
Velhagen et' I^íaJxncjs 
S c v m n d u n g  

lateirújcher imxlcfriecJlifcher 
Sdmlausqab&tv

S E N E C A
I.BAND

Staatsmann
T E X T

http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



Verlag von Velhagen ö* Klasing in Bielefeld und Leipzig.

Sammlung
lateinischer und griechischer 
Schulausgaben und Lesehefte

Herausgegeben von

Dr. A. Kurfess
S tu d ie n d ire k to r  am  S taa tlichen  G ym nasium  in S igm aringen

Dr. H. Schaal
L e ite r  des A lten  G ym nasium s in  B rem en

Dr. P. Sparmberg
O b ers tu d ie n d ire k to r  am  S täd tischen  G ym nasium  in B arm en

V erzeichn is
der bis Ostern 1929 erschienenen Bände und Hefte

Lateinische unc* griechische\-;9 \*C"

Schulausgaben
a) L a t e i n i s c h

Altlateinische Prosa, siehe unter C ic e r o , R h e t. S c h r ifte n .
Kaiser Augustus und seine Zeit. Quellen zum Leben des Augustus 

und zum Verständnis des augusteischen Zeitalters. Von Studien­
direktor Dr. A lfo n s  K u r fe ss . Text 3 M. 40 Pf.

S. Aureli Augustini, de Beata Vita Liber. Von Studiendirektor Dr.
A lfo n s  K u r fe s s . Text 1 M. 40 Pf.

Ausonius, siehe R ö m is c h e  L y rik .
Avianus, siehe A u s g e w ä h lte  F a b e ln .
Caesar. Commentarii de bello Gallico. Von Direktor Prof. Dr. H.

K le is t . Mit 1 Übersichtskarte. Text 3 M. 2oPf. Kommentar 2M. 6oPf. 
Catullus, C. Valerius. Ausgewählte Gedichte. Von Studiendirektor 

Dr. A lfo n s  K u r fe s s . Mit einem Bildnis. Text x M. 50 Pf. 
— siehe auch R ö m isc h e  L y r ik .
Cicero in eigener Darstellung. Bilder aus seinem Leben. Von 

Prof. Dr. M ax R o th ste in . Mit einer Abbildung. Text 1 M. 60 Pf. 
Cicero. Ausgewählte Reden. Von Geh. Hofrat J . H. Sch m alz . In sechs 

Teilen. Erster Teil. Mit I Karte. Text 1 M. 10 Pf. Kommentar 80 Pf. 
I n h a l t :  D ie R ede gegen  Q ulntus C äcilius. D ie R ede über den O ber­

befehl des G näus Ppm pejus.

F o rtse tzu n g  am  Schluß des B uches.
http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



¡pis
% 

f\' fi 1,1 3¡| , 
<!

'

' ' i,t 
V .. 

X** *

http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



Sammlung
lateinischer und griechischer 

Schulausgaben
Begründet von

H . J. M üller und O skar Jäger

Herausgegeben

von

Dr. A . Kurfess und Dr. H. Schaal
Studienrat am Augusta ̂ Gymnasium Leiter des Alten Gymnasiums 

in Charlottenburg in Bremen

I N S T Y T U T
DAŃ LITERACKICH PAN 
B I B L I O T E K A

-33U Warszawa, ul. Nowy Świat 71 •
le i. 26-68-H 3 C  ^  ^  ^oeneca

der Mensch, der Staatsmann und Philosoph

B IE L E F E L D  U N D  LE IP Z IG  1927 

V E R L A G  V O N  V E L H A G E N  ®  K L A SIN G

http://rcin.org.pl



Seneca
der Mensch, der Staatsmann und 

Philosoph
<Auswahl aus seinen Werken 

nebst Auszügen aus anderen Schriftstellern)

Bearbeitet von

Dr. Oskar Viedebantt
Ober Studienrat am Staatl. Kaiserin Augusta-Gymnasium in Charlottenburg 

Fachberater beim Provinzial-Schulkollegium in Berlin

I. Band: Der Mensch und Staatsmann
M it Anhang, Stammtafel und 12 Abbildungen

Text

B IE L E F E L D  U N D  L E IP Z IG  1927 

V E R L A G  V O N  V E L H A G E N  'S )  K L A S IN G

http://rcin.org.pl



« . 6  5 4

http://rcin.org.pl



Gottfried Busdibell in Crefeld 
meinem lieben rheinischen Landsmann, Lehrer 

und Freund

in Verehrung und Dankbarkeit 
zugeeignet.

13. 7. 27.

http://rcin.org.pl



®ett Slpoftein unb ^eiligert ber djriftitdjen firdje 
ïommt e§ pgute, bafj loir iïjre SSiograp^ie meift 
nidjt ïemtett, unb nrir ffltmett fie alfo unbebenftid) 
für Îjeiîig Î) ait en unb tun e§ gerne.

(S^eobor 93irt>

Sans doute, les Saints — j'entends ceux qui ont 
été déclarés ou reconnus tels par l'Eglise — ont 
tous tendu à la perfection, tous en ont atteint 
un degré,- mais il s'en faut que tous y soient 
parvenus du premier élan,- il s'en faut que tous 
aient évité, dans leurs jugements ou dans leur 
conduite, ces erreurs qui attestent chez les plus 
éclairés et chez les meilleurs la misère originelle. 

<Largent, Saint Jérôme, jitiert bei 33ufc£)belf, 
©eibftbejeugungett beâ Îîarbinal§ SBeÎlarmin 
©. 110>.
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üonoort.
(VV>an mag gut breuhifdjen (Schulreform, p  Senfjc£)rift unb 

Richtlinien, in (£ingeti)eiten ftehen mie man rnill, man mag 
mit einiger Sorge erlennen, öafj an ihrem jungen Stamm (pnt 
gelinben Kummer mohi auch beS (Partner5 felbft) manch ein 
Schöpng munter fhriefjt, ber beS Raumes gefunbeS SSachStum 
nic t̂ unerheblich p  beeinträchtigen bermag: eines, unb p>ar 
ein grofjeS, mirb man tro| untiebfamer Regleiterfcheinungen 
an biefer Reform hoch nimmer miffen motten: ihre entfchiebene 
©inftetiung auf ben ^on^entrationSgebanfen, auf ben ©ebanfen 
ber Shnthefe. Rieht in bem Sinne freilich, bah nun nnbebenllich 
Singe aufeinanber bezogen unb fehematifef) aneinanber gereiht 
merben bürften, bie in feinem mirflichen, baS ijei^t organifchem 
3ufammenhang miteinanber ftef)n unb bie fich allenfalls nur an 
ihrer Ruhenfeite berühren — benn baS märe feine Shntfjefe —; 
auch nicht im Sinne mehr ober meniger Io derer „Querberbim 
bungen"1) ober errungener Rnpaffung ber einzelnen Untere 
richtsfächer unb Seiner am unb untereinanber — benn baS märe 
(ba bie 9Renfc£)en nun einmal nach ©otteS SSitten berfchieben 
finb unb heterogene Raturen am beften tun, menn fte, fomeit 
baS ©anp eS berträgt, ihre eigenen Sßege gehn) feine fruchtbare 
Shnthefe. SSohl aber im Sinne beS Urbarmachens unb Ruf» 
lodernS einer in fich pfantmenhängenben Robenfiäcbe, bon ber 
^ßarpüe nach ß̂ctrgeUe in fhftematifcher Rrbeit angebaut mirb; 
im Sinne eines ftmtbetifcf) aufbauenben RrbeitSunterrichtS inner» 
halb ber einzelnen ^ädjer, im Sinne einer unter ber Rührung 
beS felben SehrerS bor fid) gehenben gemeffenen unb fritifchen 
Rerbinbung bon Schriftsteller mit Schriftfteller, bon ^ßrofa unb 
P̂oefie, bon Rerfönlichfeit mit Rerfönlichfeit, bon Quelle mit 

Quelle, fomeit fie einem tragenben ©ebanfen einen Reitrag p  
fhenben bermögen.

x) liefet begriff ber 2)enff<hrift fommt meines SSiffenS in ben Ridjt* 
linien nidjt meijr bor.
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VIII SBortüort.

25ie Unterrichtsreform milt eine magna Charta libertatum 
fein: baS fei ihren SSätern gern gebanft. Unb hoch, hinter biefen 
Freiheiten lauern, mie mir fdjeint, and) gemiffe ©efahren! Unb 
id) fürchte, fie fünben fid) in gemiffer §infid)t mit nicht §n ber= 
fennenber ¿)entlid)feit in ber magren bon allen möglichen 
„kleinen Seiten", bie heute allenthalben, man möchte faft fagen, 
mie p̂iige aus ber <$rbe fließen. Sinb biefe £e£te nach beftimmtem 
©efid)tSpunit auSgefud)t, bienen fie einem ©ebanfen nnb feiner 
©ntmidlung — am ©pmnafium ber Fortentmidlung unb Sin3* 
mitfung ber gried)ifd)en naideia unb, anii)r orientiert, bentSSerben 
nnb Vergehen ber virtus Romana —, fo höben and) fie ihren 
Sßert; Oer bauten fie aber ihren mohlf eilen Slbbrud nur bent billigen 
,,©efid)tSpunft", baff ihr Inhalt anregenb fei nnb intereffant, fo 
finb fie im ©runbe hoch mohl mehr ober meniger mertloS. gft 
bem aber fo, fo möchte im gntereffe ber (Sache felbft auch ber 
SSunfch nicht unangebracht fein, baff halb einmal ber äöinf 
ergehe, eS möchte §u folchen groben allemal nur bann gegriffen 
merben, toenn man fid) ¿ubor forgfam babon überzeugt höbe, 
ob benn ihr Inhalt (mit*, parallel* ober gegenläufig) bem ©e= 
banfen biene, ber bem laufenben Unterricht felbft als Seitmotib 
gefegt ift.

geh höbe bie hier borgelegte SluSgabe unter ben Sitel gefteKt: 
Seneca, ber STcenfd), ber Staatsmann unb ^ßh^0i°hh- ^er ©e* 
baute geht bahin, bie geit tbod) merben §u taffen, in ber biefer 
vir egregius nach £acituS, ber feine geitgenoffen (menigftenS 
fotoeit fie Reiben maren) allefamt um Haupteslänge überragt, 
gelebt, gelitten, gearbeitet unb geirrt hot, ihn felbft aber gu geigen 
inmitten beS %JlilieuS unb ber ffllenfdjen biefer geit, ber fd)ied)ten 
unb guten, berer bie ihm naheftanben unb bie ihn geförbert, mie 
berer, bie feinen Söeg mit ¿ifteln unb Bornen beftreuten.

©emifj feine *ßerfönlid)ieit ift nmftritten, auch bon ihm gilt 
bis ¿um gemiffen ©rabe baS Sd)iliermort: Sßon ber Parteien 
©mtft unb Haft bermirrt, fchmantt fein ©haratterbilb in ber ©e* 
fd)ichte. SUlein ihm ©erechtigfeit miberfahren gu laffen an §anb 
ber Quellen — benn bah ber Unterricht probiemgefd)iä)tliä) ein* 
gefteUt fei, berlangt bie preuhifdje 2)en!fd)rift mit Siecht —, feinen
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33 otto ort. IX

SSetbegang unter Leitung be§ SeprerS p  ftubieren, ba§ barf 
einem Primaner fdjon pgemutet merben. Unb babei möge biefer 
benn and) baS lernen: bei ber Beurteilung ^olitifciier ^erfönliöp* 
feiten niemals bie ^ßonberabilien auffer acpt p  taffen, bie bem 
ÜKenfcpen ba§ Seben in ber öffentlicpfeit unb baS äöirfen für fie 
p  alten feiten fcpmer gemacht traben. Senn biefer ©toifer patte 
nun mat „an bie (Strafe gebaut“, unb er pat an einer ©teile ge* 
ftanben, an ber baS Seben nacp einer unbebingten ¡Körnt opne 
meitereS bie ©etöftauSfcpattung bebeutet t)ätte. Si quis semper 
unius sequitur sententiam, non in curia sed in factione est: ein 
SKinifter barf nicpt rigorofer Softrinär fein. Senn ftaatS* 
männifcpe ^ßotitif ift bie Shmft, baS SJtöglicpe p  finben, bie 
Sfäpigfeit, mit ben gegebenen Berpältniffen ftügticp p  redmen: 
faciet sapiens etiam quae non probabit, ut etiam ad maiora 
transitum inveniat, nec relinquet bonos mores sed tempori 
aptabit et quibus alii utuntur in gloriam aut voluptatem, 
utetur agendae rei causa. Unb babei muff baS $ntereffe beS 
(Singelnen fcpmeigen, mo bie Belange ber ©efamtpeit ipr Becpt 
forbern; benn societatem tolle, et unitatem generis humani, 
qua vita sustinetur, scindes. Siefen SSeg ift ©eneca als 
(Staatsmann gegangen, mit ftoifcper Stonfequens, aber aud) mit 
ftoifcper dtefignation, unbefümmert barum, ob er fetbft barüber 
im Urteil ber ^aprpunberte p  ©cpaben unb p  ©djanben fäme.

$m übrigen aber ift er öom Seben befonberS part angefafjt 
morben. (Sr batte p  fämpfen, mit ber SSett unb iprer ©cptecptig* 
feit, unb mit fiep fetbft. Unb in biefem Stampfe pat eS, mie natür* 
fiep — nil ab omni parte beatum—, §öpen unb Siefen gegeben, 
©ie mögen feftgeftellt merben. 2tber bor attem boc£) fei erprobt, 
maS er im großen gemoltt, maS er, fämpfenb unb teibenb, erreidjt 
ober erftrebt, mie unb maS er gemefen.

Ser miffenfcpaftticpen gorfcpung ift eS ferner gefallen unb 
fällt eS nod) peute fcpmer, für bie Beurteilung ©enecaS ben ricp* 
tigen ÜJKafjftab p  finben. SSenn Sfran  ̂ Bücpeter 1864 bie 2tpo* 
fotofpntofis branbmarfte als „einen ptöpticpen ©rgufj tiefinner* 
ticpen ©rotteS, mie ipn fcpmere Beleidigung im gemeinen SKen* 
fcpen medt, aber gebämpft p  fenem ironifcpen Son, meid)er bie
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X 23ortuort.

giftige ©cpabenfreube über ben befeitigten $einb maêtiert mit 
bem berad)tenben Sacpeln podjmüiiger (Eïeicpgüïtigfeit"1), menu 
Otto SSeinreicp 1923 exilant, bie (Satire fei ein (Srgeugnté ber 
„ïompïejen" 3îatur, eine« „heißblütigen ©paniers", ber „mit 
glüpenbem ßap ben geinb berfoïgt"2), fo tann foïcpen Urteilen 
offenbar nicpt tant genug miberfprocpen merben. 2)enn nid)t ber 
SÉenfd) ©eneca — barin irrt and) U. b. SBiïamomip3) — ift baê 
eigentliche Problem, fonbern ber fßolitifer, ber ©taatêmann, 
ber mit feinen poïitifcpen üitionen unb bipïomatifcpen ÜÜJtonôbern 
jenen in feinen Gebauten nnb in feinem SßoIIen nacp aupen 
pin ûïïerbingê ju fompïigteren imftanbe ift. über nur nacp 
aupen pin ! 3)enn bap ©eneca in S&irïïicpteit immer nur ein 
3ieï nnb eine Sücptfcpnur für fein £>anbeïn geïannt pat: patriae 
tutor §n fein, b. p. für ipn aïê toêmopoiitifcp empftnbenben 
©toiter, ber gefamten 9Kenfcppeit ein getreuer (Sïieparb p  
fein —• societatem generis humani sanciens ! —■, baê ift gemip. 
2)en Söeg aber p  biefer (Ertenntniê gemiefen p  paben, ift baê 
auêgefprocpene ^Serbienft Speobor Birtë, ipm borgearbeitet 
ober pinterbrein ben SSeg geebnet gu paben, ba§ SBerbienft 
bon 9tené SSaït» unb ®arï SFtünfcper4) —■ mobei id) benn bantbar 
anertenne, bap icp opne SRünfcperê güprer burcp bie SBerfe 
©enecaê laum auf ben ©ebanfen geïommen märe, ber ©cpuïe 
eine üuêgabe in ber borgeïegten gufammenfteïïung p  bieten, 
jebenfaltê ipn fo fcpneïï nid)t patte bermirtïidjen tonnen.

Über bie ©eftaïtung ber borgeïegten £e£te gïanbe icp in ber 
(Einleitung p m  Mifcpen ünpang (©. 161) aïïeê nötige gefagt 
P  paben. liefen feïbft glaubte icp aucp ber ©cpuïauêgabe fcpuïbig

9 %. Sôüdpeïer, Divi Claudii Apocolocyntosis. (Sine ©atire belÏÏtnnâul 
©eneca, in ber Symbola philologorum Bonnensium in honorem Friderici 
Bitschelii collecta I, Seipjig 1864, 33 ff. =  kleine ©djriften I, Seipgig*
Berlin 1915, 439 ff. — 2) £). SBeinreid), ©eneca! Slpocoloctmtofil, bie 
©atire auf ¿ob, pmmeL unb §öUenfaprt bel S'aiferl Slanbtul, Berlin 
1923, 7. — 3) $8ei SSeinreidj a. a. D. — 4) £i)e°bor S5irt, ©eneca, in ben 
$reuf;. Saptfiü^ern CXLIV 1911, 282 ff. =  2Iuë bem Seben ber SÎntiïe
3. 2ïufl., Setpgig 1922, 165 ff. 9î. 3Sa% La vie politique de Sénèque,
5̂ari! 1909. ®atl ÏÏRünfcper, ©eneca! SSerïe, Unterfudjungen §ur Slb* 

faffunglgeit unb (Sfptpeit, ^piioïogul ©amplement, 33anb XVI 1922.
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$ortüctt. X I

gu fein, ittbem id) eb mit Sbfar $äger hatte, menn er erftärt, and) 
bie Stritif am Sejt gehöre i)ier unb ba in bie höhere Sd)ute unb 
trage „ihrerfeitb bagu bei, ben miffenfd)aftlichen Efearafter beb 
Unterrid)t§ in bab 33emufetfein ber Sd)üter treten ju taffen, mo 
ber «Sinn einer ©teile mefenttid) bon ber 28at)i jtüift^en ber* 
fdjiebenen überlieferten Sebarten" abhänge, nnb menn er eb für 
richtig hält, bafe „unfere Sdjüter and) etmab babon erfahren, auf 
metd)e SSeife bie Se£te auf uns gelammen finb, nnb metdje Äaffe 
rebtid)er Arbeit nötig mar, ehe man fie ihnen in ii)ren fdjönen, 
fänberlidjen nnb billigen Seubner* ober Saud)nife;/* ober 2Sett)agen 
& Mafing*,Ausgaben i)at barbieten tonnen". — gür bie $8eur= 
teilnng ber 2IpotoIoft)ntofi3, ber id) im Verlauf meiner Sirbeit 
ein befonbereb Stubium gemibmet habe, bermeife id) auf meinen 
2tuffafe im dtyein. ÜLftufeum LXXV 1926, 142 ff., für ihre $nter* 
bretation auf bab fyex unten (S. 168) beigegebene (entfpredjertb 
auSgeftaltete) 2$ergetd}nib ber Eigennamen unb ben rfritifdjen 
Sinijang — boraubgefefet, bafe ber £et)rer eb nid)t borgiei)t, un* 
mittelbar etma gu 2Süd)eler, 21. 2Satt (The satire of Seneca ufm. 
2iem $orf 1902,) Sßeinreid) unb §eingeb fruchtbarem Stuffafe 
im §ermeb L X I1926, 49 ff. gu greifen, $m übrigen hoffe id) eine 
Sonbetaubgabe ber Satire mit laufenben 2lnmertungen in ben 
£efet)eften bes 23eti)agen & Mafingfdjen Verlages binnen meniger 
SSochen borlegen gu fönnen. — Safe ber 2Ibbrud ber Senatbrebe 
beb Haiferb Etaubiub (2tnt)ang S. 157) nicht um itjreb literarifd)en 
SSerteb nnb @ef)alteb mitten erfolgt, bebarf teineb SSorteb. — 
Sie Stammtafel beb auguftifd)en ^aufeb habe id) ben SBebürf- 
niffen beb S3ud)eb entfbred)enb fetbft gufammengefteltt. — Ein 
fbätereb £efef)eft fotl bie 2iubftral)iung fenecafdier Eebanfen bei 
d)rifttid)en Sd)riftftettern aufmeifen.

25ertin*Ehartottenburg, 2lnfang 21prii 1927.

Dbfar 2Siebcbantt.
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nihil opinionis causa, omnia conscientiae faciam 
<De vita beata 20, 4>.
solem lumina aegra formidant et aversantur diem 
splendidum nocturna animaba <ebd. 20, 5). 
patriam meam esse mundum sciam et praesides 
deos,- hos supra me circaque me stare factorum 
dictorumque censores <ebd>. 
quibus alii utuntur in gloriam aut voluptatem, 
sapiens utetur agendae rei causa <Adhort. bei 
Lactanz Inst. Ill 15, 14).
nempe hoc ab homine exigitur, ut prosit homi~ 
nibus <De otio 3, 5>.
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(Einleitung.
<5Nie punbext $apre be3 S3xubexgwifte3 unb bet 33ütgexixiege 

waren übexftanben. Saê gewaltige fokale, wixtfcpaftiicpe, 
box atiem abex ^olitifcije Gingen um bie SJdtcpt im (Staat 
war enbïid) entfdjieben: ba§ ancien régime bex Otigaxcpie 
beë (Senats, bex nobiles ober optimates, war beseitigt.

Siuf ben (Scpuïtexn bex SSoifêpaxtei, bex populäres, patte 
fiep pnäcpft ©äfax erhoben — abex bocp nux, um fofoxt 
miebex p  ftüxjen, aïs eS exïemtbax muxbe, ba£ ex in fataler 
SSexfennung bex Seele beS xömifcpen SBoïieê ein ®önig§= 
xegimeut otientaïifcpex SCRaniex tu dîom aufxicpten wollte.

©in tester Stampf adex gegen ade war bie golge. 'Sex 
Sxaunt bex SSexteibigex beS Sitten, ben fie an ben $ben beS 
SJtäxä bexwixfiicpt geglaubt, war §wei $apxe fpätex am Sage 
bon Sßpiiippi 42 b. ©px. enbgüttig gexxonnen. Sann fiteren 
bie uneinigen unb ungleichen güpxex bex SSottêpaxtei fetbft 
aufeinanbex; admäpticp entwirrte fid) bex potitifcpe Stnäuet, 
bté enbïid) bex Sag bon Stftium 31 b. ©px. bie ïe|te Klärung 
braute: baë Imperium Romanum, unb ba§ War bie Seit, 
War be§ SÎuguftuê, beê ®aifex§, be§ princeps.

Sex ^xiebe war ba, Stuguftuê patte ipn gebxacpt; bex 
Qanuêtempeï warb gefcpïoffen, bie ara pacis exxicptet. SÎbex 
waê warê für ein Triebe ! Sie Seit ütt fcpwex unter ben 
$ad)Wix!ungen be§ enbïofen SXampfeê: ade SSanbe frommer 
Scpeu waren geiöft. Sodte bie Seit, fodte bie fdtenfcppeit 
in (Sittenïofigteit bexiommen? ©§ begann fid) p  regen. 
„Sex Sxieb px  religiös fittlicpen Siebexgebuxt" — Sïuguftuê 
feïbft, bex SHuge, liep ipm Stxm unb (Sinn — „ging buxcp 
Orient unb Oigibent"; unb um bie feibe £eit, ba im Often

f f i i e b e b a n t t ,  Genecct. I .  1
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2 ©eneca.

ber ©ottegfoljn auf biefe @rbe l)erab!am, erblidte im fernen 
SSeften ber tjeibnifcfje ©ittenprebiger ©eneca bag Sidjt ber SBelt. 
©ein Söirfen aber faßt in bie felbe $eit, ba ber iölterapoftel 
Eßaulug ber Sttenfdjljeit bie Sefyre beg ©bangeliumg fünbete.

Settecas (Eltern und fügend.
£. Sinnäug ©eneca mar geboren um bag ¡galjr 4 0. (£f)r. 

im fpanifdjen Storbuba alg gmeiter ©ofyn beg moijl^abenben 
ritterftänbigen „Sftfjetorg" ©eneca, ber alg ©tilift unb lite* 
rarifdjer Stritiier in ber §auptftabt, in bie er mit feiner 
Familie — mir miffen nid)t mann — überfiebelte, in tjolfem 
Stnfeljen ftanb. Stod) bem geugnig beg ©otjneg unb nad)
feinen eigenen Eluierungen mar er ein SJiann bon altrömifdjer
©ittenftrenge (patris mei antiquos rigor; pater meus ___
maiorum consuetudini deditus, an ipelbia 14,3), ber, 
mie bermaleinft ber alte (£ato, aud) bie fittlidje Sßermilberung, 
bie bie @ried)en mitfamt iijrer Kultur alg ®anaergef<f)enf 
nad) bem Söeften gebracht Ratten, nidjt überfal) unb fo ge= 
legentlid) bon ber insolens Graecia fprad) ober eine valde 
levis et Graeca sententia (controvers. I praef. 6 unb 6,12) 
geißelte, ber aber bod) aud) ein ©efül)I für urbanen <pumor 
befafj. — ©eine ©attin mar eine gemiffe ¿pelbia, ber ber 
©o^n bezeugt, fie fei bene in antiqua et severa instituta 
domo (an §elbia 16,3). — S)rei ©öl)ne entfßroffen ber (£l)e, 
außer ©eneca ein älterer mit tarnen Sinnäug Stobatug, ber 
fid) fpäter Sinnäug (M io nannte, unb ber jüngere Sinnäug 
2Ma, ber Später beg 2)id)terg Sucanug. — ©eine miffen* 
fdjaftlidje Untermeifung erhielt ©eneca in Sforn bei ben 
9ßf)ilofopi)en ^ßapiriug f^abianug, Slttalog unb ©otion.

(ginen £eil feiner $ugenb berbradjte er in Elgtjpten, unb 
er i)at bem Sanbe, in bem er begütert mar, geit feineg Sebeng 
regeg ^ntereffe entgegen gebraut. $ag geigt biefe ©teile aug 
einem feiner SJriefe.
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©Item unb ^ugenb. 3

Epistula ad Lucilium 77, 1. Subito nobis hodie Alexan- 1 
drinae naves apparuerunt, quae praemitti solent et 
nuntiare secuturae classis adventum: tabellarias vocant. 
gratus illarum Campaniae aspectus est: omnis in pilis 
Puteolorum turba consistit et ex ipso genere velorum 
Alexandrinas quamvis in magna turba navium intellegit. 
solis enim licet siparum intendere, quod in alto omnes 
habent naves, nulla enim res aeque adiuvat cursum quam 2 
summa pars veli: illinc maxime navis urgetur. itaque 
quotiens ventus increbruit maiorque est quam expedit, 
antemna summittitur: minus habet virium flatus ex
humili. cum intravere Capreas et promunturium, ex quo 
,alta procelloso speculatur vertice Pallas4, ceterae velo 
iubentur esse contentae: siparum Alexandrinarum in-
signe [indicium] est. in hoc omnium discursu properantium 3 
ad litus magnam ex pigritia mea sensi voluptatem, quod 
epistulas meorum accepturus non properavi scire, quis 
illic esset rerum mearum status, quid adferrent.

®ex Siufent^alt im SiuSIanb mar gtoeifellog bexanlafjt burdj 
bie fdjmacfye ®öxpexbexfaffung ©enecaS (offenbar madjte bie 
£unge gu fdjaffen), nnb bafj %bhten gewählt mürbe, lag 
gemiftlicf) an bem Umftanbe, ba§ fein Dfjeint bort (ein ijalbeS 
SKenfdjenalter lang) bie ©tattijaltexmüxbe befleibete. Übrigens 
mögen biefe gafjre für feine (Sntmicfiung nnb fittlidje geftigung 
barnm bon befonberer SBebeutnng gemefen fein, meii er and) 
i)ier in feiner $ante, ber ©djmefter feiner Gutter, einer grau 
bon bamaB feltener £ugenb naije mar. (Sr felbft ijat ii)r 
in ber ffmter berfafeten Sroftfdjrift an feine Gutter ein 
fdjöneS 2)en!ntal gefe|t.

Ad Helviam matrem de consolatione 19, 4. Carissimum virum 4 
amiserat, avonculum nostrum, cui virgo nupserat, in 
ipsa quidem navigatione; tulit tarnen eodem tempore 
et luctum et metum evictisque tempestatibus corpus

1*
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4 ©eneca.

5 eius naufraga evexit. o quam multarum egregia opera in 
obscuro iacent! si huic illa simplex admirandis virtutibus 
contigisset antiquitas, quanto ingeniorum certamine cele- 
braretur uxor, quae, oblita imbecillitatis, oblita metuendi 
etiam firmissimis maris, caput suum periculis pro sepul­
tura obiecit et, dum cogitat de viri funere, nihil de suo 
timuit! nobilitatur carminibus omnium, quae se pro 
coniuge vicariam dedit: hoc amplius est, discrimine vitae 
sepulcrum viro quaerere; maior est amor, qui pari peri-

6 culo minus redimit. post hoc nemo miratur, quod per 
sedecim annos, quibus Aegyptum maritus eius optinuit, 
numquam in publico conspecta est, neminem provincialem 
domum suam admisit, nihil a viro petit, nihil a se peti 
passa est. itaque loquax et in contumelias praefectorum 
ingeniosa provincia, in qua etiam qui vitaverunt culpam 
non effugerunt infamiam, velut unicum sanctitatis exem- 
plum suspexit et, quod illi difficillimum est, cui etiam 
periculosi sales placent, omnem verborum licentiam con- 
tinuit et hodie similem illi, quamvis numquam speret, 
semper optat. multum erat, si per XYI annos illam

7 provincia probasset: plus est, quod ignoravit. haec non 
ideo refero, ut laudes eius exequar, quas circumscribere 
est tam parce transcurrere, sed ut intellegas magni ani- 
mi esse feminam, quam non ambitio, non avaritia, 
comités omnis potentiae et pestes, vicerunt, non metus 
mortis iam exarmata nave naufragium suum spectantem 
deterruit, quo minus exanimi viro haerens non quaereret, 
quemadmodum inde exiret, sed quemadmodum efferret.

3 it Hotit uitter daltgula.
Sfctcf) 9h)m prüdgefefyrt, toibmete fid) (Seneca, ber bie 

teifrig eben überfcfjritten Ijatte, ber ©taatélaitfbaíjn. SSaíb 
bffnete fidj ifym bie (Sm gang§j)forte p r  íjbfyem üftagiftratur:
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Sn SRom unter ©aliguta. 5

er mürbe Ouäftor unb fam in ben (Senat. Unb nnn Begann 
fein Mirfen, für (Staat unb Voll, fein SSirfen für bie fittlidje 
Miebergeburt ber Menfchheit. 9Iber überaus jijnett tarn auch 
bie erfte @nttäufd&ung. Ser 37 n. ©jr. auf ben Säfarenthron 
erhobene ®aifer ©aiuS (föaligula), beS ebten ©ermanicuS ent- 
arteter Sohn, butbete feinen tüchtigen Mann im öffentlichen 
Seben. (Sein perfönticheS Regiment fümmerte ficf) um baS 
Urteil ber öffentlichen Meinung nicf)t, unb fo marb Seneca 
furgertjanb abgetan, baS fagt ber «Biograf SuetoniuS Sran- 
quilluS: „Sen fanftgefältigen (Stil mißachtete föaltgula in bem 
SJtaße, baß er erflärte, ein (Seneca, an bem man bamalS 
grabe entfcßieben ©efchmad fanb, berfaffe meiter nichts als 
Sßortflaubereien für Sibetorenfämhfe: (Sanb fei baS ohne 
®alf" (©aligula 53). SaS Hingt an unb für ficf) mie eine rein 
literarifche M it ,  unb hoch hatte fie ihren politifchen Unter- 
unb ^intergrunb. Senn o ~svexas o 'Awios o ¿dovxiog, 
fo berichtet ber g r i e n e  §iftorifer (SaffiuS Sio (LIX 19, 7), 
diecp&aQr] naq öliyov . . ., oxi dixrjv xiva ev xiy ovvsdqiq) 
naqövxog avxoi (toi Taiov) xaXatg sine. So blieb benn 
Seneca nichts anbereS übrig als ber ©emalt §u meichen unb 
auf bie öffentliche ^Betätigung ju bereichten, modo apud 
Sotionem philosophum puer sedi, modo causas agere coepi, 
modo desii veile agere, modo desii posse, fo umfchreibt er 
fpäter feibft mit menig Sßorten biefe $ai)re (Epistula 49, 2).

Sßie er in biefer $eit ber unfreimilligen Muße gelebt 
haben mag? Vermutlich nad) bem felben fHegefot, baS er nicht 
bie! fpäter in ähnlicher Sage recht mortreich empfohlen hat: 
menn bie unmittelbare Slftion bermehrt fei, fo habe ber Mann 
bie «Pflicht, feinen Mitbürgern in „ftiHer Stnmaltfdjaft" gu bienen.

©tma im $ai)re 40 n. ©hr., alfo fur  ̂ bor (SaligulaS Sobe 
manbte er fich mit einer Sroftfcßrift an eine $rau, bie ber 
^aiferin Sibia nahe geftanben hatte, an eine gemiffe Marcia. 
Seren Vater mar bem SejanuS, bem genfer in SiberiuS7
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6 ©eneca.

©ienften, gum O^fer gefallen, unb je |t bergeljrte fie fief) tm 
britten $af)te im Summer über ben £o b ifyreg ©of)ne§. 
liefen Summer mitt ©eneca befiegen.

Ad Marciam de consolatione.
1 Quid opus est partes deflere ? tota flebilis vita est: 

urgebunt nova incommoda, priusquam veteribus satis 
feceris. moderandum est itaque vobis maxime, quae 
inmoderate fertis, et in multos dolores humani pectoris 
vis dispensanda. quae deinde ista suae publicaeque con- 5 
dicionis oblivio est? mortalis nata es, mortales peperisti; 
putre ipsa fluidumque corpus excussisti morbo repetita: 
sperasti tam inbecilla materia solida et aeterna gestasse?

2 decessit filius tuus, id est, decucurrit ad hunc finem, ad 
quern quae feliciora partu tuo putas properant. hoc 10 
omnis ista, quae in foro litigat, spectat in theatris, in 
templis precatur turba, dispari gradu vadit: et quae 
diligis, veneraris et quae despicis, unus exaequabit cinis. 
hoc videlicet <vox pertinet) ilia Pythicis oraculis ad-

3 scripta: NOSCE TE. quid est homo? quodlibet quassum 15 
vas et quolibet fragile iactatu; non tempestate magna, 
ut dissiperis, opus est: ubicumque arietaveris, solveris. 
quid est homo? inbecillum corpus et fragile, nudum, 
suapte natura inerme, alienae opis indigens, ad omnis

Z. 7 excussisti... sperasti: überíiefert ift et causis morbos 
repetitas. ©menbationéberfuifje: causis omnibus repetita sperasti 
ban ber SBItet; carnis morbo repetita sperasti SOiabütg; carnis morbos 
sortita sperasti pfennig; ex carnis morbo sortita sperasti Stealing; 
causis ac morbo repetita sperasti (Sííté; causis morborum repetita 
sperasti ©erj}.

Z. 14 hoc videlicet vox pertinet illa: überíiefert hoc videlicet ilia: 
hoc iubet illa P. 0. a. vox (£ra3mu3; hoc videre iubet illa P. 0. a. 
vox QJerjj; hoc vox dicit ilia ©djultefj; hoc videlicet dicit illa P. 0. a. 
vox §erme§.
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Qn 3tom unter Saligula. 7

fortunae contumelias proiectum, cum bene lacertos ex- 
ercuit, cuiuslibet ferae pabulum, cuiuslibet victima, ex 
infirmis fluidisque contextum et lineamentis exterioribus 
nitidum, frigoris, aestus, laboris inpatiens, ipso rursus 

5 situ et otio iturum in tabem, alimenta metuens sua, 
quorum modo min<uitur> inopia <modo copia) rumpitur, 
anxiae sollicitaeque tutelae, precarii spiritus et male hae- 
rentis, qua<ndo> pa<vo>r <e>um repentinus cludit aut ex 4 
inproviso sonus auribus gravis excutit, solli<citudinis> 

io semper sibi nutrimentum, vitiosum et inutile, miramur 
in hoc mortem, quae unius singultus opus est? numquid 
enim, ut concidat, magni res molimenti est? odor illi 
saporque et lassitudo et vigilia et umor et cibus et sine 
quibus vivere non potest mortifera sunt; quocumque se 

is movit, statim infirmitatis suae conscium, non omne 
caelum ferens, aquarum novitatibus flatuque non famili- 
aris aurae et tenuissimis causis atque offensionibus mor- 
bidum, putre, causarium, fletu vitam auspicatum, cum 
interim quantos tumultus hoc tarn contemptum animal 

so movet! in quantas cogitationes oblitum condicionis suae 
venit! inmortalia, aeterna volutat animo et in nepotes 5 
pronepotesque disponit, cum interim longa conantem 
eum mors opprimit et hoc, quod senectus vocatur, 
paucissimorum est circuitus annorum.

25 Dolor tuus, si modo ulla illi ratio est, utrum sua 12, l 
spectat incommoda an eius qui decessit ? utrum te in

Z. 8 quando pavor eum repentinus cludit aut ex inproviso sonus: 
überliefert qua parum repentinüaudiet exinproviso sonus: quem pavor 
repentinus cludit et ufto. §aupt; quem fatum repentinum claudit 
et uflu. ß̂etfcfjemg; quem spectaculum repentinum aut auditus ex i. s.
Dan ber SSIiet; quem apparens repentinum gaudium et ufn>. ©dpiltefj; 
quem pavore repentino vel auditus ex i. s. ©er|; quem pavor repen­
tinus (aut, quem) audi(e)t ex L, s. §ofiu3; quem pavor repentinus 
aut auditus ex i. s. §erme§.
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8 ©eneco.

amisso filio movet, quod nullas ex illo voluptates cepisti, 
an quod maiores, si diutius vixisset, percipere potuisti? 
si nullas percepisse te dixeris, tolerabilius efficies de- 
trimentum tuum; minus enim homines desiderant ea, ex 
quibus nihil gaudi laetitiaeque perceperant. si eonfessa 
fueris percepisse magnas voluptates, oportet te non de 
eo quod detractum est queri, sed de eo gratias agere

2 quod contigit; provenerunt enim satis magni fructus 
laborum tuorum ex ipsa educatione, nisi forte ii, qui 
catulos avesque et frivola animorum oblectamenta summa 
diligentia nutriunt, fruuntur aliqua voluptate ex visu 
tactuque et blanda adulatione mutorum, liberos nutrienti- 
bus non fructus educationis ipsa educatio est. licet itaque 
nil tibi industria eius contulerit, nihil diligentia custo- 
dierit, nihil prudentia suaserit, ipsum quod habuisti,

3 quod amasti, fructus est. ,at potuit longior esse, maior‘. 
melius tarnen tecum actum est quam si omnino non 
contigisset, quoniam, si ponatur electio, utrum satius sit 
non diu felicem esse an numquam, melius est discessura 
nobis bona quam nulla contingere. utrumne malles 
degenerem aliquem et numerum tantum nomenque filii 
expleturum habuisse an tantae indolis, quantae tuus fuit, 
iuvenis cito prudens, cito pius, cito maritus, cito pater, 
cito omnis officii curiosus, cito sacerdos, omnia tamquam

4 propera<ns>? nulli fere et magna bona et diuturna con- 
tingunt, non durat nec ad ultimum exit nisi lenta feli- 
citas: filium tibi dii immortales non diu daturi statim 
talem dederunt, qualis diu effici potest, ne illud quidem 
dicere potes electam te a dis, cui frui non liceret filio. 
circumfer per omnem notorum ignotorum frequentiam 
oculos, occurrent tibi passi ubique maiora. senserunt ista 
magni duces, senserunt principes; ne deos quidem fabulae 
immunes reliquerunt, puto, ut nostrorum funerum leva-
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Qu 3îom unter ©aliguto. 9

mentum esset etiam divina concidere. circumspice, 
inquam, omnis: nullam <tam> miseram nominabis domum, 
quae non inveniat in miseriore solacinm. non me her- 5 
eules tam male de moribns ' tnis sentio, ut putem posse 

5 te levius pati casum tuum, si tibi ingentem lugentium 
numerum produxero: malivolum solacii genus est turba 
miserorum; quosdam tamen referam, non ut scias hoc 
solere bominibus accidere — ridiculum est enim mor- 
talitatis exempla colligere —, sed ut scias fuisse multos,

30 qui lenirent aspera placide ferendo. . . .
Videsne quanta copia virorum maximorum sit, quos 15, 4 

non excepit hic omnia prosternens casus, et quos tôt 
animi bona, tôt ornamenta publiée privatimque congesta 
<non conservav>erant? sed videlicet it in orbem ista 

la tempestas et sine dilectu vastat omnia agitque ut sua. 
iube singulos eonferre rationem : nulli contigit inpune nasci.

Scio quid dicas : ,oblitus es feminam te consolari, 16,1 
virorum refers exempla*. quis autem dixit naturam 
maligne cum mulierum ingeniis egisse et virtutes illarum 

20 in artum retraxisse ? par illis, mihi crede, vigor, par ad 
honesta libertas, facilitas est ; dolorem laboremque ex 
aequo, si consuevere, patiuntur. in qua istud urbe, di 2 
boni, loquimur ? in qua regem Eomanis capitibus Lucretia 
et Brutus deiecerunt: Bruto libertatem debemus, Lu- 

25 cretiae Brutum; in qua Cloeliam contempto et hoste et 
flumine ob insignem audaciam tantum non in viros 
transcripsimus : equestri insidens statuae in sacra via, 
celeberrimo loco, Cloelia exprobrat iuvenibus nostris 
pulvinum escendentibus in ea illos urbe sic ingredi, in 

so qua etiam feminas equo donavimus. . . .
, Grave est tamen, quem educaveris, iuvenem, iam 17, 1 

matri iam patri praesidium ac decus, amittere*. quis negat 
grave esse? sed humanum est. ad hoc genitus es, ut
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10 (Seneca.

perderes, ut perires, ut sperares, metueres, alios teque 
inquietares, mortem et timeres et optares et, quod est pessi- 
mum, numquam scires, cuius esses status. . . .

6 Dicit omnibus nobis natura: ,neminem decipio. tu si 
filios sustuleris, poteris habere formosos, et deformes 
poteris; fortasse muti nascentur. esse aliquis ex illis tarn

7 servator patriae quam proditor poterit. non est quod 
desperes tantae dignationis futuros, ut nemo tibi propter 
illos male dicere audeat; propone tamen et tantae futuros 
turpitudinis, ut ipsi maledicta sint. nihil vetat illos tibi 
suprema praestare et laudari te a liberis tuis, sed sic te 
para tamquam in ignem inpositurus vel puerum vel 
iuvenem vel senem: nihil enim ad rem pertinent anni, 
quoniam nullum non acerbum funus est, quod parens 
sequitur4. post has leges propositas, si liberos tollis, 
omni deos invidia liberas, qui tibi nihil certi spopon- 
derunt. . . .

19, 6 Excessit filius tuus terminos, intra quos servitur,
excepit ilium magna et aeterna pax: non paupertatis 
metu, non divitiarum cura, non libidinis per voluptatem 
animos carpentis stimulis incessitur, non invidia felicitatis 
alienae tangitur, non suae premitur, ne conviciis quidem 
ullis verecundae aures verberantur; nulla publica clades 
prospicitur, nulla privata; non sollicitus futuri pendet 
ex eventu semper incertiora rependenti. tandem ibi con- 
stitit, unde nil eum pellat, ubi nihil terreat.

20, 1 0  ignaros malorum suorum, quibus non mors ut
optimum inventum naturae laudatur expectaturque, sive 
felicitatem includit, sive calamitatem repellit, sive sa- 
tietatem ac lassitudinem senis terminat, sive iuvenile 
aevom dum meliora sperantur in flore deducit, sive 
pueritiam ante duriores gradus revocat, omnibus finis, 
multis remedium, quibusdam votum, de nullis melius
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gn 3iom unter ßaligula. 11

merita quam de is, ad quos venit antequam invocaretur! 
baec servitutem invito domino remittit; haec captivornm 2 
catenas levat; haec e carcere edncit quos exire imperium 
inpotens vetuerat; haec exulibus in patriam semper ani- 

5 mum oculosque tendentibus ostendit nihil interesse, infra 
quos quis iaceat; haec, ubi res communis fortuna male 
divisit et aequo iure genitos alium alii donavit, exaequat 
omnia; haec est, post quam nihil quisquam alieno fecit 
arbitrio; haec est, in qua nemo humilitatem suam sensit; 

io haec est, quae nulli non patuit; haec est, Marcia, quam 
pater tuus concupit; haec est, inquam, quae efficit, ut 
nasci non sit supplicium, quae efficit, ut non concidam 
adversus minas casuum, ut servare animum salvom ac 
potentem sui possim: habeo quod appellem. . . .  caram 3 

is te, vita, beneficio mortis habeo!
Cogita quantum boni opportuna mors habeat, quam 4 

multis diutius vixisse nocuerit. si Gnaeum Pompeium, 
decus istud firmamentumque imperii, Neapoli valetudo 
abstulisset, indubitatus populi Romani princeps ex- 

2o cesserat: at nunc exigui temporis adiectio fastigio ilium 
suo depulit. vidit legiones in conspectu suo caesas et ex 
illo proelio, in quo prima acies senatus fuit, — quam 
infelices reliquiae sunt 1 — ipsum imperatorem super- 
fuisse; vidit Aegyptium carnificem et sacrosanctum vic- 

25 toribus corpus satelliti praestitit, etiam si incolumis 
fuisset, paenitentiam salutis acturus: quid enim erat 
turpius quam Pompeium vivere beneficio regis? M. Ci- 5 
cero si illo tempore, quo Catilinae sicas devitavit, quibus 
pariter cum patria petitus est, concidisset, <si> liberata re 

3o publica servator eius, si denique filiae suae funus secutus 
esset, etiam tunc felix mori potuit: non vidisset strictos 
in civilia capita mucrones nec divisa percussoribus occi- 
sorum bona, ut etiam de suo perirent, non hastam
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12 ©cueca.

consularia spolia vendentem nec caedes locatas publice 
6 nec latrocinia, bella, rapiñas, tantum Catilinarum. M. Ca- 

tonem si a Cypro et hereditatis regiae dispensatione 
redeuntem mare devorasset vel cum illa ipsa pecunia, 
quam adferebat civili bello stipendium, nonne illi bene 5 
actum foret? hoc certe secum tulisset, neminem ausurum 
corara Catone peccare: nunc annorum adiectio paucis- 
simorum virum libertati non suae tantum sed publicae 
natum coegit Caesarem fugere, Pompeium sequi. nihil 
ergo illi mali inmatura mors attulit: omnium etiam ma- io 
lorum remisit patientiam. . . .

23, 1 Praeter hoc quod omne futurum incertum est et ad
deteriora certius, facillimum ad superos iter est animis 
cito ab humana conversatione dimissis; minimum enim 
faecis, ponderis traxerunt. ante quam obdurescerent et i& 
altius terrena conciperent liberati leviores ad originem 
suam revolant et facilius quicquid est illud obsoleti 

2 inlitique eluunt. nec umquam magnis ingenis cara in 
corpore mora est: exire atque erumpere gestiunt, aegre 
has angustias ferunt, vagi per omne, sublimes et ex alto 20 
adsueti humana despicere. inde est quod Platon clamat: 
sapientis animum totum in mortem prominere, hoc 
velle, hoc meditari, hac semper cupidine ferri in exteriora 
tendentem. . . .  (platón $f)abon 64 a ff.)

24, 1 Incipe virtutibus ilium, non annis aestimare: satis diu 25

vixit. pupillus relictus sub tutorum cura usque ad quar- 
tum decimum annum fuit, sub matris tutela semper, cum 
haberet suos penates, relinquere tuos noluit et in materno 
contubernio, cum vix paternum liberi ferant, perse- 
veravit. adulescens statura, pulchritudine, certo corporis 3o 

robore castris natus militiam recusavit, ne a te dis- 
2 cederet. computa, Marcia, quam raro liberos videant quae 

in diversis domibus habitant; cogita tot illos perire annos
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matribus et per sollicitudinem exigi, quibus filios in 
exercitu habent: scies multum patuisse hoc tempus, ex 
quo nil perdidisti. numquam e conspectu tuo recessit; 
sub oculis tuis studia formavit excellents ingeni et 

5 aequaturi avum, nisi obstitisset verecundia, quae mul- 
torum profectus silentio pressit. ądulescens rarissimae 3 
formae in tam magna feminarum turba viros corrum- 
pentium nullius se spei praebuit, et cum quarundam 
usque ad temptandum pervenisset inprobitas, erubuit 

io quasi peccasset, quod placuerat. hac sanctitate morum 
effecit, ut puer admodum dignus sacerdotio videretur, 
materna sine dubio suffragatione, sed ne mater quidem 
nisi pro bono candidato valuisset. harum contemplatione 4 
virtutum filium gere quasi sinu ! nunc ille tibi magis 

is vacat, nunc nihil habet, quo avocetur; numquam tibi 
sollicitudini, numquam maerori erit. quod unum ex tam 
bono filio poteras dolere, doluisti: cetera, exempta casibus, 
plena voluptatis sunt, si modo uti filio seis, si modo 
quid in illo pretiosissimum fuerit int elle gis. imago dum- 5 

so taxat fili tui périt et effigies non simillima, ipse quidem 
aeternus meliorisque nunc status est, despoliatus oneribus 
alienis et sibi relictus. haec quae vides cireum<data> nobis, 
ossa ñervos et obductam cutem vultumque et ministras 
manus et cetera quibus involuti sumus, vincula animorum 

25 tenebraeque sunt. obruitur his, offocatur, inficitur, arcetur 
a veris et suis in falsa coiectus. omne illi cum hac gravi 
carne certamen est, ne abstrahatur et sidat; nititur illo, unde 
demissus est. ibi ilium aeterna requies, manet ex confusis 
crassisque pura et liquida visentem.

30 . . .  ad excelsa sublatus inter felices currit animas. 25, 1
excepit ilium coetus sacer, Scipiones Catonesque, interque 
contemptores vitae et <mortis) beneficio liberos parens 
tuus, Marcia, ille nepotem suum — quamquam illic 2
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omnibus omne cognatum est — adplicat sibi nova luce 
gaudentem et vicinorum siderum meatus docet, nec ex 
coniectura sed omnium ex vero peritus in arcana naturae 
libens ducit; utque ignotarum urbium monstrator hospiti 
gratus est, ita sciscitanti caelestium causas domesticus 5 
interpres. et in profunda terrarum permittere aciem <iubet>;

3 iuvat enim ex alto relicta respicere. sic itaque te, Marcia, 
gere, tamquam sub oculis patris filique posita, non 
illorum, quos noveras, sed tanto excelsiorum et in summo 
locatorum. erubesce quicquam humile aut volgare <cogi- io 
tare) et mutatos in melius tuos flere! . . .

26, 1 Puta itaque ex illa arce caelesti patrem tuum, Marcia, 
cui tantum aput te auctoritatis erat quantum tibi aput 
filium tuum, non illo ingenio, quo civilia bella deflevit, 
quo proscribentis in aeternum ipse proscripsit, sed tanto ib

2 elatiore, quanto est ipse sublimior, dicere: ,cur te, filia, 
tarn longa tenet aegritudo? cur in tanta veri ignoratione 
versaris, ut inique actum cum filio tuo iudices, quod 
integro domus statu inte<ger> ipse <se> ad maiores recepit 
suos? nescis quantis fortuna procellis disturbet omnia? 20 
quam nullis benignam facilemque se praestiterit, nisi

3 qui minimum cum ilia contraxerant ? ----  cur in domo
nostra diutissime lugetur, qui felicissime moritur? co- 
imus omnes in unum videmusque non alta nocte circum- 
dati nil aput vos, ut putatis, optabile, nil excelsum, nil 25 
splendidum, sed humilia cuneta et gravia et anxia et

4 quotam partem luminis nostri cernentia! quid dicam
nulla hie arma mutuis furere concursibus nec classes
classibus frangí nec parricidia aut fingi aut cogitari nec
fora litibus strepere dies perpetuos, nihil in obscuro, 30 
detectas mentes et aperta praecordia et in publico medio-

5 que vitam et omnis aevi prospectum venientiumque ? iu- 
vabat unius me saeculi facta componere in parte ultima
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mundi et inter paucissimos gesta: tot saecula, tot aeta- 
tinm contextum, seriem, qnicqnid annorum est, licet 
visere; licet surrectura, licet ruitura régna prospicere et 
magnarum urbium lapsus et maris novos cnrsus. nam si & 

5 tibi potest solacio esse desideri tui commune fatum, 
nihil quo stat loco stabit, omnia sternet abducetque 
secum vetustas, nec hominibus solum (quota enim ista 
fortnitae potentiae portio est?), sed locis, sed regionibus, 
sed mundi partibus ludet, totos supprimet montes et 

io alibi rupes in altum novas exprimet; maria sorbebit, 
flumina avertet et commercio gentium rupto societatem 
generis hnmani coetumque dissolvet; alibi hiatibus vastis 
subducet urbes, tremoribus quatiet et ex infimo pesti- 
lentiae halitus mittet et inundationibus quicquid habi- 

15 tatur obducet necabitque omne animal orbe submerso et 
ignibus vastis torrebit incendetque mortalia. et cum tempus 
advenerit, quo se mundus renovaturus extinguat, viribus 
ista se suis caedent et sidera sideribus incurrent et 
omni flagrante materia uno igni, quicquid nunc ex dis-

^ 2o posito lucet, ardebit. nos quoque felices animae et aeterna 7 
sortitae, cum deo visum erit iterum ista moliri, labentibus 
cunctis et ipsae parva ruinae ingentis accessio in antiqua 
elementa vertemur‘.

Felieem filium tuum, Marcia, qui ista iam novit!
28ir l)aben bem Sroftrebner lange gngelfört. 21ber nun 

toirbê geit, baft nur uñé in§ ©ebâàjtniê gurficfrufen, in toeldjjer 
Sage er fiel) felbft befanb, ba er bie§ fdjrieb. @r toar aué ber 
Öffentlichkeit berbannt unb empfanb bieê bitter. Unb tute 
benn? $ßon biefer SBitterleit fänben fid) in ber ©djrift feine 
Spuren? (So toenig l)ätt ipr SSerfaffer alé §eibe empfunben,. 
baff er bom $rger felbft über feinen Reiniger frei getoefen, 
baff ipm niept, unbetoujft ober betoujft, boá) biefeé ober jeneê 
SSort beê Unmutê bon felbft in bie $eber gefíoffen toare?
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16 ©eneca.

©3 wäre nicf)t aud) auf ©aligula unb feine Srabanten ge* 
mün^t, wenn (20,3) gefagt wirb: „bort fteljn biutiüfterne 
$einbe, i)od)mütige Bürger: aber id) fei) bort aud) ben 33e* 
freier Sob“? Unb wenng anberwärtg (1,3) tjeifjt: bie Söüdjer 
bon üftarciag Skater werben gelefen werben „foiange eg nod) 
einen einzigen SJtenfdjen geben wirb, ber wiffen will, wag ein 
3Jtann ift, ein 9tömer, wag aufrecht gu fielen tjeifjt in einer 
ßeit, ba fonft jeher üftaden niebergebrüdt unb unter bag 
fejanifd)e $od) gebeugt war, wag ein ÜUtenfd) ift, ber frei ift 
in feinem ©fiarafter, in feiner (Seele, in feinem Sun“, fo füllte 
bieg nur gefagt fein bon bem toten (Sejan unb bon äftarciag 
berewigtem SBater ©remutiug ©orbug, nid)t aber gugleid) aud) 
<Senecag eigeneg ^öetenntnig enthalten gegenüber bem Spanne, 
ber fid) alg ^weiter unb fcpmnteter (Sejanug füllte unb führte? 
— Unb wag Wollen bie SSorte (3,1): „Sibia, beg Sluguftug 
SBeib, f)atte ifjren (Sot>n Srufug berloren, ber fdjon bamalg 
ein großer ©eneral war unb gang gewifj ein großer ^rincebg
geworben w äre---- ; ber ben Sob fürg SBaterlanb ftarb, unb
beffen (Sd)eiben ungeheure Setjnfudjt auglöfte im bergen ber
Oiömer, in ben ^ßrobingen unb überall in Ita lien ....... "?
Unb biefe: Sibia i)at nod) „in iljrem elften wüf)lenben 
©djmerg, ba fonft ber bom Ungtüd betroffene Ü0tenfd) ot»n* 
mächtig feiner felbft am Wilbeften fid) gebärbet, fid) bem 
P)ilofoüi)en i'f)teg ©atten, bem 2lreug, anbertraut, unb fie 
i)at geftanben, bafj i!)r bag wof)l getan !)at" (4,2)! $ft bag 
nid)t ein SSelenntnig §um erften ®aifer unb feinem §aug? 
Sag SSefenntnig §ur SSerfaffunggform beg ^ringi-patg unb 
bamit bie Slbfage an ben, ber alg S t y r a n n  unb nid)t alg 
„erfter Bürger“ regierte? Unb teii)t biefer britte auf bem 
Stjron, wie ber erfte, bem P)iiofo|)t)en fein £)^r, auf bafj er 
it)n füfyre §um ©Uten unb 2ßal>ren? — ©ewijj ift all bag, 
unb anbereg metjr, berwebt unb berileibet, fd)einbar gan  ̂
fyarmtog nur bem einen gwede gewibmet, bem zuliebe bie
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Unter dlaubiuä. t̂t gtotn. 17

gange (Schrift getrieben marb. Stüein eben bamit fjatS hoch 
offenbar and) feine Pemanbtnil. Offen gu farec£)en mar eben 
gefährlich*. ein neuer SInftofc bei £ofe braute ben Sob unb 
bal ©nbe bei SCöerlel, bal eben erft erfolgbertjeifjenb begonnen. 
®a galtl btylomatifch gu fein: menn ©¿hmeigen ihm auf- 
erlegt, ijiift ber SSeife eben all fyeimticijer Slnmalt.

(Saligulal ebenfo betannter mie berüchtigter Sßahlfpruch 
oderint, dum metuant hatte um bie SBenbe bei $aljrel 
40 n. (Sf)r. nur noch W  §ätfte Geltung: im Januar 41 
mürbe ber närrifc^e SSüterich bon feiner eigenen Seibgarbe, 
ben Prätorianern, ermorbet. Ser (Senat hoffte bal alte Re­
gime mieberherftetlen gu fönnen. @r beriet — inbel bie 
Prätorianer fabelten: ©laubiul, bei ©ermanicu! Pruber,
(Saligulal Oheim, mürbe gum ®aifer aulgerufen.

(Sr galt all befdjränit, unb meil alle SBelt el fagte, marb 
el geglaubt, ©emifj mar er !eine geiftige Poteng, aber 
fcb)lecf)t hoch, mie (Satigula, mar er menigftenl nicht. (Sr hatte 
fich reblich bemüht, etmal gu lernen unb fich nü l̂ich gu 
machen; aber überall gurüdgeftofjen unb berffmttet, mar er 
nicht gur (Sntmictlung geiommen, unb barum je|t, ba er 
bereitl im §erbfte feinel Sebenl ftanb, fremben (Sinflüffen 
nur allgu feljr berfallen. Slber feine ^errfdjer^flicfjten nahm er 
bod) recht ernft.

Seneca atmete auf. ^efü fchien für feine ©ittenfmebigt, 
beren bie SBelt unb beren bie §auf3tftabt ber SSelt nur 
allgufel)r beburfte, ein neuer Sag heroufgugiehen. (Sr fchrieb 
fein SBert de ira, bal er gunächft in gmei Püdjern h^raul- .ü 
gab. S al fchlimme Peifgiel, bal ber SSahnfinnige auf bem^ n / o 
Shron gegeben, mochte gemirit, er mochte gelehrige ©cMlerOOrrr'- 
gefunben hoben, unb neben bem großen mag el ung

Unter dlaubius.
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18 ©eneca.

Heine, in ifjrem 23ereic£) aber nidjt minber mächtige ©aïiguïaS 
gegeben ijaben. $f)nen galt bie ^rebigt bom 3orn; fie 
füllte gehört merben in ben ^atäften ber Steifen, bie bie 
irrigen brangfaïierten; fie foïïte aber anci) gehört merben 
auf bem S^ron, anf baft ber neue ¿perrfdjer nidjt bem aiten 
folge.

®ie miffenfdjafttidje nnb tfjeotogifdje Unterlage für feine 
^ßrebigt entnimmt ©eneca ber ftoifdjen Pjiïofo$)ie. Mein 
mir b e ra ten  fürs erfte baranf, bem fptji^opfjifdjen nadj= 
§ugei)n, geben uns bietmeijr ben Partien ber ©djrift Ijin, 
bie un§ ben 3 uftanb ber 3 eit nnb ii)rer 9Jtenfd)en iünben 
unb ©enecaS ®am;pf gegen fie; bie uns fagen, mie ber tote 
£>errfdjer mar unb ber neue fein foüte.

Ad Novatum de ira.

2iu§ bem erften $8ucf)e.
2 Quidam e sapientibus viris iram dixemnt brevem 

insaniam; aeque enim impotens sui est, decoris oblita, 
necessitudinum immemor, in quod coepit pertinax et 
intenta, rationi consiliisque praeclusa, vanis agitata 
causis, ad dispectum aequi verique inhabilis, minis 5 

simillima, quae super id quod oppressere franguntur.
3 Ut scias autem non esse sanos quos ira possedit, 

ipsum illorum habitum intuere; nam ut furentium certa 
indicia sunt audax et minax vultus, tristis irons, torva 
facies, citatus gradus, inquietae manus, color versus, 10 
crebra et vehementius acta suspiria, ita irascentium

4 eadem signa sunt: flagrant ac micant oculi, multus ore 
toto rubor exaestuante ab imis praecordiis sanguine, 
labra quatiuntur, dentes comprimuntur, horrent ac sur- 
riguntur capilli, Spiritus coactus ac stridens, articulorum se 15 
ipsos torquentium sonus, gemitus mugitusque et parum
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explanatis vocibus sermo praeruptus et conplosae saepius 
manus et pulsata humus pedibus et totum concitum corpus 
,magnasque irae minas agens‘, foeda visu et horrenda facies 
depravantium se at que intumescentium — nescias utrum 

5 magis detestabile vitium sit an deforme, cetera licet 5 
abscondere et in abdito alere: ira se profert et in faciem 
exit, quantoque maior, hoc effervescit manifestius. .. .

Iam vero si effectus eius damnaque intueri velis, 2, 1 
nulla pestis humano generi pluris stetit. videbis caedes 

io ac venena et reorum mutuas sordes et urbium clades et 
totarum exitia gentium et principum sub civili hasta 
capita venalia et subiectas tectis faces nec intra moenia 
coercitos ignés, sed ingentia spatia regionum hostili 
flamma relucentia. aspice nobilissimarum civitatum fun- 2 

is damenta vix notabilia: has ira deiecit; aspice solitudines 
per multa milia sine habitatore desertas: has ira ex- 
hausit; aspice tot memoriae proditos duces mali exempla 
fati: alium ira in cubili suo confodit, alium intra sacra 
mensae iura percussit, alium intra leges celebrisque 

20 spectaculum fori lancinavit, alium filii parricidio dare 
sanguinem iussit, alium servili manu regalem aperire 
iugulum, alium in cruce membra distendere, et adhuc 3 
singulorum supplicia narro: quid, si tibi libuerit relictis 
in quos ira viritim exarsit aspicere caesas gladio contiones 

25 et plebem immisso milite contrucidatam et in perniciem 
promiscuam totos populos capitis damnatos . . .

Quid? gladiatoribus quare populus irascitur et tam 4 
inique, ut iniuriam putet, quod non libenter pereunt ? 
contemni se iudicat et vultu, gestu, ardore a spectatore 

30 in adversarium vertitur. quicquid est taie, non est 5 
ira, sed quasi ira, sicut puerorum, qui si ceciderunt, 
terram verberari volunt et saepe ne sciunt quidem, 
cur irascantur, sed tantum irascuntur, sine causa et sine
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20 ©etteca.

iniuria, non tamen sine aliqua iniuriae specie nec 
sine aliqua poenae cupiditate. deluduntur itaque imita- 
tione plagarum et simulatis deprecantium lacrimis pla- 
cantur et falsa ultione falsus dolor tollitur. . . .

1 ,Quid ergo? non aliquando castigatio necessaria est?‘ 
quidni? sed haec sine ira, cum ratione; non enim no- 
cet sed medetur specie nocendi. quemadmodum quaedam 
hastilia detorta, ut corrigamus, adurimus et adactis 
cunéis, non ut frangamus sed ut explicemus, elidimus, 
sic ingenia vitio prava dolore corporis animique corri-

2 gimus. nempe medicus primo in levibus vitiis temptat 
non multum ex cotidiana consuetudine inflectere et 
cibis, potionibus, exereitationibus ordinem inponere ac 
valetudinem tantum mutata vitae dispositione firmare, 
proximum est, ut modus proficiat; si modus et ordo non 
proficit, subducit aliqua et circumcidit; si ne adhoc 
quidem respondet, interdicit cibis et abstinentia corpus 
exonérât; si frustra molliora cesserunt, ferit venam mem- 
brisque, si adhaerentia nocent et morbum diffundunt, 
manus adfert; nec ulla dura videtur curatio, cuius

3 salutaris effectus est. ita legum praesidem civitatisque 
rectorem decet, quam diu potest, verbis et his molli- 
oribus ingenia curare, ut facienda suadeat cupidatemque 
honesti et aequi conciliet animis faciatque vitiorum 
odium, pretium virtutium; transeat deinde ad tristiorem 
orationem, qua moneat adhuc et exprobret ; novissime 
ad poenas et has adhuc leves, revocabiles decurrat ; 
ultima supplicia sceleribus ultimis ponat, ut nemo pereat,

4 nisi quern perire etiam pereuntis intersit. hoc uno me- 
dentibus erit dissimilis, quod illi quibus vitam non 
potuerunt largiri facilem exitum praestant, hie dam- 
natos cum dedecore et traductione vita exigit, non quia 
delectetur ullius poena — procul est enim a sapiente
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tam inhumana feritas — sed ut documentum omnium 
sint, et quia vivi noluerunt prodesse, morte certe eorum 
res publica utatur. . . .

,Non potest* inquit ,fieri* Theophrastus ,ut non vir 14, 1  
5 bonus irascatur malis*. isto modo quo melior quisque, 

hoc iracundior erit: vide ne contra placidior solutusque 
affeetibus et cui nemo odio sit. peccantis vero quid 2 
habet cur oderit, cum error illos in eiusmodi delicta 
conpellat? non est autem prudentis errantis odisse;

io alioqui ipse sibi odio erit. cogitet quam multa contra 
bonum morem faciat, quam multa ex is, quae egit, 
veniam desiderent: iam irascetur etiam sibi. ñeque enim 
aecus iudex aliam de sua, aliam de aliena causa sen- 
tentiam fert. nemo, inquam, invenietur qui se possit 3 

i5 absolvere, et innocentem quisque se dicit respiciens 
testem, non conscientiam. quanto humanius mitem et 
patrium animum praestare peccantibus et illos non perse- 
qui, sed revocare! errantem per agros ignorantia viae 
melius est ad rectum iter admovere quam expeliere.

20 corrigendus est itaque, qui peccat, et admonitione et 15, 1
vi, et molliter et aspere, meliorque tam sibi quam aliis 
faciendus non sine castigatione, sed sine ira; quis enim 
cui medetur irascitur ? . . .  nil minus quam irasci puni- 3 
entem decet, cum eo magis ad emendationem poena 

26 proficiat, si iudicio lata est. inde est, quod Socrates 
servo ait: ,caederem te, nisi irascerer*. admonitionem servi 
in tempus sanius distulit, illo tempore se admonuit. 
cuius erit tandem temperatus affectus, cum Socrates non 
sit ausus se irae committere ? . . .  

so Varia in tot animis vitia video et civitati curandae 16, 4
adhibitus sum: pro cuiusque morbo medicina quaeratur,
hunc sanet verecundia, hunc peregrinatio, hunc dolor, 
hunc egestas, hunc ferrum. itaque et, si perversa indu- 5
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enda magistratni vestís et convocanda classico contio 
est, procedam in tribunal non furens nec infestus sed 
vultu legis et illa sollemnia verba leni magis gravique 
quam rabida voce concipiam et agi <lege> iubebo non iratus 
sed severas; et eum eervicem noxio imperabo praecidi 5 
et cum parricidas insuam culleo et cum mittam in 
supplicium militare et cum Tarpeio proditorem hostemve 
publicum inponam, sine ira eo vultu animoque ero, quo 
serpentes et animaba venenata percutió. . . .

18, 1 Ratio utrique partí tempus dat, deinde advocationem 10 
et sibi petit, ut excutiendae veritati spatium habeat: 
ira festinat. ratio id iudicare vult quod aecum est:

2 ira id aecum videri vult quod iudicavit. ratio nil praeter 
ipsum de quo agitur spectat: ira vanis et extra causam 
obversantibus commovetur. . . .  15

20, 1 Ne illud quidem iudicandum est, aliquid iram ad 
magnitudinem animi conferre; non est enim illa ma- 
gnitudo: tumor est; nec corporibus copia vitiosi umoris in- 
tentis morbus incrementum est sed pestilens abundantia.

2 omnes, quos vecors animus supra cogitationes extollit 20 
humanas, altum quiddam et sublime spirare se credunt: 
ceterum nil solidi subest, sed in ruinam prona sunt quae

4 sine fundamentis crevere. . . .  ,quid ergo ? non aliquae 
voces ab iratis emittuntur quae magno emissae videantur 
animo ?* <immo> veram ignorantibus magnitudinem, qualis 25 
illa dirá et abominanda ,oderint, dum metuant4. Sullano 
scias saeculo scriptam. nescio utrum sibi peius optaverit, 
ut odio esset, an ut timori. ,oderint‘. occurrit illi fu- 
turum, ut execrentur, insidientur, opprimant. quid adiecit ? 
di illi male faciant, adeo repperit dignum odio remedium. 30 

,oderint‘ — quid <tum?> dum pareante non; dum probent?
5 non; quid ergo? ,dum timeant4. sic ne amari quidem 

vellem. magno hoc dictum spiritu putas? falleris; nec

http://rcin.org.pl



Unter Siaubiuë. %n 9îom.

enim magnitude» ista est sed immanitas. non est quod 
credas irascentium verbis, quorum strepitus magni, 
minaces sunt, intra mens pavidissima. nec est quod 6 
existimes verum esse, quod apud disertissimum virum 

5 T. Livium dicitur: ,vir ingenii magni magis quam boni‘. 54 
non potest istud separari: aut et bonum erit aut nec 
magnum, quia magnitudinem animi inconcussam in- 
tellego et introrsus solidam et ab imo parem firmamque, 
qualis inesse malis ingeniis non potest, terribilia enim 7 

10 esse et tumultuosa et exitiosa possunt: magnitudinem 
quidem, cuius firmamentum roburque bonitas est, non 
habebunt. ceterum sermone, conatu et omni extra paratu 
facient magnitudinis fidem; eloquentur aliquid, quod tu 8 
magni <animi> putes, sicut C. Caesar, qui iratus caelo, 

is quod opstreperetur pantomimis, quos imitabatur stu- 
diosius quam spectabat, quodque comessatio sua ful- 
minibus terreretur — prorsus parum certis — ad pugnam 
vocavit Iovem et quidem sine missione, Homericum 
ilium exclamans versum:

20 r î  f t  a v a s t ( f  rj è yo ' oé. (¡31. XXIII 724.)
quanta dementia fuit! putavit aut sibi noceri ne ab 9 
love quidem posse aut se nocere etiam Iovi posse, non 
puto parum momenti hanc eius vocem ad incitandas 
coniuratorum mentes addidisse; ultimae enim patientiae 

25 visum est eum ferre, qui Iovem non ferret. . . .

5Iuê bent gtueiten 39ucl).
Illud etiamnunc quaerendum est, ii qui vulgo saevi- 5, 1 

unt et sanguine humano gaudent an irascantur, cum 
eos occidunt, a quibus nec acceperunt iniuriam nec ac- 
cepisse ipsi se existimant : qualis fuit Apollodorus aut 

so Phalaris. haec non est ira, feritas est; non enim, quia 2 
accepit iniuriam, nocet, sed parata est, dum noceat,
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vel accipere, nec illi verbera lacerationesque in ultionem
3 petuntur sed in voluptatem. quid ergo <est>? origo huius 

mali ab ira est, qnae ubi frequenti exercitatione et 
satietate in oblivionem clementiae venit et omne foedns 
humanum eiecit animo, novissime in crudelitatem transit: 
rident itaque gandentqne et voluptate multa perfruuntur 
plurimnmqne ab iratorum vultu absnnt, per otium saevi.

4 Hannibalem ainnt dixisse, cum fossam sanguine humano 
plenam vidisset: ,o formonsum spectaculum!‘ quanto pul- 
chrius illi visum esset, si flumen aliquod lacumque con- 
plesset! quid mirum, si hoc maxime spectaculo caperis 
innatus sanguini et ab infante caedibus admotus ? se- 
quetur te fortuna crudelitati tuae per XX annos se- 
cunda dabitque oculis tuis gratum ubique spectaculum; 
videbis istud et circa Trasumennum et circa Cannas et

5 novissime circa Carthaginem tuam. Volesus nuper sub 
divo Augusto proconsul Asiae, cum CCC uno die securi 
percussisset, incedens inter cadavera vultu superbo, 
quasi magnificum quiddam conspiciendumque feeisset, graece 
proclamavit: ,o rem regiam!' quid hie rex feeisset? non 
fuit haec ira sed maius malum et insanabile. . . .

1 Si irasci sapiens turpiter factis debet et concitari 
contristarique ob scelera, nihil est aerumnosius sapiente: 
omnis illi per iracundiam maeroremque vita transibit.

2 quod enim momentum erit, quo non inprobanda videat? 
quotiens processerit domo, per sceleratos illi avarosque 
et prodigos et inpudentis et ob ista felices incedendum 
erit; nusquam oculi eius flectentur, ut non quod indi- 
gnentur inveniant: deficiet, si totiens a se iram quotiens

3 causa poscet exegerit. haec tot milia ad forum prima 
luce properantia quam turpes lites, quanto turpiores 
advocatos habent! alius iudicia patris accusat, quae vereri 
satius fuit, alius cum matre consistit, alius delator
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venit eius criminis, cuius manifestior reus est; et iudex 
damnaturus quae fecit eligitur, ut corruat pro mala causa 
bona, patroni voce corrupta.

Quid singula persequor? cum videris forum multi- 8, 1 
5 tudine refertum et saepta concursu omnis frequentiae 

plena et ilium cireum, in quo maximam sui partem po- 
pulus ostendit, hoc scito, istic tantundem esse vitiorum 
quantum hominum. inter istos quos togatos vides nulla 2 
pax est: alter in alterius exitium levi compendio ducitur; 

io nulli nisi ex alterius iniuria quaestus est; felicem oderunt, 
infelicem contemnunt; maiorem gravantur, minori graves 
sunt; diversis stimulantur cupiditatibus; omnia perdita 
ob levem voluptatem praedamque cupiunt. non alia 
quam in ludo gladiatorio vita est cum isdem bibentium 

i5 pugnantiumque. ferarum iste conventus est, nisi quod 3 
illae inter se placidae sunt morsuque similium abstinent, 
hi mutua laceratione satiantur. hoc omnino ab animalibus 
mutis different, quod illa mansuescunt alentibus, horum 
rabies ipsos a quibus est nutrita depascitur.

20 Numquam irasci desinet sapiens, si semel coeperit: omnia 9, 1 
sceleribus ac vitiis plena sunt; plus committitur quam 
quod possit coercitione sanari; certatur ingenti quidem 
nequitiae certamine: maior cottidie peccandi cupiditas, 
minor verecundia est; expulso melioris aequiorisque 

25 respectu quocumque visum est libido se inpingit, nec 
furtiva iam scelera sunt: praeter oculos eunt, adeoque in 
publicum missa nequitia est et in omnium pectoribus 
evaluit, ut innocentia non rara sed nulla sit. numquid 2 
enim singuli aut pauci rupere legem ? undique velut 

so signo dato ad fas nefasque miscendum coorti sunt: 
non hospes ab hospite tutus, 

non socer a genero; fratrum quoque gratia rara est. 
imíninet exitio vir coniugis, illa mariti;
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lurida terribiles miscent aconita novercae;
films ante diem patrios inqnirit in annos. (Onb gftet. 1 144.)

3 et quota ista pars scelerum est? non descripsit castra 
ex uno partu contraria et parentium liberorumque sa­
cramenta diversa, subiectam patriae civis manu flammam 
et agmina infestorum equitum ad inquirendas proscrip- 
torum latebras circumvolitantia et violatos fontes ve- 
nenis et pestilentiam manu factam et praeductam obsessis 
parentibus fossam, plenos carceres et incendia totas urbes 
concremantia dominationesque funestas et regnorum 
publicorumque exitiorum clandestina consilia, et pro 
gloria habita, quae quam diu opprimi possunt, scelera 
sunt, raptus ac stupra et ne os quidem libidini excep-

4 turn, adde nunc publica periuria gentium et rupta 
foedera et in praedam validioris quidquid non resistebat 
abductum, circumscriptiones, furta, fraudes, infitiationes, 
quibus trina non sufficiunt fora, si tantum irasci vis 
sapientem, quantum scelerum indignitas exigit, non 
irascendum illi sed insaniendum est. . . .

13, 1 Non est quod patrocinium nobis quaeramus et excu- 
satam licentiam, dicentes aut utile id esse aut inevi- 
tabile; cui enim tandem vitio advocatus defuit? non 
est quod dicas excidi non posse: sanabilibus aegrotamus 
malis ipsaque nos in rectum genitos natura, si emendari 
velimus, iuvat. nec, ut quibusdam visum est, arduum in

2 virtutes et asperum iter est: piano adeuntur. non vanae 
vobis auctor rei venio. facilis est ad beatam vitam via: 
inite modo bonis auspiciis ipsisque dis bene iuvantibus. 
multo difficilius est facere ista quae facitis. quid est 
animi quiete otiosius, quid ira laboriosius ? quid de­
mentia remissius, quid crudelitate negotiosius ? vacat 
pudicitia, libido occupatissima est. omnium denique 
virtutum tutela facilis est, vitia magno coluntur. . . .
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Quoniam quae de ira quaeruntur tractavimus, acce- 18, 1  
damus ad remedia eius. . . .  Educatio maximam dili- 2 
gentiam plurimumque profuturam desiderat; facile est 
enim teneros adhuc animos componere, difficulter reci- 

5 duntur vitia quae nobiscum creverunt. . . .
Plurimum, inquam, proderit pueros statim salubriter 21, 1 

institui; difficile autem regimen est, quia dare debemus 
operam, ne aut iram in illis nutriamus aut indolem 
retundamus. diligenti observatione res indiget; utrumque 2 

io enim, et quod extollendum et quod deprimendum est, 
similibus alitur, facile autem etiam adtendentem similia 
decipiunt. crescit licentia spiritus, servitute comminuitur; 
adsurgit, si laudatur et in spem sui bonam adducitur, 
sed eadem ista insolentiam et iracundiam generant: 

i5 itaque sic inter utrumque regendus est, ut modo frenis 
utamur modo stimulis. nihil humile, nihil servile patiatur; 4 
numquam illi necesse sit rogare suppliciter nec prosit 
rogasse, potius causae suae et prioribus factis et bonis 
in futurum promissis donetur. in certaminibus aequalium 5 

20 nec vinci ilium patiamur nec irasci; demus operam, ut 
familiaris sit iis cum quibus contendere solet, ut in 
certamine adsuescat non nocere velle sed vincere; quo- 
tiens superaverit et dignum aliquid laude fecerit, attolli 
non gestire patiamur: gaudium enim exultatio, exul- 

25 tationem tumor et nimia aestimatio sui sequitur. da- 6 
bimus aliquod laxamentum, in desidiam vero otiumque 
non resolvemus et procul a contactu deliciarum retine- 
bimus; nihil enim magis facit iracundos quam educatio 
mollis et blanda: ideo unicis quo plus indulgetur,

30 pupillisque quo plus licet, corruptior animus est. non 
resistet offensis cui nihil umquam negatum est, cuius 
lacrimas sollicita semper mater abstersit, cui de paeda- 
gogo satisfactum est. non vides, ut maiorem quamque 7
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fortunam maior ira comitetur ? in divitibus et nobilibus 
et magistratibus praecipue apparet, cum quidquid leve 
et inane in animo erat secunda se aura sustulit. felicitas 
iracundiam nutrit, ubi aures superbas adsentatorum turba 
circumstetit: ,tibi enim ille respondeat? non pro fastigio 
te suo metiris; ipse te proicis' et alia quibus vix sanae

8 et ab initio bene fundatae mentes restiterunt. longe 
itaque ab adsentatione pueritia removenda est: audiat 
verum. et timeat interim, vereatur semper, maioribus 
adsurgat. nihil per iracundiam exoret: quod flenti ne- 
gatum fuerit, quieto offeratur. et divitias parentium in 
conspectu habeat, non in usu. exprobrentur illi perperam 

11 facta. ...tenuis ante omnia victus <sit> et non pretiosa vestis 
et similis cultus cum aequalibus: non irascetur aliquem 
sibi comparari ? quern ab initio multis parem feceris.

22, 1 Sed haec ad liberos nostros pertinent; in nobis qui-
dem sors nascendi et educatio nec vitii locum nec iam

2 praecepti habet: sequentia ordinanda sunt, contra primas 
itaque causas pugnare debemus; causa autem iracundiae 
opinio iniuriae est, cui non facile credendum est. ne 
apertis quidem manifestisque statim accedendum; quaedam 
enim falsa veri speciem ferunt. dandum semper est tem-

3 pus: veritatem dies aperit. ne sint aures criminantibus 
faciles: hoc humanae naturae vitium suspectum notumque 
nobis sit, quod, quae inviti audimus, libenter credimus

4 et, antequam iudicemus, irascimur. quid, quod non 
criminationibus tantum, sed suspicionibus inpellimur et ex 
vultu risuque alieno peiora interpretati innocentibus 
irascimur? itaque agenda est contra se causa absentis 
et in suspenso ira retinenda; potest enim poena dilata 
exigi, non potest exacta revocari. . . .

23, 3 Quo rarior moderatio in regibus, hoc laudanda magis
4 est. fecit hoc C. Caesar ille qui victoria civili clemen-
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tissime usus est: cum scrinia deprendisset epistularum 
ad Cn. Pompeium missarum ab iis, qui videbantur aut 
in diversis aut in neutris fuisse partibus, combussit. 
quamvis moderate soleret irasci, maluit tamen non posse;

5 gratissimum putavit genus veniae nescire quid quisque 
peccasset.

Plurimum mali credulitas facit . . .  tollenda ex animo 24, 1 
suspicio et conieqtura, fallacissima irritamenta. . . .  non 2 
deerit suspicioni argumentatio: simplicitate opus est et 

io benigna rerum aestimatione. nihil nisi quod in oculos 
incurret manifestumque erit credamus, et quotiens suspi­
cio nostra vana apparuerit, obiurgemus credulitatem; 
haec enim castigatio consuetudinem efficiet non facile 
credendi.

io Inde et illud sequitur, ut minimis sordidissimisque 25, 1 
rebus non exacerbemur. . . .  quid est enim, cur tussis 3 
alicuius aut sternutamentum aut musca parum curiose 
fugata in rabiem agat aut obversatus canis aut clavis 
neglegentis servi manibus elapsa? feret iste aequo animo 4 

20 civile convicium et ingesta in contione curiave maledicta, 
cuius aures tracti subsellii stridor offendit ? perpetietur 
hie famem et aestivae expeditionis sitim, qui puero 
male diluenti nivem irascitur? nulla itaque res magis 
iracundiam alit quam luxuria intemperans et inpatiens:

25 dure tractandus animus est, ut ictum non sentiat nisi 
gravem. . . .

Quaedam sunt quae nocere non possunt nullamque 27, 1 
vim nisi beneficam et salutarem habent, ut di immor- 
tales, qui nec volunt obesse nec possunt; natura enim 

30 illis mitis et placida est, tarn longe remota ab aliena 
iniuria quam a sua. dementes itaque et ignari veritatis 2 
illis imputant saevitiam maris, inmodicos imbres, perti- 
naciam hiemis, cum interim nihil horum quae nobis no-
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cent prosuntque ad nos proprie derigatnr. non enim nos 
cansa mundo sumus hiemem aestatemqne referendi: suas 
ista leges habent, qnibus divina exercentnr. nimis nos 
suspicimus, si digni nobis videmur propter quos tanta 
moveantur. nihil ergo horum in nostram iniuriam fit,

3 immo contra nihil non ad salntem. quaedam esse dixi- 
mus qnae nocere non possint, quaedam quae nolint, 
in iis erunt boni magistratus parentesque et praeceptores 
et iudices, quorum castigatio sic accipienda est quomodo 
scalpellum et abstinentia et alia quae profutura torquent.

4 affecti sumus poena: succurrat non tantum quid patia-
mur, sed quid fecerimus, in consilium de vita nostra 
mittamur; si modo verum ipsi nobis dicere voluerimus, 
pluris litem nostram aestimabimus.

1 Si volumus aequi rerum omnium iudices esse, hoc 
primum nobis persuadeamus, neminem nostrum esse sine 
culpa; hinc enim maxima indignatio oritur: ,nihil pec- 
cavi‘ et ,nihil feci*, immo nihil fateris! indignamur 
aliqua admonitione aut coercitione nos castigatos, cum 
illo ipso tempore peccemus, quod adicimus malefactis

2 adrogantiam et contumaciam, quis est iste qui se pro- 
fitetur omnibus legibus innocentem ? ut hoc ita sit, 
quam angusta innocentia est ad legem bonum esse! 
quanto latius officiorum patet quam iuris regula! quam 
multa pietas, humanitas, liberalitas, iustitia, tides exigunt,

3 quae omnia extra publicas tabulas sunt! sed ne ad illam 
quidem artissimam innocentiae formulam praestare nos 
possumus: alia fecimus, alia cogitavimus, alia optavi-
mus, aliis favimus; in quibusdam innocentes sumus,

4 quia non successit. hoc cogitantes aequiores simus de- 
linquentibus, credamus obiurgantibus; utique bonis ne 
irascamur (cui enim non, si bonis quoque?), minime diis; 
non enim illorum <vi>, sed lege mortalitatis patimur quid-
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quid incommodi accidit. ,at morbi doloresque incurrunt1. 
utique aliquo defungendum est domicilium putre sorti- 
tis. dicetur aliquis male de te locutus: cogita an prior 
feceris, cogita de quam multis loquaris. cogitemus, in- 5 

5 quam, alios non facere iniuriam sed reponere, alios pro 
nobis facere, alios coactos facere, alios ignorantes, etiam 
eos, qui volentes scientesque faciunt, ex iniuria nostra 
non ipsam iniuriam petere: aut dulcedine urbanitatis 
prolapsus est, aut fecit aliquid, non ut nobis obesset, 

io sed quia consequi ipse non poterat, nisi nos repulisset; 
saepe adulatio, dum blanditur, offendit. quisquis ad se 6 
rettulerit, quotiens ipse in suspicionem falsam incident, 
quam multis officiis suis fortuna speciem iniuriae in- 
duerit, quam multos post odium amare coeperit, poterit 

i5 non statim irasci, utique si sibi tacitus ad singula quibus 
offenditur dixerit ,hoc et ipse commisi'. . . .

Maximum remedium irae mora est. hoc ab ilia pete 29, 1 
initio, non ut ignoscat, sed ut iudicet: graves habet 
impetus primos; desinet, si expectat. nec universam 

20 illam temptaveris tollere: tota vincetur, dum partibus 
carpitur. . . .

Nefas est nocere patriae: ergo civi quoque, nam hie 31, 7 
pars patriae est — sanctae partes sunt, si universum 
venerabile est —, ergo et homini, nam hie in maiore 

25 tibi urbe civis est. quid si nocere velint manus pedibus, 
manibus oculi ? ut omnia inter se membra consentiunt, 
quia singula servari totius interest, ita homines singulis 
parcent, quia ad coetum geniti sunt, salva autem esse 
societas nisi custodia et amore partium non potest. . . .

30 Ergo ira abstinendum est, sive par est qui laces- 34, 1 
sendus est sive superior sive inferior, cum pare contendere 
anceps est, cum superiore furiosum, cum inferiore sor- 
didum. . . .

http://rcin.org.pl



32 ©etteca.

1 Quibusdam, ut ait Sextius, iratis profuit aspexisse 
speculum: perturbavit illos tanta mntatio sui; velut in 
rem praesentem adducti non agnovernnt se. et quan- 
tulum ex vera deformitate imago illa specnlo repercnssa 
reddebat ? animns si ostendi et si in ulla materia per- 
lucere posset, intuentis nos eonfunderet ater macu- 
losusque et aestnans et distortns et tumidus. . . .

©enecag ißrebigt mochte einen tiefen ©inbrud, ober t»iel= 
mef)t fie erregte offenbar gang ungeheureg Stuffe^en; geitigte 
fie bod), man fann nnr fagen, ein (Steignig, beffen ftd) ber 
ißrebiger felbft gemifj nid)t berfehen i)atte. 3)emt tein geringe* 
rer alg SDaifer ©iaubiug felbft befannte ficf) — merlrnürbig 
genug —• in einem öffentlichen (Sriafj beg bon ©eneca ge* 
geißelten fdjlimmen 9iffefte§ in aller gorrn fcfjulbig unb ber* 
fprad) ©inietjr: irae atque iracundiae conscius sibi utrumque 
excusavit edieto distinxitque pollicitus alteram quidem brevem 
et innoxiam, alteram non iniustam fore, fo berichtet ber 
SSiograbh ©ueton ((Slaubiug 38,1).

gnbeg eg mar nod) nid)t aller £age Sibenb. S)er ®aifer 
mod t̂e fcfion ein (Sinfeijen haben. 2fllein mag fjatte bag p  
bebeuten? 9̂ id)t er regierte ja, fonbern feine grau, bie 
ebenfo fittenlofe mie t>errf(i)füci)tige junge üöteffalina. Unb mag 
hätte ihr bie greife mehr ftören tönnen benn ein Otegierungg* 
lurg, ber auf SJtorat unb (Sitte eingefteUt gemefen märel 
Unb fo befann fie fid) benn auch nicht, fie holte p m  ©djlage 
gegen ben Unbequemen aug. Unb bermeffen — mag unb mer 
hinberte fie? — marf fie ben ^ßfeil, aber Vergiftet, auf ben 
©d)ühen prüd. S)er ©ittenpebiger felbft fei — beg @hebrud)eg 
fdhulbig mit ber ^ringeffin gulia Sibitta, bie ber faiferin 
benn fie mar fd)ön — ohnehin ein ®orn im Sluge mar. 
Db bie Sinfchulbigung, bon ber mir burch ben ¿efdjicht* 
fchreiber (Saffiug $)io (60,4) erfahren, einen realen Untergrunb 
hatte? Sßir miffen eg nicht, ©ottte ©eneca mirUich in einer
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Unter ©iaubtuä. Verbannung nad) ^orfifa. 33

jdjmactjen (Stunbe bie ©emalt über fic£) jetbjt berloren unb ber 
Unmoral ber $eit Tribut gegart paben? $)ann i)ätte ber 
$togej3 Oermutiid) anberS geenbet. (Sollte mirflid) — unb 
märe eS nur für $ugenblide gemejen — jein iganbetn ber« 
geftalt im Sßiberjprucf) gejtanben paben git jeinen Sßorten, 
joüte er Oon anbern ein moratijcpeS Seben gejorbert, jicf) 
jetbjt aber babon ausgenommen paben? SBie benn fjätte er 
bann, faunt ein $af)r jpäter, jeiner Gutter jdjreiben tonnen 
non te maximum saeculi malum, inpudicitia, in numerum 
plurium adchrat (an §elbia 16,3), of)ne bajj bie jdjrei« 
benbe £>anb itjm ben ®ienft ber jagt pätte? Siber ungteid) 
mafjrjcpeinlicfjer ijt es jdjon, bajj bie jlrupeUoje 9tnflägerin 
nact) bem <Sape beS caluminare audacter, semper aliquid 
haeret berjutjr. QnbeS mie eS and) mar, Sttejjalina patte na« 
türtid) (Srfotg, unb jo plöpticf) gudte aus Weiterer Sujt ber 
Straijl auj (SenecaS §aupt perab, bajj er brei Sage border 
nod) feine Qtpnung babon patte unb jeine Gutter Sftom ber« 
tiejj, als jtepe fein Söötfcpen am ¿pimmel. ©r mürbe — gmar 
nicpt pingericptet (jomeit menigjtenS bermodpte jicp ber Siaijer 
für ipn eingujepen), aber berbannt; unb aucp bieS nicpt ins 
meitenferne £onti am büjtern Kontos, mie borbem unter 
gleichem SSormurf Dbib, jonbern nad) ®orjifa, baS immerhin 
nod) im 33annfreiS ^talien§ unb ber §eimat lag.

SUIerbingS, ein ^SarabieS mar bie $njet bamatS jo menig 
mie peute, unb bajj (Seneca bie ©inöbe jtarf empfunben pat, 
geigen gmei Epigramme, bie er bem ©itanb gemibmet pat.

Anthologia Latina I.
3h. 236.

Corsica Phocaico tellus habitata colono,
Corsica quae patrio nomine Cyrnos eras,

Corsica Sardinia brevior, porrectior Ilva,
Corsica piscosis pervia fluminibus,

S S ieb eb an tt, ©eneca. I. 3
http://rcin.org.pl



34 ©enecct.

Corsica terribilis, cum primum incanduit aestas, 
saevior, ostendit cum feras ora Cams: 

parce relegatis, hoc est: iam parce solutis. 
vivorum cineri sit tua terra levis!

Sta. 237.
Barbara praeruptis inclusa est Corsica saxis, 

hórrida, desertis undique vasta locis. 
non poma autumnus, segetes non educat aestas 

canaque Palladio muñere bruma caret, 
imbriferum nullo ver est laetabile fetu

nullaque in infausto nascitur herba solo, 
non pañis, non haustus aquae, non ultimus ignis; 

hic sola haec duo sunt: exul et exilium.

3« ber Verbannung auf Sîorfifa.
SSie ©eneca bte ©ntttmrgelung unb neue, fdjtnere ®e= 

mütigung ertragen If at, fünben feine ©Triften auê biefer $eit.

Anthologia Latina I.
409.

Corduba, solve comas et tristes indue vultus, 
inlacrimans cineri muñera mitte meo. 

nunc longinqua tuum deplora, Corduba, vatem, 
Corduba non alio tempore maesta magis: 

tempore non illo, quo versis viribus orbis 
incubuit belli tota ruina tibi, 

cum geminis oppressa malis utrimque peribas 
et tibi Pompeius Caesar et hostis erat; 

tempore non illo, quo ter tibi fuñera centum 
heu nox una dédit, quae tibi summa fuit; 

non Lusitanus quateret cum moenia latro, 
figeret et portas lancea torta tuas.
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ille tuus quondam magnus, tua gloria, civis 
infigor scopulo! Corduba, solve comas 

15 et gratare tibi, quod te natura supremo 
adluit Oceano: tardius ista doles!

SDaft biefe§ ©ebictjt im Anfang ber $8erbannung§§eit ent= 
flanben ift, ift gewifj. Uttb toie i[t bie (Stimmung be§ 2)idjter§?

S)ie erfte ß̂rofafdEjrift, bie Seneca auf torfita berfafite, 
betitelt fid) Ad Serenum de Constantia sapientis. (Einige 
wenige Sä|e, bie für feine Seelenberfaffung bon gelang 
finb, feien au§ iijr angeführt.

Procul auferendi pedes sunt et quicquid ab inprudenti- 
bus fiet (fieri autem nisi ab inprudentibus non potest) 
neglegendum (19,1). — etiam si premeris et infesta vi 
urgere, cedere tarnen turpe est: adsignatum a natura 
locum tuere. quaeris quis hie sit locus? viri (19,8). — ,ardua 
per quae vocamur et confragosa sunt‘. quid enim? plano 
aditur excelsum? (1,2). — Catonem certius exemplar 
sapientis viri nobis deos immortalis dedisse quam TJlixen 
et Herculem prioribus saeculis. hos enim Stoici nostri 
sapientes pronuntiaverunt, invictos laboribus et con- 
temptores voluptatis et victores omnium terrorum (2,1). 
— nullam sapientem nec iniuriam accipere nec con- 
tumeliam posse (2,1). — SSie war3 bod) bor fjunbert
$at)ren? rem publicam hinc P. Clodius, hinc Vati- 
nius ac pessimus quisque venundabat et caeca cupiditate 
correpti non intellegebant se dum vendunt et venire 
(2,1). gür wen wof)l leiden (£lobiu§ unb $ßatiniu3, bie alten 
Sünber, ifjre tarnen fjer? — illud quoque cogita, in- 
iuriarum latissime patere materiam in illis per quae 
periculum nobis quaesitum est, ut accusatore submisso 
aut criminatione falsa aut irritatis in nos potentiorum 
odiis quaeque alia inter togatos latrocinia sunt (9,2).

3*

Unter ©laubiuS. ber Verbannung auf Sorfila. 3 5
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36 ©eneca.

— tanta quosdam dementia tenet, ut sibi contumeliam 
fieri putent posse a muliere (14,1). übger tft bte§ ÜESetb?

©htige SJiouate (!aunt ein $ai)r) nad) ber Síbfaffuug ber 
©d)rift bon ber ©tanbïjaftigïeit ber SSeifen Îjat bann ©eneca 
[einer ob beê ©d)ïage§, ber iï)n getroffen, fd)u>er uteber* 
gebeugten Butter eine £roftfcf)rift überfanbt, bie e§ berbient, 
auf weitere ©trecfeu gelefen ju toerben.

Ad Helviam matrem de consolatione.

1 , i  Saepe iam, mater optima, inpetum cepi consolandi
te, saepe continui. ut auderem, multa me inpellebant: 
primum videbar depositurus omnia incommoda, cum la­
crimas tuas, etiam si supprimere non potuissem, interim 
certe abstersissem ; deinde plus habiturum me auctorita- 
tis non dubitabam ad excitandam te, si prior ipse con- 
surrexissem; praeterea timebam, ne a me victa fortuna 
aliquem meorum vinceret: itaque utcumque conabar ma­
nu super plagam meam inposita ad obliganda volnera 

2 vestra reptare, hoc propositum meum erant rursus quae 
retardarent: dolori tuo, dum recens saeviret, sciebam 
occurrendum non esse, ne ilium ipsa solacia inritarent et 
accenderent (nam in morbis quoque nihil est perniciosius 
quam immatura medicina): expectabam itaque, dum ipse 
vires suas frangeret et ad sustinenda remedia mora miti- 
gatus tangi se ac tractari pateretur. . .

2, 4 Nullam tibí fortuna vacationem dédit a gravissimis
luctibus; ne natalem quidem tuum excepit: amisisti 
matrem statim nata, immo dum nasceris, et ad vitam 
quodammodo expósita es. crevisti sub noverca: quam 
tu quidem omni obsequio et pietate, quanta vel in filia 
conspici potest, matrem fieri coegisti; nulli tarnen non 
magno constitit etiam bona noverca. avonculum in-

5

10

15

20
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Untet Elaubiug. ber 33erbarmung auf ^orfila. 37

dnlgentissimum, optimum ac fortissimum virum, cum 
adventum eius expectares, amisisti, et ne saevitiam suam 
fortuna leviorem diducendo faceret, intra tricensimum 
diem carissimum virum, ex quo mater trium liberorum 

5 eras, extulisti: lugenti tibi luctus nuntiatus est omnibus 5 
quidem absentibus liberis, quasi de industria in id tern- 
pus coniectis malis tuis, ut nihil esset, ubi se dolor tuus 
reclinaret. transeo tot pericula, tot metus, quos sine in- 
tervallo in te incursantis pertulisti: modo modo in eun- 

io dem sinum, ex quo tres nepotes emiseras, ossa trium ne- 
potum recepisti; intra vicesimum diem, quam filium meum 
in manibus et in osculis tuis mortuum funeraveras, raptum 
me audisti: hoc adhuc defuerat tibi, lugere vivos.

Gravissimum est ex omnibus, quae umquam in 3, 1
15 corpus tuum descenderunt, recens vulnus, fateor; non 

summam cutem rupit, pectus et viscera ipsa divisit, sed 
quemadmodum tirones leviter saucii tamen vociferantur 
et manus me dicorum magis quam ferrum horrent, at ve- 
terani, quamvis confossi, patienter ac sine gemitu velut 

20 aliena corpora exsaniari patiuntur, ita tu nunc debes for- 
titejr praebere te curationi. lamentationes quidem et heiu- 2 
latus et alia, per quae fere mulibris dolor tumultuatur, 
amove; perdidisti enim tot mala, si nondum misera esse 
didicisti. ecquid videor non timide tecum egisse? nihil

25 tibi subduxi ex malis tuis, sed omnia coacervata ante te 
posui.

Magno id animo feci. constitui enim vincere do- 4, 1
lorem tuum, non circumscribere. vincam autem, puto, 
primum si ostendero nihil me pati, propter quod ipse

80 dici possim miser, nedum propter quod miseros etiam 
quos contingo faciam, deinde si ad te transiero et pro- 
bavero ne tuam quidem gravem esse fortunam, quae tota 
ex mea pendet . . .
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©etteca.

15, 1 Illo omnis consolatio mihi vertenda est, unde vera
vis matemi doloris oritur: ,ergo complexu fili caris-
simi careo; non conspectu eius, non sermone possum 
frui! ubi est ille, quo viso tristem voltum relaxavi, in 
quo omnes sollieitudines meas deposui? ubi conloquia, 5 
quorum inexplebilis eram? ubi studia, quibus libentius 
quam femina, familiarius quam mater intereram? ubi 
ille occursus? ubi matre visa semper puerilis hilaritas?‘

2 adiéis istis loca ipsa gratulationum et convictuum et, 
ut necesse est, efficacissimas ad vexandos ánimos re- 10 
centis conversationis notas, nam hoc quoque adversus te 
crudeliter fortuna molita est, quod te ante tertium demum 
diem quam perculsus sum, securam nec quicquam tale metu-

3 entem digredi voluit. bene nos longinquitas locorum 
diviserat, bene aliquot annorum absentia huic te malo 15 
praeparaverat: redisti, non ut voluptatem ex filio per- 
ciperes, sed ut consuetudinem desiderii perderes. si multo 
ante afuisses, fortius tulisses ipso intervallo desiderium 
molliente; si non recessisses, ultimum certe fructum biduo 
diutius videndi filium tulisses: nunc crudele fatum ita 20 
composuit, ut nec fortunae meae interesses nec absentiae

4 adsuesceres. sed quanto ista duriora sunt, tanto maior 
tibi virtus advocanda est et velut cum hoste noto ac 
saepe iam victo acrius est congrediendum. non ex in­
tacto corpore tuo sanguis hie fluxit: per ipsas cicatrices 25 

percussa es.
16, 1 Non est quod utaris excusatione muliebris nominis,

cui paene concessum est inmoderatum in lacrimas 
ius, non inmensum tamen; et ideo maiores decern men- 
sum spatium lugentibus viros dederunt, ut cum per- so 
tinacia muliebris maeroris publica constitutione decide- 
rent. non prohibuerunt luctus, sed finierunt. nam et infi­
nito dolore, cum aliquem ex carissimis amiseris, adfici
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Unter ©íaubtuS. 8 «  ber SSerbannung auf ñotftía.

stulta indulgentia est, et nullo inhumana duritia: opti­
mum inter pietatem et rationem temperamentum est et 
sentiré desiderium et opprimere. non est quod ad quas- 2 
dam feminas respicias, quarum tristitiam semel sumptam 

5 mors finivit (nosti quasdam, quae amissis filis inposita 
lugubria numquam exuerunt): a te plus exigit vita ab 
initio fortior; non potest muliebris excusatio contingere ei, 
a qua omnia muliebria vitia afuerunt. non te maximum 3 
saeculi malum, inpudicitia, in numerum plurium adduxit; 

ío non gemmae te, non margaritae fiexerunt; non tibi di- 
vitiae velut maximum generis humani bonum refulserunt. 
non te, bene in antiqua et severa institutam domo, 
periculosa etiam probis peiorum detorsit imitatio; num­
quam te fecunditatis tuae, quasi exprobraret aetatem, 

ío puduit; numquam more aliarum, quibus omnis commen- 
datio ex forma petitur, tumescentem uterum abscondisti 
quasi indecens onus, nec intra viscera tua conceptas 
spes liberorum elisisti; non faciem coloribus ac lenociniis 4 
polluisti; numquam tibi placuit vestis, quae nihil amplius 

20 nudaret, cum poneretur: unicum tibi ornamentum, pul- 
cherrima et nulli obnoxia aetati forma, maximum decus 
visa est pudicitia. non potes itaque ad optinendum 5 
dolorem muliebre nomen praetendere, ex quo te virtutes 
tuae seduxerunt: tantum debes a feminarum lacrimis

25 abesse, quantum vitiis. ne feminae quidem te sinent 
intabescere volneri tuo, sed le vi <vel gravi) or<e> necessario 
maerore cito defunctam iubebunt exurgere, si modo illas 
intueri voles feminas, quas conspecta virtus inter magnos 
viros posuit. Corneliam ex duodecim liberis ad duos fortuna 6 

3oredegerat: si numerare fuñera Corneliae velles, amiserat 
decem, si aestimare, amiserat Gracchos. flentibus tamen 
circa se et fatum eius execrantibus interdixit, ne for­
tunara accusarent, quae sibi filios Gracchos dedisset.
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40 ©etteca.

ex hac femina debuit nasci, qui diceret in contione: 
,tu matri meae male dicas, quae me peperit multo mihi 
vox matris videtur animosior: filius magno aestimavit

7 Gracchorum natales, mater et fuñera. Butilia Cottam 
filium secuta est in exilium et usque eo fuit indulgentia 5 
constricta, ut mallet exilium pati quam desiderium, nec 
ante in patriam quam cum filio rediit. eundem iam re- 
ducem et in república florentem tam fortiter amisit 
quam secuta est, nec quisquam lacrimas eius post 
elatum filium notavit. in expulso virtutem ostendit, in 10 
amisso prudentiam; nam et nihil illam a pietate deter- 
ruit et nihil in tristitia supervacua stultaque detinuit. 
cum his te numerari feminis volo: quarum vitam semper 
imitata es, earum in coercenda comprimendaque aegritu- 
dine optime sequeris exemplum. . . .  15

19, 1 Máximum adhuc solacium tuum tacueram, sororem 
tuam, illud fidelissimum tibi pectus, in quod omnes 
curae tuae pro indiviso transferuntur, illum animum
ómnibus nobis maternum. cum bac tu lacrimas tuas

2 miscuisti, in huius primum respirasti sinu. illa quidem 20

adfectus tuos semper sequitur; in mea tamen per­
sona non tantum pro te dolet. illius manibus in urbem 
perlatus sum, illius pió maternoque nutricio per longum 
tempus aeger convalui; illa pro quaestura mea gratiam 
suam extendit et, quae ne sermonis quidem aut clarae sa- 25 

lutationis sustinuit audaciam, pro me vicit indulgentia 
verecundiam. nihil illi seductum vitae genus, nihil mo­
destia in tanta feminarum petulantia rustica, nihil
quies, nihil secreti et ad otium repositi mores obstite-

3 runt, quo minus pro me etiam ambitiosa fieret. hoc est, 30
mater carissima, solacium quo reficiaris: illi te, quantum 
potes, iunge, illius artissimis amplexibus alliga. solent
maerentes ea, quae máxime diligunt, fugere et liberta-
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tem dolori suo quaerere: tu ad illam te, quidquid cogi- 
taveris, confer; sive servare istum habitum voles sive 
deponere, aput illam invenies vel finem doloris tui vel 
comitem. sed si prudentiam perfectissimae feminae novi, 4 
non patietur te nihil profuturo maerore consumi et 
exemplum tibi suum, cuius ego etiam spectator fui, nar- 
rabit. carissimum virum ufto. ©ie^e oben 3f.

©§ ift fiar unb nur §u natürlich, baf) eine (Schrift, bie 
fid) an bie in intern mütterlichen (Smpftnben bermunbete 
geliebte Sftutter menbet, ihren eigenen ©haraiter unb ihre 
eigene Färbung í)at. (Sie atmet Söärme unb fünbet fromme 
St'inbeéíiebe, ihre ©ebanien leitet bas §er§. Unb bodj fäUt 
aud) in ii)r ba unb bort ein SSort, baê auf ben Seelen^uftanb 
iijreê SBerfafferê ein (mehr ober meniger fjeííeé) Schlaglicht 
mirft:

tibi . . .  indico me non esse miserum. adiciam . . .  
ne fieri quidem me posse miserum (4,3). — nec secunda 
sapientem evehunt nec adversa demittunt ; laboravit 
enim semper, ut in se plurimum poneret, ut a se 
omne gaudium peteret (5,1). — videamus, quid sit exi- 
lium. nempe loci commutatio. ne angustare videar vim 
eius et quidquid pessimum in se habet subtrahere, 
hanc commutationem loci sequuntur incommoda : paupertas, 
ignominia, contemptus (6,1) —: qui continebit se intra
naturalem modum, paupertatem non sentiet; qui natu­
ralem modum excedet, eum in summis quoque opibus 
paupertas sequetur. necessariis rebus et exilia sufficiunt, 
supervacuis nec régna, animus est, qui divites facit; hic 
in exilia sequitur et in solitudinibus asperrimis, cum 
quantum satis est sustinendo corpori invenit, ipse bonis 
suis abundat et fruitur: pecunia ad animum nihil per- 
tinet, non magis quam ad deos immortalis (11,4). — 
,carere patria intolerabile est* (6,1) —: humanum animum 
ex isdem, quibus divina constant, seminibus compositum

Untet Slaubiuê. bet SBerbcmnung auf Äorfiia. 41
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42 (Seneca.

moleste ferre transitum ac migrationem puta, cum dei 
natura adsidua et citatissima commutatione vel delectet 
se vel conservet (6,8). liefer ©ebcmfe tnirb mit befonberer 
Siebe auSgeffmnnen: mundus hie, quo nihil ñeque maius ñeque 
ornatius rerum natura genuit, et animus, contemplator ad- 
miratorque mundi, pars eius magnificentissima, propria 
nobis et perpetua, et tarn diu nobiscum mansura sunt, 
quam diu ipsi manebimus. alacres itaque et erecti, quo- 
cumque res tulerit, intrepido gradu properemus, emetiamur 
quascumque terras: nullum inveniri exilium intra mundum 
potest; nihil enim quod intra mundum est, alienum 
homini est. undecumque ex aequo ad caelum erigitur 
acies, paribus intervallis omnia divina ab omnibus hu- 
manis distant, ttnb begeiftert, faft mocóte mart fagen, betertb 
fdjíiefjt ber SSerfaffer: proinde, dum oculi mei ab illo spec- 
taculo, cuius insatiabiles sunt, non abducantur, dum 
mihi solem lunamque intueri liceat, dum ceteris inhaerere 
sideribus, dum ortus eorum occasusque et intervalla et 
causas investigare vel ocius meandi vel tardius, spectare 
tot per noctem Stellas micantis et alias immobiles, alias 
non in magnum spatium exeuntis sed intra suum se 
circumagentis vestigium, quasdam súbito erumpentis, 
quasdam igne fuso praestringentes aciem, quasi decidant, 
vel longo tractu cum luce multa praetervolantes, dum 
cum his sim et caelestibus, qua homini fas est, inmiscear, 
dum animum ad cognatarum rerum conspectum tendentem 
in sublimi semper habeam: quantum refert mea, quid 
ealeem? (8,4 ff.).

SBer all bieg lieft unb forgfam tiberbenft, mer'3 an ben 
friifjeren iftufjerungen mifjt (toobei bietieidjt ber lenten 
3eile befonbere Hufmerfjamfeit p  fd^enfen ift), mtrb fid) 
aud) fagen fonnen, ob ber SSerbannte nod) berfelbe ift, al§ 
ber er fid) in ber <Sd)rift bon ber ©tanbijaftigfeit be§ SBeifen
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gegeigt fjat, ober ob eine (metjr ober weniger fühlbare) 
SBanblung in ipm borgegangen ift.

Unb enblidj nod) ein SBort aug ber (Schrift: quid ergo?, fo 
fcfjreibt er fid) felbft fragenb ber SDtutter (5,2), sapientem esse 
me dico? minime; nam id quidem si profiteri possem, non 
tantum negarem miserum esse me, sed omnium fortunatis- 
simum et in vicinum deo perductum praedicarem: nunc, quod 
satis est ad omnis miserias leniendas, sapientibus me viris dedi 
et nondum in auxilium mei validus in aliena castra confugi. . .  
$)ie§ Befenntnig, ba§ für bie Beurteilung ber ©ntmidlung 
bon ©enecag (Seelenleben in ben Berbannunggjatjren biel 
bebeutfamer ift, alg eg auf ben erften Blid erfdjeinen mag, 
erhält feine ^arbe, menn man eg mit ein paar ©teilen aug 
ber nädjften Berbamtunggfdjrift, ber 43—44 n. ©fjr. berfajgten 
Consolatio an Polybium, gufammenftellt.

Sind) biefe ©djjrift null einen Unglüdlicpen tröften, einen 
§reunb, bem ein Bruber entriffen mürbe. Slber ift bag ipr 
einziger $med? Slngerebete mar, nebenbei bemerit, ein 
feingebilbeter ©riedje unb im gangen ftcper djaralterfefter 
SKamt — ma§ ©enecag freunbfdjaftlidjeg Qntereffe für ipn 
erilärt —, im übrigen ein fepr einflufgreidjer ^reigelaffener 
am §ofe, ein poper Beamter, burd) beffen iganb bie Bitt« 
fcpriften gingen: non licet tibi, inquam, flere: ut multos 
flentes audire possis, ut periclitantium et ad misericordiam 
mitissimi Caesaris pervenire cupientium lacrimas siccare, 
lacrimae tibi tuae adsiccandae sunt (6,5). tiefer ©a| ift 
cparafteriftifd) für bie Beurteilung ber gangen ©ctjrift. (5r 
lä§t, fdjeinbar parmlog unb mie bon ungefähr, einen ©ebanfen 
unb ein (Siebenten einfliefjen, bag ben früheren Berbannungg* 
fdjriften fremb mar. Mcpen ©ebanfen? — ^m britten 
Bu^e ber ©djrift bom £orn (43,4) patte ©eneca auf bie 
$rage, ob'g beffer fei, otjne meitereg mit §inridjtung ober 
borerft mit Berbannung unb anberm gu ftrafen, bie 5lnt=

Unter (SiaubiuS. Qn ber Verbannung auf torfifa. 43
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iüoxt gegeben: magis ignosco ei, qui vulnus inimici quam
qui pusulam concupiscit; hic enim non tantum mali animi 
est, sed pusilli. ®a3 max barnalS bie Sintmoxt auf bte fatfer- 
lidje iöemüpng, bie ipm ba§ geben gerettet, bie ii>m ftatt 
be§ £obe3 bte SSerbannung exmixft i)ötte. ttnb tüte ändert 
ex fidj je£t? 3)tan lefe bie folgenben ©eiten unb prüfe, ob 
and) bei biefer ©djxift ba§ SBilb beut Siapmen ganj entfpricpt, 
ob nidf)t ein ©tma§ au§ if>x fpxidjt, ba3 ber Stitel gart bex* 
P llt, unb bann, toie§ menfdjlid) gu bemexten ift. ®ie ©toa tabelt 
alle Unbeftänbigfeit im menfcpticpen geben, alle iactatio, 
alle fluctuatio, ba§ §in unb £>ex bex feelifcpen (gmpfinbungen. 
Sft ©eneca fotdjex fluctuatio auf St’oxfifa bexfaüen unb erreicht 
fie gegebenenfaUZ bie ©rennen be§> „^immeippaudjgenb, §um 
£obe betrübt''?

Ad Polybium de consolatione.

12, 4 Hic (Caesar) tibi, quem tu diebus intueris ac noctibus,
a quo numquam deicis animum, cogitandus est, hic 
contra fortunam advocandus. nec dubito, cum tanta illi 
adversus omnes suos sit mansuetudo tantaque indul- 
gentia, quin iam multis solaciis tuum istud vulnus ob- 5 
duxerit, iam multa, quae dolori obstarent tuo, con- 
gesserit. quid porro? ut nihil horum fecerit, nonne 
protinus ipse conspectus per se tantummodo cogitatusque 

5 Caesar maximo solacio tibi est? dii illum deaeque terris 
diu commodent! acta hic divi Augusti aequet, annos io 
vincat! quam diu inter mortales erit, nihil ex domo sua 
mortale esse sentiat! rectorem Romano imperio filium 
longa fide approbet et ante illud consortem patris quam 
successorem aspiciat! sera et nepotibus demum nostris 
dies nota sit, qua illum gens sua caelo asserat! 15

13, 1 Abstine ab hoc manus tuas, fortuna, nec in isto
potentiam tuam nisi ea parte, qua prodes, ostenderis!
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patere ilium generi humano iam diu aegro et affecto 
mederi, patere quicquid prioris principis furor concussit 
in suum locum restituere ac reponere! sidus hoc, quod 
praecipitato in profundum et demerso in tenebras orbi 

5 refulsit, semper luceat! hie Germaniam pacet, Britanni- 2 
am aperiat, et patrios triumphos ducat et novos: quorum 
me quoque spectatorem futurum, quae ex virtutibus eius 
primum optinet locum, promittit dementia, nec enim 
sic me deiecit, ut nollet erigere, immo ne deiecit quidem,

10 sed impulsum a fortuna et cadentem sustinuit et in 
praeceps euntem leniter divinae manus usus moderatione 
deposuit: deprecatus est pro me senatum et vitam mihi 
non tantum dedit sed etiam petit, viderit: qualem volet 3 
esse, existimet causam meam; vel iustitia eius bonam 

15 perspiciat vel dementia faciat bonam: utrumque in
aequo mihi eius beneficium erit, sive innocentem me 
scierit esse, sive voluerit. interim magnum miseriarum 
mearum solacium est videre misericordiam eius totum 
orbem pervagantem: quae cum ex ipso angulo, in quo 

ao ego defixus sum, complures multorum iam annorum 
ruina obrutos effoderit et in lucem reduxerit, non vereor 
ne me unum transeat. ipse autem optime novit tempus, 
quo cuique debeat succurrere; ego omnem operam dabo, 
ne pervenire ad me erubescat. o felieem clementiam 4 

25 tuam, Caesar, quae efficit, ut quietiorem sub te agant 
vitam exules, quam nuper sub Gaio egere principes! 
non trepidant nec per singulas horas gladium expectant 
nec ad omnem navium conspectum pa vent; per te 
habent ut fortunae saevientis modum ita spem quoque 

30 melioris eiusdem ac praesentis quietem. scias licet ea demum
fulmina esse iustissima, quae etiam percussi colunt-----

Haec, utcumque potui, longo iam situ obsoleto et 18, 9 
hebetato animo composui. quae si aut parum respondere

Unter ©laubiuS. git bet SBerbannung auf iiotfifa. 45
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46 ©eneca.

ingenio tno aut parum mederi dolori videbuntur, cogita, 
quam non possit is alienae vacare consolationi, quem 
sua mala occupatum tenent, et quam non facile latina 
ei homini verba succurrant, quem barbarorum inconditus 
et barbaris quoque humanioribus gravis fremitus cir- 
cumsonat.

Anthologia Latina I.
9ft. 423.

Ultima cingebat Thybris tua, Romule, régna: 
hic tibi finis erat, religiose Numa. 

et tua, Dive, tuo sacrata potentia cáelo 
extremum citra constitit Oceanum. 

at nunc Oceanus geminos interluit orbes; 
pars est imperii, terminus ante fuit.

9ft. 424.
Mars pater et nostrae gentis tutela Quirine 

et magno positus Caesar uterque polo, 
cernitis ignotos Latia sub lege Britannos!

Sol citra nostrum flectitur imperium, 
ultima cesserunt adaperto claustra profundo 

et iam Romano cingimur Océano.

9ft. 426.
Semota et vasto disiuncta Britannia ponto 

cinctaque inaccessis hórrida litoribus, 
quam pater invictis Nereus velaverat undis, 

quam fallax aestu circuit Oceanus, 
brumalem sortita polum, qua frigida semper 

praefulget stellis Arctos inocciduis, 
conspeetu devicta tuo, Germanice Caesar, 

subdidit insueto colla premenda iugo. 
aspice, confundat populos ut pervia tellus:

coniunctum est, quod adhuc orbis et orbis erat.

5

5

5

10
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Unter (Etaubtuä. $n  ber SSerbannung auf ®otfi!a. 47

@eneca§ hoffen (S. 45, 3. 7) war betgebeng. 3mar fcijeufte 
©laubiug gu fernem britannifcpen Sriumpp (^rüpfapt 44 rt. (Spr.) 
meuteren Verbannten bie ^reipeit — ba§ berietet «Sueton, 
©taub. 17,3 —, allein Seneca mar nicf)t unter ben ©lüdlitpen. 
9J?effalina blieb feft, unb ot)ne ipre 3uftimmung mar bie 
gtüctberufung nicpt möglicp. @0 muffte er fiep alfo in fein 
Sog and) meiterpin fügen.

®ie näcpfte größere Sdfrift, bie mir tennen, bie lepte 
aug ber Verbamtungggeit, berfafite er nm bie Sßenbe beg
$apreg 48 n. (Spr. Um it)re ©ebanfen für bag Verftänbnig 
bon Senecag Seelenguftanb fruchtbar gu machen, mirb man
gut tun, fiep etma folgenbeg bor Singen gu galten.

1. Söie ift eg pfpcpologifcp gu beurteilen, menn ein Sftenfcp, 
ber einem anbern feine $ienfte anbietet, bie ipnt ein Sttepr an 
Slrbeit unb Verantmortung bringen, am ®nbe, ba biefe 
^ienfte immer mieber berfcpmäpt merben, in eine (Stimmung 
gerät, in ber er fagen möcpte: marum mill i<p mir bag auf* 
laben, ba id) eg bod) fo biel beffer pabe? — 2. Seneca mar aug 
ber Sebengbapn gemorfen; er mar gu unfreimittiger fbluffe,
gum otium berurteilt unb entbehrte — bag dolce far niente 
lag ipm bon £aug aug nicpt — ber Vefcpäftigung, eg fehlten 
ipm bie occupationes, bie Slrbeit im Staat unb für ben
Staat, unb ®aifer (Staub iug, in beffen ®ienft er fiep patte 
fteHen motten, mar eg, ber ipm bieg otium auferlegte, ber biefen 
3uftanb baburcp, baff er if)n nicpt änberte, immer mieber 
auß neue fanftionierte. — 3. $>er Empfänger ber Scprift, 
Vuulinug, mar foeben, etma Oftober 48 n. (£pr., praefectus 
annonae ober rei frumentariae gemorben (bag tjei^t, eg 
oblag ipm bie Verforgung ber ^auptftabt mit Vrotforn), 
unb er patte in biefem micptigen Slmte einen neungigjäprigen 
©reig mit 97amen Surraniug (Sacitug, Sinn. XI 31) abgelöft. 
— 4. ®aifer (Staubiug patte bon je eine auggefprocpene Vor* 
liebe für grammatifep*ppiIoIogifd)e Stubien, bag begeugt ipm
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48 ©eneca.

21uguftu§ (bei Sueton 5): ¿v t o is  a n o v d a io i s  satis apparet 
r  T?g ipv% ijs a i r o v  e v y e v u a .  llnb Sueton felbft berietet: 
disciplinis liberalibus ab aetate prima non mediocrem operam 
dedit ac saepe experimenta cuiusque etiam publicavit 
(£Iaub. 8); in principatu quoque et scripsit plurimum et 
assidue recitavit per lectorem (41); nec minore cura Graeca 
studia secntns est amorem ;praestantiamque lingnae oc- 
casione omni professus (42). — $al)re 47 gab er einen 
91tpl)abeterlafj I)erau3, burd) ben er brei neue 23ud)ftaben in§ 
£atetnifd)e ein^ufülfren fudjte (^ für fonfonant. v, o für ps 
[ifj], i  für y [t>]): novas etiam commentus est litteras tres, 
ac nmnero veterum quasi maxime necessarias addidit. de 
quarum ratione cum privatus adhuc volumen edidisset, 
mox princeps non difficulter optinuit, ut in usu quoque 
promiscuo essent (Suet. 41). ®abon meifj aud) SDicituS: 
ac novas litterarum formas addidit vulgavitque, comperto 
Graecam quoque litteraturam non simul coeptam ab- 
solutamque . . . ;  sed nobis quoque paucae primum fuere, 
deinde additae sunt, quo exemplo Claudius tres litteras 
adiecit, quae usui imperitante eo, post obliteratae, aspi- 
ciuntur etiam nunc in aere publicandis plebi citatis1) per fora 
ac templa fixo. (Sinn. XI 13 f.) — $m $ai)re 48 ber* 
langten bie gaüifdjen -¡Mabeln il)re 3 uIafiun9 römifdjen 
ÜDlagiftratur, ba3 ius adipiscendorum in urbe honoram, unb 
ein Senatsbefcfjluf) gab e§ tfjnen; barüber berietet SacituS 
(21nn. XI 23—25). $8ei ber ißerijanblung tjielt Siatfer 
©laubiu§ felbft tm Senat eine Siebe, bie un3 bei £acitu3 (24) 
im 31u§pg, auf einer SSrongetafel au§ £t)on (Corp. inscr. 
Lat. XIII 668 =  $)effau Inscr. Lat. sei. I 212) im 
SSortlaut erhalten ift2). $n biefer Siebe §äi)lt er mit über* 
triebener, beinahe alberner pfplologifcfyer ©enauigteit, auf

Überliefert: in aere publico dis plebiscitis. z) Unten ©. 155ff.
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©rmtb eigener antiquarifdjer ©tubien, „bom beginne ber 
altersgrauen StönigS^eit ab aile bie alieni et quidam ex­
tend“ auf, „bie jemals gum römifdjen (Staate fyingutraten". —

Ad Paulinum de brevitate vitae.
Maior pars mortalium, Paniine, de naturae maligni- 1, 1 

täte conqueritur, quod in exiguum aevi gignamur, quod 
haec tarn velociter, tarn rapide dati nobis temporis 
spatia decurrant, adeo ut exceptis admodum paucis 

5 ceteros in ipso vitae apparatn vita destituât, nec huic 
publico, ut opinantur, malo turba tantum et imprudens 
volgus ingemuit; clarorum quoque virorum hic affectus 
querellas evocavit. inde ilia maximi medicorum excla- 
matio est: ,vitam brevem esse, longam artem*; inde 2 

10 Aristotelis cum rerum natura exigentis minime conve- (̂ 0°^¡e3 
niens sapienti viro lis : ,aetatis illam animalibus tantum 1 h- 
induisisse, ut quina aut dena saecula educerent, homini 
in tam multa ac magna genito tanto citeriorem termi- 
num stare.* non exiguum temporis habemus, set multum 3 

is perdimus. satis longa vita et in maximarum rerum con- 
summationem large data est, si tota bene collocaretur; 
sed ubi per luxum ac neglegentiam diffluit, ubi nulli 
bonae rei inpenditur, ultima demum necessitate cogente, 
quam ire non intelleximus, transisse sentimus. ita est: 4 

20 non accipimus brevem vitam, sed facimus, nec inopes 
eius sed prodigi sumus. sicut amplae et regiae opes ubi 
ad malum dominum pervenerunt, momento dissipantur, 
at quamvis modicae, si bono custodi traditae sunt, usu 
crescunt : ita aetas nostra bene disponenti multum

25 patet. . . .
Nemo invenitur, qui pecuniam suam dividere velit: 3, 1 

vitam unusquisque quam multis distribuit! adstricti sunt 
in continendo patrimonio, simul ad iacturam temporis ven-

SBiebefiantt, ©eneca. I. 4
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50 ©eneco.

tum est, profusissimi in eo, cuius unius honesta avaritia
2 est. libet itaque ex seniorum turba comprendere aliquem: 

,pervenisse te ad ultimum aetatis bumanae videmus, 
centesimus tibi vel supra premitur annus: agedum, ad 
computationem aetatem tuam revoca, due, quantum ex 5 
isto tempore creditor, quantum amica, quantum rex, 
quantum cliens abstulerit, quantum lis uxoria, quantum 
servorum coercitio, quantum officiosa per urbem discur- 
satio; adice morbos, quos manu fecimus, adice et quod 
sine usu iacuit: videbis te pauciores annos habere quam 10

3 numeras, repete memoria tecum, quando certus consilii 
fueris, quotus quisque dies ut destinaveras processerit, 
quando tibi usus tui fuerit, quando in statu suo voltus, 
quando animus intrepidus, quid tibi in tarn longo aevo 
facti operis sit, quam multi vitam tuam diripuerint te 15 
non sentiente quid perderes, quantum vanus dolor, stulta 
laetitia, avida cupiditas, blanda conversatio abstulerit, 
quam exiguum tibi de tuo relictum sit: intelleges te

4 inmaturum mori‘. quid ergo est in causa? tanquam 
semper victuri vivitis, numquam vobis fragilitas vestra 20 
succurrit, non observatis, quantum iam temporis trans­
ient; velut ex pleno et abundanti perditis, cum interim 
fortasse ille ipse qui aliquoi vel homini vel rei donatur 
dies ultimus sit. omnia tamquam mortales timetis, omnia

5 tamquam immortales concupiscitis. audies plerosque di- 25 
centes: ,a quinquagesimo anno in otium secedam, sexa- 
gesimus me annus ab officiis dimittet*. et quern tandem 
longioris vitae práedbm accipis? quis ista sicut disponis 
iré patietur? non pudet te reliquias vitae tibi reservare 
et id solum tempus bonae menti destinare, quod in 30 
nullam rem conferri possit? quam serum est tune vivere 
incipere, cum desinendum est ? quae tam stulta mor- 
talitatis oblivio in quinquagesimum et sexagesimum an-
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num differre sana consilia et inde veile vitam inchoare, 
quo pauci perduxerunt ? . . .

Divus Augustus, cui dii plura quam ulli praestiterunt, 4, 2 
non desit quietem sibi precari et vacationem a re publica 

5 petere ; omnis eius sermo ad hoc semper revolutus est, 
ut speraret otium: hoc labores suos, etiam si falso, dulci 
tarnen oblectabat solacio, aliquando se victurum sibi. in 3 
quadam ad senatum missa epistula, cum requiem suam 
non vacuam fore dignitatis nec a priore gloria dis- 

io crepantëm pollicitus esset, haec verba inveni : ,sed ista 
fieri speciosius quam promitti possunt. me tarnen cupi- 
do temporis optatissimi mihi provexit, ut, quoniam 
rerum laetitia moratur adhuc, praeciperem aliquid vo- 
luptatis ex verborum dulcedine.4 tanta visa est res 4 

15 otium, ut illam, quia usu non poterat, cogitatione prae- 
sumeret. qui omnia videbat ex se uno pendentia, qui 
hominibus gentibusque fortunam dabat, ilium diem 
laetissimus cogitabat, quo magnitudinem suam exueret. 
expertus erat, quantum ilia bona per omnis terras ful- 

2o gentia sudoris exprimèrent, quantum occultarum sollici- 
tudinum tegerent . . . .

Inter omnes convenit nullam rem bene exerceri posse 7, 3 
ab homine occupato, non eloquentiam, non liberales 
disciplinas, quando districtus animus nihil altius recipit,

25 sed omnia velut inculcata respfiit. nihil minus est hominis 
occupati quam vivere: nullius rei difficilior scientia est. 
professores aliarum artium volgo multique sunt, quasdam 
vero ex his pueri admodum ita percepisse visi sunt, ut 
etiam praecipere possent: vivere tota vita discendum est 

30 et, quod magis fortasse miraberis, tota vita discendum 
est mori. tot maximi viri relictis omnibus impedimentis, 4 
cum divitiis officiis voluptatibus renuntiassent, hoc unum 
in extremam usque aetatem egerunt, ut vivere scirent;

4*
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plures tamen ex his nondum se scire confessi vita abi-
5 erunt, nedum ut isti sciant, magni, mihi crede, et supra

humanos errores eminentis viri est nihil ex suo tempore 
delibari sinere, et ideo eius vita longissima est, quia, 
quantumcumque patuit, totum ipsi vacavit. nihil inde 
incultum otiosumque iacuit, nihil sub alio fuit, neque 
enim quicquam repperit dignum quod cum tempore suo 
permutaret custos eius parcissimus. itaque satis illi fuit: 
is vero necesse est defuisse, ex quorum vita multum

6 populus tulit. nec est quod putes non illos aliquando
intellegere damnum suum: plerosque certe audies ex 
is, quos magna félicitas gravat, inter clientium greges
aut causarum actiones aut ceteras honestas miserias

7 exclamare interdum: ,vivere mihi non licet*, quid-
ni non liceat ? omnes illi, qui te sibi advocant, tibi
abducunt. . . .

8, 1 Mirari soleo, cum video aliquos tempus petentes 
et eos, qui rogantur, facillimos; illud uterque spectat,
propter quod tempus petitum est, ipsum quidem neuter: 
quasi nihil petitur, quasi nihil datur. re omnium preti- 
osissima luditur; fallit autem illos, quia res incorporalis 
est, quia sub oculos non venit, ideoque vilissima aesti-

2 matur, immo paene nullum eius pretium est. annua, 
congiaria homines carissime accipiunt et illis aut laborem 
aut operam aut diligentiam suam locant: nemo aestimat 
tempus; utuntur illo laxius quasi gratuito. at eosdem 
aegros vide, si mortis periculum propius admotum est, 
medicorum genua tangentes, si metuunt capitale sup- 
plicium, omnia sua, ut vivant, paratos impendere !

3 tanta in illis discordia adfectuum est. quodsi posset 
quemadmodum praeteritorum annorum cuiusque numerus 
proponi, sic futurorum, quomodo illi, qui paucos vidèrent 
superesse, trepidarent, quomodo illis parcerent! atqui

5
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Unter Slaubiuê. $¡n ber Verbannung auf forfüa. 53

facile est quamvis exiguum dispensare, quod certum 
est; id debet servari diligentius, quod nescias quando 
deficiat. nec est tarnen, quod putes illos ignorare, quam 4 
cara res sit: dicere soient eis, quos valdissime diligunt,

5 paratos se partem annorum suorum dare, dant nec in- 
tellegunt: dant autem ita, ut sine illorum incremento 
sibi detrahant. sed hoc ipsum, unde detrahant, nesciunt, 
ideo tolerabilis est illis iactura detrimenti latentis. nemo 5 
restituet annos, nemo Herum te tibi reddet; ibit, qua 

io coepit, aetas nec cursum suum aut revocabit aut sup- 
primet ; nihil tumultuabitur, nihil admonebit velocitatis 
suae: tacita labetur; non illa se regis imperio, non favore 
populi longius proferet: sicut missa est a primo die, 
curret, nusquam devertetur, nusquam remorabitur. quid 

15 fiet ? tu occupatus es, vita festinat : mors interim aderit, 
cui, velis nolis, vacandum est.

Potestne quicquam sensu hominum, eorum dico qui 9, 1 
prudentiam iactant, <perversius esse)? operosius occupati 
sunt, ut melius possint vivere, inpendio vitae vitam 

20 instruunt ! cogitationes suas in longum ordinant. maxima 
porro vitae iactura dilatio est : illa primum quemque 
extrahit diem, illa eripit praesentia, dum ulteriora pro* 
mittit. maximum vivendi impedimentum est expectatio, 
quae pendet ex ciastino, perdit hodiernum. quod in 

25 manu fortunae positum est, disponis, quod in tua, dimit- 
tis. quo spectas? quo te extendis? omnia, quae ventura 2 
sunt, in incerto iacent : protinus vive, clamat ecce maximus 
vates et velut divino ore, instinctu salutare carmen canit: 17

17 $ejt itadj (S. ípermeé. Überlteferí: Potest ne quicquam sensus 
hominum (fdjeinbar Don 5. §anb au3 luminum berbeffert) eorum dico 
quiprudentiam iactant? operosius occupati sunt. §eiíung3t>erfucf>e : Potestne 
quicquam amentius hominum eorum dici consilio, qui prud. i.? ©er$; 
Potestne q. sensus inluminare hominum ufto. $oï). SJlülIer.
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optima quaeque dies miseris mortalibus aevi 
prima fugit. (SBergil. ©eorg. Ill 66.)

,qnid cunctaris?* inqnit ,quid cessas? nisi occupas, 
fugit*. et cum occupaveris, tamen fugiet: itaque cum 
celeritate temporis utendi velocitate certandum est et 
velut ex torrenti rapido nec semper ituro cito haurien- 
dum. __

10, 2 In tria tempora vita dividitur: quod fuit, quod est, 
quod futurum est. ex is, quod agimus, breve est, quod 
acturi sumus, dubium, quod egimus, certum. hoc est 
enim, in quod fortuna ius perdidit, quod in nullius arbi- 
trium reduci potest, hoc amittunt occupati; nec enim 
illis vacat praeterita respicere, et si vacet, iniucunda est

3 paenitendae rei recordatio. . . . nemo, nisi quoi omnia acta 
sunt sub censura sua, quae numquam faliitur, libenter

4 se in praeteritum retorquet; ille qui multa ambitiose 
concupiit, superbe contempsit, inpotenter vicit, insidiose 
decepit, avare rapuit, prodige effudit, necesse est me- 
moriam suam timeat. atqui haec est pars temporis 
nostri sacra ac dedicata, omnis humanos casus super- 
gressa, extra regnum fortunae subducta, quam non 
inopia, non metus, non morborum incursus exagitet; 
haec nec turbari nec eripi potest: perpétua eius et in- 
trepida possessio est. singuli tantum dies, et hi per mo­
menta, praesentes sunt; at praeteriti temporis omnes, 
cum iusseritis, aderunt, ad arbitrium tuum inspici se ac 
detineri patientur, quod facere occupatis non vacat.

5 securae et quietae mentis est in omnes vitae suae partes 
discurrere; occupatorum animi, velut sub iugo sint, 
flectere se ac respicere non possunt. . . .

12, 2 Quorundam otium occupatum est: in villa aut in 
lecto suo, in media solitudine, quamvis ab omnibus
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recesserint, sibi ipsi molesti sunt: quorum non otiosa 
vita dicenda est, sed desidiosa occupatio, ilium tu otio- 
sum vocas qui Corinthia, paucorum furore pretiosa, 
anxia suptilitate concinnat et maiorem dierum partem 

5 in aeruginosis lamellis consumit ? qui in ceromate (nam, 
pro facinus! ne Romanis quidem vitiis laboramus) spec­
tator puerorum rixantium sedet ? qui iumentorum su- 
orum greges in aetatium et colorum paria diducit ? qui 
athletas novissimos pascit? quid? illos otiosos vocas, 3 

io quibus aput tonsorem multae horae transmittuntur, 
dum decerpitur, si quid proxima nocte subcrevit, dum 
de singulis capillis in consilium itur, dum aut disiecta 
coma restituitur aut deficiens hinc atque illinc in fron- 
tem compellitur? quomodo irascuntur, si tonsor paulo 

is neglegentior fuit, tamquam virum tonderet ! quomodo 
excandescunt, si quid ex iuba sua decisum est, si quid 
extra ordinem iacuit, nisi omnia in anulos suos reci- 
derunt ! quis est istorum qui non malit rem publicam 
turbari quam comam suam ? qui non sollicitior sit de 

2o capitis sui decore quam de salute ? qui non comptior esse 
malit quam bonestior? hos tu otiosos vocas inter pecti- 
nem speculumque occupatos ? . . .

Non sunt otiosi, quorum voluptates multum negotii 13, 1 
habent. nam de illis nemo dubitabit, quin operose nihil 

25 agant, qui litterarum inutilium studiis detinentur, quae 
iam aput Romanos quoque magna manus est. Grae- 2 
corum iste morbus fuit quaerere, quem numerum Ulixes 
remigum habuisset, prior scripta esset Ilias an Odyssia, 
praeterea an eiusdem essent auctoris, alia deinceps 

so huius notae, quae sive contineas, nihil tacitam consci- 
entiam iuvant, sive proferas, non doctior videaris set 
molestior. "ecce Romanos quoque invasit inane Studium 3 
supervacua discendi; his diebus audii quendam referentem,

Unter (Elaubml. ber Verbannung auf Äotfiia. 55
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quae primus quisque ex Romanis ducibus feeisset: pri­
mus navali proelio Duilius vicit, primus Curius Den- 
tatus in triumpho duxit elephantos. etiamnunc ista, etsi 
ad veram gloriam non tendunt, circa civilium tamen 
operum exempla versantur: non est profutura talis 5 
scientia, est tamen quae nos speciosa rerum vanitate

4 detineat. hoc quoque quaerentibus remittamus, quis 
Romanis primus persuaserit navem conscendere — Clau­
dius is fuit, Caudex ob hoc ipsum appellatus, quia plu- 
rium tabularum contextus caudex aput antiquos vocatur, 10 
unde publicae tabulae codices dicuntur et naves nunc 
quoque ex antiqua consuetudine, quae commeatus per 
Tiberim subvehunt, codicariae vocantur —; sane et hoc 
ad rem pertineat, quod Valerius Corvinus primus Mes- 
sanam vicit et primus ex familia Valeriorum urbis captae 15 
in se translato nomine Messana appellatus est pau-

6 latimque vulgo permutante litteras Messala dictus: num 
et hoc cuiquam curare permittes, quod primus L. Sulla 
in circo leones solutos dedit, cum alioquin alligati daren- 
tur, ad conficiendos eos missis a rege Boccho iacu- zo 
latoribus? et hoc sane remittatur: num et Pompeium 
primum in circo elephantorum duodeviginti pugnam 
edidisse commissis more proeli innoxis hominibus ad 
ullam rem bonam pertinet ? princeps civitatis et inter 
antiquos principes, ut fama tradidit, bonitatis eximiae 25 
memorabile putavit spectaculi genus novo more perdere 
homines. ,depugnant? parum est. lancinantur? parum

7 est: ingenti mole animalium exterantur!‘ satius erat ista 
in oblivionem ire, ne quis postea potens disceret in- 
videretque rei minime humanae. o quantum caliginis 30 
mentibus nostris obicit magna felicitas! ille se supra re­
rum naturam esse tunc credidit, cum tot miserorum 
hominum catervas sub alio caelo natis beluis obiceret,
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Unter £Iûubiu§. bcr SSerbatmung auf Sorfiia. 57

cum bellum inter tam disparia animalia committeret, 
cum in conspectum populi Romani multum sanguinis 
funderet mox plus ipsum fundere coacturus. at idem 
postea Alexandrina perfidia deceptus ultimo mancipio 

5 transfodiendum se praebuit, turn demum intellecta inani 
iactatione cognominis sui. )(sed ut illo revertar, unde 8 
decessi, et in eadem materia ostendam supervacuam 
quorumdam diligentiam: idem narrabat Metellum victis 
in Sicilia Poenis triumphantem unum omnium Romanorum 

io ante currum centum et viginti captivos elephantos 
duxisse; Sullam ultimum Romanorum protulisse po­
mérium, quod numquam provinciali, sed Italico agro 
adquisito proferre moris aput antiquos fuit, hoc scire 
magis prodest, quam Aventinum montem extra pomérium 

15 esse, ut ille adfirmabat, propter alteram ex duabus 
causis, aut quod plebs eo secessisset, aut quod Remo 
auspicante illo loco aves non addixissent, alia deinceps 9 
innumerabilia, quae aut farta sunt mendaciis aut si- 
milia? nam ut concédas omnia eos fide bona dicere, ut 

2o ad praestationem scribant, tamen cuius ista errores mi- 
nuent? cuius cupiditates prement? quern fortiorem, 
quern iustiorem, quern liberaliorem facient? dubitare 
se interim Fabianus noster aiebat, an satius èsset nullis 
studiis admoveri quam his inplicari./4w; /

25 Soli omnium otiosi sunt qui sapientiae vacant, soli 14, 1 
vivunt ; nec enim suam tantum aetatem bene tuentur : 
omne aevum suo adiciunt; quidquid annorum ante illos 
actum est, illis adquisitum est. nisi ingratissimi sumus, 
illi clarissimi sacrarum opinionum conditores nobis nati 

3o sunt, nobis vitam praeparaverunt. ad res pulcherrimas 
ex tenebris ad lucem erutas alieno labore deducimur; 
nullo nobis saeculo interdictum est, in omnia admittimur 
et, si magnitudine animi egredi humanae imbecillitatis
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angustias libet, multum, per quod spátiemur, temporis
2 est. disputare cum Socrate licet, dubitare cum Carneade, 

' cum Epicuro quiescere, hominis naturam cum Stoicis 
vincere, cum Cynicis excedere. cum rerum natura in 
consortium omnis aevi patiatur incedere, quidni ab hoc 
exiguo et caduco temporis transitu in illa toto nos 
demus animo, quae inmensa, quae aeterna sunt, quae 
cum melioribus communia ? . . .

17, 6 . . .  numquam derunt vel felices vel miserae sol-
licitudinis causae; per occupationes vita trudetur: otium 
numquam agetur, semper optabitur.

18, 1 Excerpe itaque te volgo, Pauline carissime, et in
tranquilliorem portum non pro aetatis spatio iactatus 
tandem recede, cogita, quot fiuctus subieris, quot tem- 
pestates partim privatas sustinueris, partim publicas in 
te converteris; satis iam per laboriosa et inquieta docu­
menta exhibita virtus est: experire, quid in otio faciat. 
maior pars aetatis, certe melior rei publicae data

2 sit: aliquid temporis tui sume etiam tibi. nec te ad 
segnem aut inertem quietem voco, non ut somno et 
caris turbae voluptatibus quidquid est in te indolis 
vividae mergas: non est istud adquiescere; invenies 
maiora omnibus adhuc strenue tractatis operibus, quae

3 repositus et securus agites, tu quidem orbis terrarum. 
rationes administras tarn abstinenter quam alienas, tarn 
diligenter quam tuas, tarn religiose quam publicas, in 
officio amorem consequeris, in quo odium vitare difficile 
est: sed tamen, mihi crede, satius est vitae suae ra-

4 tionem quam frumenti publici nosse. istum animi vi- 
gorem rerum maximarum capacissimum a ministerio 
honorífico quidem sed parum ad beatam vitam apto 
revoca et cogita non id egisse te ab aetate prima omni 
cultu studiorum liberalium, ut tibi multa milia frumenti
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Unter (Slaubiul. Qtt bet SSetbannuitg auf Sorftia. 59

bene committerentur: maius qniddam et altius de te pro- 
miseras. non dernnt et frngalitatis exactae homines et 
laboriosae operae: tanto aptiora portandis oneribus tarda 
iumenta sunt quam nobiles equi, quorum generosam 

5 pernicitatem quis umquam gravi sarcina pressit ? cogita 5 
praeterea, quantum sollicitudinis sit ad tantam te molem 
obicere: cum ventre tibi humano negotium est; nec 
rationem patitur nec aequitate mitigatur nec ulla prece 
fiectitur populus esuriens. . . .

10 Recipe te ad haec tranquilliora, tutiora, maiora! 19, 1 
simile tu putas esse, utrum cures, ut incorruptum et a 
fraude advehentium et a neglegentia frumentum trans- 
fundatur in horrea, ne concepto umore vitietur et con- 
calescat, ut ad mensuram pondusque respondeat, an ad 

is haec sacra et sublimia accedas sciturus, quae materia 
sit dei, quae voluptas, quae condicio, quae forma; quis 
animum tuum casus expectet; ubi nos a corporibus 
dimissos natura componat; quid sit quod huius mundi 
gravissima quaeque in medio sustineat, supra levia sus- 

20 pendat, in summum ignem ferat, sidera vicibus suis 
excitet; cetera deinceps ingentibus plena miraculis? vis 2 
tu relicto solo mente ad ista respicere! nunc, dum calet 
sanguis, vigentibus ad meliora eundum est. expectat te 
in hoc genere vitae multum bonarum artium, amor vir- 

25 tutium atque usus, cupiditatium oblivio, vivendi ac 
moriendi scientia, alta rerum quies. . . .

Cum videris itaque praetextam saepe iam sumptam, 20,1 
cum celebre in foro nomen, ne invideris: ista vitae 
damno parantur. ut unus ab illis numeretur annus,

30 omnis annos suos conterent. . . .  praeterire quod mihi 
occurrit exemplum non possum: S. Turannius fuit 3
exactae diligentiae senex, qui post annum nonagesimum, 
cum vacationem procurationis ab C. Caesare ultro acce-
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pisset, componi se in lecto et velut exanimem a circum- 
stante familia plangi inssit. lngebat domus otium domini 
senis nec finivit ante tristitiam, qnam labor illi suns 
restitutus est. adeone iuvat occupatum mori?

Anthologia Latina I.
Ste. 407.

,Vive et amicitias regum fuge*, pauca monebas: 
maximus hic sctfpuíus, non tarnen unus erat, 

vive et amicitias nimio .splendore nitentis 
et quidquid colitur perspicuum, fugito! 

ingentes dominos et famae nomina clarae 5
inlustrique graves nobilitate domos 

devita et longe vivus fuge; contrahe vela 
et te litoribus eymba propinqua vehat. 

in piano semper tua sit fortuna paresque
noveris: ex alto magna ruina venit. ic

non bene cum parvis iunguntur grandia rebus: 
stantia namque premunt, praecipitata ruunt.

3ta. 433.
Est mihi rus parvum, fenus sine crimine parvum;

sed facit haec nobis utraque magna quies. 
pacem animus nulla trepidus formidine servat 

nec timet ignavae crimina desidiae. 
castra alios operosa vocent sellaeque curules &

et quidquid vana gaudia mente movet. 
pars ego sim plebis, nullo conspectus honore, 

dum vivam, dominus temporis ipse mei.

SRr. 440.
Ante rates Siculo discurrent aequore pisces 

et deerit Libycis pu tris harena vadis,
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Unter (£laubiu§. ©rjieijer 9ieto§. 61

ante nives calidos dimittent fontibus amnes 
et Rhodanus nullas in mare ducet aquas,

5 ante mari gemino semper pulsata Corinthos 
confundet fluctus pervia facta duos, 

ante feri cervis submittent colla leones 
saevaque dediscet proelia torvus aper,

Medus pila geret, pharetras Romana iuventus, 
io fulgebit rutilis India nigra comis,

quam mihi displiceat vitae fortuna quietae 
aut credat dubiis se mea puppis aquis.

. »
ÜDlan fdjaue §urüd. £>b» nod) ber ngaxuxos ßiog ift, 

bent (Seneca f)ier ba3 SSort rebet, ober bieimehr bie vita 
contemplativa, ift feine grage. ©ntfpracf) aber fofdje be= 
fdjauliche dtuhe feinem mirffidjen SSefen? Ober fünbet ficf) 
au§ feinen Porten bie mibermidige Slnpaffung an ben garten 
3ioang ber unabänberlidjen Satfachen? (Spricht au§ biefer 
Sdtpaffung ba§ fid) fromm befdjeibenbe dumm, sed levius 
fit patientia quidquid corrigere est nefas? Ober ift bie innere 
Velaftung fortgefdjritten jur Verärgerung ober gar barüber 
hinauf? Überfcfjreitet bie feetifdje Sepreffion bie ©renge ber 
©elbftbefjerrfb^ung? —

SSieber in SRorn. (Streifer 5Rero§.
Ob ©eneca De brevitate vitae and) berfaßt f)ätte, menn 

er geahnt i)ätte, mie nah ihm ber Sag ber Befreiung mar? 
Senn ein Vierteljahr fpäter, im Frühling 49 n. ©fjr., mar 
er frei.

SReffalina mar nid)t mehr. $hr ©ünbenregifter — fie §ät)ite 
24 $af)re! — mar längft bod gemefen. $m $ahre 47 ließ fie 
ben ^ßolßbio ,̂ ben Empfänger bon <Seneca§ Sroftfdjrift (oben 
6.43 ff.), töten. Sa§ trug ihr bie geinbfchaft be§ einflußreichen 
ÜRarciffû  ein, eine§ anbern greigelaffenen im §ofbienft; unb
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62 ©eneca.

biefer braute fie gu $att. Afö SprjeffaXtrta ben mapnfinnigen 
©ebanien patte urtb bermirilidpte, fiep in einer gmeiten, 
gleichzeitigen ©pe mit einem jungen Körner namens ©iliu3 
in alter $ornt gu berpeiraten, geigte ipt taiferticper ©atte, 
ber Aufregungen, bie gefährlich »erben tonnten, nicht liebte, 
Aeigung, fiep in ba3 „unbermeibliepe" gu fügen. Aber 9fan> 
ciffu§ mupte ipnt ftar gu machen, bafj ©itiuS bocp gmeifettog 
)̂aifer merben motte unb ba| SJieffatina ipm babei fetbft» 

berftänbticp feiunbieren merbe. T)a marb bem taifer bange, 
unb 3ßarciffu§ erhielt Sßottmacpt, bie ©acpe in§ Aeine gu 
bringen, unb fo marb ütfteffatina mitfamt bem Suiten be» 
feitigt, ba§ fcpitbert Tacitu§ (Ann. XI 31 ff.) mit bramatifcper 
©pannung.

$pre Aacpfotgerin aber mürbe ipre atte $einbin unb 
Aeiberin Agrippina (bie jüngere), (Satiguta  ̂ ©cpmefter, 
atfo ©taubiuo' Aicpte. ©ie mottte, fie mufjte ®aiferin merben, 
meif — ba3 hatte fie fiep gefcpmoren — ipr bamafö gepn» 
jähriger ©opn Sftero an ©teile be§ Thronerben S8ritannicu§ 
fpäter Siaifer merben fottte. Unb (£laubiu§ mar, ein mitten» 
lofeS Sßerigeug, bereit. Sßom ©enat mürbe — btöper hatte 
eine fotdje Qspe nämticp für SSIutfdjanbe gegolten — ein 
T)e!ret geforbert, quo iustae inter patruos fratrumque filias 
nuptiae etiam in posterum statuerentur, unb bann marb 
(grüpjapr 49) Agrippina taiferin, gmei $apre fpäter Aero 
bon ßtaubiul a!3 ©opn mit bem 9tedpt auf bie Thronfolge 
aboptiert.

©eneca aber mürbe auf Agrippina^ Verlangen fofort 
peimgerufen, unb mepr afö bas: etsi magno desiderio Athenas 
contenderet, ab Agrippina tarnen erudiendo Neroni in 
Palatium adductus, bemertt ein alter ©rftärer be§ T)icpter§ 
$ubenal (5,109), mäprenb Tacitu3 (Ann. XII 8), miptrauifcp 
mie fo oft, erüärt: Agrippina, ne malis tantum faci noribue 
notesceret, veniam exilii pro Annaeo Seneca, simul praeturam
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im petrat, laetum  in publicum ra ta  ob claritudinem stu- 
diorum eius u tque Domitii pueritia tali magistro ado- 
lesceret et consiliis eiusdem ad spem dominationis ute- 
retur, quia Seneca fidus in Agrippinam memoria bene- 
ficii et infensus Claudio dolore iniuriae credebatur. 
liefert ©tauben mag her (Sinbxud bou De brevitate vitae 
befonbexg genätjxt ijaben. $nbeg, mag Sígrtpbina immerhin 
aug fetbftfüdjtigen 23etoeggtünben getjanbelt tjabeu ober nicf)t: 
Xatfadje ift jebenfattg, bafj fie ©ene ca fid) felbft, feinem SSolie 
unb bex 9Kenfd)í)eit miebexgegeben tjat. Unb metjx atg ba§: 
,f3ígxibbitta öexbanien mix einen gmeiten ©eneca, bex biel 
gxöfjex max atg bex exfte, inbem ex, tjunbext $at)xe box 9Jlaxc 
Stuxet, jenen Staunt bex alten pjitofobljie bexmixitidjte: 
ben 5ßt)itofob^en atg Seníex beg ©taateg" (2ßat|).

^xeiíicf) í)axt im 9?aume ftofjen fid) bie ©adjen. 9flg 
(Srgietjex beg tonpringen ftanb ©eneca bem Stfrone gmax 
nafye, aber bie Seitung beg ©taateg felbft tjatte ex gunäcfjft 
nod) nid)t. (5g tag fernere SBexantmoxtung auf feinen ©d)ut= 
texn, unb ex tjatte fein Programm. Mein bafj ex bei feiner 
2)uxd)füf)xung mit SSibexftänben gu fchugfen tjatte, bexftet)t 
fid), mobei benn feine ©tettung gu Stgrippina bexmuttid) fein 
fdjmerfteg ®xeug gemefen ift; infofexn ex it)x im ©xunbe unb 
im ©xunbfab bod) gang gemi  ̂ mefengfxemb gegenübexgeftanben 
tjat. Unb fo fonnte eg benn nidjt augbteiben: ex mufjte aug 
bex üßot eine Sugenb madjen unb ben Pfilofobíjen unb 
SJlenfdjen mit feinem Söotten unb ©txeben tjintex beni xecf)̂  
nenben unb mägenben Silomaten bexfteden.

Samit t)ängt eg gufammen, baff feine fdjxiftfteltexifdje 
Sätigfeit, in bem ©inne menigfteng mie er fie bigíjex ge­
pflegt tjatte, in biefen $af)xen augfefct. $ej}t „Selxen bex 
Humanität" gu bexiünben, märe nid)t itug gemefen; eg tjätte 
atg ein SßibexfpxucE) in fid) empfunben mexben fömten, unb 
ex felbft t)ätte fid) bamit um bie gxeipeit beg ¿panbetng ge-

Unter (Slaubtuä. 9ÍI3 Gsrjieíjet 9?eto§. ß3

http://rcin.org.pl



64 ©ene ca.

bradjt, bie ifjm baS SSorpanbenfein bott De brevitate vitae 
opnepin fdjon gur (genüge erfcpmeren muffte. ÜberbieS toar 
Stgrippina, bott ber er abping, ber 9ßl)itofopf)ie nidjt geneigt: 
a philosophia (Neronem) mater avertit, monens imperaturo 
contrariam esse, fagt ©ueton (Stero 52). Unb fo toar benn 
auá) ©enecaS Aufgabe nid)t, ben ^ringen in bie *ßf)ilofopl)ie 
eingufüfjren, fonbern in bie Stpetorif, nnb ficper ift, baff er 
if)nt feine öffentlichen Sieben ansgearbeitet hat; benn adnota- 
bant séniores, fagt SacituS (Sinn. XIII 3), primum ex iis, 
qui rerum potiti essent, Neronem alienae facundiae eguisse.

Síber ©eneca f affte feine Aufgabe freilich ôd) toeiter; er 
toolíte feinen ©djütjling and) ergiefjen, iooííte feinen (Sparafter 
formen.

Unb eben in biefen ftapren beginnt er Dramen, Sragöbien 
gu fcpreiben. 2)aS toar unerhört; benn fein ©toifer bor ipm 
ober nad) ipm pat eS getan; unb baS hatte feinen ©runb. 
2)ie greube an ber fimft, alfo and) an ber ©icptfunft, hatte 
eben mit ber großen, für ben ©toifer allein mistigen Aufgabe 
beS ©trebenS nad) Sugenb nicpfS gu tun: bie §eilSmaprpeit 
m  prebigen, beburfte er beS SSerfemacpenS unb ber ®ar= 
fteEung bramatifdjer SSermidlungen nicpt. SBarnm alfo pat 
©eneca eine StuSnapme gemacht, maS moEte er mit feinen 
Sragöbten — Sragöbien übrigens, bie aEern, maS antife 
S3üpnented)nif gu íeiften imftanbe mar, §opn fpracpen, mithin 
nicpt fomoí)í für bie Sluffüprung auf ben „¿rettern" benn 
bielmepr gunt Sefen ober ¿ören beftimmt maren?

2)ie Slntmort auf biefe grage geben gmet ©teEen aus ber 
alten Siteratur. ©enecaS Zögling brachte ben ©idptern be= 
fonbere Steigung entgegen, aliquando carminibus pangendis 
inesse sibi elementa doctrinae ostendebat, bereinigt ipm 
SacituS (Sinn. XIII 3), ad poeticam pronus, carmina li- 
benter ac sine labore composuit, ©ueton (Stero 52). Um ber 
(Srgiepung SteroS miEen pat alfo ©eneca gebietet.
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Unter GiaubtuS. 203 Grjiefjet 9leto». 65

2)ag altefte 2)rama, bag er gefdjrieben Ijat (bielleicfyt ca. 
52 n. (£f)r.), max bermutlicf) ber £f)t)e[teg.

S^efteg, ©of>n beg ^elopg, (gnfel beg Santalog, fjat jeinen 
SSruber 9ftreug, f  onig bon SIrgog, 1) in ter gait gen, unb SItreug [innt 
auf 3iac£)e. (Sr fpornt fief) felbft gut Sat. (gin satelles alg freunb* 
lid) trener SSexater beg fgiirften mat)nt gur -iftilbe, nnb ber 
(£f)or alg vox populi tut bag felbe. Umjbnft. Santalog, ber 
fcfjrecftidje Ungtucfggeniug beg (Stefdjledjtg, bon ber $urie 
felbft „alg blinbmutenber Canton gu feinen impii penates 
entfenbet", fyetd gu neuer ^rebettat.

192 A treu s . Age, anime, fac quod nulla posteritas probet, 
sed nulla taceat. aliquod audendum  est nefas 
atrox, cruentum, tale quod frater meus 

195 suum esse m allet: scelera non ulcisceris
nisi vincis. — ecquid esse tam  saevum potest 
quod superet ilium ? numquid abiectus iacet? 
numquid secundis patitur in rebus modum, 
fessis quietem? novi ego ingenium viri 

s’oo indocile: flecti non potest — frangi potest, 
proinde antequam  se firmat au t vires parat, 
petatur ultro, ne quiescentem peta t. 
aut perdet au t peribit: in medio est scelus 
positum occupanti.

S atelles. fama te populi nihil
adversa te rre t?

205 A tr . maximum hoc regni bonum est,
quod facta domini cogitur populus sui 
tam  ferre quam laudare.

S a t. quos cogit metus
laudare, eosdem reddit inimicos metus. 
at qui favoris gloriam veri petit,

210 animo magis quam voce laudari volet.
SBiebeBantt, ©eneca. I. 5http://rcin.org.pl
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A tr . laus vera et humili saepe contingit viro, 
non nisi potenti falsa, qnod nolunt velint.

S a t. rex velit honesta: nemo non eadem volet.
A ir . ubicumque tantum honesta dominanti licent, 

precario regnatnr. 215
S a t. ubi non est pudor

nec cnra iuris, sanctitas pietas fides, 
instabile regnum est.

A ir . sanctitas pietas fides
privata bona sunt, qua iuvat reges eant.

S a t. nefas nocere vel malo fratri puta.
A tr . fas est in illo quicquid in fratre est nefas. 220

quid enim reliquit crimine intactum  au t ubi 
sceleri pepercit? coniugem stupro abstulit 
regnumque furto: specimen antiquum  imperi 
fraude est adeptus, fraude turbavit domum . . . .  
corrupta coniunx, imperi quassa est fides, 239

domus aegra, dubius sanguis est: certi nihil 
nisi frater hostis. quid stupes? tandem  incipe 
animosque sume: Tantalum et Pelopem aspice; 
ad haec manus exempla poscuntur meae. 
profare, dirum qua caput mactem via.

S a t. ferro peremptus spiritum inimicum expuat. 245
A tr . de fine poenae loqueiis, ego poenam volo; 

perimat tyrannus lenis: in regno meo 
mors im petratur.

S a t. nulla te pietas m ovet?
A tr . excede, Pietas, si modo in nostra domo 

umquam fuisti. dira Furiarum cohors 250

discorsque Erinys veniat et geminas faces 
Megaera quatiens: non satis magno meum 
ardet furore pectus, impleri iuvat 
maiore monstro.
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S a t. quid novi rabidus struis?
255 A tr . nil quod doloris capiat assueti modus: 

nullum relinquam facinus et nullum est satis.
S a t. ferrum ?
A tr . parum  est.
Sat. quid? ignis?
A tr . etiamnunc parum est.
S a t. quonam  ergo telo tan tus u te tu r dolor?
A tr . ipso Thyeste.
S a t. maius hoc ira est malum.

260 A tr . fateor. tum ultus pectora attonitus quatit 
penitusque volvit, rapior et quo nescio, 
sed rapior. imo mugit e fundo solum, 
tonat dies serenus ac totis domus 
u t fracta tectis crepuit et moti lares 

865 vertere vultum : fiat hoc, fiat nef as, 
quod, di, timetis.

S a t. facere quid tandem paras?
A tr . nescio quid animo maius et solito amplius 

supraque fines moris humani tum et 
instatque pigris manibus — haud quid sit scio,

270 sed grande quiddam est. ita sit. hoc, anime, occupa, 
dignum est Thyeste facinus et dignum Atreo. 
quod uterque faciat. vidit infandas domus 
Odrysia mensas — fateor, immane est scelus, 
sed occupatum : maius hoc aliquid dolor 

275 inveniat. animum Daulis inspira parens
sororque; causa est similis: assiste et manum 
impelle nostram . liberos avidus pater 
gaudensque laceret et suos artus edat. 
bene est, abunde est. hic placet poenae modus 

280 tantisper. ubinam  est ? tam diu cur innocens 
versatur A treus? tota iam ante oculos meos
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imago caedis errat, ingesta órbitas 
in ora patris — anime, quid rursus times 
et ante rem subsidis? audendum est, age: 
quod est in isto scelere praecipuum nefas, 
hoc ipse faciet.

S a t. sed quibus captus dolis
nostros dabit perductus in laqueos pedem? 
inimica credit cuneta.

A tr . non poterat capi,
nisi capere vellet. régna nunc sperat mea : 
hac spe m inanti fulmen occurret Iovi, 
hac spe subibit gurgitis tum idi minas 
dubiumque Libycae Syrtis in trabit fretum, 
hac spe, quod esse maximum retur malum, 
fratrem videbit.

S a t. quis fidem pacis dabit?
cui tan ta  credet?

A tr . crédula est spes improba,
gnatis tamen m andata quae patruo ferant 
dabimus: relictis exul hospitiis vagus 
regno u t miserias m utet atque Argos regat 
ex parte dominus. si nimis durus preces 
spernet Thyestes, liberos eius rudes 
malisque fessos gravibus et faciles capi 
prece commovebunt, hinc vetus regni furor, 
illinc egestas tristis ac durus labor 
quamvis rigentem to t malis subigent virum.

S a t. iam tempus illi fecit aerumnas leves.
A tr . erras: malorum sensus accrescit die. 

leve est miserias ferre, perferre est grave.
S a t. alios ministros consili tristis lege:
A tr. peiora iuvenes facile praecepta audiunt.

285

290

295

300

305
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3io Sat. in pâtre faciènt qnicquid in patruo doces: 
saepe in magistrnm scelera redierunt sua.

A ir. ut nemo doceat frandis et sceleris vias, 
regnum docebit. ne mali fiant times? 
nascuntur. istud quod vocas saevum asperum 
agique dure credis et nimium impie, 

sis fortasse et illic agitur.
S at. banc fraudem scient

nati parari?
A ir. tacita tarn rudibus fides

non est in annis; detegent forsan dolos: 
tacere multis discitur vitae malis.

320 S at. ipsosque, per quos fallere alium cogitas, 
falles ?

A tr. ut ipsi crimine et culpa vacent. 
quid enim necesse est liberos sceleri meos 
inserere? per nos odia se nostra explicent. — 
male agis, recedis, anime, si parcis tuis,

325 parces et illis : consili Agamemnon mei 
sciens minister fiat et fratri sciens 
Menelaus adsit. prolis incertae fides 
ex hoc petatur scelere: si bella abnuunt 
et gerere nolunt odia, si patruum vocant,

330 pater est. eatur. — multa sed trepidus solet 
detegere vultus, magna nolentem quoque 
consilia produnt: nesciant quantae rei 
fiant ministri. nostra tu coepta occules.

S at. haud sum monendus: ista nostro in pectore 
335 fides timorque, sed magis claudet fides.

C h oru s. Quis vos exagitat furor 
340 alternis dare sanguinem

et sceptrum scelere aggredi? 
nescitis, cupidi arcium,
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regnum quo iaceat loco, 
regem non faciunt opes,
non vestís Tyriae color, 345
non frontis nota regiae
non auro nitidae trabes,
rex est qui posuit metus
et diri mala pectoris,
quern non ambitio inpotens sso
et numquam stabilis favor 
vulgi praecipitis mo vet, 
non quicquid fodit Occidens 
aut unda Tagus aurea 
claro devehit álveo, 
non quicquid Libycis terit 
fervens area messibus, 
quern non concutiet cadens 
obliqui via fulminis, 
non Eurus rapiens mare, 
aut saevo rabidus freto 
ventosi tumor Hadriae, 
quern non lancea militis, 
non strictus domuit cbalybs, 
qui tuto pOSÍtuS loCO 365
infra se videt omnia 
occurritque suo libens 
fato nec queritur mori . . . .

mens regnum bona possidet, 
nil ullis opus est equis, 
nil armis et inertibus 
telis, quae procul ingerit 
Parthus, cum simulât fugas, 
admotis nihil est opus

S55

360

335
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390

395

urbes sternere machinis, 
longe saxa rotantibus.
[rex est, qui metuit nihil 
rex est, qui eupiet nihil,] 
hoc regnum sibi quisque dat. 
stet quicumque volet potens 
aulae culmine lubrico: 
me dulcis saturet quies; 
obscuro positus loco 
leni perfruar otio, 
nullis nota Quiritibus ' 
aetas per tacitum fluat. 
sic cum transierint mei 
nullo cum strepitu dies, 
plebeius moriar senex. 
illi mors gravis incubât, 
qui notus nimis omnibus, 
ignotus moritur sibi.

£f)t)efte§, bon SÎtreuê ouê ber freinnïïigen SSerbannung 
Î)etntgerufen, tritt auf. ©r traut bem SSruber nidjt unb toitt 
toteber fort. SÎber Santaioê rebet tfym gu.

T antalus. évincé quicquid obstat et mentem impedit 
reducemque quanta praemia expectent vide, 
pater, potes regnare.

Thyestes. cum possim mori.
Tant, summa est potestas. — Thy. nulla: si cupias nihil.
T an t, gnatis relinques.
T h y . non capit regnum duos.

4*5 T ant, miser esse mavult esse qui felix potest?
T h y . mihi crede, falsis magna nominibus placent, 

frustra timentur dura, dum excelsus steti, 
numquam pavere destiti atque ipsum mei
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ferrum timere lateris. o quantum bonum est
obstare nulli, capere securas dapes 450
humi iacentem! scelera non intrant casas,
tutusque mensa capitur angusta cibus;
venenum in auro bibitur — expertus loquor:
malam bonae praeferre fortunam licet.
non vertice alti montis impositam domum 455
et eminentem civitas humilis tremit
nec fulget altis splendidum tectis ebur
somnosque non défendit excubitor meos;
non classibus piscamur et rétro mare
iacta fugamus mole nec ventrem improbum 46o
alimus tributo gentium, nullus mihi
ultra Getas metatur et Parthos ager;
non ture colimur nec meae excluso love
ornantur arae; nulla culminibus meis
imposita nutat silva nec fumant manu 465
succensa multa stagna, nec somno dies
Bacchoque nox iungenda pervigili datur:
sed non timemur, tuta sine telo est domus
rebusque parvis magna praestatur quies —
immane regnum est posse sine regno pati. 470

Tant, nec abnuendum, si dat imperium deus.
T hy. nec appetendum est.
Tant. frater ut régnés rogat.
T hy. rogat? timendum est. errat hic aliquis dolus........

$)ctê 2)rama gipfelt in bem furchtbaren SD̂aijï, baê Sttreitë 
bem betörten SBruber auftifdjt. — 28a§ mit! ber 2)ic£)ter? 
©ineê SSrubergmifteê grauenbolter 2lu§gang: gabê nid t̂ and) 
in 9îom gmei ^ringen, bie fid) tja^ten unb mit Intrigen fid) 
beïâmpften? $n meïdjer ©phare ïiegt bie golge folgen %unè? 
Unb fdiien nicht and) auf bem römifchen ®aiferhaufe, mie auf
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Unter ÜJiero. 2113 fctiferlicEjer SRinifter. 73

SantalcS' ©efdjledjt, ein gludj gu liegen, ber immerfort 
neues Unheil, neues SDtorben geugte? SßarS nidjt Seit, fid6> 
enblicf) anberS einguftellen? Sft ®önigfein ber ©üter
fjöcfyfteS? — $üt men ftel)t 91treuS? Unb meffen Süße tragt 
fein treuer satelles?

©in ©ebanfe feiert, man möchte fagen, atS Seitmotib in 
allen Sragöbien ©enecaS mieber. (SS erilingt in 51treuS' Sföort: 
sperat ira sanguinem (Sljtjeft. b. 504), in SDRebeaS (Sfjarafterb 
fierung burd) ben (Sljor: frenare nescit iras (SOceb. b. 866), in 
SJiebeaS SufprucEj an fid) felbft: accingere ira (b. 51), in ii)rem 
21uSruf: ira, qua ducis, sequor (b. 953). (SteolleS unb ß̂oXt)= 
neifeS ira praecipites agit (Sßljön. b. 299), it>r pectus est 
saevum in iras (b. 583), unb allgemein gilt: ira praeceps 
quaeque succensas agit libido mentes (ißljäbra b. 541). 
ira regi nequit, Ijeifjt eS SroabeS b. 280, difficile animum 
ab ira flectere, SJtebea 203, unb nid)t guleijt: iuvenile vitium 
est regere non posse impetum, STroab. b. 250.

Unb mie nun? §at ©eneca bieS 2X)ema nidjt einmal auS= 
fufjrlid) beraub eit? Unb mann? Unb mit meldjem (Sr folg? 
©o inüpft er nadj feiner 9teijabilitation an bie Seit feines 
erften (SrfoIgeS an, unb baS begreift man: er mödjte bie 
Stoifdjengeit bergeffen. — Unb bodj, mar benn nidjt De 
brevitate vitae borljanben, unb lief) fid) bie barin bertretene 
21nfdjauung fo einfad) totfd)meigen? ©ber geigt etma ber 
Sfjbeft (in ben Sßorten beS (SljorS unb beS 2X)tjefteS felbft) 
baS $8eftreben, biefen ©ebanfen eine anbere SUcfjtung gu 
geben?

Unter Hero.
2U§ faiferltdjcr SDtinifter.

Sui §erbft beS $al)reS 54 n. (Sljr. ftarb ®aifer (SlaubiuS, 
maijrfdjeinlidj burc| ©ift, baS Slgrippina iljm reidjen lief), 
©ein ^adjfolger mürbe, baut SlgrippinaS gefdjidter Üiegie,
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3̂ ero, ber bamalS fieb§epniâprige. Seneca blieb an [einer 
©eite, unb neben ober mit ipm arbeitete ber bereite borner 
bon 9igrippina berufene ©arbepräfeft SÎfraniuS VurruS. 
Veibe macpten gute SJiiene gum böfen Spiel. üftero traite 
fein Slnredjt auf ben Spron, ber bem VritannicuS, ©taubiuS' 
Sopn, gehörte. 2Iber baS bermocpten bie SJtinifter nicpt §u 
änbern. 2ÎïïerbingS Ratten fie gurüdtreten fönnen. Siber bann 
märe aucp baS Regiment ber Humanität, baS fie erftrebten, 
gu ©rabe getragen gemefen, nocp epe eS begonnen patte: 
ben 2)ienft am Votfe moüten fie ber Segitimität beS dürften 
offenbar nicpt opfern.

üfteroS erfte ^anblung mar fein ©ruft an bie ©arbe ber 
Prätorianer. Von VurruS begleitet, befucpte er ipre £aferne 
unb berlaS ipnen eine bon Seneca berfafjte profiamation, 
bie ftug an bie borangegangene Regierung anfnüpfte (dvayvovs  
ooa 6 Sevéxag èyeyçâ<pet, vnkoyjexo avxoïç ooa ô K X avôioç  
èdsôwxei (©aff. $>io 61,3,1). 2)ann folgte eine mit großem 
33eifaII aufgenommene unb mit öffentlichem Sinfcpïag be* 
lopnte programmatifcpe SInfpracpe an ben «Senat, unb mars 
nicf)t auSbrüdïicp überliefert, bafj üftero and) pier avèyvcu n qîç 
t o v  Zevèy.ov yçayévxa , fo mürbe bie Satfacpe, bafj er (nacp 
Sueton, Sftero 10) ex Augusti praescripto imperaturum se professus 
(est), ben geiftigen Urpeber biefeS programmé beutlicp macpen.

$)er Senat befcpïof) (auf 9ÎgrippinaS Vhmfcp) für ben 
toten ®aifer baS Staatsbegräbnis unb bie Vergottung, unb 
ber neue ®ai[er pieit ipm bie bom iperfommen geforberte 
laudatio funebris. darüber berichtet SacituS (9Inn. XIII 
3) : dum antiquitatem generis, consulatns ac triumphos 
maiorum enumerabat, intentus ipse et ceteri; liberalium 
qnoqne artium commemoratio1) et nihil regente eo triste 
rei publicae ab externis accidisse pronis animis andita:

x) $gl. itocE) Sac. 3Inn. XIII 3: nec in Claudio, quotiens meditata 
dissereret, elegantiam requireres.
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postquam ad providentiam sapientiamque flexit, nemo 
risui temperare, quamquam oratio a Seneca composita 
multum cultus praeferret, ut fuit illi viro ingenium 
amoenum et temporis eius auribus accomodatum. — 
Stotürlicp patte (Seneca au<p bei ber Slbfaffung biefeg ©>o= 
tumentg ein Singe gubrüden müffen; bie SSerpältniffe maren, 
roie bag bei pocpgefteHten ^ßerfönlicpteiten fo oft ber gall ift, 
eben ftärfer alg er. Unb überhaupt ioar er in ber Slrbeit für 
fein Programm and) fept nocp ieinegmegg gang fo frei, mie 
er eg fiep gemünfcpt paben mag. ©enn nocp lebte unb fipal* 
tete SIgrippina, unb mepr nod) alg Siero felbft gu leiten, galt eg 
für Seneca unb SSurrug gunäcpft, ben fcplimmen (Sinflup 
feiner Sftutter auf ipn unb bie Regierung auggufcpalten: 
certamen utrique unum erat contra ferociam Agrippinae, 
quae cunctis malae dominationis cupidinibus flagrans ha­
bebat in partibus Pallantem, quo auctore Claudius nuptiis 
incestis et adoptione exitiosa semet perverterat (©acitug 
Sinn. X III 2). — SSie Seneca biefen ®ampf gu füpren 
berftanb, leprt ein Vorgang, ben bie Duellen berichten: legatis 
Armeniorum causam gentis apud Neronem orantibus (Agrip­
pina) escendere suggestum imperatoris et praesidere simul 
parabat, nisi ceteris pavore defixis Seneca admonuisset, 
venienti matri occurrere. ita specie pietatis obviam itum 
dedecori (©acitug a. a. 0 . 5. SSgl. ©aff. ©io LXI 8, 8).

$n biefer $eit bet erften Stnfänge Sterog nun berfafjte 
<3eneca aucp eine Heine Scprift, bie iprer Slrt nacp aug 
feinem gangen übrigen (Schrifttum peraugfällt, bie fog. 
Slpofolofpntofig (b. p. Slerfürbiffung ober „SSeräppelung"), „bie 
(Satire auf ©ob, §immel= unb ^öllenfaprt beg ^aiferg ©lau­
ft tug." (Sie bilbet innerpalb beg ©efamtproblemg beg Sftenfcpen 
(Seneca ein problem für fiep, unb barum barf fie pier niept 
feplen.
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Divi Claudii dnoxoA oxvvTO Joig  sive d n od-ecoo is per saturam.
1, 1 Quid actum sit in caelo ante diem III. idus Octobris,

anno novo, initio saeculi felicissimi, volo memoriae tra- 
dere. nihil nec offensae nec gratiae dabitur. haec ita 
vera. si quis quaesiverit unde sciam, primum, si noluero, 
non respondebo. quis coacturus est? ego scio me libe- 5 
rum factum, ex quo suum diem obiit ille, qui verum 
proverbium fecerat aut regem aut fatuum nasci oportere. 
si libuerit respondere, dicam quod mihi in buccam venerit:

2 quis umquam ab historico iure rationes exegit? tamen si
necesse fuerit auctorem producere, quaerito ab eo, qui 10 
Drusillam euntem in caelum vidit: idem Claudium

tBetiii tn. vidisse se dicet iter facientem ,non passibus aequis‘. 
velit nolit, necesse est illi omnia videre, quae in caelo 
aguntur: Appiae viae curator est, qua scis et divum

3 Augustum et Tiberium Caesarem ad deos isse. hunc si is 
interrogaveris, soli narrabit: coram pluribus nunquam 
verbum faciet. nam ex quo in senatu iuravit se Dru­
sillam vidisse caelum ascendentem et illi pro tarn bono 
nuntio — nemo credidit, quod viderit verbis conceptis 
adfirmavit se non indicaturum, etiam si in medio foro 20 
hominem occisum vidisset. ab hoc ego quae turn audivi, 
certa clara affero, ita ilium salvum et felicem habeam.

2, 1 lam Phoebus breviore via contraxerat ortum
lucis et obscuri crescebant tempora somni, 
iamque suum victrix augebat Cynthia regnum 25

et deformis hiemps gratos carpebat honores 
divitis autumni iussoque senescere Baccho 
carpebat raras serus vindemitor uvas.

2 puto magis intellegi, si dixero: mensis erat October, dies 
III. idus Octobris. horam non possum certam tibi 30 
dicere — facilius inter philosophos quam inter horologia 
conveniet— : tamen inter sextam et septimam erat. ,nimis
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rustice4 inquies — sunt omnes poetae non contenti ortus 3 
et occasus describere, ut etiam medium diem inquietent 
— ,tu sic transibis horam tarn bonam?‘ —:

iam medium curru Phoebus diviserat orbem 4
5 et propior nocti frenos quatiebat habenis

obliquo flexam deducens tramite lucem:
Claudius animam agere coepit nec invenire exitum poterat. 3, 1 
turn Mercurius, qui semper ingenio eius delectatus 
esset, unam e tribus Parcis seducit et ait: ,quid, femina 

io crudelissima, hominem miserum torqueri pateris ? ne<mo> 
e<nim> unquam tarn diu cruciatus exiit annus, sexagesimus 
quartus est, ex quo cum anima luctatur. quid huic et 2 
rei publicae invides ? patere mathematicos aliquando 
verum dicere, qui ilium, ex quo princeps factus est, 

is omnibus annis, omnibus mensibus efferunt. et tamen 
non est mirum, si errant et horam eius nemo novit; 
nemo enim unquam ilium natum putavit. fac quod 
faciendum est:

„dede neci, melior vacua sine regnet in aula“. asecgit @e
org. IV 90

2o sed Clotho : ,ego mehercules4 inquit ,pusillum temporis 3  

adicere illi volebam, dum hos pauculos, qui supersunt, 
civitate donaret4 — constituerai enim omnes Graeculos,
Gallos, Hispanos, Britannos togatos videre — ,sed quoniam 
placet aliquos peregrinos in semen relinqui et tu ita 

25 iubes fieri, fiat !4 aperit turn capsulam et tres fusos 4 
profert: unus erat Augurini, alter Babae, tertius Claudii.
,hos4 inquit ,tres uno anno exiguis intervallis temporum 
divisos mori iubebo nec ilium incomitatum dimittam. 
non oportet enim eum, qui modo se tot milia hominum 

30 sequentia videbat, tot praecedentia, tot circumfusa, 
subito solum destituí, contentus erit his interim con- 
victoribus.4 http://rcin.org.pl
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haec ait et turpi convolvens stamina fuso 
abrupit stolidae regalia tempora vitae.

At Lachesis redimita comas, ornata capillos, 
Pieria crinem lauro frontemque coronans 
Candida de niveo subtemina vellere sumit 
felici moderanda manu, quae ducta colorem 
assumpsere novum, mirantur pensa sorores: 
mutatur vilis pretioso lana metallo, 
aurea formoso descendunt saecula filo. 
nec modus est illis, felicia vellera ducunt 
et gaudent implere manus: sunt dulcia pensa. 
sponte sua festinat opus nulloque labore 
mollia contorto descendunt stamina fuso. 
vincunt Tithoni, vincunt et Nestoris annos.
Phoebus adest cantuque iuvat gaudetque futuris 
et laetus nunc plectra mo vet, nunc pensa ministrat. 
detinet intentas cantu fallitque laborem. 
dumque nimis citharam fratemaque carmina laudant, 
plus solito nevere manus humanaque fata 
laudatum transcendit opus. ,ne demite, Parcae*, 
Phoebus ait ,vincat mortalis tempora vitae 
ille mihi similis vultu similisque decore 
nec cantu nec voce minor: felicia lassis 
saecula praestabit legumque silentia rumpet. 
qualis discutiens fugientia Lucifer astra 
aut qualis surgit redeuntibus Hesperus astris, 
qualis, cum primum tenebris Aurora solutis 
induxit rubicunda diem, Sol aspicit orbem 
lucidus et primos a carcere concitat axes: 
talis Caesar adest, talem iam Roma Neronem 
aspiciet. flagrat nitidus fulgore remisso 
vultus et adfuso cervix formosa capillo*.
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haec Apollo, a t Lachesis, quae e t ipsa homini formosissimo 2 
faveret, fecit illud plena manu et Neroni multos annos de 
suo donat. Claudium autem iubent omnes

XaÎQOvtas, ev<pj]fiovvras èxnêfirtsiv ôô^im. Sftontei
5 et ille quidem animam ebulliit et ex eo desiit vivere(Sïa8' 

videri. expiravit autem, dum comoedos audit, ut scias 
me non sine causa illos timere. ultima vox eius haec 3 
inter homines audita est, cum maiorem sonitum emi- 
sisset ilia parte, qua facilius loquebatur: ,vae me,

10 puto, concacavi me‘. quod an fecerit, nescio: omnia certe 
concacavit.

Quae in terris postea sint acta, supervacuum est 5, 1 
referre, scitis enim optime, nec perioulum est, ne ex- 
cidant quae memoriae gaudium publicum impresserit: 

is nemo felicitatis suae obliviscitur. in caelo quae acta sint, 
audite: fïdes penes auctorem erit.

Nuntiatur fovi venisse quendam bonae staturae, bene 2 
canum ; nescio quid ilium minari, assidue enim caput 
movere; pedem dextrum trahere. quaesisse se, cuius 

2o nationis esset ; respondisse nescio quid perturbato sono et 
voce confusa; non intellegere se linguam eius, nec Grae- 
cum esse nec Eomanum nec ullius gentis notae. turn 
Iuppiter Herculem, qui totum orbem terrarum pererra- 
verat et nosse videbatur omnes nationes, iubet ire et 

25 explorare, quorum hominum esset. turn Hercules primo 3 
aspectu sane perturbatus est, ut qui etiam non omnia 
monstra timuerit. ut vidit novi generis faciem, insolitum 
incessum, vocem nullius terrestris animalis, sed qualis 
esse marinis beluis solet, raucam et implicatam, putavit 

30 sibi tertium decimum laborem venisse. diligentius in- 
tuenti visus est quasi homo, accessit itaque et quod 4 
facillimum fuit Graeculo, ait:
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0bt)ffee i] x ig  t io & ev s i ę  a v ô o c u v , n ó f h  r o c  r tô / .tg  r d è  to y .r e g  ;
170 u a. 4 4

Claudius gaudet esse illic philologos homines, sperat 
futurum aliquem historiis suis locum, itaque et ipse 
Homérico versu Caesarem se esse significans ait:

DbDîfa: i x  ' ih io & e v  [A£ cpsQcov a v s jx o g  K i x ô v s o o i  r t é la o o s v .

erat autem sequens versus verior, aeque Homericus 
■'bbffeeIx èv&a d ' èyio nôfov ençaS-ov, wleocc d1 avrovg.

6, 1 et imposuerat Herculi, minime vafro, nisi fuisset illic
Febris, quae fano suo relicto sola cum illo venerat — 
ceteros omnes déos Romae reliquerat. ,iste‘ inquit 
,mera mendacia narrat. ego tibi dico, quae cum illo tot 
annis vixi: Luguduni natus est. Marci municipem vides, 
quod tibi narro, ad sextum decimum lapidem natus est a 
Vienna, Gallus germanus. itaque quod Gallum facere 
oportebat, Romam cepit. hune ego tibi recipio Luguduni 
natum, ubi Licinus multis annis regnavit. tu autem, qui 
plura loca calcasti quam ullus mulio perpetuarius, Lu- 
gudunenses scire debes <.. .> et multa milia inter Xanthum 

2 et Rhodanum intéresse*, excandescit hoc loco Claudius 
et quanto potest murmure irascitur. quid<quid> dicebat 
nemo intellegebat. ille autem Febrim duci iubebat: 
illo gestu solutae manus et ad hoc unum satis firmae, 
quo decollare homines solebat, iusserat illi collum praecidi. 
putares omnes illius esse libertos: adeo ilium nemo

7, 1 curabat. tum Hercules ,audi me‘ inquit, ,tu desine
fatuari. venisti hue, ubi mures ferrum rodunt. citius 
mihi verum, ne tibi alogias excutiam*. et quo terribilior 
esset, tragicus fit et ait:

2 ,exprome propere, sede qua genitus cluas,
hoc ne peremptus stipite ad terram accidas; 
haec clava reges saepe mactavit feros. 
quid nunc profatu vocis incerto sonas?
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quae patria, quae gens mobile ednxit caput? 
edissere. equidem régna tergemini petens 
longinqua régis, unde ab Hesperio mari 
Inachiam ad urbem nobile advexi pecus,

5 vidi duobus imminens fluviis iugum,
quod Phoebus ortu semper obverso videt, 
ubi Ehodanus ingens amne praerapido fluit 
Ararque dubitans, quo suos cursus agat, 
tacitus quietis adluit ripas vadis.

10 estne ilia tellus spiritus altrix tui?‘
haec satis animóse et fortiter; nihilo minus mentis 3 
suae non est et timet /,icoqov nlr¡yr¡v, Claudius ut vidit 
virum valentem, oblitus nugarum intellexit neminem 
Romae sibi parem fuisse, illic non habere se idem gratiae:

15 gallum in suo sterquilino plurimum posse, itaque quan- 4 
turn intellegi potuit, haec visus est dicere: ,ego te, 
fortissime deorum Hercule, speravi mihi adfuturum apud 
alios, et si qui a me notorem petisset, te fui nominaturus, 
qui me optime nosti. nam si memoria repetis, ego eram,

2o qui Tib<ur>i ante templum tuum ius dicebam totis diebus, 
mense Iulio et Augusto, tu seis, quantum illic miseria- 5 
rum contulerim, cum causidicos audirem diem et noctem ; in 
quos si incidisses, valde fortis licet tibi videaris, ma- 
luisses cloacas Augeae purgare: multo plus ego stercoris 

25 exhausi. sed quoniam volo . . . . ‘
(Süde tn bett ^anb r̂iften.)

,. . . non mirum quod in curiam impetum fecisti: nihil 8,1 
tibi clausi est. modo die nobis, qualem deum istum 
fieri velis. 1 E t u x o v q s io ç  &sos non potest esse: o v t s  ccvtôg 
nçoey/ua ty e i  o v t s  ak/.OLg n a q sys t. Stoicus? quomodo 

3o potest „rotundus“ esse, ut ait Yarro „sine capite, sine 
praeputio“ ? est aliquid in illo Stoici dei, iam video : 
nec cor nec caput habet. si mehercules a Saturno pe- 2
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tisset hoc beneficium, cuius mensem toto anno celebravit 
Saturnalicius princeps, non tulisset illud, nedum ab love, 
quern, quantum quidem in illo fuit, damnavit incesti. 
Silanum enim generum suum occidit propterea quod 
sororem suam, festivissimam omnium puellarum, quam 5

3 omnes Venerem vocarent, maluit Iunonem vocare. „quare“ 
inquit, ,,quaero enim, sororem suam?“ stulte, stude: 
Athenis dimidium licet, Alexandriae totum. „quia Ro- 
mae“ inquis „mures molas lingunt, hie nobis curva 
corriget“ ? quid in cubiculo suo faciat, nescit, et iamio 

enniusSrag. „caeli scrutatur plagas“ ? deus fieri vult: parum est 
quod templum in Britannia habet, quod hunc barbari 
colunt et ut deum orant [xo jqo i s v l I v t o v  xv% eivT  

9, 1 Tandem Iovi venit in mentem privatis intra 
curiam morantibus sententiam dicere <non licere^ 15. 
nec disputare. ,ego‘ inquit ,p. c., interrogare vobis
permiseram, vos mera mapalia fecistis. volo ut ser- 
vetis diciplinam curiae, hie, qualiscunque est, quid de 
nobis existimabit ?‘ illo dimisso primus interrogatur sen-

2 tentiam Ianus pater, is designatus erat in kal. Iulias ¿c. 
postmeridianus consul, homo quantumvis vafer, qui 
semper videt ¿/¿a n ^ io a io  x a i ¿ m ia o w . is multa diserte, 
quod in foro vivat, dixit, quae notarius persequi non 
potuit, et ideo non refero, ne aliis verbis ponam, quae

3 ab illo dicta sunt, multa dixit de magnitudine deorum: 25 
non debere hunc vulgo dari honorem. ,olim‘ inquit 
,magna res erat deum fieri: iam fabam mimum fecistis. 
itaque ne videar in personam, non in rem dicere sen­
tentiam, censeo, ne quis post hunc diem deus fiat ex his,

^142VI fiui (xqovqjjs xocQnov edovoiv, aut ex his, quos alit t^sidcogog 3 0  

aQovQa. qui contra hoc senatus consultum deus fictus 
dictus pictusve erit, eum dedi Larvis et proximo munere 
inter novos auctoratos ferulis vapulare placet*.
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Proximus interrogator sententiam Diespiter, Yicae 4 
Potae filius, et ipse designatus consul, nummulariolus : 
hoc quaestu se sustinebat, vendere civitatulas solebat. 
ad hunc belle accessit Hercules et auriculam illi tetigit.

6 censet itaque in haec verba : ,cum divus Claudius et 5
divum Augustum sanguine contingat nec minus divam 
Augustam, aviam suam, quam ipse deam esse iussit, 
longeque omnes mortalis sapientia antecellat sitque e 
re publica esse aliquem, qui cum Komulo possit „fer­

io ventia rapa vorare“, censeo, uti divus Claudius ex hac die 
deus sit, ita uti ante eum quis optimo iure factus sit, 
eamque rem ad metamorphosis Ovidi adiciendam*. variae 
erant sententiae, et videbatur Claudius sententiam vincere. 6 
Hercules enim, qui videret ferrum suum in igne esse,

15 modo hue modo illuc cursabat et aiebat : ,noli mihi in- 
videre, mea res agitur; deinde tu si quid volueris, in- 
vicem faciam: manus manum lavat‘.

Tune divus Augustus surrexit sententiae suae loco io, 1 
dicendae et summa facundia disseruit: ,ego‘ inquit ,p. c.,

20 vos testes habeo, ex quo deus factus sum, nullum me 
ver bum fecisse: semper meum negotium ago. sed non 
possum amplius dissimulare et dolorem, quem graviorem 
pudor facit, continere. in hoc terra marique pacem 2 
peperi? ideo civilia bella compescui? ideo ,,legibus Sn̂ vTsio 

25 urbem fundavi“, operibus ornavi, ut — quid dicam, 
p. c., non invenio: omnia infra indignationem verba sunt, 
confugiendum est itaque ad Messalae Corvini, disertissimi 
viri, illam sententiam: „pudet imperii“. hic, p. c., qui 3 
vobis non posse videtur muscam excitare, tam facile 

30 homines occidebat quam canis adsidit. sed quid ego de tot 
ac talibus viris dicam? non vacat defiere publicas clades 
intuenti domestica mala, itaque ilia omittam, haec referam ; 
nam etiamsi sor<s> mea praec<ipu)e nescit : ego scio,
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4 eyyiov y o w  xvrj/uyg. iste qnem videtis, per tot annos 
sub meo nomine latens, hanc mihi gratiam rettulit, ut 
duas Iulias proneptes meas occideret, alteram ferro, 
alteram fame, unum abnepotem L. Silanum — videris, 
Iuppiter, an in causa mala, certe in tua, si aequos 
futurus es. die mihi, dive Claudi, quare quemquam ex 
his, quos quasque occidisti, antequam de causa co- 
gnosceres, antequam audires, damnasti ? hoc ubi fieri 
solet ? in caelo non fit. ecce Iuppiter, qui tot annos 

11/ 1 regnat, uni Volcano crus fregit, quern

olibe Tiodog rsTaywv a n o  prXov deon eoio io ,
3Iia§ I 59

et iratus fuit uxori et suspendit illam: numquid occidit? 
tu Messalinam, cuius aeque avunculus maior eram quam 
tuus, occidisti. „nescio“ inquis? di tibi male faciant: 
adeo istuc turpius est, quod nescisti quam quod occi­
disti. C. Caesarem non desiit mortuum persequi. occi-

2 derat file socerum: hie et generum. Gaius Crassi filium
yetuit Magnum vocari: hie nomen illi reddidit, caput 
tulit. occidit in una domo Crassum, Magnum, Scri- 
boniam. „tris t<ib>i unius assari omnes“ ? nobiles tamen, 
Crassum vero tarn fatuum, ut etiam regnare
posset. hunc nunc deum facere vultis ? videte cor-

3 pus eius dis iratis natum. ad summam, tria verba 
cito dicat, et servum me ducat. hunc deum quis

4 colet ? quis credet ? dum tales deos facitis, nemo 
vos deos esse credet. summa rei, p. e., si honeste 
<me> inter vos gessi, si nulli clarius respondi, vin­
dicate iniurias meas. ego pro sententia mea hoc censeo4 —

5 atque ita ex tabella recitavit — : ,quando quidem divus
Claudius occidit socerum suum Appium Silanum, generos 
duos Magnum Pompeium et L. Silanum, socerum filiae 
suae Crassum Frugi, hominem tarn similem sibi quam ovo
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ovum, Scriboniam socrum filiae suae, uxorem suam 
Messalinam et ceteros, quorum numerus iniri non potuit: 
placet mihi in eum severe animadverti nec illi rerum
iudicandarum vacationem dari eumque quam primum 

5 exportari et caelo intra triginta dies excedere, Olympo 
intra diem tertium*.

Pedibus in hanc sententiam itum est. nec mora: 6
Cyllenius ilium collo obtorto trah it a caelo ad inferos

,unde negant redire quemquam*. ©otun 3,12
10 Dum descendunt per viam Sacram, interrogat Mer- 12, 1 

curius, quid sibi velit ille concursus hominum, num 
Claudii funus esset? et erat omnium formosissimum et 
impensa cura, plane ut scires deum efferri: tubicinum,
cornicinum, omnis generis aeneatorum tanta turba, tantus 

15 concentus, ut etiam Claudius audire posset, omnes laeti, 2 
hilares : populus Komanus ambulabat tanquam liber.
Agatho et pauci causidici plorabant, sed plane ex animo. 
iurisconsulti e tenebris procedebant, pallidi, graciles, vix 
animam habentes, tamquam qui turn maxime revivi- 

20 scerent. ex his unus cum vidisset capita conferentes et 
fortunas suas déplorantes causidicos, accedit et ait: ,dice- 
barn vobis: non semper Saturnalia erunt.‘ Claudius ut 3 
vidit funus suum, intellexit se mortuum esse, ingenti 
enim /nsycdip %OQix(p nenia cantabatur anapaestis:

25 fundite fletus, édité planctus,
resonet tristi clamore forum: 
cecidit pulchre cordatus homo, 
quo non alius fuit in toto 
fortior orbe.

so ille citato vincere cursu
poterat celeris, ille rebelles 
fundere Parthos levibusque sequi 
Persida telis certaque manu
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tendere nervum, qui praecipites 
vulnere parvo figeret hostes 
pictaque Medi terga fugacis. 
ille Britannos ultra noti 
litora ponti
et caeruleos scuta Brigantas 
dare Bomuleis colla catenis 
iussit et ipsum nova Bomanae 
iura securis tremere Oceanum. 
deflete virum, quo non alius 
potuit citius discere causas, 
una tantum parte audita, 
saepe ne utra. quis nunc iudex 
toto lites audiet anno? 
tibi iam cedet sede relicta, 
qui dat populo iura silenti,
Cretaea tenens oppida centum, 
caedite maestis pectora palmis, 
o causidici, venale genus, 
vosque, poetae, lugete, novi, 
vosque in primis, qui concusso 
magna parastis lucra fritillo.

13, 1 delectabatur laudibus suis Claudius et cupiebat diutius spec- 
tare. inicit illi manum Talthybius deorum [nuntius] et 
trahit capite obvoluto, ne quis eum possit agnoscere, per 
campum Martium, et inter Tiberim et viam Tectam de-

2 scendit ad inferos, antecesserat iam compendiaria Narcissus 
libertus ad patronum excipiendum et venienti nitidus, ut 
erat a balineo, occurrit et ait: ,quid di ad homines?4

3 ,celerius‘ inquit Mercurius ,et venire nos nuntia4. dicto 
citius Narcissus evolat. omnia proclivia sunt, facile de- 
scenditur. itaque quamvis podagricus esset, momento 
temporis pervenit ad ianuam Ditis, ubi iacebat Cerberus

5

10

15

20

25

30

http://rcin.org.pl



Unter SReto. iaifettic^er SJUntfter. 87

vel, ut ait Horatius, ,belua centiceps'. pusillum pertur- Dbe3,4113' 
batur — subalbam canem in deliciis habere assneverat 
—, nt ilium vidit canein nigrum, villosum, sane non quem 
velis tibi in tenebris occurrere, et magna voce ,Claudius‘

5 inquit ,veniet‘. cum plausu procedunt cantantes: svQrjxafxsv, 
ovvxaiçof.i€v. hic erat C. Silius consul designatus, Iuncus 4
praetorius, Sex. Traulus, M. Helvius, Trogus, Cotta,
Yettius Yalens, Fabius, équités Romani, quos Nar- 
cissus du ci iusserat. médius erat in hac cantantium 

io turba Mnester pantomimus, quem Claudius decoris causa 
minorem fecerat. ad Messalinam — cito rumor percrebuit 5 
Claudium venisse — convolant: primi omnium liberti Po- 
lybius, Myron, Arpocras, Ampheus, Pheronactus, quos 
Claudius omnes, necubi imparatus esset, praemiserat.

15 deinde praefecti duo Iustus Catonius et Rufrius Pollio. 
deinde amici Saturninus Lusius et Pedo Pompeius et 
Lupus et Celer Asinius consulares. novissime fratris 
filia, sororis filia, generi, soceri, socrus, omnes plane 
consanguinei. et agmine facto Claudio occurrunt. quos 6 

20 cum vidisset Claudius, exclamat : ,Tcavta xpilcov TtkrjQT],
quomodo hue venistis vos ?‘ tum Pedo Pompeius :
,quid dicis, homo crudelissime ? quaeris quomodo? 
quis enim nos alius hue misit quam tu, omnium ami- 
corum interfector? in ius eamus: ego tibi hic sellas 

as ostendam.‘
Ducit ilium ad tribunal Aeaci: is lege Comelia, quae 14, 1 

de sicariis lata est, quaerebat. postulat, nomen eius 
recipiat; edit subscriptionem : occisos senatores XXXY, 
équités Romanos CCXXI, ceteros oaa xpâ/uad-ôg te  xovig te . gua§rx385 

30 advocatum non invenit. tandem procedit P. Petronius, 2 
vêtus convictor eius, homo Claudiana lingua disertus, et 
postulat advocationem. non datur. accusât Pedo Pom­
peius magnis clamoribus. incipit patronus velle respon-
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dere. Aeacus, homo iustissimus, vetat et ilium altera 
tantum parte audita condemnat et ait:

•ôefiob nadj a ï x s  n á -tb o i r u  T è'osÇs, ô i x r  x  e v & s ïa  yévo tT O .
9Rid)aet bon , . ,
ep̂ efos grg. insens silentium factum est. stupebant omnes novitate
174 (SHjadj) ?  , , . r  . .

rei attomti, negabant hoc unquam factum. Claudio 5 
magis iniquum videbatur quam novum.

De genere poenae diu disputatum est, quid ilium pati 
oporteret. erant qui dicerent, Si<syphum nimi)um diu la- 
turam fecisse, Tantalum siti periturum, nisi illi succurreretur,

4 aliquando Ixionis miseri rotam sufflaminandam. non pla- io 
cuit ulli ex veteranis missionem dari, ne vel Claudius 
unquam simile speraret. placuit novam poenam con­
stituí debere, excogitandum illi laborem irritum et alicuius 
cupiditatis specimen sine effectu. turn Aeacus iubet ilium 
alea ludere pertuso fritillo. et iam coeperat fugientes is 
semper tesseras quaerere et nihil proficere:

15, 1 nam quotiens missurus erat resonante fritillo,
utraque subducto fugiebat tessera fundo, 
cumque recollectos auderet mittere talos, 
lusuro similis semper semperque petenti, 20
decepere fidem: refugit digitosque per ipsos 
fallax adsiduo dilabitur alea furto, 
sic cum iam summi tanguntur culmina montis, 
inrita Sisyphio volvuntur pondera eolio.

2 Apparuit subito C. Caesar et petere ilium in servitutem 25 

coepit; producit testes, qui ilium viderant ab illo flagris, 
ferulis, colaphis vapulantem. adiudicatur C. Caesari; 
Caesar ilium Aeaco donat. is Menandro liberto suo 
tradidit, ut a cognitionibus esset.

$)ieê ift bie SlpofoïoïljTttofiê. Unb ber gtued beê „gift* 
gefdjiDoïïenen ^am^Ietê"? ^etfimlidje 9îad)e fût $otftfa? 
6in biïïiget ©fefêfufjtritt gegenüber eirtem tre^ríofen Soten?
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SBte berträgt fiep bieS mit SenecaS «Stellung? (Sr mar „ber 
erfte Sftann im römifipen Staat näcpft unb neben bem 
®aifer"! tpat ein fotcper attamt überhaupt bie Sftögticpfeit 
iu perfönlid^er Shtfjerung? pflegt nicpt jebeS Sßort einer 
pocppolitifcpen Sßerfönticpfeit immer burdp bie potitifcpe dritte 
gefepen p  merben? SBer mirb in foüper Sage Suft ber* 
fpüren, fiep opne jßot, nur um fein Sftütcpen p  füllen, p  
fompr emittieren? Unb gelten im übrigen bie SSorte, bie 
Seneca ein $apr fpäter bem jungen Staifer prüft: vestra 
facta dictaque rumor excipit, et ideo nullis magis curandum 
est, qualem famam habeant, quam qui, qualemcumque 
meruerint, magnam habituri sunt unb aberrare a fortuna 
tua non potes; obsidet te et, quocumque descendis, magno 
adparatu sequitur (S. 1213.19 ff.): gelten biefe mapren SSorte 
für ben Mangler meniger benn für ben taifer? Sftitpin !ann 
bie Satire offenbar nur einem politifepen fttveä gebient paben. 
— Sie ift auf ben ©egenfap geftellt: baS Sitte mar grunb* 
fepteept, baS Steue mirb ftraptenb fcpön fein. SenecaS Sßto* 
gramm mar: eS mug grunbfäplicp anberS regiert merben als 
bi§per. ®iefeS neue Programm aber, baS Regiment ber 
Humanität, patte feine Unterlage, feine innere ^Berechtigung, 
menn baS Sitte burep bie SSergottung feines (Sponenten ats 
gut anerfannt mürbe. Unb barum benn galt eS, biefe $er- 
gottung als p  Unrecpt erfolgt, abptun. ® ap aber beburfte 
eS eines aufjerorbenttiepen, eines braftijepen SftittetS, unb 
barum bie SSerfürbfung, bie „SSeräppetung" burep bie um 
erpörte Satire. — SIber mie, menn Stgrippina, ber spiritus 
rector ber Slpotpeofe — fie mottte ipren Sftorb bertufepen! —, 
einen ©egenpg unternapm? SSenn fie einen 3eugen fanb, 
ber für eine SDUUion Seftergen bereit mar, p  befepmören, er 
pabe gefepen, mie (StaubiuS p m  £immet aufgefapren unb in 
ben herein ber ©ötter auf genommen morben fei? Solcpem 
©egenpg pat Seneca üon bornperein bie Spipe abgebrodjen:

Unter Siero. 2il§ faiferlidjer SRinifter. 89
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2Kag man benn gefeiert haben, bah ©iaubiuS pn t ¿gimmel 
aufftieg: barm hat er eben bort angeflopft, aber mit einem 
„$fui Teufel bie[er Regierung!" hQt man ihm i)eimgelenct)tet; 
benn ©chlechteS fommt nun mal nicht in ben herein ber 
©ötter, unb ©laubiuS mar bod) fyienieben ein ungerechter 
dichter, ein Säftaffenmörber! Unb barum befielt bie 9lpotl)eofe 
be§ ©enatS nicht p  fHecf)t. Denn biefer !ann ja natürlich 
feinen Hftenfchen üon fidt) aus p n t ©ott machen; er fann 
nur in ein ftaatlicheS ©efep faffen, mag bie ©ötter felbft 
gefügt; unb ba benn bie ©ötter eg in biefem gälte nicht 
gefügt haben, nicht gefügt haben fönnen, barum greift ber 
©enatSbefchlufj inS Beere, er ift gegenftanbgloS.

Slber i)atte ©eneca nicht auch SifteroS Beidjenrebe auf 
©laubiug berfafjt (oben ©. 74)? Unb hatte er barin nicht 
beffen providentia unb sapientia gerühmt? SSie berträgt fid) 
bieS ungefchminfte Bob mit bem unberhüüten ©pott ber©atire? 
5luch biefe Bmiefpältigfeit erftärt fiel) auS ben gelangen ber 
^olitif. Die Vergottung fchaffte, menn anberg fie p  fRecE)t 
beftanb, gerabep eine binbenbe gnftitution für bie Bufunfi, 
fie mar profpeftib gerichtet, unb fie [taub ©enecaS Politikern 
Programm, beffen Durchführung ihm fittlidje Pflicht mar, 
entgegen; barum galt eS jene gnftitution p  befeitigen. Die 
Seicpenrebe bagegen mar nur ein einmaliger 5tft; babei 
blicfte fie rücfmärt§ unb fepte gemiffermafjen unter bie Ver* 
gangenheit ben ©chluhftrich, ohne für bie gufunft p  binben. 
Unb bot benn nicht im übrigen ber Slugenblicf eines Dhxon* 
mechfetS für alle möglichen ÜberrafcEjungen 9taum? Unb marS 
ba nicht geraten, marS nicht biplomatifch, ü>enn baS neue Re­
gime pnächft bie gäben p m  alten noch Mt h^tt. gm 
übrigen aber ift bie Beidjenrebe bor ber SlpofolofpntofiS 
berfajjt morben, unb ob benn ©eneca in jener auch kann 
bon ber sapientia bei ©laubiuS gefprodjen haben mürbe, 
menn er geahnt hätte, bafj er menig fpäter in ber ©atire
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ben felben SüKann an ben Pranger [teilen muffte, ba§ barf 
man billigermeife bejmeifeín.

SBenn «Seneca bon ber Regierung ifterol, mie er in ber 
Sípo!oIo!t)ntoít§ fagt, ein aureum saeculum erwartete, fo 
mürbe biefeg, aller bing§ nur für ein í)aíbe§ $aí)r§eí)nt, baní 
feiner eigenen Arbeit tatfäd)licf) SSirftidjieit; ba§ ntelbet un§ 
mel)r al§ ein ^eitgenöffifd)e§ ßengni§:

2lu§ einer (Scloge be§ X .  Üaípurniué Siculub.
Poetae Latini minores III p. 70.

28 O rnytus. Non pastor, non haec triviali more viator,
Sed dens ipse canit: nihil armentale resultat,

3o Nec montana sacros distingunt iubila versus.
Corydon. Mira refers; sed rumpe moras oculoque sequaci 

Quam primum nobis divinum perlege carmen.
O rnytus. , Qui iuga, qui silvas tueor, satus aethere Faunus, 

Haec populis ventura cano: iuvat arbore sacra 
35 Laeta patefactis incidere carmina fatis.

Vos o praecipue nemorum gaudete coloni,
Yos populi gaudete mei: licet omne vagetur 
Securo custode pecus nocturnaque pastor 
Claudere fraxinea nolit praesepia crate:

4o Non tarnen insidias praedator ovilibus ullas 
Afferet aut laxis abiget iumenta capistris.
Aurea secura cum pace renascitur aetas 
Et redit ad térras tándem squalore situque 
Alma Themis posito iuvenemque beata sequuntur 

45 Saecula, maternis causam qui vicit Iulis.
Dum populos deus ipse reget, dabit impia victas 
Post tergum Bellona manus spoliataque telis 
In sua vesanos torquebit viscera morsus 
Et, modo quae toto civilia distulit orbe,
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Secum bella geret: millos iam Roma Philippos 
Deflebit, millos ducet captiva trium phos;
Omnia Tartáreo subigentur carcere bella 
Inmergentque caput tenebris lucemque timebunt. 
Candida pax aderit; nec solum candida vultu,
Qualis saepe fuit ceu libera Marte professo,
Quae domito procul hoste tam en grassantibus armis 
Iubila diffudit tácito discordia ferro:
Omne procul vitium  simulatae cedere pacis 
Iussit e t insanos Clementia contudit enses.
Nulla catenati feralis pompa senatus 
Carnificum lassabit opus, nec carcere pleno 
Infelix raros numerabit curia patres.
Plena quies aderit, quae stricti nescia ferri 
Altera Saturni referet Latialia regna,
Altera regna Numae, qui primus ovantia caede 
Agmina, Romuleis et adhuc ardentia castris 
Pacis opus docuit iussitque silentibus armis 
In ter sacra tubas, non inter bella, sonare.
Iam  nec adum brati faciem m ercatus honoris 
Nec vacuos tacitus fasces et inane tribunal 
Accipiet consul; sed legibus omne reductis 
Ius aderit moremque fori vultum que priorem 
Reddet, et afflictum melior deus auferet aevum. 
E xultet quaecumque notum gens ima iacentem 
Erectum ve colit boream, quaecumque vel ortu 
Yel pate t occasu mediove sub aethere fervit.
Cernitis u t puro nox iam vicésima cáelo 
Eulgeat et placida radiantem luce cometem 
Proferat? u t liquidum niteat sine vulnere plenus? 
Numquid utrum que polum, sicut volet, igne cruento 
Spargit et ardenti scintillat sanguine lampas?
At quondam non talis erat, cum Caesare rapto
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Indixit miseris fatalia civibus arma.
Scilicet ipse dens ítom anae pondera molis 

85 Fortibus excipiet sic inconcussa lacertis,
U t ñeque transla ti sonitu fragor intonet orbis 
Nec prius ex m eritis defunctos Roma penates 
Censeat, occasus nisi cum respexerit ortus‘.

C orydon . Ornyte, iam dudum velnt ipso numine plenum 
9o Me quatit e t m ixtus subit inter gaudia terror.

Sed bona facundi veneremur numina Fauni.
O rn y tu s . Carmina, quae nobis deus obtulit ipse canenda, 

Dicamus teretique sonum modulemur avena:
Forsitan augustas feret haec Meliboeus ad aures.

$erfe cine'é unbeíannten $id)ter§ au§ neronifdjer
Anthol. Lat. I Nr. 726. Poetae Lat. min. Ill p. 63.

G lyceranu s. Quid tacitus, Mystes? — M ystes . curae
mea gaudia turbant:

Cura dapes sequitur, magis inter pocula surgit 
E t gravis anxietas laetis incumbere gaudet.

G lyceranu s. Non satis accipio. — M ystes . nec me iu-
vat omnia fari.

5 G lyceran u s. Forsitan imposuit pecori lupus? — M y ste s .
haud tim et hostes

Turba canum vigilans. — G lyceranus. vigiles quoque
somnus adumbrat.

M y ste s . Altius est, Glycerane, aliquid, non quod pate t:
erras.

G lyceranu s. A tquin turbari sine ventis non solet aequor. 
M y ste s . Quod minime reris, satias mea gaudia vexat. 

io G lyceranus. Deliciae somnusque solent adamare querellas. 
M y ste s . Ergo si causas curarum  scire laboras —

9 Codex Einsidlensis 266 (saec. X) fol. 207. 2ÍI3 SSerfaffer [precien 
einige <Beneca§ 97effen ?ínnau§ SucanuS (oben <3. 2) an.
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G lyceran u s. Quae spargit ramos, trém ula nos vestiet umbra 
Ulmus, e t en tenero corpus sum m ittere prato 
Herba iubet: tu  die, quae sit tibi causa tacendi.

M y s te s .  Cernis u t adtrito diffusus cespite pagus is
Annua vota ferat sollemnisque inchoet aras?
Spirant templa mero, resonant cava tympana palmis, 
Maenalides teñeras ducunt per sacra choreas,
Tibia laeta canit, pendet sacer hircus ab ulmo
Et iam nudatis cervicibus exuit exta. 20

Ergo nunc dubio pugnant discrimine nati
E t negat huic aevo stolidum pecus aurea regna?
Saturni rediere dies Astraeaque virgo 
Tutaque in antiquos redierunt saecula mores.
Condit secura totas spe messor aristas, 25

Languescit senio Bacchus, pecus errat in herba,
Nec gladio metimus nec clausis oppida muris 
Bella tacenda paran t; nullo iam noxia partu 
Femina quaecumque est hostem parit. arva iuventus 
Nuda fodit tardoque puer domifactus aratro 30

Miratur patriis pendentem sedibus ensem.
Est procul a nobis infelix gloria Sullae 
Trinaque tempestas, moriens cum Roma supremas 
Desperavit opes et Martia vendidit arma.
Nunc tellus inculta novos parit ubere fetus, 35

Nunc ratibus tu tis fera non irascitur unda;
Mordent frena tigres, subeunt iuga sueta leones:
Casta fave, Lucina: tuus iam regnat Apollo!

$u§ bent 13. âjntel bon ^aulu§f Ülomerímef.
(OefdEjriebett 54/55 obet 58/59 n.

I ld o a  ipvxy é^ouaiaig vtisqsxoÍ ggus incoTaooéod'U). ov yáq  
to n y  etzovoía e l fxrj vn o  &eov, a i  de ovaai itto &sov 
rszayfiéva i slo iv . w ars ó ávTiraGoó/uevos *f¡ é^ovoíqc xr¡
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x o v  ■9'Eo v  S ia x a y f j  a v & e o x r jx e v ' o i  d e  a v & e o x y x o x sg  e a vx o Z g  

x q ifx a  J .r jx ip o v x a i .  o i  y a q  d q y o v x e g  o v x  e i o i v  cpofiog x t£  a y a ih f )  

EQyo) a l i a  xay x a x ip , -H e/.eig de ¡xrj c p o fie lo x la i xryv e tg o v o ia v ;  

to a y a & o v  n o i e i , x a i  elgeig t u a i v o v  cr*xrtg '  & e o i  y a q  

d ia x o v c g  e o x iv  o o i  e ig  to a y a i l o v .  e a v  d e  to x a x o v  n o i f jg ,  

c p o p o v ’ o v  y a q  e ix f j  x r v  /u d y a iq a v  cpoqeZ' & eo v  y a q  d i d — 

x o vo g  e o x iv , e x d ix o g  e lg  o q y r jv  x ijj x o  x a x o v  n q d o o o v x i .  d id  

a v a y x r j v T io x d o o e o & a i , o v  f io v o v  d i d  xrtv  o q y r v  a l i a  x a i  d iu  

x r v  O v v e id r p i v .

$lu§ $lttteitU§ Victor, Liber de Caesaribus (Y 2 )1).
(Nero) cum longe adolescens dominatum parem annis 

vitrico gessisset, quinquennium tamen tantus fuit, au- 
genda urbe maxime, uti merito Traianus saepius testare- 
tu r procul differre cunctos principes Neronis quinquennio.

$o§ r̂ogromm ber ueueit 9iegiermtg.
!£acitu3 Sirin. X III  4. Peractis tristitiae imitamentis 

((£icmbius? SSefta thing) (Nero) curiam ingressus et de 
auctoritate patrum  et consensu militum praefatus, 
consilia sibi et exempla capessendi egregie imperii memo- 
ravit, neque iuventam armis civilibus aut domesticis 
discordiis inbutam ; nulla odia, nullas iniurias nec cupi- 
dinem ultionis afferre. turn formam futuri principatus 
praescripsit, ea maxime declinans, quorum recens fla- 
grabat invidia. non enim se negotiorum omnium iudicem 
fore, u t clausis unam intra domum accusatoribus et reis 
paucorum potentia grassaretur; nihil in penatibus suis 
venale au t ambitioni pervium ; discretam domum et 
rem publicam. teneret antiqua munia senatus, consulum

x) Site! in ber 23ruffeler ânbfcbrift 9757 (15. $!).): Aurelii Victoris 
historiae abbreviatae. ab Augusto Octaviano, i. e. a. fine T. Livi, usque 
ad consulatum X Constantii Aug. et Juliani Caesaris II. Sttfo fierfa&t 
360 n. ®&r.
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tribunalibus Ita lia  et publicae provinciae assistèrent : illi 
patrum  aditnm  praeberent, se mandatis exercitibus con- 
snltnrum . ’

<©egen§reití)e 9Ra§nâ «ten.
Sacituê Sínti. XIII 5 (54 n. (£f)t.). Nec defnit tides 

(gegenübet bent Ütegierungêprogramm), mnltaque arbitrio 
senatus constitnta sunt : ne quis ad causam orandam  
mercede aut donis emeretur, ne designatis quaestoribus 
edendi gladiatores nécessitas esset. quod quidem ad­
versante Agrippina, tam quam  acta Claudii subverterentur, 
obtinuere patres.

— 11 (55 n. (£í)r.). Secuta lenitas in Plautium  La- 
teranum , quem ob adulterium  Messalinae ordine demotum 
reddidit senatui, clementiam suam obstringens crebris 
orationibus, quas Seneca testificando, quam honesta 
praeciperet, vel iactandi ingenii voce principis vulgabat.

— 24 (55 n. (£í)t.). Fine anni statio cohortis adsidere 
ludis sólita demovetur, quo m aior species libertatis esset, 
utque miles theatrali licentiae non permixtus incorruptior 
ageret et plebes daret experim entum, an amotis custo- 
dibus modestiam retineret.

— 28 (56 n. (£t)r.). Inter Vibullium praetorem et 
plebei tribunum  Antistium ortum  certamen, quod in­
modestos fautores histrionum et a praetore in vincla 
ductos tribunus omitti iussisset. conprobavere patres, 
incusata Antistii licentia. simul prohibiti tribuni ius 
praetorum  et consulum praeripere aut vocare ex Italia, 
cum quibus lege agi posset, addidit L. Piso designatus 
consul, ne quid intra domum pro potestate adverterent, 
neve m ultam  ab iis dictam quaestores aerarii in publicas 
tabulas ante quattuor menses referrent; medio temporis 
contra dicere liceret, deque eo cónsules statuèrent, cohi-
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bita artius et aedilium potestas statutumque, quantum  
curules, quantum  plebei pignoris caperent vel poenae 
irrogarent.

— 81 (57 tt. (£i)r.). Sestertium quadringenties aerario 
inlatum est ad retinendam populi fidem . . . .  et edixit 
Caesar, ne quis magistratus au t procurator in provincia, 
<quam> optineret, spectaculum gladiatorum aut ferarum 
aut quod aliud ludicrum ederet. nam ante non minus 
tali largitione quam corripiendis pecuniis subiectos 
affligebant, dum, quae libidine deliquerant, ambitu 
propugnant.

— 32 (57 Tt. (£f)r.). Redditur ordini Lurius Varus consu- 
laris avaritiae criminibus olim perculsus. et Pomponia Grae- 
cina insignis femina, <A.) Plautio, quern ovasse de Bri- 
tannis rettuli, nupta ac superstitionis externae rea, 
m ariti iudicio permissa. isque prisco instituto propinquis 
coram de capite famaque coniugis cognovit et insontem 
nuntiavit. longa huic Pomponiae aetas et continua 
tristitia  fuit. nam post Iuliam Drusi filiam dolo Mes- 
salinae interfectam per quadraginta annos non cultu 
nisi lugubri, non animo nisi maesto egit; idque illi 
im peritante Claudio inpune, mox ad gloriam vertit.

— 50 (58 n. (Si)r.). Crebris populi flagitationibus, 
inmodestiam publicanorum arguentis, dubitavit Nero, an 
cuneta vectigalia omitti iuberet idque pulcherrimum 
donum generi mortalium daret. sed impetum eius, 
m ultum  prius laudata magnitudine animi, attinuere 
séniores, dissolutionem imperii docendo, si fructus, quibus 
res publica sustineretur, dem inuerentur: quippe sublatis 
portoriis sequens, u t tributorum  abolitio expostularetur. 
plerasque vectigalium societates a consulibus et tribunis 
plebis constitutas acri etiam turn populi Romani libér­
ta te ; reliqua mox ita provisa, ut ratio quaestuum et
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nécessitas erogationum inter se congrnerent. temperancias 
plane publieanorum cupidines, ne per tot annos sine querela 
tolerata no vis acerbitatibus ad invidiam verterent.

— 51. Ergo edixit princeps, ut leges cuiusque publici, 
occultae ad id tempus, proscriberentur ; omissas peti- 
tiones non ultra annum resumerent; Romae praetor, per 
provincias qui pro praetore aut consule essent iura ad- 
versus publícanos extra ordinem redderent; militibus im- 
munitas servaretur, nisi in iis, quae veno exercèrent; 
aliaque admodum aequa, quae brevi servata, dein frustra 
habita sunt, manet tarnen abolitio quadragesimae quin- 
quagesimaeque et quae alia exactionibus illicitis nomina 
publicani invenerant. temperata apud transmarinas pro­
vincias frumenti subvectio, et ne censibus negotiatorum 
naves ascriberentur tributumque pro illis penderent, 
constitutum.

(©tfjtoierigfettett ber Regierung ber Humanität.
©enecaê ©telíung mar gmeifeïioê fepr fermer. 9ígrip= 

, pina meprte fid) üergmeifeït gegen ipre 9luê[cE)aïtung unb 
intrigierte mit alien Mitteln:

Sacituê 3ínn. XIII 2 (54 n. (Epr.). Certamen utrique 
(et Burro et Senecae) unum erat contra ferociam Agrip- 
pinae, quae cunctis malae dominationis cupidinibus 
flagrans habebat in partibus Pallantem . . .  decreti et a 
senatu (matri) duo lictores, flamonium Claudiale, simul 
Claudio censorium funus et mox consecratio1).

— 14 (55 n. Qífjr.). Nero infensus iis, quibus superbia 
muliebris innitebatur, demovet Pallantem cura rerum, 
quis a Claudio impositus velut arbitrium regni agebat. . .  
praeceps posthac Agrippina ruere ad terrorem et minas,

x) «gl. oben ©. 74 f.; 90.
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neque principis auribus abstinere, quo minus testaretur 
adultum  iam esse Britannicum, veram dignamque stirpem 
suscipiendo patris imperio, quod insitus et adoptivus per 
iniurias m atris exerceret. non abnuere se, quin cuncta 
infelicis domus mala patefierent, suae in primis nuptiae, 
suum yeneficium: id solum diis et sibi provisum, quod 
viveret privignus. ituram cum illo in castra; audiretur 
hinc Germanici filia, inde debilis Burrus et exul Seneca, 
trunca scilicet manu et professoria lingua generis humani 
regimen expostulantes, simul intendere manus, aggerere 
probra, consecratum Claudium, infernos Silanorum manes 
invocare et to t inrita facinora.

2ïuc£) onbere Sßibermärtigieiten mußten berauben unb 
gu einem ©nbe geführt tuetben, ba§ ben Rumänen ©runb= 
fäfcen nidjt ïjoï)nft>ra<i) :

— 42 (58 n. Yariis casibus iactatus et multorum
odia meritus reus, haud tarnen sine invidia Senecae 
dam natur. is fuit Publius Suillius, imperitante Claudio 
terribilis ac venalis et mutatione temporum non quantum 
inimici cuperent demissus quique se nocentem videri 
quam supplicem mallet, eius opprimendi gratia repetitum 
credebatur senatus consultum poenaque Cinciae legis ad- 
versum eos, qui pretio causas oravissent. nec Suillius 
questu aut exprobratione abstinebat, praeter ferociam 
animi extrema senecta liber et Senecam increpans in- 
fensum amicis Claudii, sub quo iustissimum exilium per- 
tulisset. simul studiis inertibus et iuvenum inperitiae 
suetum livere iis, qui vividam et incorruptam eloquen- 
tiam  tuendis civibus exerceront, se quaestorem Ger­
manici, ilium domus eius adulterum fuisse, an gravius 
aestimandum sponte litigatoris praemium honestae operae 
assequi quam corrumpere cubicula principum feminarum? 
qua sapientia, quibus philosophorum praeceptis intra
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quadriennium regiae amicitiae ter milies sestertium para- 
visset ? Eomae testam enta et orbos velut indagine eins 
capí, Italiam  et provincias inmenso faenore hauriri: at 
sibi labore qnaesitam et modicam pecuniam esse. crimen, 
periculum, omnia potius toleraturum , quam veterem  ac 
domi partam  dignationem snbitae felicitati subm itteret.

48. Nec deerant qui haec isdem verbis aut versa in 
deterins Senecae deferrent. repertique accnsatores direptos 
socios, cum Suillius provinciam Asiam regeret, ac pnblicae 
pecnniae peculatum detulerunt. mox, quia inquisitionem 
annnam  im petraverant, brevius visum urbana crimina 
incipi, quorum obvii testes erant. ii acerbitate accusa- 
tionis Q. Pomponium ad necessitatem belli civilis de- 
trusum , Iuliam Drusi filiam Sabinamque Poppaeam ad 
mortem actas et Yalerium Asiaticum, Lusium Saturni- 
num, Cornelium Lupum circumventos, iam equitum 
Eomanorum agmina dam nata omnemque Claudii sae- 
vitiam Suillio obiectabant. ille nihil ex his sponte sus- 
ceptum, sed principi paruisse defendebat, doñee eam 
orationem Caesar cohibuit, com pertum  sibi referens ex 
commentariis patris sui nullam cuiusquam accusationem 
ab eo coactam. tum  iussa Messalinae praetendi et labare 
defensio: cur enim neminem alium delectum, qui sae- 
vienti impudicae vocem praeberet ? puniendos rerum 
atrocium ministros, ubi pretia scelerum adepti scelera 
ipsa aliis delegent. igitur adempta bonorum parte (nam 
filio et nepti pars concedebatur eximebanturque etiam 
quae testam ento matris aut aviae acceperant) in  Ínsulas 
Baleares pellitur, non in ipso discrimine, non post dam- 
nationem fractus anim o; ferebaturque copiosa et molli vita 
secretum illud toleravisse. filium eius Nerullinum aggressis 
accusatoribus per invidiam patris et crimina repetunda- 
rum, intercessit princeps tam quam  satis expleta ultione.
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liefet 93erici)t beg Sacitug erfcfjöpft bie (Sadjje nicfjt. 
•Jttan mufj anbereg i)inguneï)men.

Sacitug Sinn. X II I  34. Nerone tertium  consnle (58 
n. ©tjr.) simul iniit consulatum Valerius Messala, cuius 
proavum, oratorem Corvinum, divo Augusto, abavo 
Neronis, collegam in eo m agistratu fuisse pauci iam 
senum m em inerant. sed nobili familiae honor auctus est 
oblatis in singulos annos quingenis sestertiis, quibus 
Messala paupertatem  innoxiam sustentaret. Aurelio quo- 
que Cottae et Haterio Antonino annuam pecuniam statuit 
princeps, quamvis per luxum avitas opes dissipassent.

(Sueton S^ero 1 0 . senatorum n o b ilis s im o  cu iq u e , 
sed a re familiari destituto annua salaria, et quibusdam 
quinquena, constituit (Nero).

Saraug ergibt fidj fotgenbeg. Sïnfang 58 n. ©t)r. fanb eine 
ïaiferïici)e Unterftü|unggaftion für (Senatoren ftatt, bie in 
finance Ke 9?ot geraten maren. Stber nidjt alle (Senatoren
Ratten an biefer SSotjttat teil. 'Sag berftimmte bie 9̂ iĉ t=
bebauten, unb fie gaben bie (Scfjnlb für it)re jftidjtberücf*
fid)tigung (gemifj mit Stetst) bem Berater beg taiferê, bem 
(Seneca. Unb gegen ii>n beranftaïteten fie bat)er in ber 
offentunbigen 21bfict)t, itjn gu ftürgen, ein Sïeffeïtreiben, bei
bem fie, mit aßen Mitteln bemagogifcfjer Sßerbädjtigung 
arbeitenb, it)m (mie bag im botitifdjen Seben leiber fo oft bor- 
fommt) rücffidftgtog nad) ber berföntidjien ©ï)re griffen. Sag 
ïefyrt foïgenber, feiner meitern ©ïjarafterifiernng bebürfenbe 
23erid)t, ben nnë ber aug einer bem (Seneca feinbli$?n Duette 
fdE)öbfenbe ©riedje ©affiné Sio überliefert t)at.

©affiné Sio LX I 10. ó 2 gvgxccç a î x i a v  èa/e, x a l  è v — 

Gxlrjilrj a l l a  tg y.ai oxi, x fj  A y Q iu T ilv r j  ovvG y iyvG x o . 

o v  y à ç  ânGXQrjOGv avxą> xrjv ’L o v l l a v  /u o iy G v o a i, o v â è  ß G lx iw v  

èx  xrjç  c p v y ijç  èyévGTO, c l l c è  x a l  x fj ’‘A y ^ i n n i v r \  x o ia v x r j  xg 

ovgij x a i  x o io v x o v  v lo v  è y o v o r i  è n l r p  ioÇgv. ov [xovov ôg èv

Unter îiero. 21I§ faiferlidjer SOÎmifter. 101
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r o v r o y  a l l á  x a i  è v  à l l o i g  n a v r a  r à  e v a v n w r a r a  o ïg  è c p i lo — 

o ô ip e i  n o u o v  r i l è y y th j .  x a i  y à q  r v q a v v iô o g  x a r r jy o q o lv  

r v q a v v o ô  l ô à o x a l o g  è y i v e r o ,  x a i  r w v  g v io v t w v  r o í  g  ô v v à o r a i g  

x a r a r q é y w v  o v x  à n p iG ra ro  r o v  n a l a r i o v , r o t  g  r e  x o l a — 

x e v o v r à g  r i v a  d i a ß a l l w v  a t r ô g  o v r w  r r¡v M e o G a l ï v a v  x a i  

r o t  g  K l a v ô i o v  è ig e le v d -é q o v g  è & w n e v e v  a  o r s  x a i  ß i ß / J o v  

G cp io iv  è x  rr¡g v r jo o v  n é / a p a i  e n a i v o v g  a v r w v  e y o v ,  o  /lie ra  

r a v r a  v n  a lo y v v r jg  à n r jle ix J je v . r o ï g  r e  n l o v o i o i g  è y x a l w v  

o v o ia v  è n r a x i G y i l i w v  x a i  n e v r a x o o i w v  / i v q i à ô w v  èx zr to a r o ,  

x a i  r à g  n o l v r e l e i a g  r w v  c i l l a )  v a l n o j / i e v o g  n e v r a x o o L o v g  

r q i n o ô a g  x i r q i v o v  ig v lo v  è le c p a v r ô n o ô a g  ÏG ovg x a i  o / io lo v g  

e ïy e ,  x a i  e n  a v r w v  e i o r i a .  r a v r a  ôrt l o ï  r à g  r e  a o e l y e i a g , à g  

n q à r r w v  y à / io v  r e  è n u p a v é o r a r o v  e y r¡ /ie  . . ., x a in e q  r o a a v r r j  

n q o o & e v  a v G rr jq ô r iy c i r w v  r q o n w v  y q w / i e v o g  w ä r e  x a i  a i r r f i a -  

o & a i  n a q ’ a i  r o v  ( r o v  N é q io v o g )  . . .  /ir¡ o v o o i r e ï v  a v ro y . x a i  

r o v r o v  /uèv x a i  n q ô tp a o iv  r i v a  e o y e v ,  i v a  ârj x a i  ( p i l o — 

G ocpeïv è n i  o y o l i j g  ô x vryva i, /ir ¡d ev  v n ô  r w v  ô e in v c o v  a v r o t  

è /in o ô iÇ à / ie v o g .  . . .  ex  r e  o i v  . . . r i jg  / lo i y e ia g  è y x l r jU e ig  

r i v a  r ó r e  /uèv a v r o g  r e  /ir jô e  x a rr jy o q r i& e ig  ¿ ( p e í x a i  r c v  

n à l l a v c a  r c v  r e  B o v q q o v  é £ ;r ¡ r ro a ro , v o i e q o v  ô ' o v  x a l w g  

à n r j l l a ^ e v .

®te§ unb anbereê meïjr jagten bie ©egner. Sßarum aber 
í)at ©eneca ftcb> bie je getnbe gemacfjt? SBarum ïjat er bet 
jener Unterftíí|nng§aítion ntá)t alíe berarmten ©enatoren §u 
bebenfen beantragt? Hitan teje foígenbe ©telle auê ber ettoa 
58—60 n. ®ljr. 0 erfaßten ©djrift

Ad Acbutium Liberalem de beneficiis.

I 15, 1 Ego vero beneficiis non obicio moras; qno plura 
maioraqne fuerint, plus adferent tandis, a t sit iudicium; 
ñeque enim cordi esse cuiquam possunt forte ac temere 

2 data, quare si quis existimat nos, cum ista praecipimus,
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benigitatis fines introrsus referre et illi minus laxum limi- 
tem aperire, ne perperam monitiones nostras exaudit, 
quam enim virtutem magis veneramur? cui magis stimu- 
los addimus ? quibusve tarn convenit haec adhortatio 
quam nobis societatem generis humani sancientibus ? 
quid ergo est? cum sit nulla honesta vis animi, 3 
etiam si a recta volúntate incepit, nisi quam virtutem 
modus fecit, veto liberalitatem nepotari. tunc iuvat 
accepisse beneficium et supinis quidem manibus, ubi 
illud ratio ad dignos perducit, non quolibet casus et 
consilii indigens inpetus defert. quod ostentare libet et 
inscribere sibi. . . .

Aliquando daturum me etiam indignis quaedam non IV 30, 1 
negaverim in honorem aliorum . . . sacra est magnarum 
virtutum memoria, et esse plures bonos iuvat, si gratia 
bonorum non cum ipsis cadit. . . . hoc debemus vir- 3 
tutibus, ut non praesentes solum illas, sed etiam 
ablatas e conspectu colamus; quomodo illae id egerunt, 
ut non in unam aetatem prodessent, sed beneficia sua 
etiam post ipsas relinquerent, ita nos non una aetate 
grati simus. hie magnos viros genuit: dignus est bene- 
ficiis, qualiscumque est; dignos dedit. hie egregiis maiori- 4 
bus ortus est: qualiscumque est, sub umbra suorum lateat. 
ut loca sórdida repercussu solis inlustrantur, ita inertes 
maiorum suorum luce resplendeant.

SSal ben angeblichen (Sfjebrucf) mit Stgrippina betrifft, 
fo I)ielt (Seneca feine (Sfjre offenbar burd) ben gerichtlichen §rei= 
fprudj für gerettet: er íjat fid) nidjt toeiter bap geäußert, 
dagegen i)at er p  bem 33ormurf, er prebige bie Slrmut 
unb t)äufe bod) felbft unermefjlidje ©d)ä|e auf — ein SSormurf 
ber ber (Sntfdieibung bei 9tid)terl entzogen toar — aulbrüdíid) 
(Stellung genommen.
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Ad Gallionem1) de vita beata.

1, 1 Vivere, Gallio frater, omnes beate volunt, sed ad 
pervidendum, quid sit quod beatam  vitam efficiat, cali- 
g an t; adeoque non est facile consequi beatam v itam , ut 
eo quisque ab ea longius recedat, quo ad illam concita- 
tius fertur, si via lapsus est: quae ubi in contrarium  
ducit, ipsa velocitas maioris intervalli causa fit. pro- 
ponendum est itaque primum, quid sit quod adpetam us; 
tunc eircumspiciendum, qua contendere illo celerrime 
possimus, intellecturi in ipso itinere, si modo rectum 
erit, quantum  cotidie profligetur quantoque propius ab 
eo simus, ad quod nos cupiditas naturalis inpellit.

2  quam diu quidem passim vagamur non ducem secuti 
sed fremitum et clamorem dissonum in diversa vocan- 
tium, conteretur vita inter errores brevis, etiam  si 
dies noctesque bonae menti laboremus. decernatur 
itaque, et quo tendamus et qua, non sine perito 
aliquo, cui explorata sint ea, in quae procedimus, 
quoniam quidem non eadem hie quae in ceteris pere- 
grinationibus condicio e s t: in illis conprensus aliquis 
limes et interrogati incolae non patiuntur errare. at 
hie tritissim a quaeque via et celeberrima maxime decipit.

3 nihil ergo magis praestandum est, quam ne pecorum 
ritu  sequamur antecedentium gregem, pergentes non 
quo eundum est, sed quo itur. atqui nulla res nos 
maioribus malis inplicat, quam quod ad rumorem 
componimur, optima rati ea, quae magno adsensu re- 
cepta sunt, quodque exempla nobis m ulta sunt, nec ad 
rationem sed ad similitudinem vivimus. inde ista tan ta

4 coacervatio aliorum super alios ruentium . quod in  strage

©ditto toot ©etteca§ 23ruber. ©r biefj eljebem S, 2Innau§ 
•KooatuS, bann ttmtbe er oott bem 9tebtter gimiuS ©attio aboptiert 
unb feitbem narmte er fid) 8. ^uttiu§ ©allio.
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hominum magna evenit, cum ipse se populus premit 
— nemo ita cadit, ut non et alium in se adtrahat, primique 
exitio sequentibus sunt —, hoc in omni vita accidere videas 
licet: nemo sibi tantummodo errât, sed alieni erroris et 

5 causa et auctor est ; nocet enim adplicari antecedentibus 
et, dum unusquisque mavult credere quam iudicare, num- 
quam de vita iudicatur, semper creditur versatque nos 
et praecipitat traditus per manus error, alienis peri- 
mus exemplis: sanabimur, [si] separemur modo a coetu.

10 nunc vero stat contra rationem defensor mali sui popu- 5 
lus. itaque id evenit quod in comitiis, in quibus eos 
factos esse praetores idem qui fecere mirantur, cum se 
mobilis favor circumegit: eadem probamus, eadem repre- 
hendimus; hic exitus est omnis iudicii, in quo secundum 

15 plures datur.
Cum de beata vita agetur, non est quod mihi illud 2, 1 

discessionum more respondeas : ,haec pars maior esse
videtur.' ideo enim peior est. non tarn bene cum rebus 
humanis agitur, ut meliora pluribus placeant: argumen- 

20 turn pessimi turba est. quaeramus ergo, quid optimum 2 
factu sit, non quid usitatissimum, et quid nos in posses­
sion  felicitatis aeternae constituât, non quid volgo, veri- 
tatis pessimo interpreti, probatum sit. vulgum autem tam 
clamidatos quam coronatos voco; non enim colorem 

25 vestium, quibus praetexta sunt corpora, aspicio. oculis 
de homine non credo, habeo melius et certius lumen, 
quo a falsis vera diiudicem: animi bonum animus inve- 
niat. hic, si umquam respirare illi et recedere in se vaca- 
verit, o quam sibi ipse verum tortus a se fatebitur ac 

80 dicet : ,quicquid feci adhuc, infectum esse mallem ; quic- 3  

quid dixi cum recogito, mutis in video; quicquid optavi, 
inimicorum execrationem puto; quicquid timui, di boni, 
quanto levius fuit quam quod concupii! cum multis ini-
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micitias gessi et in gratiam ex odio, si modo ulla inter 
malos gratia est, redii: mihi ipsi nondum amicns sum. 
omnem operam dedi, ut me m ultitudini educerem eta liqua 
dote notabilem facerem: quid aliud quam telis me oppo-

4 sui et malevolentiae quod morderet ostendi? vides istos, 5 

qui eloquentiam laudant, qui opes sequuntur, qui gratiae 
adulantur, qui potentiam extollunt ? omnes au t sunt 
hostes au t, quod in aequo est, esse possunt: quam ma-
gnus m irantium  tarn magnus invidentium populus est. 
quin potius quaero. aliquod usu bonum, quod sentiam, 10 

non quod ostendam ? ista, quae spectantur, ad quae eon- 
sistitur, quae alter alteri stupens m onstrat, foris nitent, 
introrsus misera sunt.‘ . . .

1 Si quis itaque ex istis, qui philosophiam conlatrant, 
quod solent, dixerit: ,quare ergo tu  fortius loqueris quam 15 

vivis? quare et superiori verba summittis et pecuniam 
necessarium tibi instrumentum existimas et damno moveris 
et lacrimas audita coniugis au t amici morte demittis 
et respicis famam et malignis sermonibus tangeris ?

2 quare cultius rus tibi est quam naturalis usus desiderat ? 20 

cur non ad praescriptum tuum  cenas? cur tibi nitidior 
supellex est?  cur apud te vinum aetate tua vetustius 
b ib itur? cur arvum disponitur? cur arbores nihil praeter 
um bram  daturae conservantur ? quare uxor tua locupletis 
domus censum auribus gerit ? quare paedagogium pre- 25 

tiosa veste succingitur? quare ars est aput te m inistrare 
nec temere et u t libet conlocatur argentum, sed perite 
stru itur et est aliquis scindendi obsonii m agister?4 adice,
si vis: ,cur trans mare possides? cur plura quam nosti? 
<cur> turpiter aut tarn neglegens es, ut non noveris 30 

pauculos servos, aut tarn luxuriosus, u t plures habeas
3 quam quorum notitiae memoria sufficiat?‘ adiuvabo post- 

modo, convicia et plura mihi quam putas obiciam, nunc
http://rcin.org.pl
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hoc respondeo tib i: non sum sapiens et, ut malivolen- 
tiam  tuam  pascam, nec ero. exige itaque a me, non ut 
optimis par sim, sed ut malis melior: hoc mihi satis est, 
cotidie aliquid ex vitiis meis demere et errores meos 

s obiurgare. non perveni ad sanitatem , ne perveniam qui- 4 
dem ; delenim enta magis quam  remedia podagrae meae 
compono, contentus, si rarius accedit et si minus vermi- 
natu r: vestris quidem pedibus conparatus, debiles, cursor 
sum. haec non pro me loquor — ego enim in alto viti- 

io orum omnium sum —, sed pro illo, cui aliquid acti est.
,Aliter* inquis ,loqueris, aliter vivis.‘ hoc, malignissima 18,1 

capita et optimo cuique inimicissima, Platoni obiectum 
est, obiectum Epicuro, obiectum Zenoni. omnes enim isti 
dicebant non quemadmodum ipsi viverent, sed quem- 

15 admodum esset ipsis vivendum. de virtute, non de 
me loquor, et cum vitiis convicium facio, in primis 
meis facio: cum potuero, vivam quomodo oportet, nec 2  

m alignitas me ista multo veneno tincta deterrebit ab op­
tim is; ne virus quidem istud, quo alios spargitis, quo vos 

20 necatis, me inpediet, quo minus perseverem laudare vi- 
tam , non quam ago, sed quam agendam scio, quo minus 
virtutem  adorem et ex intervallo ingenti reptabundus sequar. 3 
expectabo scilicet, ut quicquam malivolentiae inviolatum 
sit, cui sacer nec Butilius fuit nec Cato? curet aliquis,

25 an istis nimis dives videatur, quibus Demetrius Cynicus 
parum pauper est? virum acerrimum et contra omnia na­
turae desideria pugnantem (hoc pauperiorem quam cete- 
ros Cynicos, quod, cum sibi <hi> interdixerint habere, 
interdixit et poseeré) negant satis egere! vides enim: non 

3o virtutis scientiam, sed egestatis professus est. . . .
De alterius vita, de alterius morte disputatis et ad 19, 2 

nomen magnorum ob aliquam eximiam laudem virorum, 
sicut ad occursum ignotorum hominum minuti canes,
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la tra tis; expedit enim vobis neminem videri bonum, quasi 
aliena virtus exprobratio delictorum (criminumque vestrorum ) 
omnium sit. invidi splendida cum sordibus vestris confertis 
nec intellegitis, quanto id vestro detrimento audeatis. nam 
si illi, qui virtutem  sequuntur, avari, libidinosi ambitiosique 
sunt, quid vos estis, quibus ipsum nomen virtutis odio

3 est?  negatis quemquam praestare, quae loquitur, nec ad 
exemplar orationis suae vivere: quid mirum, cum lo- 
quantur fortia, ingentia, omnis humanas tem pestates 
evadentia ? cum refigere se crucibus conentur, in quas 
unusquisque vestrum  clavos suos ipse adigit, ad sup- 
plicium tam en acti stipitibus singulis pendent; hi, qui in 
se ipsi animum advertunt, quot cupiditatibus to t cru­
cibus distrahuntur. at maledici et in alienam contumeliam 
venusti sunt, crederem illis hoc vacare, nisi quidam ex 
patibulo suos spectatores conspuerent.

20 , 1 ,Non praestant philosophi quae loquuntur.“ m ultum  
tam en praestant quod loquuntur, quod honesta mente 
concipiunt: namque idem si et paria dictis agerent,
quid esset illis beatius ? interim  non est quod con- 
tem nas bona verba et bonis cogitationibus plena praecor- 
dia. studiorum salutarium etiam citra effectum laudanda

2 trac tatio  est. quid mirum, si non escendunt in altum  
ardua adgressi ? sed si vir es, suspice, etiam si decidunt, 
m agna conantis. generosa res est respicientem non ad 
suas sed ad naturae suae vires conari alta tem ptare et 
mente maiora concipere, quam quae etiam ingenti animo

3 adornatis effici possunt. qui sibi hoc proposuit: ,ego 
mortem eodem voltu comoediam quo videbo. ego labo- 
ribus, quanticumque illi erunt, parebo animo fulciens 
corpus, ego divitias et praesentis et absentis aeque 
contemnam, nec si aliubi iacebunt, tristior, nec si circa 
me fulgebunt, animosior. ego fortunam nec venientem
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sentiam nec recedentem. ego terras omnis tamquam 
meas videbo, meas tamquam omnium, ego sic vivam quasi 
sciam aliis esse me natum et naturae rerum hoc nomine 
gratias agam: quo enim melius genere negotium meum 

5 agere potuit ? unum me donavit omnibus, uni mihi omnis. 
quicquid habebo, nec sordide custodiam nec prodige 4 
spargam. nihil magis possidere me credam quam bene 
donata. non numero nec pondere beneficia nec ulla nisi 
accipientis aestimatione perpendam. numquam id mihi 

10 multum erit, quod dignus accipiet. nihil opinionis causa, 
omnia conscientiae faciam. populo spectante fieri cre­
dam quicquid me conscio faciam. edendi mihi erit biben- 5 
dique finis desideria naturae restinguere, non inplere 
alvom et exinanire. ero amicis iucundus, inimicis mitis 

is et facilis. exorabor, antequam roger, et honestis precibus 
occurram. patriam meam esse mundum sciam et prae- 
sides deos; hos supra me circaque me stare factorum 
dictorumque censores. quandoque aut natura spiritum 
repetet aut ratio dimittet, testatus exibo bonam me con- 

20 scientiam amasse, bona studia, nullius per me libertatem 
deminutam, minime meam.‘ qui haec facere proponet, 
volet, temptabit, ad deos iter faciet, ne ille, etiam si 
non tenuerit,

,magnis tamen excidit ausis‘.
£>bib 9flet. II 328.

25 vos quidem, quod virtutem cultoremque eius odistis, 6
nihil novi facitis. nam et solem lumina aegra formidant
et aversantur diem splendidum nocturna animalia, quae
ad primum eius ortum stupent et latibula sua passim

•

petunt, abduntur in aliquas rimas timida lucis. gemite et 
30 infelicem linguam bonorum exercete convicio, hiate, 

conmordete: citius multo frangetis dentes quam inpri- 
metis.
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1 , Quare ille philosophiae studiosus est et tarn dives 
vitam  agit ? quare opes contemnendas dicit e t habet ? 
v itam  contemnendam pu tat et tarnen vivit ? valetudi- 
nem contemnendam et tarnen illam diligentissime tuetu r 
atque optimam mavolt ? et exilium vanum nomen 
p u ta t et a it: „quid enim est mali mutare regiones?“ et 
tarnen, si licet, senescit in patria ? et inter longius 
tempus et brevius nihil interesse iudicat, tarnen, si nihil 
prohibet, extendit aetatem  et in m ulta senectute pla-

2  cidus v ire t? 4 ait ista debere contemni, non, ne habeat, 
sed ne sollicitus habeat; non abigit illa a se, sed 
abeuntia securus prosequitur. divitias quidem ubi tutius 
fortuna deponet quam ibi, unde sine querella red-

3 dentis receptura est? M. Cato cum laudaret Curium et 
Coruncanium et illud saeculum, in quo censorium crimen 
erat paucae argenti lamellae, possidebat ipse quadragies 
sestertium, minus sine dubio quam Crassus, plus quam 
Censorius Cato, maiore spatio, si conparentur, proavom 
vicerat, quam a Crasso vinceretur, et, si maiores illi ob-

4 venissent opes, non sprevisset. nec enim se sapiens in- 
dignum ullis muneribus fortuitis p u ta t: non am at divitias, 
sed mavolt. non in animum illas, sed in domum recipit, 
nec respuit possessas, sed continet et maiorem v irtu ti 
suae m ateriam  subministrari volt.

1 Quid autem  dubii est, quin haec maior m ateria
sapienti viro sit animum explicandi suum in divitiis quam
in paupertate, quom in hac unum genus virtutis sit non 
inclinari nec deprimi, in divitiis et temperantia et libera- 
litas et diligentia et dispositio et magnificentia campum

2 habeat patentem  ? non contemnet se sapiens, etiam si
fuerit minimae staturae: esse tarnen se procerum volet. 
et exilis corpore animi adminiculo valebit: malet tarnen
sibi esse corporis robur, et hoc ita, u t sciat esse illud in
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se Valentins: malam valetudinem tolerabit, bonam opta- 
bit. quaedam enim, etiam si in summam rei parva sunt 3 
aut et subduci sine ruina principalis boni possunt, adi- 
ciunt tarnen aliquid ad perpetuam laetitiam [et] ex virtute 

5nascentem: sic ilium adficiunt divitiae et' exhilaránt, ut 
navigantem secundus et ferens ventus, ut dies bonus et 
in bruma ac frigore apricus locus./quis porro sapientium 4 
— nostorum dico, quibus ununi est bonum virtus — 
negat etiam haec, quae indifferentia vocamus, habere 

10 aliquid in se pretii et alia aliis esse potiora ? quibusdam ex 
iis tribuitur aliquid honoris, quibusdam- multum. ne erres

,me derides, cum eunde x íabeant, quem
aput me?1 vis scire, quam non eundem habeant locum? 

is mihi divitiae si effluxerint, nihil auferent nisi semet ipsas, 
tu stupebis et videberis tibi sine te relictus, si illae a te 
recesserint. aput me divitiae aliquem locum habent, 
aput te summum, ad postremum divitiae meae sunt, tu 
divitiarum es.

20 Desine ergo philosophis pecunia interdicere: nemo 23, 1
sapientiam paupertate damnavit. habebit philosophus 
ampias opes, sed nulli detractas nec alieno sanguine 
cruentas, sine cuiusquam iniuria partas, sine sordidis 
quaéstíbus, quarum tarn honestus sit exitus quam introi- 

25 tus, quibus nemo ingemiscat nisi malignus. in quantum 
vis exaggera illas: honestae sunt, in quibus cum multa 
sint, quae sua quisque dici velit, nihil est, quod quis- 
quam suum possit dicere. ille vero fortunae benignitatem 2 
a se non summovebit et patrimonio per honesta quaesito 

30 nee' gloriabitur nec erubescet. habebit tarnen etiam quo 
glorietur, si aperta domo et admissa in res suas civitate 
poterit dicere: ,quod quisque agnoverit, tollat.‘ o ma­
gnum virum, optime divitem, si post hanc vocem tantun-

itaque, inter potiora ergo’ inquis
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dem habuerit! ita dico: si tuto et secarus scrutationem 
populo praebuerit, si nihil quisquam aput ilium invene- 
rit, quoi manus iniciat, audaciter et propalam erit dives.

3 sapiens nullum denarium intra limen suum admittet male 
intrantem; idem magnas opes, munus fortunae fructum- 5 
que virtutis, non repudiabit nec excludet. quid enim est 
quare illis bono loco invideat? veniant, hospitentur: nec 
iactabit illas nec abscondet — alterum infruniti animi est, 
alterum timidi et pusilli, velut magnum bonum intra sinum

4 continentis — nec, ut dixi, eiciet illas e domo. quid enim 10 
dicet ? utrumne ,inutiles estis* an ,ego uti divitiis ne- 
scio‘ ? quemadrnodum etiam pedibus suis poterit iter 
conficere, escendere tamen vehiculum malet, sic pauper 
<et>si poterit esse, <esse> dives volet; et habebit itaque opes, 
sed tamquam leves et avolaturas, nec ulli alii eas nec sibi 15 j|

5 graves esse patietur. donabit — quid erexistis aures ? quid 
expeditis sinum? — donabit aut bonis aut eis, quos fa- 
cere poterit bonos, donabit cum summo consilio dignis- 
simos eligens, ut qui meminerit tarn expensorum quam 
acceptorum rationem esse reddendam, donabit ex recta 20 
et probabili causa, nam inter turpes iacturas malum mu­
nus est: habebit sinum facilem, non perforatum, ex quo 
multa exeant et nihil excidat . . . .

4 Non est ergo, quod perperam exaudiatis, quae ho- 
neste, fortiter, animose a studiosis sapientiae dicuntur. 23 
et hoc primum adtendite: aliud est studiosus sapientiae, 
aliud iam adeptus sapientiam. ille tibi dicet: ,optime lo- 
quor, sed adhuc inter mala volutor plurima. non est, 
quod me ad formulam meam exigas: cum maxime facio 
me et formo et ad exemplar ingens attollo; si processero 30 
quantumcumque proposui, exige ut dictis facta respon- 
deant.‘ adsecutus vero humani boni summam aliter te­
cum aget et dicet: ,primum non est, quod tibi permittas
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de melioribus ferre sententiam: mihi iam, quod argumen- 
tunh est recti, contigit malis displicere. sed, ut tibi ratio- 5 
nem reddam, qua nulli mortalium invideo, audi quid pro- 
mittam et quanti quaeque aestimem: divitias nego bonum 

5 esse; nam si essent, bonos facerent; nunc quoniam quod 
apud malos deprenditur, dici bonum non potest, hoc 
illis nomen nego. ceterum et habendas esse et utiles et 
magna commoda vitae adferentis fateor.

Quid ergo est? quare illas non in bonis numerem 25, 1 
to et quid praestem in illis aliud quam vos, quoniam inter 

utrosque convenit habendas, audite. pone in opulen- 
tissima me domo, pone aurum argentumque <ubi> in 
promiscuo usu sit: non suspiciam me ob ista, quae etiam 
si aput me, extra me tamen sunt, in sublicium pontem 

15 me transfer et inter egentes abige: non ideo tamen me 
despiciam, quod in illorum numero consedero, qui ma- 
num ad stipem porrigunt. quid enim ad rem, an frustum 
panis desit, cui non deest mori posse? quid ergo est? 
domum illam splendidam malo quam pontem. pone in 2 

20 stramentis splendentibus et delicato apparatu: nihilo me 
feliciorem credam, quod mihi molle erit amiculum, quod 
purpura convivis meis substernetur. mutas stragula mea: 
nihilo miserius ero, si lassa cervix mea in maniculo 
faeni adquiescet, si super Circense tomentum per sarturas 

25 veteris lintei effluens incubabo. . . .
,Quid ergo inter me stultum et te sapientem in- 26, 1 

terest, si uterque habere volumus?4 piurimum. divitiae 
enim aput sapientem virum in servitute sunt, aput 
stultum in imperio; sapiens divitiis nihil permittit, vobis 

30 divitiae omnia; vos, tamquam aliquis vobis aeternam pos­
sessionem earum promiserit, adsuescitis illis et cohaere- 
tis, sapiens tunc maxime paupertatem meditatur, cum in 
mediis divitiis constitit. . .  .
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27, 1 Ecce Socrates ex illo carcere, quem intrando purgavit 
omniqne honestiorem curia reddidit, proclam at: ,qui
iste furor, quae ista inimica dis hominibusque natura 
est infamare virtutes et malignis sermonibus sancta 
violare? si potestis, bonos laudate, si minus, transite. 
quod si vobis exercere taetram  istam  licentiam placet, al­
ter in alterum incursitate; nam  cum in caelum insanitis,

2  non dico sacrilegium facitis, sed operam perditis. prae- 
bui ego aliquando Aristophani m ateriam  iocorum, to ta 
ilia comicorum poetarum manus in me venenatos sales 
suos effudit: inlustrata est virtus mea per ea ipsa, per 
quae petebatur; produci enim illi et tem ptari expedit, nec 
ulli magis intellegunt, quanta sit, quam qui vires eius la- 
cessendo senserunt: duritia silicis nullis magis quam fe-

3 rientibus nota est. praebeo me non aliter quam rapes 
aliqua in vadoso mari destituta, quam fluctus non desi- 
nunt, undecumque moti sunt, verberare, nec ideo aut loco 
earn movent aut per tot aetates crebro incursu suo con- 
sumunt; adsilite, facite impetum: ferendo vos vincam. in 
ea, quae firma et inexuperabilia sunt, quicquid incurrit 
malo suo vim suam exercet. proinde quaerite aliquam 
mollem cedentemque materiam, in qua tela vestra figan-

4 tur. vobis autem vacat aliena scrutari mala et sententias 
ferre de quoquam: „quare hie philosophus laxius habi­
tat, quare hie lautius cenat?“ papulas observatis alienas, 
opsiti plurimis ulceribus? hoc tale est, quale si quis pul- 
cherrimorum corporum naevos aut verrucas derideat,

5 quem foeda scabies depascitur. obicite Platoni, quod pe- 
tierit pecuniam, Aristoteli, quod acceperit, Democrito, 
quod neglexerit, Epicuro, quod consumpserit; mihi ipsi 
Alcibiadem et Phaedrum obiectate, evasuri maxime 
felices, cum primum vobis im itari vitia nostra contigerit!

6 quin potius mala vestra circumspicitis, quae vos ab omni

5

10

15

20

25

30

http://rcin.org.pl



Unter 9?ero. 2tf§ iaijetlicfjet 3Jtinifter. 115

parte confodiunt, alia grassantia extrinsecus, alia in vi- 
sceribus ipsis ardentia? non eo loco res humanae sunt, 
etiam si statum vestrum parum nostis, ut vobis tantum 
otii supersit, ut in probra meliorum agitare linguam vacet.‘

2)ie bornenbollfte Aufgabe, bie ©eneca in biefen ^aijten 
feiner SJtinifterfdjaft oblag, tear bie ©iftypf)o§arbeit, ben 
jungen ® a if er 5ftero felbft auf einer SSafjn gu galten, bie 
toenigften§ nid)t allgutoeit bom 2ügenbpfabe ablag. 3)em 
biente eine (Srgiel)ung§fci)rift, bie er bent 2iZtgef)njäf)rigen im 
$ai)re 55 überreizte, ein gürftenfpiegel, in bem er „feinen 
©cpter gemifferinafjen bor ber Offentlidjieit an feine Rumänen 
©runbfäije unb ii>r befolgen gu binben, iljn gu iljrer 21m 
naljme gu gmingen fudjt".

Ad Neronem Caesarem de dementia.
Scribere de dementia, Nero Caesar, institui, ut I 1, 1 

quodam modo speculi vice fungerer et te tibi ostenderem 
perventurum ad voluptatem maximam omnium, quamvis 
enim recte factorum verus fructus sit fecisse nec ullum 

5 virtutum pretium dignum illis extra ipsas sit, iuvat in- 
spicere et circumire bonam conscientiam, tum inmittere 
oculos in hanc inmensam multitudinem discordem, sedi- 
tiosam, inpotentem, in pemiciem alienam suamque pa- 
riter exultaturam, si hoc iugum fregerit, et ita loqui 

io secum: ,egone ex omnibus mortalibus placui electusque 2 
sum, qui in terris deorum vice fungerer? ego vitae necis- 
que gentibus arbiter; qualem quisque sortem statumque 
habeat, in manu mea positum est; quid cuique morta- 
lium for tuna datum velit, meo ore pronuntiat; ex nostro 

is responso laetitiae causas populi urbesque concipiunt; 
nulla pars usquam nisi volente propitioque me floret; 
haec tot milia gladiorum, quae pax mea conprimit, ad 
nutum meum stringentur; quas nationes funditus excidi,
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quas transportari, quibus libertatem dari, quibus eripi, 
quos reges mancipia fieri qnorumque capiti regium cir- 
cumdari decus oporteat, quae ruant urbes, quae orian-

3 tur, mea iuris dictio est. in hac tanta facúltate rerum 
non ira me ad iniqua supplicia conpulit, non iuvenilis 
inpetus, non temeritas hominum et contumacia, quae 
saepe tranquillissimis quoque pectoribus patientiam ex- 
torsit, non ipsa ostentandae per terrores potentiae 
dirá, sed frequens magnis imperiis gloria, conditum, 
immo constrictum apud me ferrum est, summa parsi­
monia etiam vilissimi sanguinis; nemo non, cui alia

4 desunt, hominis nomine apud me gratiosus est; severi- 
tatem abditam, at clementiam in procinctu habeo. sic 
me custodio, tamquam legibus, quas ex situ ac tenebris 
in lucem evocavi, rationem redditurus sim. alterius 
aetate prima motus sum, alterius ultima; alium di- 
gnitati donavi, alium humilitati; quotiens nullam inveneram 
misericordiae causam, mihi peperci. hodie dis inmor- 
talibus, si a me rationem repetant, adnumerare genus

5 humanum paratus sum.' potes hoc, Caesar, audacter 
praedicare, omnia quae in fidem tutelam<que tuam ve- 
nerunt, tuta ha>beri, nihil per te ñeque vi ñeque clam 
adimi rei publicae. rarissimam laudem et nulli adhuc 
principum concessam concupisti, innocentiam. non perdis 
operam nec bonitas ista tua singularis ingratos aut 
malignos aestimatores nancta est. refertur tibi gratia: 
nemo unus homo uni homini tarn carus umquam fuit 
quam tu populo Eomano, magnum longumque eius

6 bonum. sed ingens tibi onus inposuisti; nemo iam divum 
Augustum nec Tiberii Caesaris prima témpora loquitur 
nec, quod te imitari velit exemplar, extra te quaerit: 
principatus tuus ad gustum exigitur. difficile hoc 
fuisset, si non naturalis tibi ista bonitas esset, sed ad

5

10

15

20

25

30

http://rcin.org.pl



It titer Sfteto. 2113 faiferltc^er SOfinifter. 117

tempus sumpta. nemo enim potesi personam diu ferre, 
ficta cito in naturam suam recidunt: quibus veritas 
subest, quaeque, nt ita dicam, ex solido enascuntur, 
tempore ipso in maius meliusque procedunt. magnam 7 

5 adibat aleam populus Romanus, cum incertum esset, 
quo se ista tua nobilis indoles daret: iam vota publica 
in tuto sunt; nec enim periculum est, ne te subita tui 
capiat oblivio. facit quidem avidos nimia felicitas, nec 
tarn temperatae cupiditates sunt umquam, ut in eo,

10 quod contingit, desinant; gradus a magnis ad maiora 
fit, et spes inprobissimas conplectuntur insperata ad- 
secuti: omnibus tamen nunc civibus tuis et haec con- 
fessio exprimitur, esse felices, et ilia, nihil iam his ac- 
cedere bonis posse, nisi ut perpetua sint. multa illos 8 

is cogunt ad hanc confessionem, qua nulla in homine tar- 
dior est: securitas alta, adfluens, ius supra omnem in- 
iuriam positum; obversatur oculis laetissima forma rei 
publicae, cui ad summam libertatem nihil deest nisi per- 
eundi licentia. praecipue tamen aequalis ad maximos 9 

20 imosque pervenit clementiae tuae admiratio; cetera enim 
bona pro portione fortunae suae quisque sentit aut ex- 
pectat maiora minoraque: ex dementia omnes idem 
sperant, nec est quisquam, cui tarn valde innocentia sua 
placeat, ut non stare in conspectu clementiam paratam 

25 humanis erroribus gaudeat. . . .
Nullam vero ex omnibus virtutibus homimi magis 3, 

convenire, cum sit nulla humanior, constet necesse est 
non solum inter nos, qui hominem sociale animal, 
communi bono genitum videri volumus, sed etiam inter 

30 illos, qui hominem voluptati donant, quorum omnia 
dicta factaque ad utilitates suas spectant; nam si 
quietem petit et otium, hanc virtutem naturae suae 
nanctus est, quae pacem amat et manus retinet.
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3 nullum tarnen dementia ex omnibus magis quam regem 
aut principem decet. ita enim magnae vires decori 
gloriaeque sunt, si illis salutaris potentia est; nam 
pestifera vis est valere ad nocendum. illius demum 
magnitudo stabilis fundataque est, quem omnes t?im 
supra se esse quam pro se sciunt, cuius curam excubare 
pro salute singulorum atque universorum cottidie ex- 
periuntur, quo procedente non, tamquam malum aliquod 
aut noxium animal e cubili prosilierit, diffugiunt, sed 
tamquam ad darum ac beneficum sidus certatim ad- 
volant...........

1 . . . .  si . . . .  tu animus rei publicae tuae es, illa
corpus tuum, vides, ut puto, quam necessaria sit de­
mentia: tibi enim parcis, cum videris alteri parcere.
parcendum itaque est etiam inprobandis civibus non 
aliter quam membris languentibus, et, si quando misso 
sanguine opus est, sustinenda est <manus>, ne ultra,

2 quam necesse sit, incidat. est ergo, ut dicebam, de­
mentia omnibus quidem hominibus secundum naturam, 
máxime tarnen decora inperatoribus, quanto plus habet 
apud illos, quod servet, quantoque in maiore materia 
adparet. quantulum enim nocet privata crudelitas!

3 principum saevitia bellum est. cum autem virtutibus 
inter se sit concordia nec ulla altera melior aut honestior 
sit, quaedam tarnen quibusdam personis aptior est: decet 
magnanimitas quemlibet mortalem, etiam ilium, infra 
quem nihil est. quid enim maius aut fortius quam 
malam fortunam retundere ? haec tarnen magnanimitas 
in bona fortuna laxiorem locum habet meliusque in

4 tribunal]' quam in piano conspicitur. dementia, in quam- 
cumque domum pervenerit, earn felicem tranquillamque 
praestabit, sed in regia, quo rarior, eo mirabilior. quid 
enim est memorabilius quam eum, cuius irae nihil obstat,
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cuius graviori sententiae ipsi, qui pereunt, adsentiuntur, 
quem nemo interpellaturus est, immo, si vehementius 
exeanduit, ne deprecaturus quidem, ipsum sibi manum 
inicere et potestate sua in melius placidiusque uti, hoc 

5 ipsum cogitantem: ,occidere contra legem nemo non
potest, servare nemo praeter me' ? magnam fortunam 5 
magnus animus decet, qui, nisi se ad illam extulit et 
altior stetit, illam quoque infra <ad> terram deducit. 
magni autem animi proprium est placidum esse tran- 

io quillumque et iniurias atque offensiones superne de- 
spicere. muliebre est furere in ira, ferarum vero nec 
generosarum quidem praemordere et urguere proiectos. ele- 
phanti leonesque transeunt, quae inpulerunt: ignobilis bestiae 
pertinacia est. non decet regem saeva nec inexorabilis 6 

15 ira; non multum enim supra eum eminet, cui se ira- 
scendo exaequat; at si dat vitam, <si> dat dignitatem 
periclitantibus et meritis amittere, facit quod nulli nisi 
rerum potenti licet, vita enim etiam superiori eripitur, 
numquam nisi inferiori datur. servare proprium est 7 

20 excellentis fortunae, quae numquam magis suspici debet, 
quam cum illi contigit idem posse quod dis, quorum 
beneficio in lucem edimur tarn boni quam mali. deorum 
itaque sibi animum adserens princeps alios ex civibus 
suis, quia utiles bonique sunt, libens videat, alios in 

25 numerum relinquat: quosdam esse gaudeat, quosdam
patiatur. . . .

Quoniam deorum feci mentionem, optime hoc exem- 7, 1 
plum principi constituam, ad quod formetur, ut se talem 
esse civibus quales sibi deos velit. expedit ergo habere 

30 inexorabilia peccatis atque erroribus numina, expedit 
usque ad ultima infesta perniciem ? et quis regum erit 
tutus, cuius non membra haruspices colligant? quod 2 
si di placabiles et aequi delicta potentium non statim
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fulminibus persecuntur, quanto aequius est hominem 
hominibus praepositum miti animo exercere inperium 
et cogitare, uter mundi status gratior oculis pulchrior- 
que sit, sereno et puro die an cum fragoribus crebris 
omnia quatiuntur et ignés hinc atque illinc micant! 5 
atqui non alia facies est quieti moratique inperii quam

3 sereni caeli et nitentis. crudele regnum turbidum tene- 
brisque obscurum est inter trementes et ad repentinum 
sonitum expavescentes ne eo quidem, qui omnia pertur-

4 bat, inconcusso. . . . humili loco positis exercere manum, 10 
litigare, in rixam procurrere ac morem irae suae gerere 
liberius est; leves inter paria ictus sunt: regi vociferatio 
quoque verborumque intemperantia non ex maiestate est.

8, 1 Grave putas eripi loquendi arbitrium regibus, quod 
humillimi habent. ,ista£ inquis ,servitus est, non inpe- is 
rium.‘ quid? tu non experiris istud nobilem esse tibi ser- 
vitutem ? alia condicio est eorum, qui in turba, quam non 
excedunt, latent, quorum et virtutes, ut adpareant, diu 
luctantur et vitia tenebras habent: vestra facta dictaque 
rumor excipit, et ideo nullis magis curandum est, qualem 20 
famam habeant, quam qui, qualemcumque meruerint,

2 magnam habituri sunt, quam multa tibi non licent, 
quae nobis beneficio tuo licent ! possum in qualibet 
parte urbis solus incedere sine timoré, quamvis nullus 
sequatur comes, nullus sit domi, nullus ad latus gladius : 25 
tibi in tua pace armato vivendum est. aberrare a for- 
tuna tua non potes; obsidet te et, quocumque descendis,

3 magno adparatu sequitur. est haec summae magni- 
tudinis servitus non posse fieri minorem. sed cum dis 
tibi communis ipsa nécessitas est. nam illos quoque 30 
caelum adligatos tenet, nec magis illis descendere datum

4 est quam tibi tutum: fastigio tuo adfixus es. nostros 
motus pauci sentiunt; prodire nobis ac recedere et mutare
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habitum sine sensu publico licet: tibi non magis quam 
soli latere contingit. multa circa te lux est, omnium 
in istam conversi oculi sunt; prodire te putas? oriris. 
loqui non potes, nisi ut vocem tuam, quae ubique sunt, 5 

5 gentes excipiant; irasci non potes, nisi ut omnia tremant, 
quin neminem adfligere, nisi ut, quicquid circa fuerit, 
quatiatur. ut fulmina paucorum periculo cadunt, om­
nium metu, sic animadversiones magnarum potestatum 
terrent latius quam nocent, non sine causa: non enim 

io quantum fecerit, sed quantum facturus sit, cogitatur in 
eo, qui omnia potest. . .  .

Deum esse non tamquam iussi credimus; bonum 10, 3 
fuisse principem Augustum, bene illi parentis nomen 
convenisse fatemur ob nullam aliam causam, quam quod 

15 contumelias quoque suas, quae acerbiores principibus 
solent esse quam iniuriae, nulla crudelitate exequebatur, 
quod probrosis in se dictis adrisit, quod dare ilium 
poenas adparebat, cum exigeret, quod, quoscumque ob 
adulterium filiae suae damnaverat, adeo non occidit, ut 

20 dimissis, quo tutiores essent, diplomata daret: hoc est 4 
ignoscere, cum scias multos futuros, qui pro te ira- 
scantur et tibi sanguine alieno gratificentur, non dare 
tantum salutem, sed praestare.

Haec Augustus senex aut iam in senectutem annis 11, 1 
25 vergentibus; in adulescentia caluit, arsit ira, multa fecit, 

ad quae invitus oculos retorquebat. conparare nemo 
mansuetudini tuae audebit divum Augustum, etiam si 
in certamen iuvenilium annorum deduxerit senectutem 
plus quam maturam: fuerit moderatus et clemens,

30 nempe post mare Actiacum Komano cruore infectum, 
nempe post fractas in Sicilia classes et suas et alienas, 
nempe post Perusinas aras et proscriptiones. ego vero 
clementiam non voco lassam crudelitatem: haec est, 2
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Caesar, dementia vera, quam tu praestas, quae non 
saevitiae paenitentia coepit nullam habere maculam, 
numquam dvilem sanguinem fudisse; haec est in 
maxima potestate verissima animi temperantia et humani 
generis conprendens, ut sui amor non cupiditate aliqua, 
non temeritate ingenii, non priorum prindpum exemplis 
corruptum, quantum sibi, in dves suos liceat, experiendo 
temptare, sed hebetare adem inperii sui. praestitisti,

3 Caesar, dvitatem incruentam, et hoc, quod magno animo 
gloriatus es, nullam te toto orbe stillam cruoris humani 
misisse, eo maius est mirabiliusque, quod nulli umquam 
citius gladius conmissus est. . . .

17, 1 Nullum animal morosius est, nullum maiore arte
tractandum quam homo, nulli magis parcendum. quid 
enim est stultius quam in iumentis quidem et canibus 
erubescere iras exercere, pessima autem condicione sub 
homine <hominem> esse? morbis medemur nec irascimur; 
atqui et hie morbus est animi; mollem medicinam 
desiderat ipsumque medentem minime infestum aegro.

2 mali medici est desperare, ne curet: idem in iis, quo­
rum animus adfectus est, facere debebit is, cui tradita 
salus omnium est, non cito spem proicere nec mortifera 
signa pronuntiare: luctetur cum vitiis, resistat, aliis morbum 
suum exprobret, quosdam molli curatione decipiat citius 
meliusque sanaturus remediis fallentibus. agat princeps 
curam non tantum salutis, sed etiam honestae cicatricis.

3 nulla regi gloria est ex saeva animadversione — quis enim 
dubitat posse? — at contra maxima, si vim suam con- 
tinet, si multos irae alienae eripuit, neminem suae inpendit.

18, 1 Servis inperare moderate laus est. et in mancipio
cogitandum est, non quantum illud inpune possit pati, 
sed quantum tibi permittat aequi bonique natura, quae 
parcere etiam captivis et pretio paratis iubet. quanto
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iustius iubet hominibus liberis, ingenuis, honestis non 
ut mancipiis abuti, sed ut his, qnos gradu antecedas quo- 
rumque tibi non servitus tradita sit, sed tutela. servis 2 
ad statuam licet confugere; cum in servum omnia liceant,

5 est aliquid, quod in hominem licere commune ius ani- 
mantium  vetet. quis non Vedium Pollionem peius oderat 
quam servi sui, quod muraenas sanguine humano sagi- 
nabat et eos, qui se aliquid offenderant, in vivarium, 
quid aliud quam serpentium, abici iubebat? o hominem 

10 mille m ortibus dignum, sive devorandos servos obiciebat 
muraenis, quas esurus erat, sive in hoc tantum  illas ale- 
bat, u t sic aleret. quemadmodum domini crudeles tota 3 
civitate conmonstrantur invisique et detestabiles sunt, ita 
regum et iniuria latius patet et infamia atque odium sae- 

15 culis trad itu r. quanto autem  non nasci melius fuit quam 
num erari inter publico malo natos!

Excogitare nemo quicquam poterit, quod magis 19, 1 
decorum regenti sit quam dementia, quocumque modo 
is et quocumque hire praepositus ceteris erit. eo scilicet 

20 formosius id esse magnificentiusque fatebimur, quo in ma- 
iore praestabitur potestate, quam non oportet noxiam 
esse, si ad naturae legem conponitur. natura enim con- 2 
menta est regem, quod et ex aliis animalibus licet cogno­
sces  et ex apibus; quarum regi amplissimum cubile est 

25 medioque ac tutissimo loco; praeterea opere vacat ex­
actor alienorum operum, et amisso rege totum dilabitur 
examen, nec umquam plus unum patiuntur melioremque 
pugna quaerunt; praeterea insignis regi forma est dis- 
similisque ceteris cum magnitudine turn nitore. hoc 3 

30 tamen maxime distinguitur: iracundissimae ac pro cor­
poris captu pugnacissimae sunt apes et aculeos in vol- 
nere relinquunt: rex ipse sine aculeo est; noluit ilium 
natura nec saevum esse nec ultionem magno constaturam
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petere, telumque detraxit et iram eius inermem reliquit. 
exemplar hoc magnis regibus ingens; est enim illi 
mos exercere se in parvis et ingentium rerum documenta

4 in minima parare. pudeat ab exiguis animalibus non tra- 
here mores, cum tanto hominum moderatior esse animus 
debeat, quanto vehementius nocet. utinam quidem ea- 
dem homini lex esset et ira cum telo suo frangeretur 
nec saepius liceret nocere quam seme! nec alienis viribus 
exercere odia! facile enim lassaretur furor, si per se sibi 
satis faceret et si mortis periculo vim suam effunderet. . . .

1 , 1 U t de dem entia scriberem, Nero Caesar, una me vox 
tua  maxime conpulit, quam ego non sine admiratione 
et, cum diceretur, audisse memini et deinde aliis nar- 
rasse, vocem generosam, magni animi, magnae lenitatis, 
quae non conposita nec alienis auribus data subito eru- 
p it et bonitatem  tuam  cum fortuna tua litigantem  in

2 medium adduxit. animadversurus in latrones duos Bur­
ras praefectus tuus, vir egregius et tibi principi natus, 
exigebat a te, scriberes, in quos et ex qua causa animad- 
verti velles; hoc saepe dilatum  u t aliquando fieret, insta- 
bat. invitus invito cum cartam  protulisset traderetque,

3 exclamasti: ,vellem litteras nesciremb o dignam vocem, 
quam audirent omnes gentes, quae Bomanum inperium 
incolunt quaeque iuxta iacent dubiae libertatis quaeque 
se contra viribus aut animis adtollunt! o vocem in con- 
tionem omnium mortalium mittendam, in cuius verba 
principes regesque iurarent! o vocem publica generis 
humani innocentia dignam, cui redderetur antiquum

4 illud saeeculum! nunc profecto consentire decebat ad 
aequum bonumque expulsa alieni cupidine, ex qua omne 
animi malum oritur, pietatem integritatemque cum fide 
ac modestia resurgere et vitia diuturno abusa regno dare 
tandem felici ac puro saeculo locum.
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Futurum hoc, Caesar, ex magna parte sperare et 2, 1 
confidere libet. tradetur ista animi tni mansuetudo diffun- 
deturque paulatim per omne inperii corpus, et cuneta in 
similitudinem tuam formabuntur. a capite bona valetudo:

6 inde omnia vegeta sunt atque erecta aut languore demissa, 
prout animus eorum vivit aut marcet. erunt cives, erunt 
socii digni hac bonitate, et in totum orbem recti mores 
revertentur: parcetur ubique manibus tuis. diutius me 
morari hie patere, non ut blandum auribus tuis — nec 2 

10 enim hie mihi mos est: maluerim veris offendere quam 
placeré adulando, quid ergo est? praeter id, quod bene 
factis dictisque tuis quam familiarissimum esse te cupio, 
ut, quod nunc natura et inpetus est, fiat iudicium, illud 
mecum considero multas voces magnas, sed detestabiles,

15 in vitam humanam pervenisse celebresque volgo ferri, ut 
illam ,oderint dum metuant', quoi Graecus versus similis 
est, qui se mortuo terram misceri ignibus iubet, et alia 
huius notae. ac nescio quomodo ingenia <in> inmani et 3 
invisa materia secundiore <ore> expresserunt sensus vehe- 

20 mentes et concitatos; nullam adhuc vocem audii ex 
bono lenique animosam. quid ergo est? ut raro, invitus 
et cum magna cunctatione, ita aliquando scribas necesse 
est istud, quod tibi in odium litteras adduxit, sed, sicut 
facis, cum magna cunctatione, cum multis dilationibus.

25 Et ne forte decipiat nos speciosum clementiae nomen 3, 1 
aliquando et in contrarium abducat, videamus, quid sit 
dementia qualisque sit et quos fines habeat.

dementia est temperantia animi in potestate ulci- 
scendi vel lenitas superioris adversus inferiorem in con- 

30 stituendis poenis. . . .

2ífé ©enecct biefe [djonen SBorte [dfrieb, mar ber $ürft, 
bent fie g a ta , bereitS nid)t mefjr gu retten. gmmerijtn
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fdjeint er (iá) ein paar Monote nad) bem SIntritt (eineè 
^ringipatë nnter SSutruê' unb ©enecaê unmittetbarem ©in* 
fluB nocí) tedjt wader gepalten §u íjabett. ^ebenfaüê war er 
an ben beiben erften SDÎorben, bie auê feiner 9iegietungêgeit 
beridjtet werben, nid)t beteiíigt:

£acitu§ 9ínn. XIII 1. Prima novo principatu mors 
Innii Silani proconsulis Asiae ignaro Nerone per dolum 
Agrippinae paratur . . .  nec minus properato Narcissus 
Claudii libertus, de cuius iurgiis adversus Agrippinam 
rettuli, aspera custodia et necessitate extrema ad mortem 
agitur, in v ito  principe, cuius abditis adhuc vitiis per 
avaritiam ac prodigentiam mire congruebat.

2. Ibaturque in caedes, nisi Afranius Burrus et An­
naeus Seneca obviam issent. hi rectores imperatoriae 
iuventae et, rarum in societate potentiae, concordes, di­
versa arte ex aequo pollebant, Burrus militaribus curis 
et severitate morum, Seneca praeceptis eloquentiae et 
comitate honesta, iuvantes in vicem, quo facilius lubri- 
cam principis aetatem, si virtutem aspernaretur, vo- 
luptatibus concessis retinerent.

■ 3íber fdion im $aí)re 55 n. (£í)r. geigie ber ®aifer in er= 
fcpredenber SSeife, bajj er nidjt mepr batan badjte, fidj 
mit ben voluptates concessae gu begnügen, unb ©eneca 
mufjte bebenííidje übiittel anwenben, iíjrn ©emeineé nadj* 
fepen, um ipn bor nod) ©emeinernt gu bewapren.

$£ac. 2ínn. XIII 12. Infracta paulatim potentia matris 
delapso Nerone in amorem libertae, cui vocabulum Acte 
fuit, simul assumptis in conscientiam M. Othone et 
Claudio Senecione, adulescentulis decoris, quorum Otho 
familia consulari, Senecio liberto Caesaris patre genitus. 
ignara matre, dein frustra obnitente, penitus inrepserat 
per luxum et ambigua secreta, ne senioribus quidem 
principis amicis adversantibus, muliereula nulla cuius-
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quam iniuria cupidines principis expíente, quando uxore 
ab Octavia, nobili quidem et probitatis spectatae, fato 
quodam, an quia praevalent inlicita, abhorrebat, metue- 
baturque, ne in stupra feminarnm inlustrium prorumperet,

5 si illa libidine prohiberetur.
13. Sed Agrippina libertam aemulam, minim an- 

cillam aliaque eundem in modum mulibriter fremere, 
neqne paenitentiam filii aut satietatem opperiri, quantoque 
foediora exprobrabat, acrius accendere, doñee vi amoris 

io subactus exueret obsequium in matrem seque Senecae 
permitteret, ex cuius familiaribus Annaeus Serenus 
simulatione amoris adversus eandem libertam primas 
adulescentis cupidines velaverat praebueratque nomen, 
ut quae princeps furtim mulierculae tribuebat, ille palam 

15 largiretur.
Unb fdjjon folgte, felbigen $aí)xeg, bie berbreájerifáje 

SBefeitigung beg biexgefynjctíjxigen SSxitannicug, bex nichts an= 
bexeg begangen tjatte, até baft ex até $aifexfoi>n ¡$ux SSelt 
gefontmen mar. $e|t mürbe bex ungíücfXicfje Stnabe bon 
2ígxif)pina até ©djxittmadjex iftxeg eftxgeî igen 9Jlací)tí)ungex§ 
miftbxaucftt (oben <3. 99 f.), unb bamit max fein (Sube befiegeít; 
bexgiftet bxadj) ex beim 9Kaí)íe ¿ufammen: bex Sttöxbex max 
bex fíaifex.

Unb nnn max bem faifexlicften Uníjolb nidjtg meíjx fteííig. 
©emift, bie SDXuttex, bie ií)n geboxen ftatte, max macfjtíjungxig, 
unb in iftxem SKacfjtíjungex nnbebingt gefafjxíicf). Síbex fie mar 
bod) feine 9ttuttex. $)en 97exo inbeg foeftt bag nieftt an. S)a 
ex fid) box ií)x füxdjtete, max ex entftíjíoffen, aud) fie §u be= 
feitigen, unb ex i)ätte fie maíjxfdjeiníid) bexeité 55 n. (Sbx. 
exmoxben íaffen, menu bamaté nidjt 23uxxug unb ©eneca 
iíjm in ben 9íxm gefallen mäxen unb, iftn auf ben SSeg bon 
9íed)t unb ©efeft bexmeifenb, bag ©djíimmfte bexftütet fatten. 
(Sine Síngeige übex Umtxiebe 2ígxif)f>inag, fagt

Unter Sftero. $113 faif erlief) et SJiinifter. 127

http://rcin.org.pl



128 ©eneco.

£acitu§ 2ínn. X II I  20, ita  audientem (Neronem) 
exterret, u t non tan tum  m atrem  Plautumqne interñcere, 
sed Burrum  etiam demovere praefectura destinaret, 
tam quam  Agrippinae gratia provectum et vicem red- 
dentem. Fabius Rusticus auctor est scriptos esse ad 
Caecinam Tuscum codicillos, m andata ei praetoriarum  
cohortium cura, sed ope Senecae dignationem Burro 
retentam  : Plinius et Cluvius nihil dubitatum  de fide 
praefecti referunt. sane Fabius inclinât ad laudes Senecae, 
cuius amicitia floruit, nos consensum auctorum secuturi, si 
qui diversa prodiderint, sub nominibus ipsorum trademus.

Ñero trepidus et interficiendae matris avidus non 
prius differri potuit, quam Burrus necem eius prom itteret, 
si facinoris coargueretur : sed cuicumque, nedum parenti 
defensionem tribuendam ; nec accusatores adesse, sed 
vocem unius et ex inimica domo afferri: reputaret
tenebras et vigilatam convivio noctem omniaque teme- 
rita ti et inscitiae propiora.

21. Sic lenito principis m etu et luce orta itur ad 
Agrippinam, u t nosceret obiecta dissolveretque vel poenas 
lueret. Burrus iis m andatis Seneca coram fungebatur; 
aderant et ex libertis arbitri sermonis. deinde a Burro, 
postquam crimina et auctores exposuit, m inaciter actum.

Sigrippina berteibigte ftá) ebenfo gefdjiát tote breift. ©te 
Verlangte nnb erreichte eine perfímítdje Síuéffiradje mit tarent 
©opn, nnb tpr Seben tttar für bieêmaï, bunt SSurruê nnb 
©eneca, gerettet.

Síber ber SBüftüng auf bent Xpron erniebrigte fid) nadj) 
nnb naá) git boíienbeter SSürbeíofigfeit:

S£acitu§ Sinn. X III  25. Q. Volusio P. Scipione consuli- 
bus (56 n. (Síjr.) otium foris, foeda domi lascivia, qua 
Nero itinera urbis et lupanaria et deverticula veste servili 
in dissimulationem sui compositus pererrabat, comitan-
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tibus qui raperent venditioni exposita et obviis vulnera 
inferrent, adversus ignaros adeo, ut ipse quoque ëx- 
ciperet ictus et ore präeferret. deinde ubi Caesarem esse, 
qui grassaretur, pernotuit augebanturque iniuriae ad- 

5 versus viros feminasque insignes, et quidam permissa 
semel licentia sub nomine Neronis inulti propriis cum 
globis eadem exercebant, in modum captivitatis nox 
agebatur; Iuliusque Montanus senatorii ordinis, sed qui 
nondum honorem capessisset, congressus forte per tenebras 

10 cum principe, quia vim temptantem acriter reppulerat, 
deinde adgnitum oraverat, quasi exprobrasset, mori 
adactus est. Nero autem metuentior in posterum milites 
sibi et plerosque gladiatores circumdedit, qui rixarum 
initia modica et quasi privata sinerent; si a laesis va­

is lidius ageretur, arma inferebant.
3mei $ai)te [pciter öexfiel 9?eto einem Sßeibe, beffen 

Sittenïo[ig!eit alleê in ben S tatten [teilte, bet berüchtigten 
9ßoppäa ©abina, unb alêbalb gab§ mieber einen ^onflift 
mit bet äftutter. ©urdj) ein betâmeifelteê Mittel gtiff Seneca 
im lebten Slngenblid ein, um eine unerhörte Sdjanbtat $u 
berpüten. 2Hlein Slgrippina mat nicpt mepr ju tetten. Sie 
fiel, fiel intern eigenen leiben[d)aftli(pen SOfauptpunger §um 
Opfer, nnb ipr SJtörber mar ipt Sopn.

2)ie[e gtanfige %at bradjte aucp Seneca in eine [djlimme 
Sage, bielleicpt in bie [cplimmfte feineê Seberiê. ©er fünftlicp 
perbeigefüptte Scpiprucp bei Söaiae, bet Slgrippina [cpeinbat 
burcp einen Unglüdêfall um§ Sehen btingen [oïïté, mat miß­
lungen, unb ïeidjt betmnnbet tettete [icp bie taiferin an§ Sanb. 
®a übetfam 9îero Stngft, Stngft bot iptet Üîadje, unb nun et* 
f>ei[cpte bie Stunbe alletbingê ein [cpnelleë £anbeïn, bon ipm 
[elbft unb aucp bon ben SJMnneru, in beten £anb bet Staat 
mitilid) lag, unb bie [id) [ür [ein Sßopl nnb Sßepe beiantmortlicp 
füplten.

S S i e b e b a n t t ,  ©enecot I. 9
http://rcin.org.pl



130 ©eneca.

$£acitu§ Sinn. XIV 7 (59 n. (£f)r.) Neroni nuntios patrati 
facinoris opperienti affertur evasisse (Agrippinam) ictu levi 
sanciam et haetenus adito discrimine, <ne> auctor dubita- 
retur. tum pavore exanimis et iam iamque affore ob- 
testans vindictae properam, sive servitia armaret vel mili- 
tem accenderet, sive ad senatum et populum pervaderet, 
naufragium et vulnus et interfectos amicos obiciendo: 
quod contra subsidium sibi ? — nisi quid Burrus et Seneca, 
experiens quos statim acciverat, incertum an et ante 
gnaros. igitur longum utriusque silentium, ne irriti dis­
suadèrent, an eo descensum credebant, <ut,> nisi prae- 
veniretur Agrippina, pereundum Neroni esset, post Seneca 
haetenus promptius, respiceret Burrum ac sciscitaretur, 
an militi imperanda caedes esset, ille praetorianos toti 
Caesarum domui obstrictos memoresque Germanici nihil 
adversus progeniem eius atrox ausuros respondit; per- 
petraret Anicetus promissa. qui nihil cunctatus poscit 
summam sceleris, ad earn vocem Nero illo sibi die dari 
imperium auctoremque tanti muneris libertum pro- 
fitetur: iret propere duceretque promptissimos ad iussa. 
ipse audito venisse missu Agrippinae nuntium Agermum, 
scaenam ultro criminis parat, gladiumque, dum mandata 
perfert, abicit inter pedes eius, tum quasi deprehenso 
vincla inici iubet, ut exitium principis molitam matrem 
et pudore deprehensi sceleris sponte mortem sumpsisse 
confingeret.

10. Sed a Caesare perfecto demum scelere magnitudo 
eius intellecta est. reliquo noctis modo per silentium 
defixus, saepius pavore exurgens et mentis inops lucem 
opperiebatur tamquam exitium allaturam. atque eum 
auctore Burro prima centurionum tribunorumque adu- 
latio ad spem firmavit, prensantium manum gratan- 
tiumque, quod discrimen inprovisum et matris facinus
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evasiss&t___  (ipse) Neapolim concessit litterasque ad
senatum misit, quarum summa erat repertum cum ferro 
percussorem Agermum, ex intimis Agrippinae libertis, et 
luisse earn poenam conscientia, quasi scelus paravisset.

5 11. Adiciebat crimina longius repetita, quod con­
sortium imperii iuraturasque in feminae verba prae- 
torias cohortes idemque dedecus senatus et populi spera- 
visset, ac postquam frustra habita sit, infensa militi 
patribusque et plebi dissuasisset donativum et congiarium 

io periculaque viris illustribus struxisset. quanto suo labore 
perpetratum, ne irrumperet curiam, ne gentibus externis 
responsa daret ! temporum quoque Claudianorum obliqua 
insectatione cuncta eius dominationis flagitia in matrem 
transtulit, publica fortuna extinctam referens. namque 

15 et naufragium narrabat: quod fortuitum fuisse quis adeo 
hebes inveniretur, ut crederet ? aut a muliere naufraga 
missum cum telo unum, qui cohortes et classes impe- 
ratoris perfringeret ? ergo non iam Nero, cuius inmanitas 
omnium questus anteibat, sed Seneca adverso rumore 

20 erat, quod oratione tali confessionem scripsisset.
3u biefer Sarftedung beê Sacitui mufj mon (Stellung nehmen. 

Unb babei ift eineë nid)t gu begmeifeht nod) gu bemänteln: $8urru§ 
unb ©eneca finb für ben Sub SIgrippinaê mit berantmortlid), 
alfo audj mit fdjmibig. 9iber haben fie iljn frei gemoltt, finb fie, 
ob and) inbireït, gemeine, ober and) nur poiitifdje SJiörber — 
etma im (Sinne ber $erfd)tt>orenen beë $aijreê 44 b. ©hr.? 
Dber fjanbeïten fie in einer gemiffen gmangëlage? (Sinb mir 
über ba§ gange 2)rama unb aüeê, ma§ bamit gufammen i)ing, 
gang unb bi§ in§ eingelne einmanbfrei unterrichtet? xai avxov 
(xov NeQwva) xai o Sevéxaç, toç n o llo ïç  xai a!~ionioxoiç 
avâçâoiv sïç tjxat, naqd^vvev^ six' ovv to  tyxhjfxa xô x a if  
èavxov ènqlvyâooo& ai ßovXy&els, eïxe xai tôv  Néquiva èç 
juiaupoviav avôaiov nçoayayéiv è&e/.rfiaç, ïv  wç xàyiaxa xai

9*
http://rcin.org.pl



132 ©etteca.

ttqÔs  iïeo jv  x a i n çoç  ¿ v^ qwtuov a .n oh jxa i. ©0 behaupteten 
©enecaS' geinbe, beten ^afjrebe (SaffiuS ©io (LXI 12, 1) 
unbefepn, tote immer, übernimmt, bie aber auch nidjt opne 
Gcinwirfung auf ©acituS’ ©arfteHung geblieben ift. 28aS aber 
märe geworben, wenn bie perrfchfücptige, jeher ©elbftbe* 
Reibung unfähige grau baS Seben bepalten patte? §atte fie 
Umftur^oorbereitungen getroffen? ©ah man im palaft (ju 
Stecht ober Unrecht) bie Sage fo an, aß ob unmittelbar 
fcpmerfte ©efapr int Verfuge fei? Geweift nicpt VurruS' SSort 
— bie Prätorianer mürben, mennS gegen Slgrippina gehe, . 
für 9?eto nicht antreten —, bah «tan mirtlicp ber Meinung 
mar, es tonne jebett Slugenblid eine Vebolution losbrecpen 
unb alle§ über ben Raufen rennen? — Slber mar benn 9?ero 
überhaupt einen ©chmertftreich mert? 3ÏÏS SKenfcp gewih 
nicht. Slber er mar hoch auch ®aifer, unb bie ganje grage 
muh baper politifcp unter beut ©eficptSpunft ber ©taatS* 
raifon betrachtet merben. tiefer 9ßero mar, ob ¿mar burch 
Ufurpation emporgefomnten, eben bocp de facto unb de 
iure bie Verförperung beS beftepenben ©taateS. Unb watS 
nicht ber beiben ÜDUnifter ftaatSbürgerltcpe Pflicht, biefen ©taat 
gegen Umfturâberfucpé §u berteibigen, mennS mögliep mar 
(mie im gapre 56), burch e n̂ orbentlicpeS ©ericptSberfaprerç, 
wenn nicht, auch anberS? — (£S !ommt pinju, bah bie beiben 
Männer in Slgtipptna bie Vertreterin ber mala dominatio 
(©acituS Sinn. XIII 2, oben ©. 98) fapen, mäprenb fie aus 
iprer eigenen auêgefprocpen fokalen ©inftellung perauS nicptS 
fepnlidper münfcpten, als bah gut regiert werbe, ©ent aber 
hotte 9îero biSper gebient; benn mocpte eS in feinem Palafte 
auch nacp S31ut riechen: bem Volte mar biefer Ißero nocp 
nicht gu nape getreten, baS bielmepr unter feinem Prinzipat 
nur ©uteS erfahren patte, ©agegen pätte Slgrippina bie 
beiben Scanner, benen biefe ©egnungen berbanft mürben, 
fofort babongefagt. — ©emih, fie beibe berbanïten eben biefer
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^rau ii)xe (Stellung, Seneca übetbie§ feine §eimbexufitng 
aug bei ißexbannung. 38a3 alfo betnog fie, iljxex 3Bol)Itätexin 
ba§ Seben p  nehmen? 9hix bie eine ©efaljx, bafj fie it)xe 
Stellung bexloxen hätten, menu jene fid) buxchfefjte? Ob ex 
haben fie in einem fcEjxe etlichen ^onflilt bex Pflichten eine 
SJtöglidjieit, fid) anbex§ p  öexhalten, nidjt meljx gefeljen? —
$af} fie an iljxex Stellung h^gen, toex mill e§ beftxeiten? 
Mein au§ bexfönlidjem @hxÖe^  obex im Haxen SSemufjtfein 
ii)xex Sßexantmoxtung, inbem fie?§ füx ii)xe fittlidje Pflicht 
hielten, ihxem SSoüe, urbi et orbi, meitex p  bienen? 9Jlan 
lefe:

Ad Aebutium Liberalem de beneficiis.
Interrogo, utrum iste (seil, homo quidam im m anis1)  VII 

ferus sit animo tantum an et in perniciem pnblicam
excurrat ----- si sanguine humano non tantum gaudet, 8
sed pascitur, sed .et suppliciis omnium aetatium crude- 

5 litatem insatiabilem exercet nec ira sed aviditate quadam 
saeviendi furit, si in ore parentium liberos iugulat, si non 
contentus simplici morte distorquet nec urit solum 
perituros, sed excoquit, si arx eius cruore semper recenti 
madet: parum est hüic beneficium non reddere. quid- 

io quid erat, quo mihi cohaereret, intercisa iuris humani 
societas abscidit. si praestitisset quidem aliquid mihi, 9 
sed arma patriae meae inferret: quiequid meruerat, per- 
didisset, et referre illi gratiam scelus haberetur. si non 
patriam meam inpugnat, sed suae gravis est et sepositus 

15 a mea gente suam exagitat, abscindit nihilo minus ilium 
tanta pravitas animi etiam si non inimicum, invisum 
mihi efficit, priorque mihi ac potior eius officii ratio est, 
quod humano generi quam quod uni homini debeo.

*) 2)ie Erörterung ift fcfjeinbar gang allgemein gehalten, bie 93e* 
giefjung aber burcfyauä beutlicf).
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20, 1 Sed quamvis hoc ita sit et ex eo tempore omnia 
mihi in ilhim sint libera, ex quo corrumpendo fas omne, 
nt nihil in eum nefas esset, effecerit: illum mihi servan- 
dum modum credam, ut, si beneficium illi meum neque 
vires maiores daturum est in exitium commune nec con- 
firmatnrum, quas habet, id antem erit, quod illi reddi sine

2 pernicie publica possit, reddam. servabo filium eius in- 
fantem: quid hoc beneficium obest cuiquam eorum, quos 
crudelitas eius lacerat ? pecuniam, quae satellitem sti- 
pendio teneat, non subministrabo. si marmora et vestes 
desideraverit, nihil oberit cuiquam id, quo luxuria eius

3 instruitur: militem et arma non suggeram. si pro magno 
petet munere artifices scaenae et scorta et quae feritatem 
eius emolliant, libens offeram: cui triremes et aeratas 
non mitterem, lusorias et cubiculatas et alia ludibria re- 
gum in mari lascivientium mittam; et si ex toto eius sa- 
nitas desperata fuerit, eadem manu beneficium omnibus 
dabo, illi reddam; quoniam ingeniis talibus exitus reme- 
dium est optimumque est abire ei, qui ad se numquam

4 rediturus est. sed haec rara nequitia est semper por- 
tenti loco habita, sicut hiatus terrae et e cavernis maris 
ignium eruptio.

©eneca Hieb and) nach bem furchtbaren ©riebnig an 
$ftero§ ©eite. Mein feine ©teßung mar je |t bod) nicht mehr 
bie alte. $n bent ÜHafje, mie ber ®aifer, nunmehr in ©itten= 
tofigfeit berfinfenb, mehr unb mehr anberen SJienfdjen fein 
0i)r iiei)/ 9ttenfcf)en, bei benen bie Xugenben arg §u furg 
famen, in bem felben äftafce fanf begreiflidjertoeife ©enecas 
©influfj: ber maiptenbe ©ittenprebiger mürbe ali^u unbequem. 
Srohbem i)axxte biefer jahrauä jahrein pnächft noch au§. 
©id) äurüdgu^iehen berbot ihm immer noch fein Pflicht* 
benmfctfein unb bie f)of)e Aufgabe, in beren ©ienft er fidj 
nun einmal geftetCt hatte. 3Ba3 bamaB in ihm borgegangen

134 ©ctt e c a .
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ift, tote er fid) felbft gut Sftecfjenjdjaft gezogen, roie er fein 
©emiffen befragt t)at, ob feinet 93leiben3 nodj fein iönne, toie 
er fid) §ur @r?enntni§ feiner ß̂fiid)t burcfjgefämbft f)at, Oer* 
rät met)r als? eine Pufferung einer in ber «Stimmung biefer 
^at)re entftanbenen Schrift, bie er feinem greunbe SerenuS 
jufommen lief].

Ad Serenum de tranquillitate animi.
Optumum erat, ut ait Athenodorusx), actione rerum 3, 1 

et rei publicae tractatione et officiis civilibus se detinere.
. . .  ,quia in hac£ inquit ,tam insana hominum ambitione 2 
tot calumniatoribus in deterius recta torqnentibns parum 

5 tuta simplicitas est et plus futurum semper est, quod 
obstet quam quod succedat, a foro quidem et publico 
recedendum est. . .  ‘

Mihi, carissime Serene, nimis videtur summisisse 4, 1 
temporibus se Athenodorus, nimis cito refugisse. nec 

io ego negaverim aliquando cedendum, sed sensim relato 
gradu et salvis signis, salva militari dignitate: sanctiores 
tutioresque sunt hostibus suis, qui in fidem cum armis 
veniunt. hoc puto virtuti faciendum studiosoque virtu- 
tis: si praevalebit fortuna et praecidet agendi facultatem, 2 

15 non statim aversus inermisque fugiat latebras quaerens, 
quasi ullus locus sit, [in] quo non possit fortuna per- 
sequi, sed parcius se inferat officiis et cum dilectu 
inveniat aliquid, in quo utilis civitati sit. . . .  quid si 5 
militare nolis nisi imperator aut tribunus ? etiam si 

20 alii primam frontem tenebunt, te sors inter triarios 
posuerit, inde voce, adhortatione, exemplo, animo mili- 
ta: praecisis quoque manibus ille in proelio invenit,

x) ©oI)n be3 ©anbon, auiÄana bei SLarfog; ftoifdjer pjilofoplj, Setter 
be§ 9(ugu[tiu>. ©ine feiner Schriften ’OxTaovCav) niar ber ©djtoefter 
be3 Staiferä genubmet.
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quod partibns conférât, qui stat tamen et clamore 
6 iuvat. taie quiddam facias: si a prima te rei publicae 

parte fortuna summoverit, stes tamen et clamore iuves 
et, si quis fauces oppresserit, stes tamen et silentio 
iuves. numquam inutilis est opéra civis boni: auditus
iste visusque voltu,** nutu, obstinatione tacita incessuque 
ipso prodest. . . .

5, 4 Utcumque se res publica dabit, utcumque fortuna
permittet, ita aut explicabimus nos aut contrahemus, 
utique movebimus nec alligati metu torpebimus. immo 
ille vir fuerit, qui periculis undique imïninentibus, armis 
circa et catenis frementibus non alliserit virtutem nec 
absconderit; non est enim servare se obruere. . . .

6, 2 Quorundam parum idonea est verecundia rebus
civilibus, quae firmam frontem desiderant. quorundam 
contumacia non facit ad aulam ; quidam non habent 
iram in potestate et illos ad temeraria verba quaelibet 
indignatio effert ; quidam urbanitatem nesciunt continere 
nec periculosis apstinent salibus : omnibus bis utilior 
negotio quies est; ferox inpatiensque natura inritamenta 
nociturae libertatis evitet. . . .

10, 1 At in aliquod genus vitae difficile incidisti et tibi 
ignoranti vel publica fortuna vel privata laqueum inpegit, 
quem nec solvere possis nec rumpere: cogita conpeditos 
primo aegre ferre onera et inpedimenta crurum; deinde 
ubi non indignari ilia sed pati proposuerunt, nécessitas 

4 fortiter ferre docet, consuetudo facile. . .  . nihil tam 
acerbum est, in quo non aequus animus solacium inveniat. 
exiguae saepe areae in multos usus discribentis arte 
pa,tuerunt et quamvis angustum pedem dispositio fecit 
habitabilem. adhibe rationem difficultatibus : possunt et 
dura molliri et angusta laxari et gravia scite ferentis 

6 minus premere. . . . illi, quos sors iniqua in ancipiti posuit,
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tutiores ernnt superbiam detrahendo rebus per se superbis 
et fortunam suam quam maxime poterunt in planum 
deferendo. multi quidem sunt, quibus necessario haeren- 
dum sit in fastigio suo, ex quo non possunt nisi cadendo 

5 descendere, sed hoc ipsum testentur maximum onus suum 
esse, quod aliis graves esse cogantur, nec sublevatos se 
sed suffixos: iustitia, mansuetudine, humanitate, larga et 
benigna manu praeparent multa ad secundos casus prae- 
sidia, quorum spe securius pendeant. nihil tamen aeque 

10 hos ab his animi fluctibus vindicaverit, quam semper 
aliquem incrementis terminum figere, nec fortunae ar- 
bitrium desinendi dare, sed ipsos multo quidem citra 
exempla hortentur consistere : sic et aliquae cupiditates
animum acuent, et finitae non in inmensum incertumque * 

15 producent.
Ad inperfectos et médiocres et male sanos hic meus il, l 

sermo pertinet, non ad sapientem. huic non timide nec 
pedetemptim ambulandum est. tanta, enim fiducia sui est, 
ut obviam fortunae ire non dubitet nec umquam loco 

20 illi cessurus sit. nec habet, ubi illam timeat, quia 
non mancipia tantum possessionesque et dignitatem, sed 
corpus quoque suum et oculos et manum et quicquid 
cariorem vitam fac<i>t, usu<. . .), seque ipsum inter
precaria numerat vivitque ut commodatus sibi et re- 

25 poscentibus sine tristitia redditurus. nec ideo vilis est 2 
sibi, quia scit se suum non esse, sed omnia tarn diligen­
ter faciet, tarn circumspecte, quam religiosus homo 
sanctusque solet tueri fidei commissa. quandoque autem 
reddere iubebitur, non queretur cum fortuna, sed dicet :

30 ,gratias ago pro eo, quod possedi habuique. magna qui- 3 
dem res tuas mereede colui, sed quia ita imperas, do, 
cedo gratus libensque. si quid habere me tui volueris 
etiamnunc, servabo; si aliud placet, ego vero factum si-http://rcin.org.pl
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gnatumque argentum, domum familiamque meam reddo, 
restitue»/ appellaverit natura quae prior nobis credidit, 
et huic dicemus: ,recipe animum meliorem quam dedisti; 
non tergiversor nec refugio ; paratum habes a volente, 
quod non sentienti dedisti: aufer/ reverti unde veneris 5 
quid grave est ? . .  .

9 Quae sunt divitiae, quas non egestas et fames et 
mendicitas a tergo sequatur? quae dignitas, cuius non 
praetextam et augurale et lora patricia sordes comitentur 
et exprobratio notae et mille maculae et extrema con- 10 
temptio? quod regnum est, cui non parata sit ruina et 
proculcatio et dominus et carnifex ? nec magnis ista 
intervallis divisa, sed horae momentum interest inter 
solium et aliéna genua.

yioà) ïjarrte aljb ©eneca cm3 ^flidjtgefüf)! auë, unb fo 
tourbe er in ben folgenben $ai)ren nidjt mübe, 9?ero $Bor= 
fteïïungen gu rrtadjen. gaïfcfp greunbe brangten ficE) in immer 
grofjeren ©d)aren an ben §of. ©ie toiefen bem $aifer ben 
SKeg p m  ©djïedjten; benn ii>re§ §anbeln§ 3fticf)tfcf)nur toar 
ber eigene 9îu|en unb bie SBefriebigung ifjrer SBegierben. 
llnb ber gefaïjrïidjfte unter ifynen, bie ^offnung aller ber» 
fcE)UÎbeten nobiles, toar ber ÏRann, ber fpâter, im ©reifaijer» 
iaïjr, für ein paar 2®bc£)en üfêeroê gtoeiter Sftaĉ foïger tourbe.

©ueton Dtf)0 2. (Otho) a prima adulescentia prodigus 
ac procax, adeo ut saepe flagris obiurgaretur a patte, 
ferebatur et vagari noctibus solitus, atque invalidum 
quemque obviorum vel potulentum corripere ac distento
sago impositum in sublime iactare___ per libertinam
aulicam insinuatus Neroni, facile summum inter amicos
locum tenuit congruentia morum...........ac tantum po-
tentia valuit, ut damnatum repetundis consularem virum, 
ingens praemium pactus, prius quam plane restitutionemhttp://rcin.org.pl
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ei impetrasset, non dubitaret in senatum ad agendas 
gratias introducere. 2Sgl. dacitu3 Sinn. XIII 12, oben 
<3. 126.

dacitu§ 2lmt. XIII 45. Agentem Poppaeam Sabinam in 
matrimonio itufri Crispini equitis Romani, ex quo filium 
genuerat, Otho pellexit iuventa ac luxu et quia flagran- 
tissimus in amicitia Neronis habebatur. nec mora quin 
adulterio matrimonium iungeretur.

— 46. Otho sive amore incautus laudare formam 
elegantiamque uxoris apud principem, sive ut accenderet 
ac, si eadem femina potirentur, id quoque vinculum po-
potentiam ei adiceret___ his atque talibus irritamentis
non longa cunctatio interponitur, unb ß̂oppäa ttntb baö 
Sßeib ¡Kero§.

33or biefen unfauberen ^teunben toarnt (Seneca ben Äaifet 
in fcfjeinbar gang allgemein gehaltener, aiabemifdjmtorali* 
[ierenber (Erörterung.

Ad Acbutium Liberalem de benefieiis.

Non quanta quaeque sint (beneficia), sed a quali I 
profecta, prospiciendum. callidus non difheilem aditum 
praebuit inmodica cupientibus spesque inprobas nihil 
re adiuturus verbis fovit; at peior opinio, si lingua 
asper, voltu gravis cum invidia fortunam suam ex- 
plicuit. colunt enim detestanturque felicem et, si potu- 
erint, eadem facturi ödere facientem.

Coniugibus alienis ne clam quidem sed aperte lu- 
dibrio habitis suas aliis permisere. . . .

demgegenüber ftef)t ber alte Sefyrer be§ ®aifer3, ber e§ 
at§ magrer greunb gut mit it)m meint. 3hm fall ber gögling 
bie dreue hatten, ihm feine Sßol)ttaten pflicijtbetüu t̂ baburd) 
bergelten, bah er bflegfam bemalet, toa§ jener ihm in bie 
(Seele aebflan^t. http://rcin.org.pl
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16, l Quare et medico et praeceptori plus quiddam debeo 
nec adversus illos mercede defungor? quia ex medico et 
praeceptore in amicum transeunt et nos non arte, quam

2 vendunt, obligant, sed benigna et familiari voluntate. ita- 
que medico, si nihil amplius quam manum tangit et me is 
inter eos, quos perambulat, ponit sine ullo adfectu fa- 
cienda aut vitanda praecipiens, nihil amplius debeo, quia 
me non tamquam amicum videt, sed tamquam in-

3 peratorem. ne praeceptorem quidem habeo cur venerer,
si me in grege discipulorum habuit, si non putavit di- io 
gnum propria et peculiari cura, si numquam in me derexit 
animum, et, cum in medium effunderet, quae sciebat, non

4 didici, sed excepi. quid ergo est, quare istis multum 
debeamus? non quia pluris est, quod vendiderunt, quam 
emimus, sed quia nobis ipsis aliquid praestiterunt. ille is 
magis pependit, quam medico necesse est; pro me, non 
pro fama artis extimuit; non fuit contentus remedia 
monstrare: et admovit; inter <sollicitos> sollicitus adsedit, 
ad suspecta tempora occurrit; nullum ministerium illi 
oneri, nullum fastidio fuit; gemitus meos non securus 20

5 audivit; in turba multorum invocantium ego illi po- 
tissima curatio fui; tantum aliis vacavit, quantum mea 
valetudo permiserat: huic ego non tamquam medico, sed

6 tamquam amico obligatus sum. alter rursus docendo et 
laborem et taedium tulit; praeter ilia, quae a prae- 25 
cipientibus in commune dicuntur, aliqua instillavit ac 
tradidit, hortando bonam indolem erexit et modo lau- 
dibus fecit animum, modo admonitionibus discussit

7 desidiam; turn ingenium latens et pigrum iniecta, ut ita
dicam, manu extraxit; nec quae sciebat maligne dispen- 30 
savit, quo diutius esset necessarius, sed cupit, si posset, 
universa transfundere: ingratus sum, nisi ilium inter
gratissimas necessitudines diligo.

http://rcin.org.pl



linter -Jieto. 3113 faiferlidjer SOíinifter. 141

2lxm ift, itttb befi^t er froifeifcf)ert 9teid)tutn (felix), roer
be§ toaí)ren f^reunbeé entrát urtb feilen ©ájmeidjtern bex=
folien ift:

Omnia sane excluserit opulenta felicitas, monstrabo VI 30, 3 
5 tibi, cuius rei inopia laborent magna fastigia, quid 

omnia possidentibus desit: scilicet ille, qui verum dicat 
et hominem Ínter mentientes stupentem ipsaque con- 
suetudine pro rectis blanda audiendi ad ignorantiam 
veri perductum vindicet a consensu concentuque falsorum. 

io non vides, quemadmodum illos in praeceps agat ex- 4
tincta libertas et fides in obsequium servile submissa? 
dum nemo ex animi sui sententia suadet dissuadetque,
sed adulandi certamen est et unum amicorum omnium 
officium, una contentio, quis blandissime fallat, igno- 5 

15 ravere vires suas, et, dum se tam magnos, quam audiunt, 
credunt, adtraxere supervacua et in discrimen rerum 
omnium perventura bella, utilem et necessariam rupere 
concordiam; secuti iram, quam nemo revocabat, mul- 
torum sanguinem hauserunt fusuri novissime suum; dum 

20 vindicant inexplorata pro certis flectique non minus ex- 
istimant turpe quam vinci et perpetua credunt, quae in 
summum perducta máxime nutant, ingentia super se ac 6 
suos regna fregerunt nec intellexerunt in illa scaena vanis 
et cito diffluentibus bonis refulgente ex eo tempore ipsos 
nihil non adversi expectare debuisse, ex quo nihil veri 
audire potuerunt.

2)ex toante $íeunb ift nid)t immet bequem, aber ex xat 
§unt §etí. ©ertecag ^xogramm aí§ SBexatex be§ $üxften; 
fein S)anl füx ba§ bex $üxft ií)nt gegeben íjat..

Vides, quam facile sit gratiam referre felicibus et in VI 33, 1 
summo humariarum opum positis. dic illis non quod 
volunt audire, sed quod audisse semper volent; plenas 
aures adulationibus aliiquando vera vox intret; da con-
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2 silium utile, quaeris, quid felici praestare possis? effice, 
ne felicitati suae credat, ut sciât illam multis et fidis 
manibus continendam. parum in ilium contuleris, si illi 
stultam fiduciam permansurae semper potentiae excus- 
seris doeuerisque mobilia esse, quae dedit casus, et 
maiore cursu fugere, quam veniunt, nec iis portionibus, 
quibus ad summa perventum est, retro iri, sed saepe 
inter maximam fortunam et ultimam nihil interesse ?

3 nescis, quantum sit pretium amicitiae, si non intellegis 
multum te ei daturum, cui dederis amicum, rem non 
domibus tantum, sed saeculis raram, quae non aliubi

4 magis deest, quam ubi creditur abundare. quid? istos 
tu libros, quos vix nomenclatorum conplectitur aut 
memoria aut manus, amicorum existimas esse? non sunt 
isti amici, qui agmine magno ianuam puisant, qui in 
primas et secundas admissiones digeruntur.

34, 1 Consuetudo ista vêtus est regibus regesque simulantibus
5 populum amicorum discribere. . . .  in pectore amicus, non 

in atrio quaeritur; illo recipiendus, illic retinendus est 
et in sensus recondendus. hoc doce; gratus es.

2)anft aud) ber bem Setter?
28,1 Cogita tecum, an, quibuscumque debuisti, gratiam 

rettuleris, an nullum umquam apud te perierit officium, 
an omnium te beneficiorum memoria comitetur. videbis, 
quae puero data sunt, ante adulescentiam elapsa, quae 
in iuvenem conlata sunt, non perdurasse in senectutem. 
quaedam perdidimus, quaedam proiecimus, quaedam e

2 conspectu nostro paulatim exierunt, a quibusdam oculos 
avertimus. ut excusem tibi inbecillitatem, inprimis 
vas fragile est memoria et rerum turbae non sufficit ; 
necesse est, quantum recipit, emittat et antiquissima re- 
centissimis obruat. sic factum est, ut minima apud te 
nutricis esset auctoritas, quia beneficium eius longius
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aetas sequens posuit; sic factum est, ut praeceptoris tibi 
non esset ulla veneratio.

©o ïjat ber Staffer bent Serrer fcf)ïecf)t gelohnt. Uttb ben- 
nod̂ , aile Hoffnung tft aucf) fettf nod) nid)t gefdjlounben. 9iod) 
fann ber berlorene ©ot)n toieberfeijren. Sftod) to artet feiner 
ber bätertid) treue fÿreunb:

Fortasse vitium, de quo quereris, si te diligenter vil 28,3 
excusseris, in sinu invenies. inique publico crimini 

5 irasceris, stulte tuo: ut absolvaris, ignosce. meliorem ilium 
facies ferendo, utique peiorem exprobrando. non est, quod 
frontem eius indures: sine, si quid est pudoris residui, 
servet. saepe dubiam verecundiam vox conviciantis 
clarior rupit. nemo id esse, quod iam videtur, timet; de- 

10 prenso pudor demitur.
,Perdidi beneficium'. numquid, quae eonsecravimus, 29, 1 

perdidisse nos dicimus? inter consecrata beneficium est, 
etiam si male respondit, bene conlatum. non est ille, 
qualem speravimus: simus nos, quales fuimus, ei dissi- 

15 miles, damnum non nunc factum: adparuit; ingratus non 
sine nostro pudore protrahitur, quoniam quidem querella 
amissi beneficii non bene dati signum est. quantum 2 
possumus, causam eius apud nos agamus: portasse non 
potuit, fortasse ignoravit, fortasse facturus est.‘ quaedam 

20 nomina bona lentus ac sapiens creditor fecit, qui sus- 
tinuit ac mora fovit. idem nobis faciundum est: nu-
triamus fidem languidam.

,Perdidi beneficium'. stulte non nosti detrimenti 30, 1. 
tui tempora ; perdidisti, sed cum dares ; nunc palam 

25 factum est. etiam in his, quae videntur in perdito,
moderatio plurimum profuit: ut corporum ita animorum 
molliter vitia tractanda sunt, saepe, quod explicari 
pertinacia <potuit, violentia) trahentis abruptum est. quid 
opus est maledictis? quid querellis? quid insectatione ?
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quare ilium libéras? quare dimittis? si ingratus est,
2 iam nihil debet. quae ratio est exacerbare eum, in quem 

magna contuleris, ut ex amico dubio fiat non dubius 
inimicus et patrocinium sibi nostra infamia quaerat, nec 
dicere: ,nescio quid est, quod eum, cui tantum debuit, 5 
ferre non potuit; subest aliquid?' nemo non superioris 
dignitatem querendo, etiam si non inquinavit, adspersit: 
nec quisquam fingere contentus est levia, cum magnitu- 
dine mendacii fidem quaerat.

31, 1 Quanto ilia melior via, qua servatur illi species io 
amicitiae et, si reverti ad sanitatem velit, etiam ami- 
çitia! vincit malos pertinax bonitas, nec quisquam tam 
duri infestique adversus diligenda animi est, ut etiam <in> 
iniuria bonos non amet, quibus hoc quoque coepit de-

2 bere, quod inpune non solvit, ad, ilia itaque cogitationes 15 
tuas flecte : ,non est relata mihi gratia ; quid faciam ? quod 
di, omnium rerum optimi auctores, qui bénéficia igno-

3 ranti dare incipiunt, ingratis persévérant, alius illis obi- 
cit neclegentiam nostri, alius iniquitatem; alius illos extra 
mundum suum proicit et ignavos hebetesque sine luce, 20 
sine ullo opéré destituit; alius solem, cui debemus, quod 
inter laborem quietemque tempus divisimus, quod non 
tenebris mersi confusionem aeternae noctis effugimus, 
qui annum cursu suo temperat et corpora alit, sata evo- 
cat, percoquit fruetus, saxum aliquod aut fortuitorum 25 
ignium globum et quidvis potius quam deum adpéllat.

4 nihilo minus tamen more optimorum parentium, qui male- 
dictis suorum infantium adrident, non cessant di béné­
ficia congerere de beneficiorum auctore dubitantibus, sed 
aequali tenore bona sua per gentes populosque distri- 30 
buunt; unam potentiam, prodesse, sortiti spargunt oppor- 
tunis imbribus terras, maria flatu movent, siderum cursu 
notant tempora, hiemes aestatesque interventu lenioris

-
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Spiritus molliunt, errorem labentium animarum placidi 
ac propitii ferunt. imitemur illos: demus, etiam si multa 5 
in inritum data sunt; demus nihilo minus aliis, demus 
ipsis, apud quos facta iactura est. neminem ad excitandas 

5 domos ruina deterruit, et, cum penates ignis absumpsit, 
fundamenta tepente adhuc area ponimus et urbes haustas 
saepius eidem solo credimus: adeo ad bonas spes per- 
tinax animus est. terra marique humana opera cessarent, 
nisi male temptata <re>temptare libuisset.

io Ingratus est: non mihi fecit iniuriam, sed sibi; ego 32 
beneficio meo, cum darem, usus sum. nec ideo pigrius 
dabo, sed diligentius: quod in hoc perdidi, ab aliis re- 
cipiam. sed huic ipsi beneficium dabo iterum et tam- 
quam bonus agricola cura cultuque sterilitatem soli vin- 

15 cam; perit mihi beneficium, iste hominibus. non est 
magni animi beneficium dare et perdere: hoc est magni 
animi perdere et dare.

Had} dem Hüdtritt.

Sitte SSemüljung, alle Betreuung be§ ®aifer£ mar ber* 
gebend: f c o  toar nicf)t mef)t gu retten. $)a ftarb and) nod) 
ber gute S3urruS, unb baS (Snbe toar jd)led)terbing§ nid)t 
mefyr fjintangufjatten. $)er einzigen realen 9Jlad)t im (Staate, 
beS ipeereS, nutzte ber (Staatsmann entraten: bie Partie 
ftanb auf SSerluft. 2)aS mußten and) bie ©egner, unb ot)ne 
fid) gu bebenfen, Ijolte bie fronbierenbe Kamarilla gum ent* 
fdjeibenben (Sdjlage auS, mit bem alten Mittel, aber bieSmal 
toar ber Qsrfolg gefiebert.

XacituS Sinn. XIY 51 (62 n. (St)r.). Gravescentibus in 
dies publicis malis subsiclia minuebantur, concessitque 
vita Burrus, incertum valetudine an veneno. valetudo
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ex eo coniectabatur, quod in se tumescentibus paulatim 
faucibus et impedito meatu spiritum fmiebat. plures 
iussu Neronis, quasi remedium adhiberetur, inlitum 
palatum eius noxio medicamine adseverabant, et Burrum 
intellecto scelete, cum ad visendum eum princeps ve- 5 
nisset, aspectum eius aversatum sciscitanti hactenus 
respondisse: ,ego me bene habeo‘. civitati grande de- 
siderium eius mansit per memoriam virtutis et succes- 
sorum alterius segnem innocentiam, alterius flagrantis- 
sima flagitia. quippe Caesar duos praetoriis cohortibus 10 
imposuerat, Faenium Bufum ex vulgi favore, quia rem 
frumentariam sine quaestu tractabat, Ofonium Tigellinum, 
veterem inpudicitiam atque infamiam in eo secutus. 
atque illi pro cognitis moribus fuere, validior Tigellinus 
in animo principis et intimis libidinibus adsumptus, pro- 15 
spera populi et militum fama Bufus, quod apud Neronem 
adversum experiebatur.

52. Mors Burri infregit Senecae potentiam, quia 
nec bonis artibus idem virium erat altero velut duce 
amoto, et Nero ad deteriores inclinabat. hi variis crimi- ao 
nationibus Senecam adoriuntur, tamquam ingentes et 
privatum modum evectas opes adhuc augeret, quodque 
studia civium in se verteret, hortorum quoque amoe- 
nitate et villarum magnificentia quasi principem super- 
grederetur. obiciebant etiam eloquentiae laudem uni 23 
sibi asciscere et carmina crebrius factitare, postquam 
Neroni amor eorum venisset. nam oblectamentis principis 
palam iniquum detrectare vim eius equos regentis, illu- 
dere voces, quotiens caneret. quern ad finem nihil in re 
publica clarum fore, quod non ab illo reperiri credatur ? 30 
certe finitam Neronis pueritiam et robur iuventae adesse: 
exueret magistrum, satis amplis doctoribus instructus 
maioribus suis.
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53. At Seneca eriminantium non ignarus, prodenti- 
bns iis, quibus aliqna honesti cura, et familiaritateni 
eius magis aspernante Caesare, tempos sermoni orat et 
accepto ita incipit: ,quartus decimns annus est, Caesar, 

5 ex quo spei tuae admotus sum, octavus, ut imperium 
obtines: medio temporis tantum honorum atque opum 
in me cumulasti, ut nihil felicitati meae desit nisi mode- 
ratio eius. utar magnis exemplis, nec meae fortunae, sed 
tuae. abavus tuus Augustus Marco Agrippae Myti- 

10 lenense secretum, C. Maecenati urbe in ipsa velut pere- 
grinum otium permisit; quorum alter bellorum socius, 
alter Romae pluribus laboribus iactatus ampla quidem, 
sed pro ingentibus mentis, praemia acceperant. ego 
quid aliud munificentiae <tuae> adhibere potui quam studia, 

15 ut sic dixerim, in umbra educata, et quibus claritudo 
venit, quod iuventae tuae rudimentis affuisse videor, 
grande huius rei pretium. at tu gratiam inmensam, 
innumeram pecuniam circumdedisti, adeo ut plerumque 
intra me ipse volvam: egone, equestri et provinciali loco 

20 ortus, proceribus civitatis adnumeror ? inter nobiles et 
longa decora praeferentes .novitas mea enituit? ubi est 
animus ille modicis contentus? tabs hortos extruit et per 
haec suburbana incedit et tantis agrorum spatiis, tarn 
lato faenore exuberat ? una defensio occurrit, quod 

25 muneribus tuis obniti non debui.
54. Sed uterque mensuram inplevimus, tu, quantum 

princeps tribuere amico posset, ego, quantum amicus a 
principe accipere: cetera invidiam augent. quae quidem, 
ut omnia mortalia, infra tuam magnitudinem iacet, sed 

•30 mihi incumbit, mihi subveniendum est. quo modo in 
militia aut via fessus adminiculum orarem, ita in hoc 
itinere vitae senex et levissimis quoque curis inpar, cum 
opes meas ultra sustinere non possim, praesidium peto.

10*
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iube rem per procuradores tuos administrari, in tuam 
fortunara recipi. nec me in paupertatem ipse detrudam, 
sed traditis quorum fulgore praestringor, quod temporis 
hortorum aut villarum curae seponitur, in animum re- 
vocabo. superest tibi robur et tot per annos visum 
<summi> fastigii regimen: possumus séniores amici quietem 
reposcere. hoc quoque in tuam gloriam cedet, eos ad 
summa vexisse, qui et módica tolerarent/

55. Ad quae Ñero sic ferme respondit: ,quod me- 
ditatae orationi tuae statim occurram, id primum tui 
muneris habeo, qui me non tantum praevisa, sed súbita 
expedire docuisti. abavus meus Augustus Agrippae et 
Maecenati usurpare otium post labores concessit, sed in 
ea ipse aetate, cuius auctoritas tueretur quicquid illud 
et qualecumque tribuisset; ac tamen neutrum datis a 
se praemiis exuit. bello et periculis meruerant; in iis 
enim iuventa Augusti versata est. nec mihi tela et 
manus tuae defuissent in armis agenti; sed quod praesens 
condicio poscebat, ratione consilio praeceptis pueritiam, 
dein iuventam meam fovisti. et tua quidem erga me 
muñera, dum vita suppetet, aeterna erunt: quae a me 
habes, horti et faenus et villae, casibus obnoxia sunt. 
ac licet multa videantur, plerique haudquaquam artibus 
tuis pares plura tenuerunt. pudet referre libertinos, qui 
ditiores spectantur: unde etiam rubori mihi est, quod 
praecipuus caritate nondum omnes fortuna antecellis.

56. Yerum et tibi valida aetas rebusque et fructui 
rerum sufficiens, et nos prima inperii spatia ingredimur, 
nisi forte aut te Vitellio ter consuli aut me¡ Claudio 
postponis et, quantum Yolusio longa parsimonia quaesivit, 
tantum in te mea liberalitas explere non potest. quin, 
si qua in parte lubricum adulescentiae nostrae declinat, 
revocas ornatumque robur subsidio inpensius regis? non
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tua moderatio, si reddideris pecuniam, nec quies, si 
reliqueris principem, sed mea avaritia, meae crudelitatis 
metus in ore omnium versabitur. quod si maxime con- 
tinentia tua laudetur, non tarnen sapienti viro decorum 

5 fuerit, unde amico infamiam paret, inde gloriam sibi 
recipere.4 his adicit complexum et oscula, factus natura 
et consuetudine exercitus velare odium fallacibus blan- 
ditiis. Seneca, qui finis omnium cum dominante ser- 
monum, grates agit; sed instituía prioris potentiae com- 

10 mutât, prohibet coetus salutantium, vitat comitantis, 
rarus per urbem, quasi valetudine intensa aut sapientiae 
studiis domi attineretur.

$>iefe studia sapientiae fanben iijren ^iebetfdjlag in einer 
auêgebeijnten idjriftftelletifdjen Sirbeit. 3unôd)ft mirb ber 
©ctjritt, bont nqocxtixos p m  ^ccoq̂ tixos pioç überlageren, 
gerechtfertigt, ber, tote (Seneca meint, alê ein Síbfall bon ben 
praecepta Stoicorum aufgefafjt toerben tonnte.

Ad Serenum de otio.
Dices mihi: ,quid agis, Seneca? deseris partes? certe 1, 4 

Stoici vestri dicunt: „usque ad ultimum vitae finem in 
actu erimus, non desinemus communi bono operam dare, 
adiuvare singulos, opem ferre etiam inimicis senili manu.

5 nos sumus, qui nullis annis vacationem damus et, quod 
ait ille vir disertissimus,

canitiem galea premimus ; SSergil $n. IX 612 
nos sumus, aput quos usque eo nihil ante mortem 
otiosum est, ut, si res patitur, non sit ipsa mors oti­

lo osa“ ..........‘
Duae maxime et in hac re dissident sectae, Epi- 3, 2 

cureorum et Stoicorum, sed utraque ad otium diversa 
via mittit. Epicurus ait: ,non accedet ad rem publicam 
sapiens, nisi si quid intervenerit4; Zenon ait: ,accedet
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3 ad rem publicam, nisi si quid impedierit/ alter otium ex 
proposito petit, alter ex causa, causa autem ilia late 
patet: si res publica corruptior est quam <ut> adiuvari 
possit, si occupata est malis, non nitetur sapiens in 
supervacuum nec se nihil profuturus impendet; si parum 
habebit auctoritatis aut virium nec ilium erit admissura

4 res publica, si valetudo ilium impediet, quomodo navem 
quassam non deduceret in mare, quomodo nomen in 
militiam non daret debilis, sic ad iter, quod inhabile 
sciet, non accedet. potest ergo et ille, cui omnia adhuc 
in integro sunt, antequam ullas experiatur tempestates, 
in tuto subsistere et protinus commendare se bonis arti- 
bus et inlibatum otium exigere, virtutium cultor, quae

5 exerceri etiam quietissimis possunt. hoc nempe ab 
homine exigitur, ut prosit hominibus, si fieri potest, 
multis, si minus, paucis, si minus, proximis, si minus, 
sibi. nam cum se utilem ceteris efficit, commune agit 
negotium. quomodo qui se deteriorem facit, non sibi 
tantummodo nocet, sed etiam omnibus eis, quibus melior 
factus prodesse potuisset, sic quisquis bene de se meretur 
hoc ipso aliis prodest, quod illis profuturum parat.

1 Duas res publicas animo complectamur, alteram magnam 
et vere publicam, qua dii atque homines continentur, in 
qua non ad hunc angulum respicimus aut ad ilium, sed 
terminos civitatis nostrae cum sole metimur, alteram, 
cui nos adscripsit condicio nascendi; haec aut Athenien- 
sium erit aut Carthaginiensium, aut alterius alicuius 
urbis, quae non ad omnis pertineat homines sed ad 
certos. quidam eodem tempore utrique rei publicae 
dant operam, maiori minorique, quidam tantum minori,

2 quidam tantum maiori. huic maiori rei publicae et in 
otio deservire possumus, immo vero nescio an in otio 
melius. . . .
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Negant nostri sapientem ad quamlibet rem publicam 8, 1 
aecessurum; quid autem interest, quomodo sapiens ad 
otium verdat, utrum quia res publica illi deest, an quia 
ipse rei publicae, si omnis bona defutura res publica est?

5 semper autem deerit fastidiose quaerentibus. interroge, 
ad quam rem publicam sapiens sit accessurus. ad Athe- 
niensium, in qua Socrates damnatur, Aristoteles, ne dam- 
netur, fugit? in qua opprimit invidia virtutes? negabis 
mihi aecessurum ad hanc rem publicam sapientem. ad 2 

io Carthaginiensium ergo rem publicam sapiens accedet, in 
qua adsidua seditio et optimo quoique infesta libertas est, 
summa aequi ac boni vilitas, adversus hostes inhumana 
crudelitas, etiam adversus suos hostilis? et hanc fugiet. 
si percensere singulas voluero, nullam inveniam, quae 3 

is sapientem aut quam sapiens pati possit. quodsi non 
invenitur illa res publica, quam nobis fingimus, incipit 
omnibus esse otium necessarium, quia quod unum prae- 
ferri poterat otio, nusquam est. si quis dicit optimum 4 
esse navigare, deinde negat navigandum in eo mari, in 

20 quo naufragia fieri soleant et frequenter subitae 
tempestates sint, quae rectorem in contrarium rapiant, 
puto hie me vetat navem solvere, quam<quam> laudet 
navigationem.

Unb bann fdjreibt ber Sftimntermübe feine Epistulae 
morales, ba§ fyeifjt £i)iiofo:pi)tfc£)e Klaubereien in Briefform, 
bie attefamt al§ angeblichen ©ntfifänger einen jüngeren $reunb, 
ben figiïifchen ($inan§*)Krofurator Suciliuê Junior nennen, 
©ine 3iu0toal)l auê biefen SSriefen — e§> finb ihrer 124 er* 
halten — ttnrb int 2. Kanb biefer Slulgabe borgelegt. §ier 
bleibt nur noch ©enecaê 91u§gang gu betrachten.
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Husgang.
9iero war, gang bei)errfd)t bon ber Siugufta unb

bent ©arbeprafeften £igettinu3, gum bolienbeten ©djeufal 
geworben, <So fonnte im ^afjre 65, ein Qafjt naci) bem großen 
SSranb ber §auj)tftabt, eine $Berfd)Wörung, in beren SKittefymnft 
ber einfiufjreidie ©. (SalpurniuS $ifo ftanb, einen guten 9?äf)r= 
hoben finben. 2tber fie warb berraten, unb nod) bebor fie 
gnnt 9Iu§brud) fant, erftidt. 5)er Seiina^me an iljr warb (burcf) 
einen ber behafteten SSerfcfjwörer) aud) (Seneca begütigt.

SacituS 9lnn. XV 60 (65 n. (£i)r.). Sequitur caedes 
Annaei Senecae, laetissima principi, non quia coniu- 
rationis manifestum compererat, sed u t ferro grassaretur, 
quando venenum non processerat. solus quippe Natalis 
et hactenus prompsit, missum se ad aegrotum Senecam, 5* 

uti viseret conquerereturque, cur Pisonem aditu arceret: 
melius fore, si amicitiam familiari congressu exercuissent; 
et respondisse Senecam sermones mutuos et crebra 
colloquia neutri conducere; ceterum salutem suam in- 
columitate Pisonis inniti. haec ferre Gavius Silvanus tr i - 10 

bunus praetoriae cohortis, et, an dicta Natalis suaque 
responsa nosceret, percunctari Senecam iubetur. is forte 
an prudens ad eum diem ex Campania remeaverat 
quartum que apud lapidem suburbano rure substiterat. 
illo propinqua vespera tribunus venit et villam globis 15 

m ilitum  saepsit; tum  ipsi cum Pompeia Paulina uxore 
et amicis duobus epulanti m andata imperatoris edidit.

61. Seneca missum ad se Natalem  conquestumque 
nomine Pisonis, quod a visendo eo prohiberetur, seque 
rationem valetudinis et amorem quietis excusavisse 20 

respondit. cur salutem privati hominis incolumitati suae 
anteferret, causam non habuisse; nec sibi prom ptum  in 
adulationes ingenium. idque nulli magis gnarum quam
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Neroni, qui saepius libertatem Senecae quam servitium 
expertus esset, ubi haec a tribuno relata sunt Poppaea 
et Tigellino coram, quod erat saevienti principi intimum 
consiliorum, interrogat, an Seneca voluntariam mortem 

5 pararet. turn tribunus nulla pavoris signa, nihil triste in 
verbis eius aut vultu deprensum confirmavit. ergo 
regredi et indicere mortem iubetur. tradit Fabius Ru- 
sticus non eo, quo venerat, itinere redisse tribunum, sed 
flexisse ad Faenium praefectum et expositis Caesaris 

10 iussis, an obtemperaret, interrogavisse, monitumque ab 
eo, ut exequeretur, fatali omnium ignavia, nam et 
Silvanus inter coniuratos erat augebatque scelera, in 
quorum ultionem consenserat. voci tarnen et aspectui 
pepercit intromisitque ad Senecam unum ex centuri- 

i5 onibus, qui necessitatem ultimam denuntiaret.
62. Ille interritus poscit testamenti tabulas; ac 

denegante centurione conversus ad amicos, quando 
meritis eorum referre gratiam prohiberetur, quod unum 
iam et tarnen pulcherrimum habeat, imaginem vitae 

20 suae relinquere testatur, cuius si memores essent, bo- 
narum artium famam fructum constantis amicitiae 
laturos. simul lacrimas eorum modo sermone, modo in- 
tentior in modum coercentis ad firmitudinem revocat, 
rogitans ubi praecepta sapientiae, ubi tot per annos 

25 meditata ratio adversum imminentia ? cui enim ignaram 
fuisse saevitiam Neronis ? ñeque aliud superesse post 
matrem fratremque interfectos, quam ut educatoris prae- 
ceptorisque necem adiceret.

68. Ubi haec atque talia velut in commune dis- 
30 seruit, complectitur uxorem, et paululum adversus prae- 

sentem fortitudinem mollitus rogat oratque, temperaret 
dolori neu aeternum susciperet, sed in contemplatione 
vitae per virtutem actae desiderium mariti solaciis
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honestis toleraret. ilia contra sibi quoque destinatam 
mortem adseverat manumque percussoris exposcit. turn 
Seneca gloriae eius non adversus, simul timore, ne sibi 
unice dilectam ad iniurias relinqueret, ,vitae* inquit 
,delenimenta monstraveram tibi, tu mortis decus mavis: 5 
non invidebo exemplo. sit huius tarn fortis exitus con- 
stantia penes utrosque par, claritudinis plus in tuo 
fine*, post quae eodem ictu brachia ferro exsolvunt. 
Seneca, quoniam senile corpus et parco victu tenuatum 
lenta effugia sanguini praebebat, crurum quoque et 10 
poplitum venas abrumpit; saevisque cruciatibus defessus, 
ne dolore suo animum uxoris infringeret at que ipse 
visendo eius tormenta ad inpatientiam delaberetur, 
suadet in aliud cubiculum abscedere. et novissimo 
quoque momento suppeditante eloquentia advocatis scrip-15 
toribus pleraque tradidit, quae in vulgus edita eius verbis 
invertere supersedeo.

64 . . .  interim, durante tractu et lentitudine mortis, 
Statium Annaeum, diu sibi amicitiae fide et arte me- 
dicinae probatum, orat, provisum pridem venenum, quo 20 
damnati publico Atheniensium iudicio extinguerentur, 
promeret; adlatumque hausit frustra, frigidus iam artus 
et cluso corpore adversum vim veneni. postremo stagnum 
calidae aquae introiit, respergens próximos servorum 
addita voce, libare se liquorem ilium Iovi liberatori. 25 
exim balneo inlatus et vapore eius exanimatus, sine 
ullo funeris sollemni crematur. ita codicillis praescri- 
pserat, cum etiam turn praedives et praepotens supremis 
suis consuleret.
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Hitljong.
1. (Eine Seitatsreöe d e s  Kaifers (Elauöius

bei öen Derljanölungen über öte 3ula|fung öes gallifdjen 
flöels $ut fjöfyeren römtidjen ITTagiftratur (48 n. dfyr.).

j f  t  . I. $acitu§ Annalen XI 23—25.
{ u ' ; > j

23. A. Yitellio L. Vipstano consulibus cum de supplendo 
senatu agitaretur primoresque Galliae, quaeComata appellatur, 
foedera et civitatem Romanam pridem assecuti ius adipi- 
scendorum in urbe honorum expeterent, multus ea super re 

5 variusque rumor, et studiis diversis apud principem certa- 
batur, asseverantium non adeo aegram Italiam, ut senatum 
suppeditare nrbi suae nequi^et. suffecisse olim indigenas ' f y  

consanguineis populis, nec paenitere veteris rei. publicae. 
quin adhuc memorari exempla, quae priscis moribus ’ ad 

io virtutem et gloriam Romana indoles prodiderit. an parum, 
quod Veneti et Insubres curiam inruperint, nisi coetu alieni- 
genarum velut captivitas inferatur? quem ultra honorem 
residuis nobilium, aut si quis pauper e Latio senator foret? 
oppleturos omnia divites illos, quorum avi proavique ho- 

i5 stilium nationum duces exercitus ̂ qostros ferro vique ce- 
ciderint, divum Iulium apud Alesiäin obsederint. rgcentia 
haec: quid si memoria eorum oreretur, qui <sub> Capitolio 
et arce Romana manibus eorundem prostrati sint ? fruerentur 
sähe vocabulo civitatis: insignia patrum, decora magistrsr 

2o tuum ne vulgarent.
24. His atque talibus haud permotus princeps et statim 

contra disseruit et vocato senatu ita exorsus est: ,maiores 
mei, quorum antiquissimus Clausus origine Sabina simul in 
civitatem Romanam et in familias patriciorum adscitus est,

25 hortantur uti paribus consiliis in re publica capessenda.
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transferendo hue quod usquam egregium fuerit. neque enim 
ignoro Iulios Alba, Coruncanios Camerio, Poreios Tusculo, et, 
ne vetera scrutemur, Etruria Lucaniaque et omni Italia in 
senatum ascitos, postremo ipsam ad Alpes promotam, ut 
non modo singuli viritim, sed terrae, gentes in nomen nostrum 5 
coalescerent. tunc solida domi quies et ad versus externa 
floruimus, cum Transpadani in civitatem recepti, cum specie 
deductarum per orbem terrae legionum additis provincialium 
validissimis fesso imperio subventum est. num paenitet 
Balbos ex Hispania nec minus insignes viros e Gallia Narbo-10 

nensi transivisse ? manent posteri eorum nec amore in hanc 
patriam nobis concedunt. quid aliud exitio Lacedaemoniis 
et Atbeniensibus fuit, quamquam armis pollerent, nisi quod 
victos pro alienigenis arcebant ? at conditor nostri Romulus 
tantum sapientia valuit, ut plerosque populos eodem die 15 
bostes, dein cives habuerit. advenae in nos régnaverunt; 
libertinorum filiis magistratus mandare non, ut plerique 
falluntur, repens, sed priori populo factitatum est. at cum 
Senonibus pugnavimus: scilicet Vulsci et Aequi numquam 
adversam nobis aciem instruxere. capti a Gallis sumus: sed 20 

et Tuscis obsides dedimus et Samnitium iugum subiimus. 
ac tamen, si cuncta bella recenseas, nullum breviore spatio 
quam adversus Gallos confectum: continua inde ac fida pax. 
iam moribus artibus adfmitatibus nostris mixti aurum et 
opes suas inférant potius quam separati habeant. omnia, 25 

patres conscripti, quae nunc vetustissima creduntur, nova 
fuere: plebei magistratus post patricios, Latini post plebeios, 
ceterarum Italiae gentium post Latinos, inveterascet hoc 
quoque, et quod hodie exemplis tuemur, inter exempla erit.‘

25. Orationem principis secuto patrum consulto primi 30 
Aedui senatorum in urbe ius adepti sunt, datum id foederi 
antiquo, et quia soli Gallorum fraternitatis nomen cum 
populo Romano usurpant.
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II. (Slaubiu^SRebe nad) bet 1528 in SbongefuttbettenSSronjetafel 
(Corp. inscr. Lat. XIII 668 =  ^efjau Inscr. Lat. sel. I 212).

. ..)m a e  rerum nos<trarum> sit u<..................> equidem
primam omnium illam cogitationem hominum, quam maxime 
primam occursuram mihi provideo, deprecor, ne quasi novam 
istam  rem introduci exhorrescatis, sed ilia potius cogitetis,

5 quam m ulta in hac civitate novata sint, et quidem statim 
ab origine urbis nostrae in quod1) formas statusque res p. 
nostra diducta sit.

Quondam reges hanc tenuere urbem, nec tamen domesticis 
successoribus earn tradere contigit: supervenere alieni et 

io quidam externi, u t Numa Romulo sueeesserit ex Sabinis 
veniens, vicinus quidem, sed tunc externus; ut Anco Marcio 
Priscus Tarquinius; is propter tem eratum  sanguinem (quod 
patre Demaratho Corinthio natus erat et Tarquiniensi matre 
generosa sed inopi, u t quae tali marito necesse habuerit 

is succumbere) cum domi repelleretur a gerendis honoribus, 
postquam Romam migravit, regnum adeptus est. huic quoque 
et filio nepotive eius (nam et hoc inter auctores discrepat) 
insertus Servius Tullius, si nostros sequimur, captiva natus 
Ocresia2), si Tuscos, Caeli quondam Yivennae sodalis fidelissi- 

20 mus omnisque eius casus comes, postquam varia fortuna 
exactus cum omnibus reliquis3) Caeliani exercitus E truria 
excessit, montem Caelium occupavit et a duce suo Caelio ita 
appellitavit, m utatoque nomine (nam Tusce Mastarna ei 
nomen erat) ita  appellatus est, u t dixi, et regnum summa 

25 cum rei p. u tilitate optinuit. deinde postquam Tarquini 
Superbi mores invisi civitati nostrae esse coeperunt, qua 
ipsius qua filiorum eius, nempe pertaesum est mentes regni 
et ad consules, annuos magistratus, administratio rei p. 
translata est.

*) quod == quot. —  2) O cresia, bei )̂ion̂ f. § a t .  IV  1, 2 O crisia . —  
3) reliquis =  re liq u iis .
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Quid nunc commemorem dictaturae hoc ipso consulari 
imperium valentius repertum  apud maiores nostros, quo in 
asperioribus bellis au t in civili motu difficiliore u teren tu r?  
au t in auxilium plebis creatos tribunos plebei? quid a con- 
sulibus ad decemviros translatum  imperium, soluto que postea 
decemvirali regno ad cónsules rususx) reditum ? quid in pluris 
distributum  consulare imperium tribunosque militum con­
sulari imperio appellatos, qui seni et saepe octoni crearentur ? 
quid communicatos postremo cum plebe honores, non imperii 
solum sed sacerdotiorum quoque? iam si narrem bella, a 
quibus coeperint maiores nostri, et quó processerimus, vereor 
ne nimio insolentior esse videar et quaesisse iactationem 
gloriae prolati imperi u ltra  Oceanum2). sed illoc3) potius re­
yertar. civitatem . . . 4)

. . .  <po>test . . .  sane novo more et divus Aug<ustus 
av>onc<ulus meu>s et patruus Ti. Caesar omnem florem 
ubique coloniarum ac municipiorum, bonorum scilicet virorum 
et locupletium, in hac curia esse voluit. quid ergo? non 
Itaiicus Senator provinciali potior est ? iam vobis, cum hanc 
partem  eensurae5) meae adprobare coepero, quid de ea re 
sentiam, rebus ostendam. sed ne provinciales quidem, si 
modo ornare curiam poterint, reiciendos puto6).

Ornatissima ecce colonia valentissimaque Yiennensium, 
quam longo iam tempore senatores huie curiae confert! ex 
qua colonia Ínter paucos equestris ordinis ornamentum L.

*) rusus =  rursus. —  2) u ltra  O cea n u m ; f. oben @ .4 5  ff. —  s) illo c  
=  illu c . —  *) 2Ba3 in  ber S u d e  gefían ben  íjat, ergibt fid) au§ X acitu é  
(2 ínn . X I  24 , ob en  © . 155 f .) , ber b iefe f ü n f t e  aber, mié e§ fdEjeint, bon  
fid) au§ breiter au§gefiií)rt í)at. —  5) © laubiuS' 6en fu r  (47 n. Síjr .) 
erm aíjnt S£acitu§ X I  13; ber ifa ifer  erftrebt eine © rgänjung au§ ^ ta life m  
unb ^Sroüinjialen, bod) toiQ er ber öffentlichen SOteinung getnäjj m ehr  
$ ta íife r  berufen  (rebus osten d am ). —  6) p o te r in t  feltener H onjunftib  be§ 
g u tu rS .
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Vestinum familiarissime diligo et hodieque in rebus meis1) 
detineo, cuius liberi fruantnr qnaeso2) primo sacerdotiorum 
gradn, post modo cum annis promoturi dignitatis suae in- 
crementa; u t dirum nomen latronis8) taceam, et odi illud 

5 palaestricum prodigium4), quod ante in domum consulatum 
intulit, quam colonia sua solidum civitatis Komanae beni- 
ficium5) consecuta est. idem de fratre eius possum dicere6), 
miserabili quidem indignissimoque hoc casu, ut vobis utilis 
Senator esse non possit.

10 — Tempus est iam, Ti. Caesar Germanice, detegere te
patribus conscriptis, quo tendat oratio tu a ; iam enim ad 
extremos fines Galliae Narbonensis venisti7). —

Tot ecce insignes iuvenes8), quot intueor, non magis sunt 
paenitendi senatores, quam paenitet Persicum9), nobilissimum 

15 virum, amicum meum, inter imagines maiorum suorum 
Allobrogici nomen legere10), quod si haec ita  esse consentitis, 
quid u ltra desideratis, quam  u t vobis digito demonstrem 
solum ipsum ultra fines provinciae Narbonensis iam vobis 
senatores m ittere, quando ex Luguduno habere nos nostri 

2o ordinis viros non paenitet. tim ide quidem, p. c., egressus 
adsuetos familiaresque vobis provinciarum terminos sum,

1) rebus m e is :  er mar ißro iu ratu r. —  2) fruantur q u aeso: Ç loâ ie l;  
b enn  in  2ßir!Iid)!eit la g  a lle  SJiacijt beim  Ä aifer. —  3) la tro: S a ler iu ê  
Ülfiaticuê au§ SSienna; b g i  Ü ac . X I 1— 3. — 4) palaestricum  prod igium , b g l  
u su rp a tis  q u ib u s in su ev er a t ex e r c ita t io n ib u s , S£ctc. X I  3 . — 5) ben ificium , 
ba§ röm . Söürgerredjt: 9Ifiaticu§ erhielt eê , bebor [eine Sßaterftabt felbft 
§ur SBürgerïolonie erhoben tourbe. —  6) © ein  SSruber fiatte unter feinem  g a lt
gu leib en  unb  m ürbe au§ bem  © e n a t entfernt. —  7) Db e l  fid) 3 -  10— 12
um  e in e  atberne © elbftanrebe be§ ß tau b iu §  t)anbeit (bgi. com p osu it m ag is
in e p te  q u a m  in e leg a n ter , © u e t. ©taub. 41), ober um bie 3 iüfici)en îe'
m ertun g  ein e§  iafjbudelnben © en a to rê  (bgi. ruere in  serv itiu m  con su les
p a tres eq u es, S£ac. I  7 , fd)on für bie 3 e i t  be§ ïib er iu S ), lägt fid) nidjt ent-
fdjeiben. —  8) iu v en es:  bie in  SRom anm efenben gaüifdjen ü iotabeln . —
*) ißauluä f^abiuâ $erficu § , Ä'onful 34  n . ßljr. —  10) ß . g a b iu ê  SJtajimuâ
befiegte 121 b . ß lfr . bie Sltlobroger unb erhielt baljer ben SSeinam en Sitto-
brogieul.
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sed destricte iam Comatae Galliae causa agenda est, in qua 
si quis hoc intuetur, quod bello per decem annos exercuerunt 
divom Julium, idem opponat centum annorum immobilem 
fidem obsequiumque multis trepidis rebus nostris plus quam 
expertum. illi patri meo Druso Germaniam subigenti1) tu tam  5 
quiete sua securamque a tergo pacem praestiterunt, et qui- 
dem cum a census novo tum  opere et inadsueto Gallis ad 
bellum advocatus esset; quod opus quam arduum sit nobis, 
nunc cum maxime, quamvis nihil ultra, quam u t publice 
notae sint facultates nostrae, exquiratur2), nimis magno ex - 10 

perimento cognoscimus.

2. Befanntmadjung non dlauöius’ Soö uttö Heros 2fjron= 
er̂ ebung in ä g y p t m .

(P ap yros O xyr. V I I  1021 =  [SR ittei^»] SBilcfen, ©runb-jüge unb &htefto* 
m athie ber $ a p h ru 3 fu n b e I  2 , 113).

9lm 18. üftobember 54 n. ©pr. entwarf ber SSorfteijer 
(o x q a x r iyo g )  be§ ®aue§ (vo /xög) bon 0£t)ri)t)nc£)o3 in SJätteb 
a g i l e n  folgenbe Singeige an bie 33ett)oi)ner feinet @prengel§:

'0  f ih v  öq)£iA6[i£vog x o ig  n q o y ö v o ig  a a l  ¿ v y a v r j g 3) &£Ög 

K a l a a q  d g  a d x o v g 4) a£%a)Qiq7i£, ö ö e 5) tf jg  o la o vfiE vrig  a a l  

jiQoodoarjd'Elg a a l  ¿ Z m o d 's lg  A vx o a q ä x o iQ  dnoÖEÖEiaxai, 

3A y a & ö g  öai[M t)v öe x fjg o ia o v f is v r jg  a q x v  & v  (?) 6)
n d v x c o v  d y a d 'ü v  N eqcjv  K a l o a q 7) dnoÖEÖEiaxai. A io  n a vx E g  

ö(p£iX ofi£v axE q>avr](poQovvxags) a a l  ß o v & v x o v v x a g  & £olg n ä o i

0  2)rufu§' © erm an en iriege 12— 9 b. © ht. —  s) n ih il u ltra  : ber 
© enfuä b iente alfo nur ber geftfte liun g  ber $Bermögen§berhäItniffe, ohne 
bafj baraufh in  eine «Steuererhebung erfo lg t w äre. —  3) evcpavi};, ficEjtbar 
gew orben , auf bie @rbe h etabgeiom nten . —  4) avTOv; (se il, rot)? npoyovovg).
— 5) o Se . . .  anodtSeLXTai nnb Idyados Saifiwv . . . anoSiSeixTai'. §tt>ei 
öetfcfiiebene Raffungen beleihen ©ebanienS, ber ftettt alfo ben
©ntwurf ber S3e!annttnacE)ung bar. — 6) peyio bom ©djreiber be§ $apt)n)§ 
getilgt. — 7) Kaiomq nid)t mit ¿noSidsixrai ju berbinben, ba üßero bereite 
feit feiner Slboption im Sohte 50 n. ©hr - ©aefar war. — 8) aTB(payt]<popovvTag, 
heute würbe e§ heifjen: Jahnen heraus!http://rcin.org.pl
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e id é v a i  y á q ix a g . i^E xovg) a  N é q o v o g  K Á a v ó ío v  K a ía a q o g  

2 e § a a % o v  T s q /x a v ix o v  ¡ir¡{vog) N é ( o v ) 2 sfia (o T 0 Í5) x a 1 ).

3. Spatdjriftlidjes ,Epitaphium Senecae4.
(Anthologia Latina I Nr. 667. 33gí. ($. 99icfel, Styetn. SKuf. LUI 1908, 392).

Cura, labor, meritum, sum pti pro muñere honores, 
ite, alias posthac sollicitate animas! 

me procul a vobis deus evocat. ilicet actis 
rebus terrenis, hospita térra, vale.

5 corpus, avara, tamen sollemnibus accipe saxis: 
namque animam cáelo reddimus, ossa tibi.

Kritifcfyer Hnfjattg.
SBon Senecag r̂ofofcEjriften finb in ber für tijre £e$t=

geftaltung au§fct)Iaggebenben ^anbfdjrift, bem SOfoilänber Codex 
Ambrosianus C 90 inf. (=  A) au§ bem 10. big 11. $ai)rt)Uttbert, 
unter bem Xitel dialogorum libri X II gu einer (Sammlung ber­
einigt. 3 U tattert gehören bon ben in biefer Ausgabe perangegogenen 
Schriften: Ad Marciam de consolatione (S. 6 ff.), Ad Novatum de 
ira (18ff.), Ad Serenum de constantia sapientis (35 f.), Ad Helviam 
matrem de consolatione (36 ff.), Ad Polybium de consolatione 
(44 ff.), Ad Paulinum de brevitate vitae (49 ff.), Ad Gallionem de 
vita beata (104 ff.), Ad Serenum de tranquillitate animi (135 ff.), 
Ad Serenufn de otio (149 ff.). X)en Xe£t biefer Schriften gebe id) 
an ipanb ber Iritifdjen Sluggabe bon (Smil §erme§, ¿eipgig 1905 
(anaftatifd)er Sfteubrucf 1923). 3Bid)tig ferner: 9DL (£. ©erf), Studia 
critica in Senecae dialogos, Sbpenpagen 1874. 9J1. £>aupt, Opus, 
cula, Seipgig 1875/6. £. 21. ®od), 9ipein. SJtuf. XXX 1875, 79; 
340. Q. ¡ft. Sttabbig, Adversaria critica, t̂'openijagen 1871—84. 
SR. 9ßetfcpenig, $i)ilologuS XLVI; XLYIII; L (1887 ff.). 
Sd)ultef$, in ben Commentationes societatis philologae Bonnensis

x) S e t  9Jtonat Ne'og Zsßaaroq b a tte  feinen  -Kamen nad} bem  föatfer 
S ib etiu ä ; e t lief tiont 28 . £>!tobet big 26 . K obem ber; bem nad) ift bie $8e* 
fanntm ad)ung in  am  21. K euauguft =  18. K oöem b et (54 n.
£ i)r .) ergangen, 35 S a g e  nad) (SlaubiuS’ S o b .

S S i e b e b a n t t ,  ©eneca. I. 11http://rcin.org.pl
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1873 unb in ber ©ratulationgfdfrift beg Hamburger ôßanneumg an 
bo§ Straßburger prot. ©ßmn. 1888 u. a. nt.

ü̂r bie mit ben Dialogi oertnanbten beiben Schriften Ad 
Aebutium Liberalem de beneficiis (©. 102 f.; 133 ff.; 139 ff.) unb 
Ad Neronem Caesarem de clementia (115 ff.), für beren Sejt= 
ßerftettung ber Codex Laureshamensis S. Nazarii, ßeute Vatieanus- 
Palatinus 15471) aug bem 8. big 9. Qaßr̂ unbert (= N) fotoie ber 
Vaticanus Reginensis 15292) aug bem 9. big 10. âßrßunbert (==R) 
maßgebenb finb, ift bie Sluggabe üon farl §ofiug, ßeipgig 1914 gu 
©runbe gelegt.

0ie ípaujptf)anbfcí)rift ber Slpofoloipntofig (©. 76 ff.) ift ber 
Codex Sangallensis DLXVIIII (= S) aug bem 9. âßrßunbert; 
baneben tüicptig ber Valenciennensis 393 ( =  V) aug ben $aßren 
880—930 unb ber Londinensis beg 33rit. SRuf. 11983 (= L) aug 
bem 11. big 12. $al)ri)unbert. ®ritifd)e Sluggaben üon granj 
$8üd)eler (in ber SBeibmannfcßen ffßetronauggabe), Berlin 1863; 
5. u. 6. Slufl. üon SBill). §eraeu§. 21. fß. Ball, Sien» S)ori 1902. 
0tto SRoßbad) in Sießmanng kleinen heften, Bonn 1926. $ür 
bie $ritii unb Interpretation §u beachten: Süseler in ber Symbola 
philologorum Bonnensium in honorem Frid. Ritschelii, ßeipgig 
1864 (= kleine Sdjriften I £eipgig=Berlin 1913). 0tto Seinreid), 
Senecag Slpotolofpntoftg, Berlin 1923. 0. Biebebantt, fftßein. Sftuf. 
1926, 142 ff. 9i ¿einge, ¿permeg LXI 1926, 49 ff. u. a.

2)en Stejt beg Slbfcßnittg aug bem Thyestes (©. 65 ff.) gebe id) 
nací) ber Sluggabe ber Sragöbien üon ¿ßeiper=9iid)ter, (anaftat. Scem 
brud) Seipgig 1921.

S. 6, 15. quodlibet quassum vas A: quolibet quassu vas 
SRaboig, ¿permeg; bie Überlieferung oerteibigt SRünfdjer, Senecag 
Serie 7 Slnm. 1.

7, 6. modo min<uitur> inopia, (modo copia) rumpitur: modum 
ininopia rumpitur A; modo inopia (laborat, modo copia) rumpitur 
fdfrieb ber fpanifcpe ¿pumanift fßintianug (15. âßrpunbert); ex- *)

*) ®ie Palatini ber bibliotheca Vaticana ftammen aug ¿peibelbetg; 
Äurfürft SRajimtlian öon Bapern fcpenfte fie 1623 bei ber (gtnnapme ber 
©tabt bem ißapft. (2)od) iamen 886 beutfcpe ¿panbfdfriften, bie Siapoleon 
1797 famt attberen ^anbfdfriften nad) ißartg entführt bade, 1814 nad) 
§eibelberg gurüd.)

*) Sie bibliotheca Reginensis ober reginae Suecorum fdjenfte Königin 
©priftine bon ©dftoeben, ©uftab SlboIfS Socpter, bem SSatifan.
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tenuatur ober deficit ftatt laborat, fonft ebenfo -üJtabbig; modo 
inopia <deficit, modo copia) rumpitur 9ß. 31)oma§, §erme§; modo 
vi in<salubri vitiatur, modo nimia) copia rumpitur ©erp.

7, 9. solli<citudinis) ©erp.
9, 12 ff. casus, et quos .. .  congesta <non conservav)erant? üon 

mir ergänzt: casus? et quo... congesta erant -JJíabüig; casus? 
et in quos ...  congesta erant? Jp. 9í. $ocf); casus? atqui iis ... 
congesta erant ©djultefj; casus, et, quos ... congesta sacrant ©erp; 
casus, et quos ...  congesta <honestav>erant groeifelnb §erme§.

9, 20. ad honesta libertas, facultas ípernteé: ad honesta, libeat, 
facultas A; libertas et facultas ©ájultefj; si libeat o. a. ©erí}.

14, 6. iubet ergänzt §erme§; iuvat kodj; lubet 9ß. 2í)oma3.
14, 10. cogitare ergänzt íperme§.
25, 2. ut corruat pro mala causa bona, patroni voce corrupta 

mein ißerfud): et corona pro mala causa bona patroni voce cor­
rupta A; . . .  causa stat, bona ... ©erp; ... causa pugnat patroni . . .  
$od); causa boat (ober bovat) patroni ... Warften; corrumpitur ftatt 
corrupta ©djultefj; corona probat malam causam, bona ... ípetme§.

39, 26. levi <vel gravi) or<e) necessario: levior necessario (or 
oon jüngerer §anb geftridjen; über bem folgenben n fdjeinbar
etroa§ roegrabiert) A; vel pió necessarioque ©er|; licito (ober
debito) ac necessario ©djuítejj; le vi ore necessario $j$etfd)enig.

76, 9 quis umquam ab histórico iure rationes exegit mein 3Ser= 
fuá). 2)a§ überlieferte iuratores exegit pat ¡peinge, roie mir fdjeint, 
enbgültig aí§ falfcf) erroiefen; ab histórico iurato res exegit
SJÍommfen, ab histórico iurato rationes exegit peinge.

76, 32. ,nimis rustice* inquies — sunt omnes poetae non
contenti ortus et occasus describere, ut etiam medium diem in- 
quietent — ,tu sie transibis horam tarn bonam?‘ mein SBorfdjlag. 
¿er (fingierte) ©inroutf ift: üííígu nüájtern roillfi bu bergeftaít über 
folá) eine fdjöne ©tunbe íjinroeggleiten! $n ipn ift bie begrünbenbe 
©tfíarung parentíjetifd) eingelegt: benn alíe ¿iájter ..., roobei ba§ 
benn, aífo nam, enim, videlicet o. ä. feíjlen fann, menn man beim 
©preájen pinter inquies eine âufe mad)t unb bie Söegtünbung mit 
ber (Stimme anbeutet. 2)er ©inn ber 33egrüitbung: auá) ber2)iá)ter 
pat bie 9Jiöglid)feit, bie Sageégeit, unb groar bie SJlittagggeit, um 
bie e§ ficf) pier íjanbeít, gu begeidbnen. 3Sa§ aber íjier um bie 
ajdttagggeit ©reignté rourbe, ift fo fdjön, bafj e§ im Siebe gefeiert 
gu roerben Oerbient, alfo biá)te! — Überliefert: nimis rustice ad-
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quiescunt ... describere ut ... inquiètent, tu sic ...  ? §eiïung§* 
berfudie: ,nimis rustice!4 inquies; ,sunt... describere, ut. . .  in­
quiètent; tu sic...?4 33ücpeïet; ,nirais rustice!4 ,atqui sunt... 
describere, ut ... inquiètent; tu sic ...?{ Sîopbacp unb SBeinreicp; 
,nimis rustice4 inquies (inquis ¿peinte), ,cum ... describere [ut]... 
inquiètent, tu sic ... ?4 SBücpeler (1863) unb ¡peinte.

77, 5. (Phoebus) propior nocti frenos quatiebat habenis bon mtr 
geänbert. Überliefert: fessus quatiebat habenas; Anbetungen: fessas 
SRofjbacp, fusas S9ücpeïet. 2)afj Ŝtjôbuê am äftittag nacp galber 
Arbeit fcpon mübe märe, ift nicpt glaubhaft, auperbem papt ju 
biefer 9Jiübig!eit ba§ quatere habenas nicpt red)t; unb gar „fcpläf* 
rige Qügel" ? ! frenos quatere ïônnte Ausbtud au§ ber Âutfdjer* 
fptacpe fein unb ein SSi| barin liegen, baf$ bie feurigen Sonnentoffe 
(̂ ßpaetpon bei Dbib) piet afê alte Klepper auf gefaxt fittb.

1 1 ,10. Statt be§ unberftänblidjen nec unquam tarn diu cruciatus 
cesset, n>ie man meift lieft (überliefert... esset SV) fcplägt A. 
Äurfef) ne<mo> e<nim> unquam (bgl. 11, 17) tarn diu cruciatus 
exiit (bgl. nec in venire exitum poterat 11, 7) bor; exiet "paafe.

11, 25—32 mill ¿peinte geftricpen fepen. Atoprfcpeinlicp fei bie 
Stelle „ein fpäterer $ufa|, enter neuen Aufgabe eingefügt, nacp= 
bem ber Sob" „ber beiben Stopfe Augurinu» unb 35aba" — 
biefer begegnet aucp im SSrief an Suciïiuê 15,9 al§ ber „tppifcpe 
Summfopf" — „Anlafj §u bem boêpaften 2Si| gegeben patte".

79, 3. ipeinje lieft: Claudium autem (animant) iubent omnes 
y a iQ o vrsg  evcpiftxovvzsg ¿ x n é f in s iv  dô/xw v. So richtig unb unetläf̂  
ïicp bieê icpeint — benn „nur fo toirb gemonrten, ma§ man, nun bie 
(Srjäplung ju (Elaubiuê prüdfeprt, ermattet": baff butcp bie $arge 
„feinem btépet ftucpiiofen luctari cum anima ein ßnbe" gemacpt, 
bap ipm ba§ exitum invenire (77, 7) ermöglicpt" mirb —: e§ 
fcpeitert, morauf micp A. Sturfep aufmerffam macpt, an ßicero§ 
Überfepung ber (Suripibeêfteïïe (Su§f. I 115): 

at qui labores morte finissét gravis, 
hune omni amicos laüde et laetitia éxsequi (scil. decet). 

SAitpin follen feine greunbe ben ©laubiuê pinauêtragen, unb e§ . 
muf), mie übrigens bei ©uripibeê aud) ftept, geïefen merben x a ig o v r a g  
ex (pt](xovvtag (in ber Apoïoloïpntofté überliefert X A I P O N T A I Z  
E Y & H M 0 Y N T A I 2 ) .  omnes ift aïfo offenbar Subjeft (omnes b. p. 
bie Ŝargen unb Apollo) unb Dbjeït (omnes yuiQovzccg è x n è fir te iv )  
jugleicp.
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80, 12 ift bie Überlieferung Marci (ftatt Planci, míe man 
gewot)níiá) lieft) üon Safari (dass. Review XXV 1911, 11. 
SSgl. SMnfájer in SSurfianS âßreSber. CXCII 1922, 153) ficíjer 
gefteUt. ©. 3Sergeiá)ni§ ber (Eigennamen unter Marci.

80, 18. S)ie üon mir angenommene Süde etwa fo gu füllen: 
tu ... Lugudunenses scire debes <ad Rhodanum, Ilienses autem 
ad Xanthum habitare) et (at?) multa milia Ínter Xanthum et 
Rhodanum interesse. §ebri§, bie bieS fagt, íjatte (SíaubiuS’ £omer= 
gitat ' l l ió & s v  /us (féqo iv  a v sfx o s  K lxÓvsool n é la o a s v  wörtlid) 
genommen unb erflärt nun: ba§ ift nidjt mogíiá); er ift ein £u= 
gubunenfer, feine §eimat liegt an ber iRfjone, l̂ion aber am ¿EantßoS, 
unb gwifdjen beiben fjlüffen liegen Diele teilen.

80, 20. quid<quid> dicebat richtig üon Sfoßbad) JjergefteÜt.
81, 20. Tib<ur>i $8üd)eler (unter Qwfüttimung üon iRoßbad) unb 

¿peinge) an §anb üon ©ueton 9lug. 72: Tibur, ubi (Augustus) 
etiam in porticibus Herculis templi persaepe ius dicit. tibi würbe 
eine ftänbige ©eridjtSftätte üor einem iperMedempel in 9iom 
üorauSfeßen, bie e§ nidjt gegeben ßat.

81, 25. ®ie Sude beruht offenbar auf bem SluSfall eines SSlatteS 
im codex archetypus. 3)er n̂ßalt ift mit giemlicijer ©idjerßeit er= 
fdjloffen. JperftxleS wirb in ber ©atire nidjt als ber „iämpfenbe 
£elb" unb SBoßltäter ber 9Jtenfd)í)eit (Hercules tragicus), fonbem — 
nacf) einer in jener 3ed nidjt feltenen SSorftellung — als weibifdjer 
unb großmäuliger Söfyel (Hercules comicus) ijingeftellt. Unb biefen 
@ott alfo, ber ißm gewifferotaßen iongenial war, gewinnt (EiaubiuS 
im Verlaufe beS ©efpräcßS für fid), unb gwar errtpfieijlt er fid) ij)nt 
offenbar mit bem Hinweis, er fei ein fleißiger 91id)ter auf (Erben 
gewefen (ügl. 82, 9; 87, 24) unb wolle baS felbe 9lmt nun and) im 
ipimmel unter ben (Göttern üerwalten. darauf oerlangt §erfuleS 
üon ber ©ötterü er]ammtung, bie gang nad) ber ©efdfäftSorbnung 
beS römifdjen ©enatS tagt, baß ber grembe — fo wie in 9lom 
etwa ein auswärtiger ©efanbter — ßutritt erßält, um fein Anliegen 
üorgubringen (ut ei senatus daretur), unb ba fid) hiergegen ßeftiger 
SSiberftanb erßebt, braucht §et!uleS (Gewalt (ügl. 3- 26). Irinnen 
trägt bann (ElaubiuS feinen Sßunfd), ©ott unb JpimmeiSridjter gu 
werben, üor, unb §er!uIeS unterftüßtitjn. darauf bürfen bie einzelnen 
©ötter=©enatoren — genau wie in 91om — gu itjrer weitern $n= 
formation fragen an ben gremben ftellen. ©ie tun es, laffen fid) 
aber — gegen bie ©efcfjäftSorbnung — fofort bagu ßinreißen, mit
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Seibenfcpaft ipre eigene Söteimmg §u fagen. m̂terpalb btefer ge- 
fcpäftgorbnunggmibrigen ®igfuffion fept bet 2ejt lieber ein. (Sin 
@ott-©enator, beffen 3̂ ame unb beffen erfte SSorte butcp ben SBlatt- 
au§faH berieten gegangen fittb, rebet gegen §erfuleg unb (Siaubiug.

82, 15. non licere bon !paafe eingefcpoben.
82, 23. quod viv<eb>at 23ücpeler; quom vivat £>aupt, 9to&bacp.
83, 33. etiamsi sor<s> mea praec<ipu>e nescit: ego scio, e y y io v  

y o v v  xvruxrjs, and) wenn mein 2imt unbebingt nicptg babon meif), 
aucp menn icp als princeps nicptg babon boiffert batf: alg gamitien- 
oberpaupt meip icpg jebenfatig: bag £>emb ift mit näpet alg bet 
SRocf. Überliefert: sormeagraece (S), forme agrece (V), phor mea 
grece (L). SJtommfen lag sor<or> obet bielmept so<ro>r mea, eine 
Anbetung, bie paläograppifcp mopl leistet ift alg sor<s> (sör ab- 
gefügt für soror mie ds für deus); abet bann mufj graece preig- 
gegeben merben; benn Graece nescire fann nur peilen: auf ©tiecpifcp 
nicpt berftepn; bag abet fonnte 2luguftug bon feiner gebilbeten 
©cpmefter Dctabia, bet bet ©toiler 2Itpenoborog eine grtecpifcpe 
©cprift gemibmet patte, nicpt fagen. Saturn mage icp praecipue 
(abgefürgt praece, bann beriefen graece) =  maxime.

84, 20. „tris t<ib>i unius assari omnes“? „alle brei", mirfft bu ein, 
„fittb nur ein 2lg (einen ©ecpfet) mert?" (2ilietbingg,) aber fie gepöten 
bocp gut (bornepmen) ©efellfcpaft. ©o mein SBerfucp. (33gl. £mra$ 
©at. I 6: Laevinum unius assis non um quam pretio pluris licuisse). 
Überliefert: tristionias (-am L) assarionem. 2)a borper bon ber 
înricptung einer breiföpfigen gatnilie bie 9?ebe ift (ßraffug, 

©cribonia, ß̂ompeiug =  SSater, Sftutter unb ©opn) fo mufj tris ab- 
gelöft unb am ©(plup offenbar omnes (ober homines) pergefteüt merben.

88, 8. Si<syphum nimi>um diu 21. Äurfejj; satis diu SSücpeler; 
iam diu Siofjbad).

88,14. specimen sine effectu Stpenanug: überliefert spes sine fine 
effectus (effectü S); speciem (iöücpeler) sine fine <sine> effectu Stopbacp.

105, 23. tarn clamidatos quam coronatos A (clamidatos =  
chlamydatos, mit ber befleibet; bgl. Agrippina chlamyde
aurata, Sac. 2Inn. XII56). S)a bie Söorte offenbar einen SSergleicp 
gmifcpen gepöbenen unb nieberen fokalen klaffen entpalten, fo fann 
coronatos, fallg ricptig überliefert, mopl nur ben ©fiabenftanb be­
treffen (sub corona vendere!): chlamydatos quam cucullatos 2Rabbig; 
candidatos quam coloratos Sipfiug; candidatos quam coccinatos 
©erp; canditos quam sordidatos ©cpultefj.
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106, 23. arvum disponitur mein SSerfud) (bgl. ©olumella II 
14, 17: si surculo et segetibus atque etiam pratis fundus est dis- 
positus): auruum A; atrium SKabbig; aurum Üiofjbad).

106, 30. cur bon §erme§ eingefügt.
107, 28. hi bon mir gugefe|t.
108, 2. exprobratio delictorum <criminumque vestrorum) 

omnium sit mein 58er|ucf): exprobratio delectorum omnium sit A; 
e. detectorum criminum s. ©djultefj.

108, 29. comoediam quo mein $Borfcf)lag: cum audiam quo A: 
comoediamque SDlabbig, §etme§; quo manducum ©erb; quo ad 
Uticam Cato ©ĉ ultê ; ego mortem meorum eodem vultu audiam, 
quo meam videbo £boma§.

110, 32. exilis corpore animi adminiculo valebit mein SSorfcf)iag. 
Überliefert exilis corpore acamisso (bann Sfafur bon 2—3 S3ud)ftaben) 
oculo A; ac macriusculo (ober tenuiusculo) 3Jiabbig; ... acutissimo 
oculo ©djultefj.

110, 33. illud bon mir au§ aliud geänbert.
111, 3. aut ftatt ait bon mir.
112, 14. <et>si ©djultê ; <esse> ©erb-
113, 20. in stramentis splendentibus mein $orf<f)Iag ftatt <in> 

instrumentis spl.
116, 21 f. bon ©erb ergänzt. Überliefert: tute lamberi (NR), 

tutelam heri u. a.
118, 17. manus bon ¿paafe eingefügt.
119, 8. ad bon SipfiuS eingefügt.
122, 17. sub homine <hominem> Sipfiul; überliefert: homine (N) 

u. homine (nomine).
125, 18 f. bon 2ipfiu§ berbeffert.
136, 5f. auditus iste visusque ©erb. Überliefert aditus est 

visusq. A; auditus visusque SCRabbig, §erme§.
137, 23. 23ieKeid)t ift e§ aUju fülpt, bie bon mir angebeutete 

Süde fo §u füllen: fac<i>t, usu <se habere (ober accepisse) a dis 
putat), seque ipsum: facturus $q ipsum A (urus e inSfafur); facit 
usu, seque SDiabbtg; facit viro, seque ©d)ultefj (<perme§); facit acturo 
seque ©erb; facit seque auf i)anbf(f)riftlidjer ©runblage 91obbad).

143, 28. potuit, violentia ergänzt bon 9Ji. §aupt.
151, 4. si omnis bona defutura res publica est? mein i&erfud): 

si omnibus futura r. p. e. A; si omnis (ober omnino) defutura 
r. p. e. ©erb; s* non ubivis futura r. p. e. @d)ultef3, ¿permeS.
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A
[Claudia] Acte greigelaffene (beB 

5Iai[erB ©laubiuB?), ©eliebte beB 
jungen ÄaiferB ¿Rero: 126, 17.

Actium an ber ¿Rorbtoejifüfte bon 
Sliarnanien; ber actifche ©ieg 
öon 31 b. ©hr* gibt baB römi[d)e 
¿Reich in bie §anb beB SIuguftuB: 
1; aber er ioftet ¿Römerblut: 
121, 30.

Aeacus ¿Richter in ber Untertoelt, 
richtet in ber SIpoMoIhntofiB nad) 
bem SRufter eineB römijĉ en ¿ßrä« 
torB unb Vorfi|enben einer quae- 
stio perpetua; er tüiU nacf) ber 
öon <SuÜa fiammenben lex Cor­
nelia de sicariis et veneficis ber« 
fahren unb üerlangt bom Slnfläger 
(fßebo fßompeiuB), baff er biejen 
Klageantrag (delatio) [teile, er 
felbft [ei bereit, if)n angunehmen 
(acceptio nominis). darauf über« 
gibt ber SIniläger bie subscriptio 
(in crimen), burd) bie er „für ben 
galt ungerechter Vefdjulbigung" 
(crimen) „felbft haftbar" mirb. 
®ie SInllage enthält ben SInflage« 
grunb, ber [on[t fpegialifiert, in 
ber SlpofoIoitintofiB megen ber 
[¿hon borher gegebenen Slufgäf)* 
lungen nur [ummarifch gegeben 
mirb (occisos.. .) ,  maB gu ber 
©ile fiâ t, mit ber baB gange bor 
[ich geht. iß. ißetroniuB be* 
antragt Vertagung gut Annahme 
eineB ¿Red)tBbei[tanbeB (advocatio), 
bie bermorfeu mirb, ba ber Senat 
(hier alfo bie ©ötterberfammlung) 
bem @erid)t bie Stnmeifung ge« 
geben hut, sine rerum iudicanda- 
rum vacatione, im be[d)Ieunigten

Verfahren (85, 3 ) abguurteilen; 
SlacuB fällt bann [ein Urteil, ohne 
ben Slngellagten gehört gu hüben 
(altera tantum parte audita, maB 
[ich baburd) eriiärt, bah ©laubiuB 
felbft alB dichter, menn er tiar gu 
[eben glaubte, ähnlich ber[af)ten 
mar, bgl. 86, 11 ff.) mit einem 
®ichterberB, auch barin ben faifet 
[elbft perfiflierenb: 87, 26 ff.

[Sex] Afranius Burrus [eit 51 n. ©hr. 
praefectus praetorio, ©enecaB 9Rit« 
arbeiter in ber ¿Regierung beB 
quinquennium aureum: 74. f ;  ber« 
langt bon ÜRero bie ©enehmigung 
gur Einrichtung bon Verbrechern: 
124,17; behütet 5Rero in ben erjten 
fahren bor gemeineren Verbrechen 
126; [eine ©ntlaffung 55 n. ©hr- 
burd) ©eneca bereitelt: 128; ber« 
hinbert im [eiben Qahr bie ©r= 
morbung ber Slgrippina: 127 /.; 
[ein Verhalten bei ¿ReroB SRutter« 
morb: 129 ff.; ftirbt 62 n. ©hr.: 
145.

Agatho ein causidicus, b. h* un« 
an[tänbiger, [eine Klienten auB« 
beutenber Vbbofat, beren ¿Beigen 
unter ©laubiuB blüht, ber cuncta 
legum et magistratuum munia in 
se trahens princeps materiam 
praedandi patefecerat (JacituB 
Sinn. XI 5). SBenn ©eneca biefe 
ßeute bei ©laubiuB’ ¿tob trauern 
Iaht, [o eriiärt ficf) bieB bur<h bie 
Verfügung ber neuen ¿Regierung 
ne quis ad causam orandam 
mercede aut donis emeretur (SLac. 
XIII 5). 3hncn gegenüber 
ionnten bie iuris consulti, bie an« 
[tänbigen ¿RedjtBanmälte aufatmen;
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benn fie toaren unter ©laubiug 
„arbeitgtog" unb barum graciles, 
unterernährt: 85, 18 ff.

Agermus gteigelaffener ber Slgrip» 
pma: 130 f.

M. [Vipsanius] Agrippa greunb unb 
Reifer beg aiuguftug, hält ftdE) 
gtoifchen 23 unb 21 b. ©ht. tangere 
3eit in StJUjtiïene auf Segbog auf, 
147, 9; 148, 12.

Iulia Agrippina (2lgtippina bie ^ün» 
gere) ältefte ¿ocpter beg ©erma» 
ntcuê, f. bie Stammtafel, geb. 
6. SRob. 15 n. ©ht. in Ara Ubiorum 
(nach it)r Colonia Agrippinensis 
genannt); heiratet 28 ben ©n. 
Somitiug Sliienobarbug: SDlutter 
SRetog 37; fegt e§ 49 n. ©pr. ntit 
§ilfe beg SRinifterg fßaHag burd), 
baß ihr ©peint, Äaifer ©laubiug, 
fie heiratet unb baß foïdEjc Ver* 
nmnbtenehen legitimiert inerben; 
oeranlagt ©laubiug 51 gur Slbop» 
tion ÜRerog; lägt ©eneca aug ber 
Verbannung gutücftufen unb mit 
SRerog ©rgiegung betrauen: 62; 
ihr angeblicher ©hebrud) ntit ©e* 
neca: 102; lägt ©laubiug am 
13. Dit. 54 bergiften unb ben 
fiebgehnjährigen fRero gum 9lad)* 
folger auêrufen : 73; ber anlagt 
bie Vergottung beg ©laubiug : 74; 
intrigiert gegen Vutrug unb ©e* 
neca: 63; 75; 96; 98 f ;  mirb 
fchulbig an ber ©rmorbung beg 
Vritannicug : 99; 127; eifert gegen 
ÜRerog Siebeëberhâltnil gu Ülcte: 
127; entgeht 55 ber ©rmorbung 
burch iRero: 127, ber fie 59 be» 
feitigt: 129 ff.

Alcibiades ber athenifcge iÇolitiïer, 
©chuter beg ©oïrateg, bem man 
feinen Verlegt mit ihm gum Vor« 
murf machte: 114, 31.

Alexandriae totum licet nämlich 
bie @efd)U>ifteref)e : 82, 8.

Anicetus greigelaffener, ermorbet 
in SReroê Sluftxag beffen SRutter 
Slgrippina: 130.

M. Annaeus Lueanus ©ohn bon 
©enecag Vruber 9Rela, 39—65 
n. ©hr.; dichter; erhalten bag 
©pog tßtjnrfalia, ben Vütgerftieg 
gmifchen Vontpeiug unb ©afar be» 
ganbelnb, mit entfcgiebener Partei» 
nähme für Vmttpeiug. Slnfangg 
für jRero begeiftert, berfagt er 
laudes Neronis. §ernad) beteiligt 
er fid) an ber pifonifd)en Ver» 
fchioörung unb nimmt fich nach 
beren Slufbedung 65 n. ©hr. felbft 
bag Seben: 2; 93 3lnm. 1.

Annaeus Mela ©enecag jüngerer 
Vruber, Vater beg ®id)terg Su» 
canug: 2.

[L. Annaeus] Novatus älterer Vruber 
©enecag: 2; toirb ettoa 50 n. ©hr. 
bon bem 9it>etor Quniug ©allio 
aboptiert unb nennt fi<h feitbem 
2. Quniug ©altio; balb barauf 
Vrotonful ber probing Îcpaia 
(ca. 51—54); iijm toirb Vaulug bon 
Äorinth aug oorgeführt (?lpoftel» 
gefcf). 18, 12 ff.); an ihn gerichtet 
©enecag ©djriften de ira unb de 
vita beata.

Annaeus Statius Slrgt unb fffreunb 
©enecag, in feiner SEobegftunbe 
gugegen: 154.

Antistius [Sosianus] ein Votfgtribun: 
96.

Apollodorus, ca.279bigca. 276 b. ©hr. 
fprichwörttich graufamer S^rann 
bon ft'affanbreia, bem alten ißotei» 
baia auf ber ©hallibife: 23, 29.

Appia via bie groge, ftredentoeife 
noch heute erhaltene fjahrftrage 
bon 9tom nach Kampanien unb 
©Übitalien, bie regina longarum 
viarum; bon Slppiug ©laubiug 
©aecug, bem grogen genfer öon 
312 b. ©hr., für militärif ê gtoecfe 
(©amnitenfrieg) big ©apua an­
gelegt, fpäter big Venebentum, 
bann big Vrunbifium berlängert; 
in ber Äaifergeit unterftegt fie ber 
2luffid)t eineg curator, ber ben 
3tang eineg Sßrätorg gut: 76, 14.

Appius Silanus f. Junius.http://rcin.org.pl
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Arar bie ©aone, münbet bei Spon 
in bie ¿Rhone: 81, 8.

Areus (¿Rreiog ¿Jübpmog) aug Sllepan* 
breia, ftoifĉ er ß̂t)iiofop£), Sekret 
unb ¿Berater beg Sluguftug, tröftet 
beffen ©attin Sibia beim ¿£obe 
i t̂e§ ©olpteg $>tufug: 16.

Aristophanes bet grofje athenifdje 
Äontiier, f)öt ben ©oirateg unter 
bet SRagfe eineg ©ophiften in ben 
„¿ffiolfen" (423 b. ©i)t.) berfpottet: 
114, 9.

Aristoteles 384—322/1 b. ©f)t., ©djü* 
ier ¿ßlatong unb Setter Sllê anberg 
beg ©r., begtünbet 335 b. Üfjr. im 
Spieion in Sitten bie peripate* 
tif(±>e ¿ßptiofophenfdiule; nad) bem 
2obe 2ilejanber§ (323) wirb et 
bon bet mafebonenfeinblichen ¿Bat* 
tei wegen ©ottlofigieit angefiagt, 
flüchtet nad) ©uböa unb ftirbt bort 
ein %at)x fpäter: 151, 7. 3)ie ihm 
bon ©eneca 49, 10 gugefcpriebene 
Älage über bie Stütze beg menfd)* 
Häfen Sebeng ftammt nad) Sicero 
2u3f. III 69 bielmeijr bon feinem 
©d)üier Speophraft; läfjt fid) ©elb 
gaplen: 114, 29.

Arpocras greigelaffener im §ofbienft 
beg Slaubiug, zeitweilig fef)t be= 
borgugt: cui lectica per urbem 
vehendi spectaculaque publice 
edendi ius tribuit (©ueton Klaub. 
28), fpäter bon ihm getütet: 
87,13. — 2lnbere bon Klaub tug be= 
feitigte fffreigelaffene finb SRpron, 
Slmptjeug, ¿ßpetonactug. ©ie 
alle hatte Klaubiug in bie Unter* 
weit borauggefanbt, necubi im- 
paratus esset, um nicpt opne 
Sienerfdjaft fein gu müffen (ein 
©pott über bie bolliommene 2lb* 
pängigieit beg Siaifetg bon feinen 
SRiniftern): 87, 13.

Astraea virgo bag ©ternbilb ber 
Jungfrau; alg ¿ReäRggöttin 2>ife 
weilt fie im golbenen Zeitalter 
©egen fpenbenb auf Krben, fiücp* 
tet angefidftg ber fittiidjen ¿Ber» 
wilberung ber SRenfcpen im eifemen

geitatter wiebet gum Himmel 
unb fehrt bei ¿Beginn ber nero* 
nifdfen ¿Regierung gutüd: 94, 23

Atheniensium res publica ©enecag 
Urteil über fie: 151, 6.

Athenis dimidium licet nämlid) 
Spe gwifdfen âlbgefdbmiftern: 
82, 8.

Athenodorus f. ©. 135 ¿Rum. 1.
Atreus f. Thyestes.
Attalos ftoifdfer ¿ppilofopl); Seiftet 

©enecag, beffen äußere Sebent 
weife er für alle ^olgegeit beein* 
ftufft (epist. 108, 13—16): 2.

Augeas ©ot)n beg $elio§, fagenpaftet 
Sönig ber Speiet in Klig; fein bon 
3000 ¿Rinbern bebötierter, in 30 
fahren nicpt entmifteter Shtpftall 
wirb bon Herfuleg in eintägiger 
Slrbeit gereinigt: 81, 24.

Augurmus unb Baba, convictores 
beg Klaubiug, b. p- äRitglieber ber 
Hofgefeüfdpaft opne 2lmt unb 
¿Rang; ¿Baba wirb epist. 15, 9 alg 
¿Beifpiel für einen homo stultus 
genannt: 77, 25.

Diva Augusta ¿Ruguftug' britte ©at* 
tin, bie taiferin Sibia, bon Klaubiug 
beim ¿Beginn feiner ¿Regierung 
bergottet: 83, 7.

Divus Augustus ber erfte Äaifer 
(31 b. Kpr. big 14 n. Kpr.), feijnt 
fidf wäprenb feiner ¿Regierung 
ftänbig nad) ¿Ruhe: 51, 3; feinen 
¿ßringipat machen bie pumanen 
Anfänge ¿Rerog bergeffen: 116, 29; 
feine Seibenfdfaftlidffeit in ber 
$ugenb, üüRiibe unb ©üte im 
Sllter: 121, 13 ff.;  im ¿Bürgeririeg 
(42 bie ¿Republüaner bei ¿Bpilippi 
gefdflagen; 40 2. ¿Rntoniug, ber 
¿Bruber beg 2riumbirn, in ¿fSerufia 
gefangen, 36 u. 35 ©ep. ¿ßompeiug 
bei ¿Raulocpug u. äRplä [©igiiien], 
31 Slntoniug bei SKctium befiegt) 
bergiefjt er ¿Römerblut unb be= 
teiligt fid) an ¿ßrofiriptionen: 121, 
30. ©eine Himmelfahrt nach 
feinem ¿£obe gefehen gu paben, 
beeibet ber Senator ¿Rumeriughttp://rcin.org.pl



Bergeicpnig bet Eigennamen. 171

Sltticug bet Staiferin Sibia gegen 
ein §onorat bon 1 Sülillion ©e- 
ftergen =  200 000 M : 76, 14.

Aventinus mons gmgel im ©üben 
bet ©tabt Sfiom, utfprünglicp aufjer* 
palbbeg Po merium gelegen: 57,14.

B
Bacchus metonpm bet SBein: 94 

v. 26; iusso senescere Baccho: 
menu bet SSinger (vindemitor) 
bie Strauben augreifen läßt; bieg 
gefcfjat) bamalg feiten; benn bag 
iustum vindemiae tempus 
(24. ©ept. big Enbe bet etften 
ißobembetmocpe) mürbe feiten inne- 
gehalten, fo §mar baff SERitte 
Ditobet nur nocp menige iftacp- 
güglet ernteten (carpebat raras 
serus vindemitor uvas): 76, 27.

Bellona Äriegggöttin: 91 v. 47.
Bocchus Äönig bon SJiauretanien, 

©cpmiegerbater ^ugurtpag bon 
9?umibien, liefert biefen beim 

r̂iebengfcplufj beg Qapteg 105 b. 
Epr. an ben römifcpen Quäftor 
S. ©ulla aug, fcpenlt biefem gu 
einet Stierte mäprenb feiner 
Prätur 93 b. Epr. eine 21njai)l 
nubifcper gömen: 56 , 20.

Brigantes mäd)tigeg SSolI in fftorb» 
britannien, £>auptort Eburacum, 
peute f?)ot!: 86, 6.

Britannia mirb unter Elaubiug rö* 
mifdje Probing: 45, 5; 46 Nr. 
423 ff.; 86, 4 ; unb erpält einen 
£ult beg Saiferg; 82, 12; beffen 
Striumpp über Britannien: 45, 6; 
47.

Britannicus f. Claudius.
[L. Junius] Brutus nacp ber gegenbe 

ber erfte ft'onful unb Batet bet 
libera res publica: 9, 24.

C
Caecina Tuscus Ptilcpbruber 9terog, 

ber ipn 55 n. Epr. an Burrug’ 
©teile gum Prätorianeroberften 
machen miH: 128; 65 alg Präfeit 
bon $gpptcn abgefept, ba er ein

für SJlerog Befucp erridjteteg Bab 
benupt patte.

C. (Gaius) Caesar ber Saifet Ealigula 
(37—41 n. Epr): 59, 33; ©röfcen- 
mapn unb ©raufamieit: 23, 14; 
45, 26; fritifiert ©eneca unb ber- 
pinbert feine öffentliche Betäti­
gung: 5; nacp feinem £obe bon 
Elaubiug berfclgt: 84, 16; tötet 
38 n. Epr. feinen ©cpmiegerbater 
SQt. Suniug ©ilanug, berbietet bem 
En. Pompeiug fiep föiagnug gu 
nennen: 84, 17; mirb burep eine 
Betfcpmörung ber Prätorianer ge- 
ftürgt: 17.

C. [Iulius] Caesar 13. iguli 100 big 
15. 2Mrg 44 b. Epr.; feine ÜJJtilbe 
im Bürgeritieg (bgl. fein Sftani- 
feft beim Beginn beg Bürgetfriegg, 
[Cicero] adAtt. IX 7 c): 28, 33.

Caligula f. C. Caesar.
C. Calpumius Piso begabter, frei­

gebiger unb beliebter, aber menig 
tatfräftiger 5lrifto!rat, ©önnet ber 
®icpter (f. Meliboeus); 65 n. Epr. 
£aupt ber Berfcpmörung gegen 
•Kero, bie ipm bag geben foftet: 
152.

L. [Calpumius] Piso 56 n. Epr. 
consul designatus: 96.

T. Calpumius Siculus maptfcpeinlicp 
greigelaffener beg E. Ealpurniug 
Pifo, fieptet aug ber $eit 9terog, 
preift beffen Regierung: 91 f.

Capröae bie ^nfel Eapri: 3.
Cameades ppiiofopp, ipaupt ber 

jüngeren (fleptifcp eingefteHten) 
2lfabetnie; alg iMtglieb ber ppilo- 
foppengefanbtfcpaft 155 b. Epr. in 
9tom: 58, 2.

Carthaginiensium res publica ©e- 
necag Urteil über fie: 151, 10.

[M. Porcius] Cato (maior; Censoriüs), 
234—149 b. Epr., Börner alten 
©cplageg, ©egner beg ©tieepen- 
tumg unb ber ipm ergebenen 
©cipionen: 2.

[M. Porcius] Cato (ber jüngere), 
95—46 b. Epr., eparafterfefter 
Dptimat unb feproffer Bepubli-
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fatter; 58 b. ©pr. beit Sriumbirn 
unbequem, erhält er ben Auftrag, 
bie Sufel ©ppern, bie nach bem 
(gefällten?) Seftament be! lebten 
legitimen ®önig! (ptolemaio! 
Silejanber II.) bon tgppten ben 
Stömern bermacht mar, eingu* 
gieren: 12, 2; im Pürgerfrieg 
©egner ©äfar!, gibt er fid) al! 
Äommanbant bon Utira in Slfrifa 
(baber Uticenfi! genannt) nad) 
©äfar! Sieg bei £hapfu!, um ben 
Stur§ ber Stepublif nidEjt ju über* 
leben, felbft ben 2bb: neque Cato 
post libertatem vixit nec libertas 
post Catonem (Seneca de Con­
stantia sapientis 2,2); bei ©elegen* 
peit einer Polflberfammlung auf 
bem Sorum toirb er all unbequemer 
politifdjer ©egner bom Ŝöbei 
fcEjmer mijjhanbelt; ba! fann iijn 
nad) Seneca nid)t angefod)ten 
haben: er ift ba! Urbilb be! 
ftoifchen SBeifen in i)öi)erem Sinne 
al! Dbpffeu! unb §erafle§: 35; 
107, 24; fein Vermögen reichte an 
©raffu! nicht tyran, übertraf aber 
ben Pejih be! alten ©ato: 110, 14.

Cerberus ber Jpöllenhunb: 86, 33.
Cincia lex de donis et muneribus, 

204 b. ©hr. bom Polf!tribunen 
3Ji. ©inciu! Sllimentu! gegeben, 
berbietet Pbbofatengefchettfe: 99.

Ti. Claudius Caesar Augustus Ger- 
manicus, geb. 1. 2lug. 10 b. ©pr. 
in fiugubunum (Spon), laifer 
24. ^an. 41 bi! 13. Dft. 54; Sohn 
be! älteren ®rufu!, be! Sohne! 
bon Sluguftu!' britter ©attin Sibia, 
unb ber jüngeren Slntonia, ber 
Tochter bon Sluguftu!' Scpmefter 
Dctabia; alfo ©nfel ber £ibia unb 
©rofpteffe be! Sluguftu!. Sn ber 
Qugenb förperlid) eleub unb geiftig 
gitrücfgebiieben; bon ber fpof» 
gefettfchaft patt unb lieblo! be* 
hanbelt, bon feiner eigenen Butter 
al! portentum hominis nec ab- 
solutum a natura, sed tantum 
inchoatum (Sueton ©laub. 3) be*

Seidjnet; nur Sluguftu! fommt ihm 
freundlicher entgegen (misellus
arv%eX. nam iv  Tolg  anovSaicns, 
ubi non aberravit eius animus, 
satis apparet rijf yvx?}; aZrov 
evyeveia (au! einem SSrief an Sibia, 
ebb. 4). Pon ber Dffentlid)feit fern* 
gehalten, mibmet er fid) miffen* 
fdhaftlichen(antiquarifch*grammati* 
fdhen) Stubien. -Pad) ©aligula! ©r* 
morbung al! fester männlicher 
Sprofj be!ßäfarenhaufe! unb Pru* 
ber be! beliebten ©ermanicu! bon 
ben Prätorianern §um Äaifer au!* 
gerufen (24. Sau. 41): 17; biermal 
berfjeiratet, in britter ©pe mit Pa* 
leria SJteffalina (S'inber: Dctabia 
bie Süngere unb Pritannicu!), nach 
ihrer Pefeitigung 49 mit feiner 
herrfdhfüdhtigen dichte Slgrippina 
ber Süngeren: 62; berbannt
Seneca auf Petreiben Sttcffalina!: 
32 ff.; ruft ihn gurücf auf SBunfd) 
ber SIgrippina: 62; befennt fich 
öffentlich ber SorneÜeibenfchaft 
fdpulbig: 32; erobert Pritannien 
(44): 45, 5; 46 f. loirb bon 
Pgrippina am 13. Dft. 54 bergiftet: 
73; feierlich beftattet: 74; 8 5 ,1 2 ;  
bergottet: 74; bon Seneca in ber 
Ppofolofhntofi! berhöhnt: 76 ff;  
biefe ift ein poIitifd)er 2lft:£S f f .;— 
©laubtu! mar im ©runbe fein 
fdhlechter SOlenfcf); in ber Per* 
maltung unb Pcd) t!pflege hat er 
manche! ©ute geleistet, aber in 
feiner grenjenlofen Sdjmäche mar 
er ein Spielbali feiner grauen unb 
SDiinifter, ber greigelaffenen Palla!, 
©altiftu!, polpbiuä, Siarciffu! u. a.:
17.

[Ti. Claudius Caesar] Britannicus 
(bor ber (¡Eroberung Pritannien! 
burch laifer ©laubiu!, 43 n. ©pr., 
©ermanicu!), 41—55 n. ©pr.; ein* 
giger Sohn be! ©laubiu! unb ber 
2Jteffalina; führt feit beren Xobe 
(48) ein traurige! jDafein; gegen* 
über Pero auf Peranlaffung bon 
beffen Ptutter SIgrippina im Siechthttp://rcin.org.pl
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auf bie S^ronfolge äurücfgefe|t: 
62; 74; 55 bon Slgripptna in ii)tem 
politifcljen ©äniefpiel gegen ©ero 
(unb ©eneca) ató Vorfpann benutzt, 
barauf bon ©eto tiergiftet: 99; 127.

[Ap. Claudius] Caudex Confuí 264 
b. Ehr., geht unbemerlt bon ber 
lattfyag. flotte übet bie ©trafje bon 
SReffina unb eröffnet bamit ben 
1. pmt. Krieg; nad) ©eneca hat et 
feinen Vetnamen bähet, baß et bie 
körnet guerft berantafjte, Kriegs» 
fdjiffe §u bemannen, maS offenbar 
eine Kombination auS feinem Übet» 
gang nadj ©ijiíien unb fdEjtoeríicbj 
richtig ift: 56, 8.

Claudius Senecio r̂eigelaffener unb 
greunb ©etoS: 126.

P. Clodius [Pülcher] berüchtigter 
VolfStribun unter ben elften Sri» 
umbitn, f̂ einb EicetoS, bemirtt 
58 b. Ehr. beffen Verbannung; 
geftüpt auf eine ©labiatorenbanbe 
übt er in ©om einen fchranfenlofen 
©ttajjenterror, big er 52 bei einem 
Kampfe mit ber Vanbe beS bem 
©enat ergebenen %. ©nniuS 2Rilo 
auf ber via Appia erfd)lagen toitb: 
35.

Cloelia nad) ber Segenbe borneóme 
junge ©ömetin, als (Deifet im Saget 
fßotfennaS, rettet fiá) f îoimmenb 
butcb ben SEiber: ba fie ihm gutücf» 
gegeben mirb, belohnt ©otfenna 
itfre $at mit ber greüaffung unb 
bie ©ömer novam in femina 
virtutem novo genere honoris, 
statua equestri, donavere: in
summa sacra via fuit posita virgo 
insidens equo (Sibiug II 13). 
Übrigen̂  fteüte baS ÜRonument, ba 
Elölia íeine gefá)iá)tliá)e ißerfönlid)» 
!ett mar, in SSirítiájíeit moi)l eine 
Slmajone bar: 9, 25.

Clotho bie ©pinnerin, eine bet btet 
fßargen. ©. unter Parcae.

Cluvius [Rufus] borneantes, einflufj» 
reifes, anftänbigeS SRitgíieb beS 
neronifchen KreifeS, $erolb ©etoS 
bet feinem Auftreten in ©om unb

in ©tiedjenlanb; berfaßt ein ©e» 
fd)id)tsmert über bie $eit beS 
Ealigula, ElaubiuS unb ©eto 
(Quelle beS XacituS unb VliniuS): 
128.. 8.

Corduba baS heutige Eorboba am 
©uabalquibit (Söaetig) in ©panien; 
|>eimat ©enecaS: 2; im SSinter 
46/5 b. Et)r. bon ben ißompejanern 
befe|t, mirb bie ©tabt nad) ber 
©cf)laĉ t bet SRunba (17. $©är§ 45) 
bon Eäfar erobert; Epigramm 
©enecaS: 34 Nr. 409.

Corinthia !orintf)ifcf)e Vafen: 55, 3.
Corinthus am forintfpfcfjen unb 

faronifc£)en 3Reerbufen: 61 v. 5.
Cornelia eble ©ömetin bon ijô er 

©Übung, Softer beS ©. EorneliuS 
©ctpio (beS älteren ©frtcanuS), 
SRutter bon 12 Kinbern, barunter 
ben beiben ©racdjen, fdjlägt als 
SSitme bie §anb beS nachmaligen 
Königs fßtolemaioS VIII. aus unb 
mibmet ficE) mit großer Eingabe 
ber Erziehung ihrer Kinber, bon 
benen fie gei)n burd) ben 2Pb ber» 
liert; auci) bie beiben berühmten 
©ohne überlebt fie, in ÜDUfenum 
mo^nenb, mit ftolger Raffung: 
39, 29.

Cornelia lex f. unter Aeacus unb 
Sulla.

Corsica bon ©h°täern befiebelt, bor* 
her KprnoS geheimen; Klima unb 
Vegetation: 33 N r. 236 f.

[Ti.] Coruncanius Votbilb altrö» 
mifäjer Einfachheit, fcfjon bom 
alten Eato gefeiert: 110, 15.

Corydon ein §irt in einem ©ebidjt 
beS %. EatpurniuS ©iculuS, hinter 
beffen SRaSfe fid) ber dichter felbft 
berbirgt: 91.

[C. Aurelius] Cotta ̂ urift unb ©ebner, 
ca. 124—74 b. Ehr.; 91—82 in bet 
Verbannung: 40, 4.

[M.] Aurelius Cotta ein berfcljulbeter 
Optimal, bon, ©eto burd) eine 
3al)reSrente unterftüfjt: 101.

A. Cremutius Cordus römifcher 
©efchidhtfdhreiber aus ber erftenhttp://rcin.org.pl
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Äaifergeit; überwirft fiep unter 
Jiberiug mit bem allmädptigen 
Sei an unb wirb bon biefem unter 
bem Sorwanb angeilagt, bap er 
in feinem Bucpe bie Säfarmörber 
gefeiert unb Saffiug ben lebten 
Stömer genannt pabe; nacp aug* 
ficptglofer ©elbftberteibigung gibt er 
fiep bem (§mtger*)2:obe preig: 16.

Cornelius Lupus butdp ben fäuflidpen 
9lnf Jäger iß. ©uilliug befeitigt: 
100.

[M. Licinius] Crassus ber 2/tiumbir 
bon 60 b. (Stjr., beffen aug ©ullag 
fßrofftiptionen erwadpfener Steidp* 
tum fpridpwörtlicp war: 110, 17.

[M. Licinius] Crassus Frugi; ©attin 
©cribonia; beiber Sopn Sn. ißom» 
petug SJtagnug, ber Slaubiug’ ¿oep* 
ter Slntonia heiraten muß; alle 
brei werben bon Slaubiug getötet: 
84, 19.

[M?.] Curius Dentatus plebeifcper 
S'onful 290 b. Spr., alg großes Bor* 
bilb für altrömifcpe Sinfacppeit unb 
Unbefteeplicpfeit fcpon bom alten 
Sato gepriefen: 110, 14; füprt in 
feinem ¿riumpp über ßünig fßpr* 
rpug bon Spirug (nacp beffen Stiebet* 
Jage bei Benebent) gum erften 
fötal ©leppanten auf: 56, 2.

Cyllenius f. Mercurius.
Cynici bon bem ©ofrategfcpüler 

Slntiftpeneg im ©pmnafium it'p* 
rtofargeg in Sltpen begrünbete 
fßpilofoppenfdpule (§auptbertreter 
2)iogeneg „ber §unb"), prebigen 
Sebürfniglofigfeit: 107, 28, unb 
Unabpängigieit bon allen SSerten 
beg £ebeng: 58, 4.

Cynthia $iana, Slpollog (beg ©onnen* 
gotteg) ©dpwefter, bie auf bem 
Serge Äpntpog auf 2)elog geboren 
ift; SOtonbgöttin: wenn (bom
21. ©ept. ab) bie Städte länger 
werben, wirb aucp bie êrrfcpaft 
beg SJtonbeg länger, baijet victrix: 
76, 25.

Cyrnos, ©. Kyrnos.

D
Daulis: 67 v. 275.
Demetrius Cynicus SJtoralppiiofopp, 

greunb ©ertecag; feine fitten« 
ftrenge ta u t:  107, 25.

Democritus bon SIbbera, Statur- 
forfcper unbfßpilofopp beg 5. âprp., 
§auptbertreter ber SItomenlepre, 
berfcipmäpt bag ©elb: 114, 29.

Diespiter, eigtl. bon Quppiter nidpt 
berfdpieben (Juppiter urfprünglidp 
Sofatib aug Dieu pater =  Z e v  
tt¿Teq, Diespiter Stominatib aug 
Dieus pater =  Z e v ;  n a r ^ '  ibg. 
SGBurgel dieu-, „glänzen", alfo 
©ott beg licpten îmmelg, dies); 
©opn ber Sica fßota, ber alt* 
römifcpen Biitoria (a vincendo 
potiundo, Cicero de leg. I I 11, 28), 
beren Heiligtum auf bem $orum 
sub VeUa lag. $n ber Stäpe patten 
bie Sanfierg (nummularii) ipte 
Buben; baper offenbar Diespiter 
nummulariolus, bo cp berftepen wir 
bie Slnfpielung nidpt mepr. SBapr* 
fdpeinlicp bertritt ©iegpiter im 
§immel irgenbeinen gefcpäftg* 
tüdptigen SOtinifter beg Slaubiug, gu 
beffen Slmtgbereidp bie einträglicpe 
Bearbeitung ber Bürgerrecptg* 
berleipungen an bie augwärtigen 
SSölfer gepörte (bgl. 48 unb 77, 
21 ff.), 8 3 ,1  ff.

Dis ©ott ber Unterwelt, ber gtie* 
dpifcpe fßluton. ©. unter Martius 
campus.

D ru silla  f. L ivia.
[Nero Claudius] Drusus (ber ältere), 

38—9 b. Spr., ©tieffopn beg 
Sluguftug alg ©opn bon beffen 
britter ©attin Sibia, burcpgiept 
©ermanien in bier gelbgügen (big 
gur Slbe), ebler SJtenfdp, grofjet unb 
beliebter êerfüprer, bon feiner 
SJtutter tief betrauert: 16.

[M.] Duilius ffionful 260 b. Spr.; er* 
tämpft bei SJtplä mit §ilfe ber 
©nterbrüden ben erften römifcpen 
©eefieg: 56, 2.
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E
Epicurus, 342—270 b. Epr.; 23e- 

gtiinbet bet epifuteifdpen ifSpilo* 
foppenfdpule, ptebigt bag Xad-e 
/?to5aa;, bie boilfommene ©emiitg* 
rupe: 58, 3, mit bet eg unoeteinbat 
ift, bafj jemanb ficp obet anbete mit 
itgenb einem Sinliegen plage, 
toegpalb ffaifet Elaubiug iein epilu* 
reifdper ©ott toerben !ann: 81, 28; 
aucp ©elb unb ©ut pilft mit gum 
©liicE: 114, 30.

Erinyes bie Furiae bet Stouter, 
fcplangenpaatige Erbgottinnen, ®a* 
monen bet llnterwelt, Stadpegbt* 
tinnen, Snrietradpt ftiftenb, bapet 
discors Erinys: 66 v. 251.

Eurus ©iiboft* obet Qftminb, bietfacp 
alg ©tutmtoinb: 70 v. 360.

F
[Papirius] Fabianus ftoifcper $pilo * 

fopp unb fieptet ©enecag, non ex 
cathedrariis philosophis, sed ex 
veris et antiquis (©eneca de brev. 
vit. 10, 1): 2; ift ppiiotogifcfjen 
©tubien nidpt geneigt: 57, 23. 

Fabius Rusticus ©efcpicptgfcpreibet 
bet $eit Sftetog, gteunb ©enecag: 
153, 7.

aenius Rufus, praefectus annonae, 
62 n. Epr., einet bet beiben Stadp» 
folget beg S3uttug in bet ©arbe* 

\ präfeltut: 146,11; ftimmt 65 n. Epr.
bet 93efeitigung ©enecag gu: 153,9. 

Faunus ©ott bet grudptbarleit nnb 
SBiepgudpt, aucp toeigfagenber SSalb- 
geift: 91 v. 33; 93 v. 91.

Febris bie ©öttin bet üblataria, in 
9tom wegen bet napen pompti* 
nifdpen ©ümpfe [epr gefürcptet; 
fie pat ein alteg Heiligtum auf bem 
ißalatin, alfo nape beim iaifer* 
licpen fßalaft, bem palatium; fo 
ift fie fftacpbatin beg Elaubiug. 
2Jtit beginn bet R̂egierung fRetog, 
bie ein golbeneg geitaUer perauf* 
füptenfoü, berläfjt bie uttangenepme 
©öttin bie fcauptftabt: 80, 9 ff.

Furiae (bon furere tafen) fdpwarge 
2nbegbämonen, Quäl* unb Stadpe* 
geiftet, bon güngelnben ©dplangen 
umwunben, gadel unb êit'fcpe 
tragenb, gwietracpt ftiftenb: 66 
v. 250.

G
Gaius f. C. Caesar.
Gallio }. Annaeus.
Gavius Silvanus Tribun einer ißrä- 

torianetioporte, 65 n. Epr. be­
teiligt an bet pifonifcpen 31er* 
fdpwötung, berpört im Aufträge 
•Rerog ©eneca übet beffen angeb* 
lidpe Seilnapme an bet 31er- 
fcpwötung: 152,10; mit bet S3efeiti* 
gung ©enecag beauftragt, gibt et 
ben Auftrag an einen untergebenen 
Eenturio weitet: 153.

Getae tpraiifdp-balianifcpeg SSolf an 
bet unteren $onau in bet E)o* 
btubfcpa, 46 n. Epr. bon ben 
SRömern unterworfen: 72 v. 462.

Glyceranus unb Mystes Ritten in 
einet anonpmen Efloge (fog. Ano­
nymus Einsidlensis) aug nero* 
ntfdper $eit: 93.

Graeculi, Galli ufm. togati; bie ©oga 
ift bag ftleib beg civis Romanus. 
Elaubiug pat bielen ißrobinjialen 
bag römifdpe Sürgertedpt gegeben: 
77, 23 (bgl. 48; 77, 20).

H
Hadria bag abriatifdpe 2Reet, alg 

ftürmifdp g. 33. aucp bon £>otag 
I 3, 15; III 9, 23 genannt: 70 
v. 362.

[Q.] Haterius Antoninus berfcpul* 
betet Äonfular, bon SRero mit einet 
ftapregrente unterftüpt: 100.

Helvia SRutter ©enecag: 2; 33; 36 ff.
Hercules SSorbilb beg ftoifcpen SSeifen: 

35; in bet 2lpo!olo!pntofig alg 
deus comicus bepanbelt: 79,23 u. a.

Hespärus bet Slbenbftern (? eonfya): 
78, 26.
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I
Ianus pater eröffnet alg ©ott jeg» 

liefert SInfangg (bgt. ianua, Ianu- 
arius) ben Steigen bet fRebner in 
bet ©ötterberfammlung; et ift 
consul designatus, toeil biefer int 
itbifepen ©enat bag erfte Sßort pat 
unb peiftt postmeridianus (fpöttifcp 
ftatt suffectus) ober SRacpmittagg» 
lonful, meil bag Äonfulat in bet 
Saifergeit eine ©ineture ift: bag 
Regieren befolgen anbete (mW 
alfo jemanb alg Äonfut amtieren, 
fo mufj et big naep SSütofcplufj 
matten). ^anugpatauf bemgorum 
einen ©ogenburepgang (Ianus qua» 
drifrons), niept fern babon, in bet 
Slrgiletumftrafje ben befannten in 
fjrtebenggeiten gefcploffenen Sem» 
pel: 82, 20 ff.

Ilva bie heutige ignfel ©Iba, meftlicp 
bon ©tarnen: 33 v. 3.

Inachia uxbs Sirgog, beffen erfter 
Äönig nach bet ©age Qnacpog mar: 
81, 4.

Iuli matemi: SRero patte butef» feine 
SRutter Stgrippina jutifepeg SBlut, 
f. bie ©tammtafel: 91 v. 45 (¿um 
SSetflänbnig Sac. Sinn. XII 58 
(sedecim annos natus [53 n. ©pr.] 
Nero) causa üiensium suscepta 
Romanum Troia demissum et 
Iuliae stirpis auctorem Aeneam 
aliaque hand procul fabulis vetera 
facunde executus perpetrat, ut 
Ilienses omni publico munere 
solverentur. 33gl. ©uet. 5Rero 7).

Iulia [Livilla] f. bie ©tammtafel. 
1. Socpter beg ©ermanieug, llr» 
enielin beg Sluguftug; ©egnetin bet 
ft'aifertn SReffalina: „biefe milben 
meibtiepen Slapen berbiffen fiep in» 
einanbet, big Sibilla fiep berblutete" 
(S3irt); fie mürbe 41 beg ©pebrucpg 
mit ©eneca befcpulbigt unb bem 
^mngertobe pteiggegeben: 32; 84, 
3; 102. — 2. Socpter beg jüngeren 
Stufug, infolge bet Slboption beg 
Siberiug Urenielin beg Sluguftug, 
43 bon 2Reffalina befeitigt: 84, 3;

97; 100. — 3. Seibe: Iuüae duae 
proneptes (Augusti); ©uet. ©taub. 
29: Julias alteram Drusi, alteram 
Germanici filiam (Claudius) cri- 
mine incerto nec defensione ulla 
data occidit: 84, 3.

Iulius Montanus ©enator, büfjt 
56 n. ©pr. einen näcptlicpen $u= 
fammenftop mit ®aifet ÜJtero mit 
bem Sob: 129.

[C.] Appius [Iunius] Silanus alg 
gmeiter ©atte ber SDomitia fiepiba, 
©tiefbater ber SReffalina, 42 n, ©pr. 
bom SRinifter 9tarciffug befeitigt:

[L. Iunius] Silanus, Appii filius, 
Augusti abnepos, f. bie ©tamm» 
tafet. 2)er Verlobte bon Slaubiug' 
unb Sfteffalinag Socpter Dctabia, 
baper niept gang rieptig gener 
Claudii: 8 2 ,4 ; 84 ,31 ; gu ber gegen 
ipn eingebraepten Stnitage megen 
n̂ceftg (sororem suam maluit 

Iunonem vocare: 82, 5 unb erat 
in causa Iovis, ba Quppiter mit 
Quno autp in ©efepmifterepe lebte: 
84, 5) bgl. Sac. Sinn. XII 4: Vi- 
tellius ferre crimina in Silanum, 
cuius sane decora et proeax soror 
Iunia Calvina haud multum ante 
Vitellii nurus fuerat; hinc initiun 
accusationis, fratrumque non in- 
cestum sed incustoditum amorem 
ad infamiam traxit; übrigen 
maept ©eneca bag SSorfpiel bc; 
ißrogeffeg gut §auptfacpe; ben i 
tatfäcplid) ging ©itanug (49 n. ©pr. 
am §ocpgeitgtag beg ©laubiug unb 
ber Slgrippina) in ben Sob, meil er 
bon ber famarilta beg ôepberratg 
angeilagt mar (©aff. Sio LX 31): 
82, 4; 84, 31.

[M.] Iunius Silanus Ur»Utenlel beg 
Sluguftug, f. bie ©tammtafel; 
54 n. ©pr. alg ß̂rofonfut bon Slfien 
opne SBiffen fRerog ermorbet; 126.

Iuppiter naep Überminbung beg 
Äronog (©aturnug) §err ber SSelt; 
feine ©attin 3uno ift gugleiip feine 
©cpmefter, baper (quem) Claudiushttp://rcin.org.pl
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damnavitincesti: 82, 3 unb baxutn 
ift ber ber Unzucht mit feinet 
©chmefter befdjulbigte ©ilanuä in 
causa Iovis: 84, 5; SSotfî enber 
ber nacf) ber ©efdjäftSorbnung be§ 
tömifdjen ©enat3 tagenben ©ötter» 
berfammlung: 82, 14; bri<i)t bem 
SSuüan ein SBein: 84, 10. SSgX. 
Yolcano.

Iustus Catonius, praeiectus praetorio 
unter Elaubiuä, 43 bon föteffalina 
befeitigt, fein -jiadjfoiger Eufrius 
Pollio 47 n. Ehr. getötet: 87, 15.

K
Kymos alter 91ame für Äorfifa: 

33 v. 2.
L

Lachesis (©t. lach, lay^dvw) eine ber 
brei jßatjen; f. unter Parcae.

Larvae, griedE). Hoivai, bie „©dfergen 
be§ ©ötterftaatä": 82, 32.

Libycae messes. SSgt. Jporaj 0b. 1 1: 
quidquid des Libycis verritur areis 
u. a.; Slftiia mar ba3 torabo be§ 
©rofjgrunbbefî eg: 70 v. 356.

Liciuus ein gailifcfjer ©Habe unb 
fyreigelaffener Eäfarö; bon 21ugu* 
ftu§ jum procurator Galliae Lugdu- 
nensis ernannt, berübt bort in 
fdjranienlofer SDöiillürt) errf cf) af t 
furchtbare Erpreffungen, bähet re- 
gnavit: 80, 16; an ber via Salaria 
ftanb fein !oloffa!e§ ©rabmonument 
auö Skatmot.

Livia [Drusilla] 1. britte ©emaptin 
be§ 2luguftu§, geft. 29 n. Epr.; 
§eigt nad) bem tobe it)re§ ©oljneä 
trufuö fittlidje ©tärte im ©cpmerj: 
16. — 2. todjter beö ©etmanicuä; 
bon ihrem Sörubet, Saifer Ealigula, 
38 bergottet, mobei ein ©enator 
Sibiul ©eminiug, ber 54 ©tragen» 
bauiommiffat ber via Appia ift, 
gegen ein §onorar bon 1 SWillion 
©efterjen =  200 000 M  beeibet, 
er habe fie jum §immel auffahren 
fehen: 76, 11.

Lucanus f. Annaeus.
Lucifer ber äJlorgenftern: 78, 25.

S B i c b e & a n t t ,  ©eneca I.

Lucilius Iunior ©toiier, ginanj* 
proïurator in ©ijilien, jüngerer 
greunb ©eneca§ unb Empfänger 
bon beffen (124) motalifdien Brie­
fen: 151.

[Iuno] Lucina Ehe« unb ©eburtê» 
göttin: 94 v. 38.

Lucretia nad) ber Segenbe ©attin be3 
£. tarquiniuä EoIIatinuê; aí§ fid) 
einer ber ©ohne beê tönigä 
tarquiniuê ©uperbu§ an ihr ber» 
griff, ïommt eê jum 2lufftanb be§ 
Srutug, ber bie ®pnaftie befeitigt: 
9, 23.

Lug(u)dunum ba§ heutige Spon, ©e* 
burtêort be§ áaifer§ Elaubiuê: 
80,12; 16 teilen (milia passuum; 
fo auch im Itinerarium Antonini 
unb in ber ß̂eutingerfdjen Xafeí) 
b. i. 1,48 • 16 =  23,68 km bon 
SSienne, maö richtig ift: 80,13; bie 
topographie: SI, 5 (bgí. SBrief 
an Puciiiug 91, 10: civitas uni 
in^osita et huic non altissimo 
ir onti) läpt barauf fd)iiefjen, bah 
©eneca bie ©tabt petfönlid) be« 
fucEjt qat.

Lurius Varas au3 bem ©enat ber* 
ftojjen, bon -Jïero mieber auf* 
genommen: 97.

Lusitanus SBemohner bon ßufitanien 
im fübmeftí. ©panien; f. Corduba.

Lusius Saturninus unter Elaubiuë 
burd) ben berüchtigten ©uiïliuâ 
befeitigt: 100.

M
C. Maecenas ber fÇreunb unb Berater 

beêSIuguftuâ, beïleibete iein©taat3» 
amt: 147, 10; 148, 13.

Marci [Antoni] municeps ift SPaifer 
ElaubiuS; benn er ift in Sugubu* 
num (£h°u) geboren, unb biefeê 
municipium hat ber triumbir 
Süiarc Slnton mährenb feiner gal* 
lifd)en ©tatthalterfd)aft (um ober 
nach 43 b. Ehr.) begrünbet. ta§  
muh §er!ule§, mit bem gebrté: 
80,12  berhanbelt, befonberl intet* 
effieren; benn nv loyog naXaióg, 
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Jo berichtet Eßlutard) (3lntoniu§ 4),
H gaxleiSag elvai rovj 'Avrwrtovq, 

a n ’ "Avrmvog, naiöoq ^HftaxXtovq,
yeyovözai. Unb ber!£tiumbir fcpien
tolg yqcupofuivoii xal n la n o f iiv o iq  
'’H ^ axliovq  nqootunoiq iptipeqeq $Xeiv
to aQQtvconov, unb er felbft mar be*
[trebt TOV loyOV Tjj Tt piOQIfjj 70V 
aoo/uarog xai r ij OTolrj ß eß a io vr.
SRebengebanfe in ber 2lpo!olo* 
Ipntofig ift natürlich mie 9lntoniug 
ein Serbetbet 9lomg mar, fo aucp 
fein SJtitbürger Elaubiug. Unb 
biefer ©ebante tetjxt algbalb in 
anberer SBenbung mieber: alg
ecpter ©allier napm Elaubiug fRont: 
er mar ein Siomberbetber mie 
Sremtug 387 b. Epr.

Marcia [Cremutia?] üotnepme $Rö* 
merin, So fter  beg Eremutiug 
Eotbu§, rettet beffen bon Siberiug 
auf (Sefang Setreiben befcplag* 
napmteg ©eftpidjtgmert unb gibt 
eg tiacp ber Beigabe butcp Ealtgula 
neu peraug; Empfängerin oon 
©enecag Sroftfcprift ad Marciam: 
5 ff.

Martius campus norbmeftlid; bom 
fapitol jmifcpen Siber unb via 
Flaminia; in ber SJiäpe bon beren 
Stugtritt aug ber Stabt, beim 
SRorbtor, bie via Tecta; ebenba, 
in extremo campo, quod Taren- 
tum vocatur, auf bultanifcpem 
Soben ein ülltar Ditis et Proser- 
pinae föeftug unter ludi saeculareg); 
fo ertlärt eg fidj, baß man pier 
einen Eingang gut Untermelt an- 
napm: 86, 25.

mathematici bie SIftxologen; an 
£>anb ber hora ober beg li^ooxonog, 
nämlid) beg in ber ©eburtgftunbe 
eineg 3Renfcpen aufgepenben @e* 
ftirng berechnen fie bie Sebenggeit. 
S)ieg ift bei Elaubiug unmöglid), 
ba er nad) bem Slugfprucp feiner 
eigenen SJtutter non absolutus a 
natura, sed tantum inchoatus 
(Sueton Eiaub. 3) jur SBclt ge* 
tommen, mithin gar nicpt rite ge*

boten ift: horam eius nemo novit: 
77, 13 ff.

Medus bicpterifcpe Sejeicpnung für 
bie S<*rtper: ol v. 9.

Megaera eine Etinpg: 66 v. 252.
Mela f. Annaeus.
Meliboeus Sfeubonpm, maprfcpein* 

tid) für E. Ealpumiug S if° dte 
©önner beg Ißicpterg E. Ealpurniug 
Siculug: 93 v. 94.

Menander in ber 2Ipotolotpntofig 
greigetaffener beg liiaeug, bem 
biefer ben Elaubiug fcpenft; bie 
barin liegenbe 2lnfpielung peute 
nicpt mepr ertennbar: 88, 28.

Mercurius auf bem Serge $püene in 
Slrfabien geboren, baper Cyllenius: 
85, 8 ; geleitet alg ©ötterbote bie 
(Seelen ber 2lbgefcpiebenen in bie 
Untermelt (bgl. §oraj I 24, 5; 
10, 17), unb ba ipm, bem iHugen 
unb ^Pfiffigen, bet Sölpel Elaubiug 
in ber Seele gumiber ift (semper 
ingenio eius delectatus erat), fo 
freut er fiep, ipn halb mit feiner 
9iute forttreiben gu tonnen: 77, 8, 
unb fcpleppt ipn enblid) bom 
Ipimmel gut Untermelt: 85, 8 ff.

Messalina f. Valeria.
Messalla f. Valerius.
[L. Caecilius] Metellus Stonful 251 

b. Epr., fcpiägt bie ftartpager bor 
Sanormug auf Sizilien, füprt in 
feinem Jriumpp (250 b. Epr.) eine 
große $apl erbeuteter Eleppanten 
auf, bie er auf über bie
(Straße bon SJteffina patte bringen 
laffen. (Seitbem erfepeint ber 
Eleppant meptfadp auf SOWingen 
bet SRetaller: 57, 8.

Mn ester f. unter C. Silius.

N
Narcissus $*eigelaffener unb SKinifter 

(ab epistulis) beg ft'aifetg Elaubiug. 
befeitigt gufammen mit beffen 
©attin SDieffalina ben 2lppiug<Si* 
lanug: 84, 30; übermirft fiep 47 n. 
Epr. mitSReffalina unb beranlaßt 48 
ben Ä'aifer, fie gu befeitigen: 62;
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toirb, ba er für Elaubiuä eine anbere 
Ehe erftrebte, bon 2lgrippina ver­
folgt, 54 n. Ehr. bor bet Ver­
giftung be§ Elaubiug bon itjr, bor- 
geblid) megen feines ©icbtleibenl su 
einer Vabeíur (2lnfpielung bar- 
auf: 86, 27), nací) ©inueffa ab- 
gefcpoben unb bort unmittelbar 
nach bem Sobe be§ ÄaifetS miber 
VSillen Vetos? ebenfalls umgebrad)t: 
126; er ift fpäter geftorben als? 
Elaubiu§, trifft aber, ba er nidft 
mie biefer subot am Eimmel an- 
geílopft í)at (baljer compendiaría 
via) gleichseitig mit» ihm am Ein­
gang ber Unterhielt ein: 86, 27; 
f eine „höf if dHd>meid)lerif d)e ©eifteg- 
gegemoart" toirb ebb. 29 ff. trefflid) 
berfpottet.

[Antonius] Natalis nimmt teil an ber 
pifonifdfen Verfd)tuörung gegen 
Vero (65 n. Eíjr.), betrat biefe unb 
bringt burd) feine 2lu3fage aud» 
©eneca in ben Verbadjt be§ Ein- 
berftänbniffe§ mit ben Verfd)tbo- 
renen: 152.

Nero [Claudius] Caesar, geb. 37 n. 
Epr. al§ £. S)omitiu§ 2Ihenobarbu3, 
©ol)n be§ E. Som. 211). unb ber 
jüngeren 2lgrippina; nach >̂er 
Verheiratung feiner SRutter mit 
Äaifer Eíaubiuá bon biefent 51 
aboptiert, bon ©eneca et3ogen: 
62; biefer verfaßt ihm feine Veben: 
64; 74, bidjtet sunt gtoed feiner 
Ersiehung Sr agobien: 64; 54 auf 
betreiben 2lgrippina§ sum Staifer 
auSgerufen: 73 f.; programma- 
tifche VegietungSerilärungen: 74; 
95; ba§ quinquennium aureum 
feiner Vegierung: 91 ff.; ©eneca 
mibmet ihm 55 unter bem Sitel 
de dementia einen fprftenfpiegel: 
115; feine anfängliche jülilbe: 121, 
27; Abneigung gegen Einrichtungen 
124, 17; unfdjulbig an ber Er- 
morbung beS Quniuá ©ilanué Unb 
be3 Varciffu§: 126; fdfledjte Ve- 
hanblung feiner eblen ©attin Dcta* 
bia, ber Sod)ter beä Elaubiu3 unb

ber SJleffalina: 127; führt ein 
tuilbe§ Nachtleben in ©flaben« 
Ileibung: 128 f.; berfällt 58 ber 
fittenlofen ißoppäa ©abina: 129; 
läßt feine üflutter ermorben: 129 ff.; 
fenbet au3 Neapel einen bon ©eneca 
berfaßten Vedjtfertigunglbericht an 
ben ©enat: 131; berfinit unter bem 
Einfluß minbertoertiger greunbe 
in ©ittenlofigfeit: 134 ff.; heiratet 
fpoppäa ©abina: 139; feine SBorte 
beim 2lbfd)ieb ©eneca§: 148; 
Stbingt biefen, fid) ba§ Seben 3« 
nehmen: 152.

[M. Suillius] Nerullianus ©ol)n beä 
berüchtigten iß. ©uillius?, bei beffen 
ißroseß bon Nero gegen ungerecht­
fertigte Eingriffe gefdjüßt: 100. 

Novatus f. Annaeus.
Numa [Pompilius] ber fagenhafte 

Stoeite iünig bon Vom, im ©egen- 
faß sum iriegerifchen ©taatä- 
grünber VomuluS aB gtiebenä- 
fürft aufgefaßt, Vegrünber ber 
röm. ©otteSbienfte: 92 v. 65; 
legibus urbemfundavit(bgl. Vergil 
2tn. VI 810): 83, 24.

O
[Claudia?] Octavia bie fittenreine 

Sodjter bes Elaubiu§ unb ber 
•Veffalina, 42—62 n. Ehr., berlobt 
mit S. ¡guniuS ©ilanuS, bon 2lgrip» 
pina 53 mit Veto berheiratet, bon 
biefem bernad)läffigt: 127; fpäter 
berftoßen unb enblid) auf Vetreiben 
ber ißehpim ©abina befeitigt. 

Odrysia domus: 67 v. 273.
Odysseus f. Ulixes.
Ofonius Tigellinus einer ber beiben 

Vad)folget beS Vurrus? in ber 
praefectura praetorio, übt fd)lim* 
men Einfluß auf Veto: 146; 153; 
berät ihn bei feinem Entfcf)tuß, 
©eneca 3U befeitigen: 153. 

Olympo — caelo ins? 3rbifĉ e über­
tragen: Vom in brei, Italien in 
30 Sagen: 85, 5.

Omytus unb Corydon §irten in 
einer Eiloge be§ S. SalpurniuS 
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©icuíuS (©orphon bcr Siebter 
feíbft): 91.

[M. Salvius] Otho ®aifet 69 n. ©pr.; 
fdflechter greunb ÜíeroS: 126; 
heiratet ißoppäa ©abina, btc grau 
beS StufriuS ©riSpinuS: 139 f.

P
Palladium munus bal ©efdfenf ber 

ŜatfaB Slípene, bie ©libe, fehlt auf 
ftorfifa: 34 N r. 237 v. 4.

[M. Antonius] Pallas greigelaffener 
bou ©laubiuS' SKutter Sintonía, 
SJtinifter (a rationibus) beS Stau» 
biuS, beranlafjt ben ft'aifer gut 
§eirat mit feiner Stifte Slgtippina 
unb unterftüßt bereu öertfcpaftS* 
intrigen gegenüber S9urruS unb 
©eneca: 75.

Par cae bie brei ©cf)Weftern (©lotpo, 
SacpefiS unb SltropoS), bie ben 
ntenfcplichen SebenSfaben fpinnen : 
77, 9; 78, 20. 2Bie nací) platón 
(Staat 617 c) ©lotpo ber $8et* 
gangenpeit, ¿acpefiS ber ©egen« 
mart bient, fo bepanbelt in ber 
SlpofolofpntoftS jene baS ©efpinft 
beS ©laubiuS, biefe ben gaben 
ißeroS: 77, 20 ff.; 78, 3 ff.; 79 ,1 .

Parthus afiatifd)=iranijcheS SReiter- 
unb 93ogenfcf)ü|enbolf, fpielt feit 
©raffuS' SJtieberlage bei (Sarria 
(53 b. ©pr.) in ber töm. Siteratur 
eine grope Sftolle: 70 v. 384; 72 
v. 462; 85, 32.

Paulina unb Paulinus f. Pompeia 
unb Pompeius

Pedo Pompeius Slnfläger beS ©lau» 
biuS bor bem Stibunal beS AacuS 
in bcr Unterwelt: 87, 16. 21. 32; 
will bem toten Siaifer bort 9ticpter* 
fiüple (sellas) geigen (SInfpielung 
auf ©laubiuS' Seibenfcpaft, felbft 
gu ©eriept gu fipen): 87, 24

Pelops ©opn beS SantaíoS (f. b.) be* 
fiegt im SBagenrennen ben Dino» 
maoS bon ©liS mit §ilfe bon beffen 
©tatlmeifter 2Jlt)rtiío§, ber bie 
eifernen Siägel im SBagen feines

§errn burep wäcpferne erfept, fo» 
baß DinomaoS gu Sobe ftürgt. SHS 
SOipttiloS bann feinen Sopn forbert, 
erfcplägt ipn ißelopS unb labt bamit 
neuen glucp aufSantaloS'§auS, ber 
in feinen ©bpnen SltreuS unb 
SppefteS fortwirlt: 66 v. 242.

Perusia baS heutige Perugia, öftlicp 
bont Srafitnenifcpen ©ee an ber 
umbrifdjen ©renge in ©trurien; 
pier wirb 40 b. ©pt. £. Antonius, 
ber 93ruber beS Sriumbirn, bon 
Dftabian belagert unb gefangen ge* 
nommen, babei fließt 33ürgerblut: 
121, 32.

P. Petronius amtlofeS SOtitgiieb ber 
§ofgefeHfcpaft (convictor Claudii): 
87, 30; f. auep unter Aeacus.

Phaedrus ©cpüler beS ©ofrateS: 
114, 31 wopl mit ÄritiaS ber» 
wecpfelt.

Phalaris Sprann bon SlfragaS (SIgri* 
gentum) auf ©igilien, ca. 580 bis 
ca. 555 b. ©pr., wegen feiner ©rau* 
famfeit berüchtigt: 23, 30.

Philippi ©tabt in Dftmalebonien 
nape bem ißangaiongebirge, bei 
ber 42 b. ©£>r. im Söütgerfrieg bie 
Siepublifaner (SörutuS unb ©affiuS) 
bon ben ©äfarianern (SlntoniuS unb 
DctabianuS) gefcplagen würben: 
92 v. 1.

Phoebus SIpoIIo als Sonnengott; 
bom Sag ber SBinterfonnenwenbe 
(21. ©ept.) an wirb ber ©onnen» 
lauf flehtet: 76, 23; als ©cpußgott 
OietoS: 78, 15.

C. unb L. Piso f. Calpumius.
Plato 427—348/7 b. ©pr., ©cpüler 

beS ©ofrateS, begrünbet 387 bie 
Slfabemie; fein Unterricht ift un» 
entgeltlicf), hoch war er bermögenb: 
114, 28; Vorwurf, bafj fein Sehen 
feiner Sepre nicht entfproepen pabe: 
107 ,12 . . t

A. Plautius 43—47 n. ©pt. legatus 
Britanniae, bon ©laubiuS mit ber 
ovatio belohnt, bon Ofero mit ber 
familiengericptlicpen Slburteilung 
feiner wegen Aberglaubens an»http://rcin.org.pl
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gellagten ©attin ißomponia ©rä* 
cina beftetlt: 97.

Plautius Lateranus ate SSû Ie bet 
SSJleffalirta nad) beten Sob oon 
©laubiuS 48 n. ©l)t. au§ bem (Senat 
entfernt, bon itero 55 toieber auf* 
genommen: 96.

[Rubellius] Plautus 1lt*Uteniel beS 
SluguftuS. S . bie Stammtafel; 
toitb 55 n. ©hr. bet StbfidEjt be* 
gid)tigt, bie $5aiferin*9Wutter 3lgtip* 
pina gu heiraten unb fo ftatt itero 
Siaifer gu toerben: 128, 2; er gietjt 
fid) bann nad) 3lfien gurüd unb 
mirb i)ier getötet.

C. Plinius (Secundus), 23 ober 24 bis 
79 n. ©l)t., ftetjt bem Siaifet 33efpa= 
fian (69—79) nal)e, ftirbt ate 33e* 
fehlSljaber bet flotte oon 3Jtifenum 
beim ®efuOau§brud); berfafjt u. a. 
ein ©efd)id)tetoeri oon 31 SSüdjern 
(erhalten bete Sammeltoerf bet 
naturalis historia): 128.

Polybius greigelaffener unb ÜKinifter 
(a libellis unb a studiis) beS ÄaiferS 
©laubiuS, burd) beffen §anb bie 
SBittfdjriften gingen: 44; 47 n. ©hr. 
burd) SOteffalina befeitigt: 61; 87,12  
(Ogl. Arpocras); an ii)n gerietet 
SenecaS Sßerbannungsfdjrift ad 
Polybium de consolatione: 45.

Pomerium (nad) ©elliuS 13, 14 oon 
pone muros, $8arro ling. Lat. 5, 32 
Oon post mumm; BibiuS I 44 
circa murum) ©rengftreifen gttri* 
fd)en Stabt unb Sanb (urbs unb 
ager); bei iijm enbigt baSauspicium 
uxbanum, eS fdjeibet baS imperium 
domi Oom imperium müitiae. Set 
Slbentin lag urfprünglid) äußert)alb 
beS ißomeriumS; erroeitert burd) 
Sulla: 5 7 ,11; bann burd) ©laubiuS 
in beffen neunter tribunicia potestas 
(25. ¡gan. 49 bis 24. $an. 50 n. 
©I)t.).

Pompeia Paulina £od)ter(?) beS ißont* 
peiuS ißaulinuS, beS ©mpfängerS 
bon SenecaS Sdjrift de brevitate 
vitae, SenecaS gioeite ©attin, 
öffnet fidE) gemeinfam mit ihm

65 n. ©I)r. bie ißulSabern, toirb 
aber gerettet: 152 ff.

Cn. Pompeius [Magnus], 106 bis 
49 o. ©I)r., oeranfialtet 55 bei @r* 
Öffnung feines SijeaterS mit uner* 
Wörtern 3Iuftoanb öffentliche Spiele 
(bgl. ©icero ad fam. VII 1), bar* 
unter einen ©lephantentampf: 56, 
21; gürtet ber Senatspartei im 
S3ürget!rieg gegen ©äfar: 29, 2, 
oor beffen 3IuSbtud) (Januar 49) 
er (©nbe 50 o. ©l)r.) in Neapel be= 
benflicf) erfranft; am 7. ^uni 48 
bon Säfar bei ŜpatfaluS ber* 
nid)tenb gefd)lagen, fucf)t er bei 
ißtolemaioS XIV. bon í̂gppten 
3uflud)t, toirb aber bei betSanbung 
in ißelufion auf 33efei)l beS Königs 
getötet: 11, 17; 57, 4.

[Cn.] Pompeius Magnus Sofjn beS 
2J?. SiciniuS ©raffuS unb ber Scri* 
bonia, muff auf ©aligulaS SBefef)! 
baS cognomen Magnus oblegen, 
barf eS feit ©taubiuS mieber führen, 
mufj beffen Sod)ter Sintonía (aus 
ber ©he mit Slelia 5ßaetina) pei* 
raten, toirb bann aber mitfamt 
feinen beiben ©Item oon ií)m be* 
feitigt: 84, 17.

[Pompeius] Paulinus feit 48 n. ©pr. 
praefectus annonae, toahrfchein* 
lid)33ater (ober SSruber) üon Sene* 
caS gtoeiter ©attin ißompeia ißau* 
lina; ©mpfänger feiner Sd)rift de 
brevitate vitae: 47 ff.

Pomponia Graecina megen 3Iber* 
glaubenS angeflagt, bon itero bem 
âmiliengeridjt iljreS ©atten 31. 

ißlautiuS überlaffen, bon biefem 
freigefprodjen, führt in itieber* 
gefdjlagenheitein langes Beben: 97.

Q. Pomponius unter SlaubiuS burd) 
ben fäuflichen 3lniläget iß. SuilliuS 
angegriffen, flieht bergtoeifelnb gu 
©amilluS ScribonianuS, ber 42 n. 
©hr. als legatus Dalmatiae einen 
(fd)nell unterbrüdten) 3lufftanbS» 
berfud) machte: 100,

Poppaea Sabina 1. bie üüiutter, burd) 
ben berüchtigten 3lnflöger iß. Suil*

http://rcin.org.pl



182 BergeichniS bet Eigennamen.

liuS beseitigt: 100. — 2. 'Sie Softer, 
berüchtigt burci) ihre ©ittentofig- 
feit, bertjeiratet mit NufriuS EriS- 
pinuS, 58 n. Epr. mit K. ©albiuS 
0tf)o, bem fpäteren faifer; gleich* 
geitig beginnt baS ehebrechetifche 
Behältnis mit Nero: 129; 139; 
153, ben fie gut Erntorbung feiner 
Kutter unb feinet eblen ©attin 
Dctabia antreibt: 62 üon Nero 
geheiratet: 139; 63 Sitel Slugufta, 
mirft 65 mit bei NeroS Entfchlufj, 
©eneca gu befeitigen: 153, im 
felben Saljte bom ftaifet butcf) 
einen gufjtritt gu Sobe gebracht.

Proserpina bie grietfjifcfje Berfephone, 
Sodjter bet EereS, ber ©age nach 
bon ißluton (SiS) geraubt unb in 
bie Untermelt entführt. Bgl. 
Martius campus.

Puteoli (heute Pozzuoli) bornehme 
Sanbftabt am ©olf bon Neapel, 
©eneca fyatte bort ein Sanbgut: 3.

Q
Quirites bietleicht alter (burd) ben 

©tabtnamen berbrängter) ©au- 
name ber Börner, fpäter Benen­
nung für ben Börner als furiftifche 
ißerfon unb Staatsbürger mit 
feinen poIitifd)enBeci)ten: 71 v.396.

R
Romae mures molas lingunt; menn 

bie Käufe bie Kühlfteine ablecfen, 
fo finb biefe rein, banf ber Arbeit 
ber -Käufe, nicht beS KüHerS; b. f). 
allgemein gefagt: menn in Born 
Drbnung henfdjt, fo liegt baS an 
ber angeborenen örbmmgSliebe 
ber Börner, Slaifet ElaubiuS hat 
baran fein Berbienft: 82, 8.

Romulus ber ©rünber ber ©tabt unb 
beS ©taateS, ift auch im i>immel 
ber altrömifchen Einfachheit treu 
geblieben, bie einen Seil ber ben 
fpäteren ©efchlechtem gut Nach­
eiferung empfohlenen virtus Ro- 
mana auSmacf)t (SibiuS' 1. Sefabe); 
fo treffen (nach BliniuS, Naturgefcf).

XIX 87) auSmärtige ©efanbte ben
K. EuriuS rapum torrentem in 
foco. SaS Nübengericpt beS Bo- 
muluS mar fpricpmörtiich (bgt. 
Kartial XIII 16): 83, 9.

Rufrius Crispinus ehemaliger prae- 
fectus praetorio, berheiratet mit 
ißoppäa ©abina, ber nachmaligen 
f̂rau NeroS: 139.

Rutilia Kutter beS BebnerS E. 2lure- 
tiuS Eotta, begleitet ben ©olpt in 
bie Berbannung unb geigt fich ftanb- 
haft bei feinem Sob: 40, 4.

[P.] Rutilius [Rufus] ftoifcljer ißhilo» 
foph, ©dfüler beS BanaitioS, 109 
o. Ehr. im jugurtpin SPtieg Segat 
beS KetelluS, fpäter infolge feiner 
gemiffenhaften Bermaltung ber 
Brobing Slfien bon ben ritter- 
ftänbigen ©teuerpä(f)tem berfolgt 
unb 92 b. Ehr. bon ben (feit E. 
©raccEjuS ebenfalls bem Bitter- 
ftanbe überantmorteten) ©erichten 
berurteilt; lebt fchliefjlid) fich fetbft 
unb feinen p)hil°i0l>hiiĉ en ©tubien 
in Khtitene unb ©mpraa: 107, 24.

S
Sacra via bie über baS ffforunt 

führenbe geftftrafje gum tapitol: 
85, 10.

Satumalia f. Saturnus.
Lusius Satuxninus, [Cornelius] Lu­

pus, Pedo Pompeius, [Ser.] Asi- 
nius Celer iionfulare; bie beiben 
erften auf bie Slnflagen beS ©uilliuS 
hin, bie beiben anberen bieüeidht 
im Qufammenhang mit bem Btbs 
gep beS SlfiniuS ©aHuS bernichtet: 
87, 16.

Saturnus alter §auptgott (Sempel 
unterhalb beS Capitols am SBeft- 
ranb beS gorumS) mit bem grie- 
dE)ifdhett Kronos gteichgefe|t, baher 
als Borgänger Jupiters im SSelten- 
regiment auf gef afft; unter ihm er­
lebt Satium nad) ber ©age baS 
„golbene Zeitalter", baS Nero er­
neuern fott: 92 v. 64; 94 v. 23; ihm 
gu Ehren im Segember baS farneba-http://rcin.org.pl
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üftifdje geft bet ©aturnalien: 
December est mensis: cum máxime 
civitas sudat, ius luxuriae publicae 
datum est ingenti apparatu sonant 
omnia (©eneca, Epift. 18,1). S3ei 
EIaubiu§ ftnb immer ©atutnatien, 
et ift bet gebotene Sßtinj Earnebat; 
immerzu êttfĉ en „umgefehrte 
©emefter"; benn er toirb regiert 
non feinet grau unb feinen gtei* 
gelaffenen: 81, 32; 85, 22.

Scribonia f. Crassus Frugi.
[Aelius] Seianus ©oí)n be§ ©eiu§ 

©trabo; wie biefer praefectus 
praetorio; befähigter, allmächtiger 
unb ehrgeiziger Berater be§ Äatfer§ 
SiberiuS; ftrebt nad) bent ißringipat 
unb befeitigt feben, ber ilfm im 
SBege ftept ($tufu§ b. títere unb 
jüngere); 31 n. Ei)t. bon Siberiué 
í)ingerid)tet: 5; 16.

[L. Annaeus] Seneca, ber 33atet, ge* 
nannt 9t̂ etor, ca. 54 b. Epr. bi§ 
ca. 39 n. Eí)t.; 33ettmnbeter Eicero3, 
fdfreibt u. a. Controversiae, ©treib 
fragen über 9ted)t§fäIIe mit ein* 
teitenben Eijarafteriftilen ber betr. 
Siebner, bie er felbft gehört hatte: 2.

Senecio f. Claudius.
[Annaeus] Serenus bertrauter gteunb 

(familiaris: 33erwanbter ober f̂ rei* 
gelaffener?) ©enecag; nimmt Stero§ 
Siebe§beri)ältni§ gu ber Steige» 
íaffenen Siete, um ben Staifer gu 
beden, auf fict) (Sac. Sinn. XIII13): 
127; ftirbt al§ praefectus vigilum 
nad» bem ©enufj bon giftigen 
filzen, etwa 63/4 n. Ehr. bon 
©eneca „unmäßig" betrauert (epist. 
63, 14); an ibn gerietet ©enecaä 
Dialoge de Constantia sapientis: 
35; de tranquillitate animi: 135; 
de otio 149.

[Q.] Sextius [Niger] ftoifdfer ißhilo» 
fopí), geb. etwa 70 b. Ef)b; feijr 
fittenftreng: ita natus, ut rem 
publicam deberet capessere, latum 
clavum divo Julio dante non 
recepit (@en. epist. 98, 13): 32 ,1 .

Sicilia: bei 9R«u(od)U§ (36) unb 9ftt)lä 
(35 b. Ebr.) an ber Siorboftecfe 
Sizilien# fcfjlägt 3iuguftu§ ben bie 
©ee bet)errfchenben ©ej. ißont* 
peiu3, babei bergießt er SBürgerblut 
unb bernidftet römifdje ©epiffe unb 
SBerte: 121, 31.

Silanus f. Iunius.
C. Silius 33uf)le ber SOteffalina; ba er 

fid) 48 n. Ef)t. mit if)t (troß gort* 
beftanbeS ihrer Ehe mit Elaubiui) 
förmlid) trauen lägt, mirb er famt 
SJteffalina bont SJtinifter 9iarciffu§ 
befeitigt: 62; 87, 6. gufammen 
mit ipm fallen ber ißrätorier guncu§ 
33ergilianu3, bie 9titter ©ej. Stau* 
lu§ [SJtontanuS], [©anfreiul] Sro» 
gu§, SR. §elbiu§, Eotta, gabiuä, 
ber Sitzt 33ettiu§ 33alen§ unb ber 
©djaufpieler SRnefter; biefer wirb 
— fo fpottelte man mahtfcheinlid) 
bei feinem Sobe in 9iom — decoris 
causa, um be§ Ebenmaße! willen, 
einen Slopf iürzer gemacht, ba er 
offenbar fefjr groß toar: 87, 6 ff.

Silvanus f. Gavius.
Socrates, 469—399 b. Ei)t., bermeibet 

e§, im gotn Zu  [trafen: 21, 25; hat 
burd) feinen Eintritt ben atfjenifdjen 
Getier zu einem Staum ber Elfte 
gemacht; bie Scherze ber Homilet 
beleuchten feine Sugenb u. a. m.: 
114, 1 ff.; wirb 399 b. Ehr. wegen 
©ottlofigteit unb 33erführung ber 
gugenb zum Schierlingsbecher ber* 
urteilt: 151, 7.

Sotion ftoifdfer ^hiiofoph; Seiner 
©enecaS, beeinflußt bie SebenS* 
meife feinet ©d)üler§ unter §in» 
weis auf phthagoreifdje ©ebanfen 
(epist. 108, 17—22): 2.

Statius f. Annaeus.
Stoici (bgl. Zenon) bedangen Über* 

minbung ber Stiebe unb Seiben* 
fdfaften: 58, 3; iijre Seifte bom 
gatunt unb ben 3Beltperioben: 
14, 5 ff.; berwetfen bie menfdfen* 
gewaltigen ©öiter ber 33olfSreiigion 
unb erfennen ©ott in ber Seit 
felbft ober in ber ben SBeltförper
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allenthalben butcf)bringenben (üb­
rigens nxaterteilen) SSeltfeele; (Ci­
cero de nat. deor. 18,18: mundum 
ipsum animo et sensibus praeditum, 
rotundum, ardentem, volubilem 
deum): 81,29; berlangen ben ngax- 
Ttxog ßiog bis gum SPb: 149,2 ff.;  
hoch bienen fie bem Staate nur, 
wenn biefer im fogialen Sinne eine 
fruchtbare Arbeit geftattet: 149,14; 
151 ,1 ; iljr Staat umfafjt bie gange 
SPienfchhett, ber man ebenfo gut in 
otio bienen iann: 150, 22.

P. Suillius [Rufus] Oerheiratet mit 
ber Stieftochter beS $>icf)terS Düib; 
52 ober 53 n. ©hr. proconsul Asiae, 
unter ©laubiuS fäuflichet $enun- 
giant unb begahlter Slnlläger, greift 
Seneca an; auf beffen Veran* 
laffung üon Rero üor ©eric£)t ge- 
fteilt unb nach Öen Balearen oer­
bannt: 99 f.

L. Cornelius Sulla Felix 137—78 0. 
©hr., üeranftaltet 93 als ^rätor 
große Spiele mit einer Sötoenfagb, 
gu ber Äönig 23ocd)uS üon Riaure- 
tanien bie £iere fchenft: 56, 18; 
Sieger im Sßürgerfrieg gegen bie 
ÜRarianet: 94 v. 32; ertoeitert 
mährenb feiner Sütatur (82—79) 
baS ^ometium: 57,11; erläßt u. a. 
bie lex Cornelia de sicariis et 
veneficis (f. unter Aeacus): 87, 26. 
S)aS bem saeculuru Sullanum üon 
Seneca: 22,» 26 gugefchriebene 
oderint dum metuant (Sßahlfprud) 
beS (Saligula: 17) finbet fidj bereits 
beim dichter SlcciuS (SltreuS 
5rag. V SRibbecf Trag. Rom. frag, 
p. 203).

T
Tagus ber heutige £ajo in Spanien; 

©olbfanb füprenb: 70 v. 354.
Talthybius ber 33ote SlgamemnonS 

im trojanifdjen ft'rieg, ber §eroS 
beS 33otenftanbeS, Talthybius de- 
orum =  Mercurius: 86, 24.

Tantalus SBater beS )ßelopS, ©rofj« 
üater beS SltreuS unb SThpefteS; 
üerfucht bie ©ötter, inbem er ihnen

feinen Sohn gum üRahle üorfehte; 
büßt bafür im SartaruS, too er int 
SBaffer ftehenb nicht gu trinfen unb 
bie über ihm hängenben grüdjte 
nicht gu greifen üerntag; UnglücfS- 
geniuS feines ©efdjlechteS, tritt in 
SenecaS 2)rama ShpefteS auf: 
66 v. 242; 71 v. 440.

Tarpeius (mons) ber tarpeifche fyeiS 
auf bem Sapitol, üon bem Ver­
brecher herabgeftürgt tourben: 21,7.

Tecta via f. Martius Campus.
Themis ©öttin aller (göttlichen) Orb- 

nung unb Sitte, fehrt bei ReroS 
Regierungsantritt gur ©rbe gurücf: 
91 v. 44.

Theophrastus üon SeSboS; 372—286 
ü. ©hTv 6<hüler beS SlriftoteleS unb 
(feit 322) fein Rachfolger in ber 
¿eitung ber periüatetifchen P)ilo- 
fophenfchule; erhalten feine y&ixol 
xaQaxTijqeS' ©haraitergeichnungen 
nach Figuren ber neuern attifdjen 
Äomöbie (Xheophtaft toar bet 
greunb beS SRett anbet); hält ben 
|jorn für guläffig: 21 ,4 ; feine Silage 
über bie ®ütge beS SebenS (Sicero, 
£uSf. III69) üon Seneca irrtümlich 
bem SlriftoteleS gugefchrieben: 49,
10.

Thybris ber SLiber: 4ß v. 1.
Thyestes Sohn beS ißelopS, Grniel 

beS SantaloS, mpthifd̂ er Stönig 
üon SlrgoS, üerfüfjrt unter bem 
S)rucf beS auf feinem Haufe laften- 
ben glud)eS bie ©attin feines 
SüruberS SltreuS, ber ihm barauf 
feine St'inber gum Rlahle üorfept; 
bie Sage in SenecaS ®rama 
ShhefteS behanbelt: 65 ff.

Tiberius Caesar ber Äaifer SibertuS, 
14—37 n. ©hr-f feine angeblich 
üon ber via Appia auS beobachtete 
Himmelfahrt: 7 6 ,15; bie gute erfte 
Seit feiner Regierung toirb burd) 
bie humanen Slnfänge ReroS über­
listet: 116, 30.

Tibur baS heutige Xiüoli, auf hohem 
SSerg am Slnio; bort, üor bem 
Tempel beS HerfuleS, fafj ftaiferhttp://rcin.org.pl
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©laubiuS in ben «Sommermonaten 
gu ©extent: 81, 20.

Tigellinus f. Ofonius.
Tithonus ©atte bet ©öS, ertjätt bon 

8eu3 auf beten Sitten Unfterblid)* 
leit: 78, 14.

Traianus Saif er 98—117 n.©f)r.: 95.
M. [Tullius] Cicero, 106—43 b. ©hr., 

unterbriicit alS Sonful 63 b. ©hr. 
bie catilinarifche SSerfĉ tDötung unb 
toirb alS pater patriae gefeiert; 
beriiert 47 feine Softer ¿uUia; 
greift 44/3 in feinen getjäffigen 
orationes Philippicae ben SlntoniuS 
an unb fällt am 7. 2)egember 43 
alS Dpfer bon beffen ijSroffrip- 
tionen in ©aieta: 11, 27.

C. ober S. Tur(r)an(n)ius über 
90 Qaijre alter praefectus aunonae: 
47; 59, 31.

Tyria vestis phönigifche ißurpur* 
getoänber (£t)toS neben (Sibon 
^auptort ber ipijönigier): 70 v. 345.

U
Ulixes Vorbilb beS ftoifchen SBeifen: 

35.

V
[Valeria] Messalina Ur=©ro|ni(ä)te 

beS SluguftuS, bgl. bie ©tamm* 
tafel; 3. ©attin beS SaiferS ©lau* 
biuS; beiber ftinber bie (bon Sßero 
geheiratete, mifjhanbelte unb enb* 
lieh berftojjene) jüngere Dctabia 
unb ©laubiuS VritannicuS (auf 
ber Satfadje, baß ÜDleff. „in biefen 
iinberarmen Seiten" einen Spron* 
erben geboren hatte, beruht jum 
guten £eil ihr außerorbentltdjer 
©influß (partu potens, [©en.] De* 
tabia b. 949); eine ^rau bon milber 
©ittenlofigieit; befeitigt bie 
geffin Quüa fiibilla unb ergtoingt 
©enecaS Verbannung nad) Slot* 
fiia: 32 läßt ben äßinifter ißolh* 
biuS umbringen: 61; heiratet 48 
trop ihrer ehelichen Verbinbung 
mit ©laubiuS ben bornehmen ©.©i* 
liuS unb toirb barauf im 25. Sebent

fahre bom SRinifter ÜRarciffuS be* 
feitigt: 62 /.; 84, 13; 85, 2.

Valerius Asiaticus butd) ben betüdj* 
tigten V- ©uilliug befeitigt: 100.

Valerius Messala 58 mit 9tero Sonful, 
ohne ©d)ulb berarmt, bon Veto 
unterftüßt: 101.

[M.] Valerius [Messala] Corvinus 
ftonful 263 b. ©hr., fcEjlägt bie 
Karthager bei SReffana unb be* 
[tätigt bamit bie Vömet im Vefiß 
ber ©tabt: 56, 14.

[M. Valerius] Messalla Corvinus, geb. 
ca. 64 b. ©pr., bebeutenber Vebnet 
unb Sftittelpunlt eines litetarifcpett 
ÄreifeS (2nbuti, Vergil, Dbib), ging 
nad) Vh^PPi 42 b. ©hr. bon ben

■ Sepubliianern gu SlntoniuS, bon 
biefem gu Dctabian über, 25 b. ©hr. 
für menige Sage erfter praefectus 
urbis; fein SBort pudet imperii 
„fönnte in ber Volenti! gegen Sin* 
toniuS gefallen fein, beffen fcpanb* 
bareS Venepmen als eines ber 
UteichSbepertfcper uttmürbig bem 
echten 9tömer SJieffala bie ©epam* 
röte ins ©efid)t trieb" (igeinge): 
83, 27.

[L. Valerius Messala] Volesus (ob. 
Volusus Sonful 5 n. ©hr., pro- 
consul Asiae ca. 11/12 n. ©hr.; 
fepr graufam: 24, 16.

[M. Terentius] Varro, 116—27 b. ©hr. 
römifcher Slntiquar; Vnpänger ber 
guten alten Seit, baher 
gänger beS V°wpeiuS; bon ©äfar 
begnabigt unb gum Vermalter ber 
bon ihm begrünbeten Vibliotpef 
befteUt. Unter anberen SBerlen in 
Verfen unb Vwfa berfaßte er Sati- 
rarum Menippearum libros CL. 
©iefe ©pottgebidjte trugen ihren 
[Romen nach bem Spnifer SRenip* 
poS bon ©abara in Valäfiina, ber 
guerft philofophtfdje ©treitfragen 
mit peitererVerfpottung pex @eg* 
ner in einem fprachlichen ©etoanbe 
bepanbelte, baS bie Vroia burd) 
Verfe unterbrach- Spn hat Varro 
nachgeahmt, mtb aus Varro ent*
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Iei)rtt ©eneca, beffen s2Îpoïotoï̂ rt= 
tofiê aud) eine Ptenippea ift, ben 
jambifd)en ©enar rotûndus est, 
sine câpite, sine praeputio : 81, 30.

[P.] Yatinius ebenfo geiftreici)er rote 
übel beleumunbeter Parteigänger 
©äfarg. ©en. de const, sap. 17 
3: Vatinium, hoxninem natum et 
ad risum et ad odium, scurram 
fuisse et venustum ac dicacem 
memoriae proditum est. .  . inimi- 
corum plures habebat quam 
morbos . . . assiduis conviciis 
pudere dedidicerat. ©)ie crimina 
Vatiniana ttmren fpriĉ ioörtiicf). 
©ato unterlag ipm bei ber Pe* 
toerbung um bie ©enfur: 35.

[F-] Vedius Pollio ©oi>n eineg £Çtei* 
geladenen, römifdjer Witter, mit 
Sluguftug befreunbet; übel be* 
leumunbeter ©dflemmer: 123, 6.

Vibullius Prätor: 96.
Vica Pota f. unter Diespiter.
Vienna bag heutige SSienne an ber 

9tt)one, alter ^auptort ber Mo* 
broger unb be§ narbonenfifdjen 
®aliien : 80, 14; an ber großen 
bom 3Jlt. ©enebre burdj bag 9to* 
marnée* unb fractal füprenben 
Sllpenftraffe.

L. Vitellius ber SS ater beg fpäteren 
Äaiferg, unter ©aligula unb ©lau* 
biug big ju feinem SÜobe ein ebenfo

eifriger unb uneigennütziger 93e* 
amter nneuntertäniger©d)meicf)ler, 
bem ber ©enat nacp feinem $obe 
ein $enfmal fefjte mit ber Qn* 
fdjrift pietatis immobilis erga 
principem: 148, 29.

Volcano Iuppiter crus fregit eine in 
3tom beliebte ©träfe für ©Haben 
(bgl. ©eneca de ira III 32): 84, 10.

Volesus f. Valerius.
[L.] Volusius [Satuminus] 38 b. ©pr. 

big 56 n. ©l)r., nad) Xacitug XIII 
30 ein üütann egregia fama, cui 
tres et nonaginta anni spatium 
vivendi praecipuaeque opes bonis 
artibus, inoffensa tot imperatorum 
amicitia fuit: 148, 30.

X
Xanthus glufj in ber Sroag, an bem 

Blion lag; bon ber gebrig im §in* 
blid auf bag bon ipr mörtlid) ge* 
nommene §omer§itat beg ©laubiug 
(8 0 ,5 )  ertoäfptt: 80, 18.

Z
Zenon bon tition auf ©ppern, 

336(?)—264(?) b. ©Ijr., ©cpüler 
beg Spniferg Slrateg, begrünbet 
nad) 310 in Sltljen bie ftoifdje 
ppilofoppenfdfule; feine ©teüung 
§um ©taatgbienft: 149, 14.

tlacfyträge.
Bum Pilb ©. 1. Über fein $ufjere§ fagt ©eneca felbft in feiner 

©dfrift De Constantia sapientis 16, 4 (bie er alg mittlerer Sßiergiger, 
Sßinter 41/42 n. ©pr. berfafft pat): in capitis mei levitatem iocatus est 
et in oculorum valitudinem et in crurum gracilitatem et in staturam: 
quae contumelia est quod apparet audire?

8u ©. 3.: ©eneca toar Beit feineg Sebeng leibenb. ©ine -fteuraftpenie 
im Bupre 64 begeidjnet Sacitug XV 45 alg eine biplomatifcpe ©rfraníung 
(f- u. §u ©. 152). Slber baff er big in fein popeg Slltcr an fcplitnmen 
í*er âffeftionen litt, ift getoiff. SSgl. Epist.ula ad ¿ucilium 54, 1: longum
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mihi commeatum dederat mala valitudo; repente me invasit. ,quo 
gene re ?‘ inquis. prorsus merito interrogas: adeo nullum mihi ignotum 
est. uni tarnen morbo quasi adsignatus sum, quem quare Graeco nomine 
appellem nescio; satis enim apte dici suspirium potest, brevis autem 
valde et procellae similis est impetus: intra horam fere desinit. quis 
enim diu exspirat? omnia corporis aut incommoda aut pericula per me 
transierunt: nullum mihi videtur molestius. quidni? aliud enim quic- 
quid est, aegrotare est, hoe animam egerere. itaque medici hanc me- 
ditationem mortis vocant.

8u ben Silbern ©. 17 unb 47: Über ©ïaubiuê’ 2tußere3 bemerft 
©ueton (daub. 30): Auctoritas dignitasque formae non defuit [et vete- 
rum] stanti vel sedenti ac praecipue quiescenti; nam et prolixo nec exili 
corpore erat et specie canitieque pulchra, opimis cervicibus; ceterum et 
ingredientem destituebant poplités minus firmi, et remisse quid vel serio 
agentem multa dehonestabant: risus indecens, ira turpior spumante rictu, 
umentibus naribus, praeterea linguae titubantia caputque cum semper 
tum in quantulocumque actu vel maxime tremulum. valitudine sicut 
olim gravi, ita princeps prospéra usus est excepto stomachi dolore, quo 
se correptum etiam de consciscenda morte cogitasse dixit.

Bu ben Silbern ©. 115 unb 129: Über 9tero3 ©rfcpeinung meiß 
©ueton (9îero 51) bieê gu berichten: Statura fuit prope iusta, corpore 
maculoso et fetido, subflavo capillo, vultu pulchro magis quam venusto, 
oculis caesis et hebetioribus, cervice obesa, ventre proiecto, gracillimis 
cruribus, valitudine prospéra: nam qui luxuriae immoderatissimae esset, 
ter omnino per quattuordecim annos languit, atque ita ut neque vino 
neque consuetudine reliqua abstineret; circa cultum habitumque adeo 
pudendus, ut comam semper in gradus formatam peregrinatione Achaica 
etiam pone verticem summiserit ac plerumque synthesinam indutus ligato 
circum collum sudario prodierit in publicum sine cinctu et discalciatus.

Bu ©. 152: quando venenum non processerat: 2113 9îero, um ©elb 
gu erhalten, brutale ©rpreffungen in ben ißrobingen tierübte unb fcpamloâ 
bie £empel beftapl, mar ipm ©enecaê paffitie SJlißbilligung („man muß 
fid) flarmacfjen, baß fid) an ben 5Eatfer — mie peute etma an ben fßapft 
— bireïte ©rmapnungen nicpt ricpten ließen," Sirt) peinlid), unb man barf 
glauben, baß er bamalê ben erften Serfucp gu feiner Sefeitigung gemacht 
pat. darüber berichtet !Eacitu3 XV 45: ferebatur Seneca, quo invidiam 
sacrilegii a semet averteret, longinqui ruris secessum oravisse, et post* 
quam non concedebatur, ficta valetudine, quasi aeger nervis, cubiculum 
non egressus. tradidere quidam venenum ei per libertum ipsius, cui 
nomen Cleonicus, paratum iussu Neronis vitatumque a Seneca proditione 
liberti seu propria formidine, dum per simplicem victum et agrestibus 
pomis ac, si sitis admoneret, profluente aqua vitam tolerat.
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An Stelle des zweiten und dritten Teiles treten die Lesehefte 
Nr. 2 1 und 22, bzw. der Band:

Ciceros Reden gegen Katilina mit Sallust’s Verschwörung des 
Katilina. Von Studiendirektor Dr. A. K u rfe ss . Mit 4 Abbil­
dungen. Text 2 M. io  Pf.

Cicero. Ausgewählte Reden. Von Geh. Hofrat J . H. Schm alz. 
Vierter Teil. Text i M. io Pf. Kommentar 90 Pf.

I n h a l t :  D ie R ede für Sextus Roscius aus Ameria.
— Dasselbe. Fünfter Teil. (Nur Text.) 2 M. 80 Pf.

I n h a l t :  Die v ierte  und fünfte Rede gegen Verres. D ie R ede für Murena.
— Dasselbe. Sechster Teil. (Nur Text.) 2 M. 60 Pf.

I n h a l t :  Die Rede für Sestius. D ie Rede für Milo. D ie erste  und zweite 
Philippische Rede.

—  Briefe. Auswahl. Von Direktor Dr. R. Franz,
Text 3 M. Kommentar 1 M. 40 Pf.

— Siehe auch P r o s a b r ie fe , L a te in is c h e .
— P h ilo so p h isc h e  S c h r ifte n . Auswahl. Von Direktor Prof. Dr.

P. v. B o lte n stern . Erstes Heft: Die Tuskulanisehen Gespräche. 
Buch I u. V. Text 1 M. 90 Pf. Kommentar 1 M. 20 Pf.

— Dasselbe. Zweites Heft: Cato maior de senectute. Von Stu­
dienrat L ü b eck .

— Dasselbe. Drittes Heft: De Officiis. Von Studiendirektor Dr.
W a lte r  Is le ib . Mit einem Bildnis. Text 1 M. 60 Pf.

— R h e to r isc h e  S c h r i ft e n  mit Abschnitten aus Q u in tilia n s  
Lehrbuch der Redekunst. Von Oberstudienrat Prof. Dr. W ilh elm  
R e eb . Mit einem Bildnis. Text 2 M. 60 Pf. Kommentar 1 M. 40 Pf.

Cornelia, siehe P r o s a b r ie fe ,  L a te in is c h e .
Cornelius Nepos. G e sa m ta u sg a b e . Von Direktor Dr. P. D oetsch . 

Mit zwei Karten. Text 1 M. 60 Pf., Kommentar 1 M. 60 Pf.
Q. Curtius Rufus. Geschichte Alexanders des Großen. Von Ober­

studienrat Prof. Dr. W. R e e b . Mit 12  Abbildungen und 1 Über­
sichtskarte. Text 2 M. 60. Kommentar 1 M. 70 Pf.

Ausgewählte Fabeln. (Phaedrus, Aesop und Proben aus der mittel­
alterlichen und neueren Fabelliteratur). Von Studienrat W ilhelm  
San d m ann. Text 2 M.

Horaz. Von Geh. Regierungsrat Dr. H. R öh l.
Text 2 M. 80 Pf. Kommentar 2 M. 40 Pf.

— Von Geheimrat Prof. Dr. S c h ro e d e r . Mit 4 Abbildungen und
1 Karte. Text 3 M.

— siehe auch R ö m isc h e  L y r ik .
Humanisten: Briefe, siehe P r o s a b r ie fe ,  L a te in isch e *
Livius. Auswahl aus der 1. Dekade. Von Oberstudienrat Dr. O. V ie d e - 

b a n 11.
— Auswahl aus der 3. Dekade. Von Direktor Prof. Dr. P e te r  

M eyer. Erster Teil. Aus dem 21., 22. und 23. Buche. Mit 2 
Übersichtskarten. Text t  M. 60 Pf. Kommentar 1 M, 90 Pf.

Lyrik Römische, siehe R ö m isc h e .
Martial, siehe unter R ö m isc h e  L y r ik .
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Mittellateinisches Lesebuch. Von Oberstudiendirektor Dr. W aten - 
phul. Mit 4 Abbildungen. Text 3 M. Kommentar 2 M.

Monumentum Ancyranum: siehe K a is e r  A u gustus und se in e  Z e it .
Naturkunde und Technik der Alten. Auszüge aus lateinischen 

Schriftstellern. Von Oberstudienrat Prof. Dr. W ilh e lm  R e eb . 
Mit 12  Abbildungen. Text 2 M. 80 Pf.

Kaiser Nero und seine Zeit, Lateinische und griechische Quellen 
(Tacitus, Annalen, II. T eil; Suetonius, Dio Cassius, Seneca, Persius, 
Lucanus, Petronius). Von Studienrat Dr. F r itz  M ü lle r -M a r­
quardt. Mit 5 Abbildungen und 6 Karten. Text 3 M.

Notker, Balbulus, siehe A u sg e w ä h lte  F a b e ln ,
Ovid. Auswahl aus den Metamorphosen. Von Prof. Dr. F ran z  H ard er.

Text 2 M. 20 Pf.
— Ausgewählte Dichtungen des P. Ovidius Naso. Von Studiendirektor 

Dr. A lfo n s  K u r fe ss . Mit 9 Abbildungen. Text 2 M. 10 Pf.
—  siehe R ö m isch e  L y r ik  und K a is e r  A u gu stu s und se in e  Z eit.
Phaedrus: siehe A u sg e w ä h lte  F a b e ln .
Plautus, Menaechmi. Von Oberstudiendirektor Prof. Dr. Köhm .
Plinius d. Ä., siehe N a tu rk u n d e  und’ T e c h n ik  der A lten .
Plinius d. J., siehe P r o s a b r ie fe ,  L a te in isc h e .
Properz, siehe K a is e r  A u gu stu s  und se in e  Z e it  und R ö m isc h e  

L y r ik .
Prosabriefe, Lateinische. (Cornelia, Cicero und seine Zeitgenossen 

Seneca, Plinius, Humanisten.) Von Studienrat Dr. P a u l H a b e r ­
mann. Mit 12 Abbildungen. Text 3 M.

Quintilian, siehe C ic e ro , R h et. S c h r ifte n .
Römische Lyrik (Catull, Horaz, Tibull, Properz, Ovid, Martial, 

Ausonius, altchristliche Poesie). Auswahl. Von Studiendirektor 
Dr. A lfo n s  K u rfe ss .

Sallust. Die Verschwörung des Katilina. Der Jugurthinische Krieg. 
Von Direktor Dr. F. S c h le e . Mit 1 Übersichtskarte.

Text 2 M. 20 Pf. Kommentar 1 M, 50 Pf.
Sallust’s Verschwörung des Katilina mit Ciceros Reden gegen 

Katilina. Mit Benutzung der Ausgaben von F. S c h le e  und 
J. H. Sch m alz . Von Studiendirektor Dr. A. K u r fe s s . Mit 
4 Abbildungen. Text 2 M. 10 Pf.

Seneca, Der Mensch, der Staatsmann und Philosoph. Erster Teil: 
Der Mensch und Staatsmann. Von Oberstudienrat Dr. O. V ie d e -  
bantt, Mit 12 Abbildungen. Text 2 M. 80 Pf.

I n h a l t :  Ausw ahl aus säm tlichen  W erken , T ex te  h is to risch  geordnet, 
d a ru n te r auch  die A pocolocyntosis.

— Dasselbe. Zweiter T e il: Der Philosoph.
— siehe auch: P r o s a b r ie fe ,  L a t e in is c h e  und N ero  und se in e  

Z eit.
— Naturales Quaestiones siehe N a tu rk u n d e  und T e c h n ik  der 

A l t e n .

Suetonius, siehe A u gu stu s und se in e  Z e it , T ib e r iu s  und N ero  
und se in e  Zeit.http://rcin.org.pl



Tacitus, Annalen, siehe Tiberius und Nero und seine Zeit.
— Germania und Stücke ähnlichen Inhalts aus dem Altertum und

der Zeit des Humanismus. Von Studienrat Dr. Pau l H aberm an n. 
Mit 24 Abbildungen und 2 Karten. Text 2 M. 20 Pf.

Kaiser Tiberius. Nach Tacitus’ Annalen I—VI, Sueton, Velleius 
Paterculus und anderen Quellen dargestellt und für den Schul­
gebrauch mit Benutzung der Tacitusausgabe (Annalen I —III) von
R. L a n g e , bearbeitet von Studiendirektor Dr. A. K u r fe ss .

Text 2 M. 80 Pf.
— Kommentar zu Tacitus, Annalen I —III. Von Dir. Dr. R. L a n g e .

2 M. 10 Pf.
Tibull, siehe R ö m isc h e  L y r ik .
Vergil, siehe A u gu stu s und se in e  Z eit.
V itruv, siehe N a tu rk u n d e  und T e c h n ik  d er A lten .

b) G r i e c h i s c h
Alkaios, siehe G r ie c h is c h e  E le g ik e r  und L y r ik e r .
Anakreon, siehe G r ie c h isc h e  E le g ik e r  und L y r ik e r . 
Archilochos, s ie h e  G r ie c h is c h e  E le g ik e r  und L y r ik e r .
Aristophanes. Die Frösche. Von Studiendirektor Dr. W alther 

Ja n  e il. Mit 14 Abbildungen.
Text 1 M. 80 Pf. Kommentar 1 M. 20 Pf.

— Die Wolken. Von Studiendirektor Dr. W alth er Ja n e ll .  Mit
7 Abbildungen. Text 1 M. 60 Pf. Kommentar 1 M. 20 Pf.

Aesop, siehe A u sg e w ä h lte  F a b e ln .
Babrios, siehe A u sg e w ä h lte  F a b e ln .
Bakchylides, siehe G r ie c h isc h e  E le g ik e r  und L y r ik e r .

Demosthenes. Olynthische und Philippische Reden. Von Prof. Dr. 
H. W in del. Text I M. 50 Pf. Kommentar 90 Pf.

Elegiker und Lyriker, Griechische, siehe unter G r ie c h isc h e .

Euripides, Hippolytos. Von Oberstudiendirektor Dr. P. Sp arm b erg . 
Mit 8 Abbildungen und 1 Karte. Text 2 M.

—  Die Phönizierinnen. Von Oberstudiendirektor Dr. W ilh e lm  N estle . 
Mit 7 Abbildungen.

— Iphigenie bei den Taurern. Von Dr. H. Sc h a a l. Mit 9 Abbildungen.
Text 1 M. 80 Pf.

— Medea. Von Geh. Regierungsrat Prof. Dr. Chr. M uff.
Text I M. 40 Pf. Kommentar 80 Pf.

— Die Phoinissen. Von Geh. Regierungsrat Prof. Dr. Chr. M uff.
Text 1 M. 70 Pf. Kommentar 80 Pf.

Ausgewählte Fabeln. (Phaedrus, Aesop und Proben aus der mittel­
alterlichen und neueren Fabelliteratur). Von Studienrat W ilh elm  
San d m an n . Text 2 M.

Griechische Elegiker und Lyriker. Von Studienrat Dr. A u gu st 
R a a b e . Mit 10 Abbildungen. Text 2 M.
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Herodot. Auswahl aus dem Geschichtswerk. Von Professor Dr. H. 
K a lle n b e rg . Mit 2 Übersichtskarten.

Text 3 M. 20 Pf. Kommentar 2 M. 40 Pf,
— Ausgewählte Novellen. Von Oberstudiendirektor Dr. P. S p a r m ­

b erg . Mit 9 Abbildungen. Text 1 M. 80 Pf.

Homer. Odyssee. In zwei Teilen. Von Direktor Prof. Dr. E. 
N aum ann. Erster Teil.

Text 2 M. 80 Pf. Kommentar x M. 90 Pf.
— Dasselbe. Zweiter Teil. Text 2 M. Kommentar x M. 60 Pf.
— Ilias. In zwei Teilen. Von Direktor Prof. Dr. E. Naum ann.

Erster Teil. Mit 1 Übersichtskarte. (Nur Text.) 2 M. 60 Pf.
— Dasselbe. Zweiter Teil. Mit l Übersichtskarte. (Nur Text.)

2 M. 60 Pf.
Ibykos, siehe G r ie c h is c h e  E le g ik e r  und L y rik e r .
Kallinos, siehe G r ie c h is c h e  E le g ik e r  und L y r ik e r .

-
Lyriker, Griechische, siehe unter G r ie c h isc h e  E le g ik e r  und 

L y r ik e r .
Mimnermos, siehe G r ie c h is c h e  E le g ik e r  und L y r ik e r .
Papyri, Griechische. Urkunden und Briefe vom 4. Jahrhundert v. Chr. 

bis zum 8. Jahrhundert nach Chr. Von Direktor Prof. Dr. W. 
S c h u b a rt. Mit 10 Abbildungs-Tafeln.

Text 1 M. 80 Pf. Kommentar 1 M. 80 Pf.
Pindar, siehe G r ie c h isc h e  E le g ik e r  und L y r ik e r .

Plato, Menon. Von Studienrat Dr. K . F . A d am ie. Text 1 M. 60 Pf.
—  Staat. Von Prof. Dr. O tto M aaß.

Text 3 M. 20 Pf. Kommentar 3 M. 20 Pf. 
Sappho, siehe G r ie c h isc h e  E le g ik e r  und L y r ik e r .
Semonides, siehe G r ie c h isc h e  E le g ik e r  und L y r ik e r . 
Simonides, siehe G r ie c h isc h e  E le g ik e r  und L y r ik e r .
Solon, siehe G r ie c h isc h e  E le g ik e r  und L y r ik e r .
Sophokles. König Ödipus. Von Studienrat Dr. A lb e r t  Ip p e l. 

Mit 7 Abbildungen. Text 1 M. 60 Pf. Kommentar 1 M.
— Antigone. Von Studienrat Dr. E . N eu stad t. Text 1 M. 20 Pf.
— Oidipus auf Kolonos. Von Geh. Regierungsrat Prof. Dr. Chr. M uff.

Text 1 M. 70 Pf. Kommentar 1 M. 30 Pf.
— Aias. Von Geh. Regierungsrat Prof. Dr. Chr. M uff.

Text 1 M. 60 Pf. Kommentar 1 M. 30 Pf.
— Philoktet. Von Geh. Regierungsrat Prof. Dr. Chr. M uff.

, Text 1 M. 20 Pf. Kommentar 90 Pf.
— Elektra. Von Geh. Regierungsrat Prof. Dr. Chr. M uff.

Text 1 M. 40 Pf. Kommentar 1 M. 10 Pf.
— Trachinierinnen. Von Geh. Regierungsrat Prof. Dr. Chr. M uff.

Text 1 M. 60 Pf. Kommentar 1 M. 10 Pf.
Theognis, siehe G r ie c h isc h e  E le g ik e r  und L y r ik e r .http://rcin.org.pl



Thukydides. Die Geschichte des Peloponnesischen Krieges. In 
2 Teilen. Von Prof. Dr. F ra n z  M ü ller. Erster Teil. Buch I 
bis Buch V, 24. Mit 2 Übersichtskarten.

Text 3 M. Kommentar 2 M. 80 Pf.
— Dasselbe. Zweiter Teil. Buch V, 25 bis VIII. Mit 3 Übersieh s-

karten. Text 2 M. 10 Pf.
Tyrtaios, siehe G r ie c h is c h e  E le g ik e r  und L y r ik e r .
Xenophon. Anabasis. V o l ls t ä n d ig e  T e x ta u s g a b e  mit Wörter­

verzeichnis. Von Prof. Dr. H. W in d e l. Mit 1 Karte. Text 3 M.
— A u sw a h l aus der Anabasis. Von Prof. Dr. H. W in d el. Mit

1 Karte. Text 3 M.
Kommentar für beide Ausgaben 2 M. 40 Pf.

— Auswahl aus der Hellenica. Von Prof. Dr. W. V o llb re c h t . Mit
2 Übersichtskarten. Text 2 M. 60 Pf. Kommentar 1 M. 40 Pf.

— Auswahl aus den Memorabilien. Von Prof. Dr. W. V o llb re c h t.
Text i M. 70 Pf. Kommentar 1 M.

— siehe auch G r ie c h is c h e  E le g ik e r  und L y r ik e r .

D i e  S a m m l u n g  w i r d  f o r t g e s e t z t .

Im  A nsch luß  an  d ie  g r ie ch isch en  S chu lausgaben  e rsch ien :

Kompendium der griechischen Altertümer. Von Prof. Dr. A u gu st 
T e g g e . V I und 1 14  Seiten. Mit zahlreichen Abbildungen.

Preis gebunden 1 M. 60 Pf.
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Lateinische und griechische 
Lesehefte

a) L a t e i n i s c h
K aiser Augustus. Monumentum Ancyranum und Suetons Vita in 

Auswahl und andere Quellen. (Leselieft Nr. 3.) Von Studien­
direktor Dr. A lfo n s  K u r fe s s . 1 M. 40 Pf.

Cicero, Somnium Scipionis. (Leseheft Nr. 14.) Von Studienrat Dr.
H e rb e r t  M eyer. 60 Pf.

Ciceros Rede für den Dichter Archias. (Leseheft Nr. 21.) Von 
Geh. Hofrat J. H. Sc h m alz . 80 Pf.

Ciceros Rede für Quintius Ligarius. (Leseheft Nr. 22.) Von Geh. 
Hofrat J . H. Sc h m alz  und Studiendirektor Dr. A lfo n s  K u r­
fe ss . (Mit einem Anhang: Cic. ad fam. VI 13 und 14.) 60 Pf.

Hutten, Ulrich von, Dialog Arminius. (Leseheft Nr. 16.) Von 
Oberstudiendirektor Dr. P a u l S p a rm b e rg . Mit 3 Abbildungen.

80 Pf.
Iflartial, Epigramme. (Leseheft Nr. 7.) Von Studienrat Dr. H e rb ert  

M eyer. 80 Pf.
Minucius Felix, Dialog Octavius. (Leseheft Nr. I.) Von Ober­

studiendirektor Prof. Dr. Jo s . Köhm . 1 M.
Seneca Octavia, Des L. Annaeus. (Leseheft Nr. 4.) Von Oberstudien­

direktor Prof. Dr. Jo s . Köhm . 1 M.
Tacitus, Historien (Das Jahr 63) als Leseheft in Vorbereitung. 
Terentius Afer, Adelphoe. (Leseheft Nr. II.) Von Studienrat Dr.

H e rb e rt  M eyer, iM .  40 Pf.
Vergils Georgica uud Aeneis, Auswahl aus. Mit einem Anhang: 

,,Aus Ekkehards Waltharius“ . (Leseheft Nr. 18.) Von Studien­
direktor Dr. Alfons K u r fe s s . 1 M. 40 Pf.

b) G r i e c h i s c h
Epiktet und Mark Aurel. (Leseheft Nr. 13.) Von Studienrat Dr.

W ern er Sch u lze . Mit 2 Abbildungen. 1 M. 20 Pf.
Herodots, Beiheft zu ausgewählten Novellen. (Leseheft Nr. 2.) Von 

Oberstudiendirektor Dr. P a u l S p a rm b e rg . Mit 3 Abbildungen.
1 M.

Lukian, Auswahl aus. (Leseheft Nr. 8.) Von Studienassessor Dr.
H. Z im m erm ann. Mit 3 Abbildungen. 1 M. 40 Pf.

Stoa und Epikur. (Leseheft Nr. 6.) Von Studienrat Dr. E. N eu stad t.
Mit 4 Abbildungen, 1 M. 20 Pf. 

Theophrast. (Leseheft Nr. 23.) Von Studienrät Dr. W ern er Sch u lze .
1 M.

Vorsokratiker. (Leseheft Nr. 5 .) V on  Oberstudiendirektor Dr. W ilh. 
N e s tle . I M. 40 Pf.

t D i e  S a m m l u n g  w i r d  f o r t g e s e t z t .http://rcin.org.pl



Bilderhefte
Römische Porträts. (Bilderheft Nr. i.) Von Studienrat Dr. A. Ip p e l.

i M. 50 Pf.
Bronzegerät des Altertums. (Bilderheft Nr. 2.) Von Kustos Prof.

Dr. A. N eu geb au er. 1 M. 50 Pf.
Griechische Vasen. I. (Schwarzfigurig.) (Bilderheft Nr. 3.) Von 

Dr. H. S c h a a l. 1 M. 50 Pf.
Archaische Plastik bis 500 v. Chr. (Bilderheft Nr. 4.) Von Privat­

dozent Dr. Val. M üller. 1 M. 50 Pf.
Griechische Vasen. II. (Rotfigurig.) (Bilderheft Nr. 5.) Von Dr.

PI. S c h a a l. 1 M. 50 Pf.

D ie  S a m m l u n g  w i r d  f o r t g e s e t z t .

20 000 I. 29.
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